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Clanom in poverjenikom
PDodnikove druzbe

Za leto 1938, je izdala Vodnikova druzba 4 knjige, ki jih prejmejo ¢lani po poverjenikih
Te knjige so:
Vodnikova pratika za leto 1939,
Dr. Ivo Sorli, Veéne vezi.
Lojze Zupanc, Tretji rod,
Prof. Janko Orozen, Karadordeviéi,

Vsak é&lan prejme knjige pri poverjeniku, pri katerem se je vpisal in plagal &lanarino
din 20-— in za ekspedicijske stroske din 2-— odn, din 1-—, Clani, ki so se vpisali naravnost
pri druzbi, prejmejo knjige pri njej v Ljubljani, po posti pa le tedaj, kadar so ji poslali
poleg clanarine v znesku din 20— e din 7— zu poStnino in zavojnino,

Hkrati z razdelitvijo knjig se za¢ne vpisovanje za leto 1939, Clanarina za leto 1939, znaSa
za naSo drzavo din 20—, za inozemstvo din 34— in za Ameriko 1 dolar.

Vsak élan v Jugoslaviji plaéa svojemu poverjeniku za ekspedicijske strofke din 2-— (ako
prejme poverjenik knjige za svoje ¢lane po posti ali po Zeleznici) odnosno din 1-— (ako
poverjenik osebno dvigne knjige za ¢élane pri druzbi v Ljubljani ali se mu dostavijo v Ljub-
ljani na avtobus).

Ta znesek plaéa vsak &lan svojemu poverjemku istocasno s ¢lanarino,

Clani se nabirajo z 11.1h1r11n1ml polami in nabiralnimi knjizicami, ki so priloZene vsaki
posiljki knjig. Nabrani denar naj se poslje po prilozenih poloZnicah z nabiralnimi polami
vred sproti Vodnikovi dru:rbl v Ljubljani.

Nabiranje naj se vrii ¢im hitreje. Zakljuditi pa se mora (po druzbinih pravilih) konec
meseca marca.

Na narotila brez denarja in na prepozno dospela naroéila se druzba ne bo mogla vec

ozirati.
Za leto 1939, izda Vodnikova druzba zopet Stiri knjige, in sicer:

Vodnikovo praliko za leto 1940., dve pripovedni in eno poucno knjigo

V pisarni Vodnikove druZbe se dobivajo posamezno naslednje druZbine knjige:

Iv. Albreht, Zareéani. Povest. Vlad. Levstik, Dejanje. Povest,
Fr. Bevk. Gospodiéna Irma. Povest. Vlad. Levstik, Pravica kladiva, Povest,
Fr. Bevk, Hisa v strugi. Povest. Ing. . LupSa, V dZunglah belega slona,
Fr. Bevk, Srebrniki. Povest. I. Mati¢ic, Mo¢ zemlje, Povest.
Fr. Bevk, Zerjavi. Povest. I. Matici¢, Na mrtvi strazi, Povest.
V. Bitenc, Sonéne pege. Povest. M. Muc, Skozi Sibirijo, 1. del.
V. Bitenc, Zlati éeveljéki, Mladinska M. Muc, Skozi Sibirijo, II. del.

knjiga. Iv. Podrzaj, Strte peruti.
Dr. P. Breznik, Temna zvezda. Povest. Iv. Potré, Sin.
Dr. P. BreZnik, V senci neboti¢nikov, Prof. M. Pupin, Od pastirja do izumitelja.
I. Dane§, Za vozom boginje Talije, I. in II. del.
Fr. Govekar, Olga. Povest. D. Ravljen, Pot k mrtvim bataljonom.
Jud Kozak, Beli mecesen. Povest. D. Ravljen, Tulipan. Povest.
Jui Kozak, Lectov grad. Povest. F. Ros, Zvesta &eta. Povest.
Zofka Kvedrova, Vladka in Mitka. Povest. S1. Savinsek, Zgreseni cilji. Povest,
Dr. 1. Lah, Sigmovo ma$éevanje, Zgodo- 0. Sest, Enaintrideset in eden.

vinska povest. Dr. 1. Sorli, Petdeset odstotkov. Povest.
Dr. I L.ah, V borbi za Jugoslavuo I. del. Ilka Vastetova, Vrazje dekle. Povest.
Dr. I. Lah, V borbi_za Jugoslavijo, II. del. Iz tajnosti prirode. Zbirka prirodoslovnih
Dr. 1. Lah, Vodniki in preroki. ¢rtic, s slikami. Uredil P. Karlin.

Vsaka brodirana knjiga stane din 12— v platno vezana din 20—

V Ljubljani meseca oktobra 1038,
Dodnikova druzba

Cjubljana — Knafljeva 5, priilicje

VODNIKOVO PRATIKDO J E UREBDIL PAVEL KARLIN
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RODOVNIK KRALJEVSKEGA DOMA

Njegovo Vel. kralj Peter II, rojen dne 6. septembra (24. avgusta) 1923. v Beogradu. Prestol je
zasedel po tragiéni smrti Nj. Vel. viteikega kralja Aleksandra 1. Zedinitelja dne 10. oktobra
(27. septembra) 1934.

Njeno Vel. kraljica-mati Marija, rojena dne 9. januarja 1900. (27. decembra 1899.) v Goti, je bila
poro¢ena v Beogradu dne 8. junija (26. maja) 1922.

Njeg. Visoé. kraljevi¢ Tomislav, brat Njeg. Vel. kralja, rojen dne 19. (6.) januarja 1928. v Beogradu.

Njeg. Viso¢. kraljevic Andrej, brat Njeg. Vel. kralja, rojen dne 28. (15.) junija 1929. na Bledu.

Njegovo Visoganstvo kraljevi¢ Jurij, brat blagopokojnega kralja, rojen dne 8. septembra (26. avgu-
sta) 1887. na Cetinju.

Njeno kralj. Visoanstvo kneginja Jelena, sestra blagopokojnega kralja, rojena dne 5. novembra

(23. oktobra) 1884, na Reki. Porodila se je z Njegovim Visotanstvom knezom Ivanom Konstan-
tinovicem dne 3. septembra (21. avgusta) 1911. v Peterhofu.

Njeg. Viso&. knez Arsenije Karagjorgjevid, stric blagopokojnega kralja, rojen dne 16. (3.)

aprila 1859. v Temidvaru.

Njeg. Viso¢. knez - namestnik Pavle, sin kneza Arsenija, bratranec blagopokojnega kralja, rojen

dne 27. (14.) aprila 1893. v Petrogradu.
Njeno Visoé. kneginja O1

a, héi grikega kneza Nikole, rojena dne 29, (16.) maja 1903. v Tatoju.

Porogena je bila dne 22. (9.) oktobra 1923, v Beogradu z Njeg. Visot. knezom Pavlom.
Njeg, Visol. knez Aleksander, sin kneza- namestnika Pavla, rojen dne 13. avgusta (31. julija)

1924. v White Lodge (Anglija).

Njeg, Visol. knez Nikolaj, sin kneza-namestnika Pavla, rojen dne 29. junija (16. maja) 1928.

.v Beogradu.

Njeno Viso¢. kneginja Elizabeta, héi kneza - namestnika Pavia, rojena dne 7. aprila (25. marca)

1936. v Beogradu,

Domnevno vreme leta 1939. po stoletnem koledarju

Leto 1939, ki ga bo vladal Mars, bo vobée bolj
suho kakor vlazno in hkrati bolj toplo kakor
mrzlo. Pomlad bo suha, véasi tudi mrzla in bo
imela 3¢ mnogo slane. Poletje bo zelo vrode,
noéi jako tople, reke in studenci bodo majhni.
Jesen bo ravno tako bolj suha kakor vlazna in
bo prinesla izvrstno vino. Zima bo precej mrzla,
bolj suha in popolnoma nestanovitna.

Januar
Bo suh in ne preved mrzel.

Februar

Spocetka lepo vreme, od 13. do 18. sneg in
veter, nato do konca meseca silno mraz.

Marec
Se bo pridel z mrzlim jutranjim vremenom,
zveCer se bo otajalo; 8. in 9. deZ in sneg vse

vprek, od 10. do 21. mraz. Zjutraj 21. bo po-
zeblo, nato vedinoma lepi dnevi,

April
Do 16. sriljivo in mrzlo vreme, nato milo do

23., potem spet slana in rezko do 29.. ko se bodo
priceli lepi in prijetni dnevi.

Maj

3. bo grmelo, nato sledi kmalu neprijetno, me-
gleno in hladno vreme, ki traja do 8., potem
3 dni spet milo. Od 11. do 20. mraz, nato lepo
toplo. 30. led in slana,

Junij

Se bo pricel s slano, potem megleno. Od 9. do
konca meseca lepo toplo.

Julij
Spocetka velika vrocina, skoro dnevno nevihte

z obilno tofo. Do 12. ostane lepo, nato megleno,
hladno in dezevno do konca.

Avgust

Najprej nekaj meglenih dni, potem lepo, toplo,
vrodinsko do konca meseca,

September

Zatetkoma zelo lepo vreme do 13, nato malo
hladno in jesensko, potem kmalu spet lepo do 28,
ko nastopi pusto deZevno vreme.

Oktober

Spotetka slabo vreme, od 10. do 17. slana, nato
en lep poletni dan, 25. mraz, potem spet lepo
vreme. Od 27. do 30. precej mraz.

November

Mrzlo do 10., popoldne pa velinoma lepo in
toplo. 11. se priéne pusto vreme z meglo in dez-
jem do 13., ko jame zmrzovati do 30, popoldne
sije sonce.

December

Najprej mraz, kmalu megleno vreme z deZjem
in poledico. 10. sneg, nato mraz do 19, ko bo
deZevalo, nato spet mraz do konca meseca.



Navadno leto 1939

ima 365 dni, se pri¢ne z nedeljo in konéa z nedeljo

Astronomski letni ¢asi
Pomlad se priéne dne 21. marca ob 13. uri 29 min.
Poletje se priéne dne 22. junija ob 8. uri 40 min.
Jesen se pri¢ne dne 23, sept. ob 23.uri 50 min.
Zima se pricne dne 22. dec. ob 19.uri 6 min.
Ure se Stejejo od 1. do 24, to je od polnodi
do polno¢i po srednjeevropskem Casu.

Godovinsko Stevilo

Zlato Stevilo . . . . . 2
Epakta ali lunino kazalo X
Sonéni krog 16
Rimsko Stevilo : 7
Neaideliska drkail s S Ih s o v
Znacaj leta ali prazniéno Stevilo . . . . . 19
Nedelj in zapovedanih praznikov . . . . . .6l

' Nebesna znamenja

Pomlad Jesen
™ oven ;e T tehtnica A
™ bik 8 | CH# 3korpijon m
ﬂ dvojéka T .! JE' strelec I
Poletje Zima
" rak (X QE kozel A
™ lev | M vodnar =
4 devica np | ‘e ribi it

Znaki za meseine spremene
Miaj .. ... @ | Stipalipolnaluna @

Prvi krajec . . ) | Zadnji krajec . q

Znamenja za dni v tednu

s &
276

Kvaterni dnevi

1. marec, 31, maj, 20, september, 20. december.

Nedelja Postni dan

Praznik Delavnik

Drzavni prazniki
Vidovdan 28. junija.
Ciril in Metod 5. julija
Rojstni dan Nj. Vel. kralja Petra I 6. septembra.
Zedinjenje Srbov, Hrvatov in Slovencev 1. de-
cembra.

Premakljivi prazniki

Sedemdesetnica 3. febr. Binkosti 28. maja
Pepel.sreda 22. febr. Sv.Trojica 4. junija
Velika noé 9. apr. Telovo 8. junija
Krizevo15.,16.in17.maja  Srce Jezusovo 16. junija
Vnebohod 18.maja Prva adv.nedelja 3. dec.

Od bozica do pepelnitne srede je 59 dni. Pust
traja 46 dni, post 40. Po Sv. treh kraljih so 4 ne-
delje, po binkoitih 26. po Sv. Trojici 23.

Mrki sonca in lune leta 1939.

Sonce mrkne dvakrat, luna dvakrat. Pri nas
bosta delno vidna samo prvi sonéni in drugi
lunin mrk.

1. Obroéasti sonéni mrk dne 19, aprila: pricetek
mrka ob 15 uri 26 min.,, konec ob 20.uri 5 min.
Mrk bo viden v severovzhodnem delu Tihega
oceana, v skrajnem severovzhodu Azije, v Severni
Ameriki, na severnem Ledenem morju, na sever-
nem delu Atlantskega oceana, na severu in za-
padu Evrope in v srednji Evropi.

2. Popolni lunin mrk dne 3, maja: pricetek
mrka ob 14. uri 28 min., konec pb 16. uri 43 min.
Mrk bo viden v Alaski, na Tihem oceanu, v Av-
straliji, Polineziji, na juZnem Ledenem morju, na
Indijskem oceanu, v Aziji, na Madagaskarju, v
Afriki in v vzhodni Evropi.

3. Popolni sonéni mrk dne 12. oktobra: pricetek
mrka ob 19.uri 35 min., konee ob 23.uri 45 min.
Mrk bo viden v jugovzhodni Avstraliji, v Poli-
neziji, na juzni konici Juzne Amerike in na juz-
nem Ledenem morju.

4. Delni (99%) lunin mrk dne 28. oktobra: price-
tek mrka ob 5. uri 55 min., konec ob 9. uri 18 min.
Mrk bo viden v Evropi, razen v skrajnem vzho-
du, v zapadni Afriki, na Atlantskem oceanu, v
Severni in Juzni Ameriki, na severnem Ledenem
morju, na Tihem oceanu, v Polineziji, ¥y vzhodni
Avstraliji in v severovzhodni Aziji.

Vremenski kliu¢

po zvezdosloveu J. W. Herschlu
Kadar se spremeni mesec, pomeni:

ob uri | poleti [ pozimi
od 24. do 2. lepo j::‘gr:sra:.’puéznliili
od 2, do 4. mrzlo-in deZ sneg in vihar
od 4. do 6. deZz sneg in vihar
od 6. do 10. gpremenljivo “"",E.;‘:'d:?;:f““
sneg ob vzhodnlku
0d 10.do 12. | veliko dezja | ™rHC in mrzel
_r..;d-.l'?., do 14. mnogo dezja sneg in dez
Tod 14.4do 16. | _x_si:i-e;enljivo lepo in prijetno
od J6. do 18. lepo T e __lepn
lepo ob severu ali deZ in sneg
od 18.do 22, | , FeRALAT, ob jugu ali
e _jugozapaduiku |  zapadniku
od 22. do 24. lepo lepo

Opomba: Vse leto se razdeli na dva dela:
soletje in zimo. Za poletje velja ¢as od 15. aprila
do 16. oktobra, ostali éas pa za zimo.



Zvezda sije na sneZene ceste...
Sveti trije kralji, kam pa greste?
Sreco voscit se pri vas ustavimo,
bob, kolade v cekarje pospravimo.

Novo leto Genovefa Sv. 3 kralji Valentin

Jara R <13 v 4w ld 16 0 1T e 18k 20
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Vincenc Spreob. Pavla Frané. Sal.  Peter Nol.

28 29 80° 31

1 |N| Novo leto. Obr. Gospodovo Belefke

2 | P | Ime Jezus; Makarij

3| T| Genovefa

4 | S| Tit; Angela

5C Telesfor; Grozdana

6 [ P | 3 kralji ali razgl. G.; Darinka

7 | S| Valentin,- k.; Svetoslav

8 [N | 1. po razgl. G.; Bogoljub, mué.

9 | P | Julijan, mud.

10 | T | Pavel, pusc.

11 | S | Higin, p. m.; Bozidar, op.

12 | C| Ernest, sk.; Blagoje

13 | P | Veronika, d.; Zorislava; Juta

14 | S | Hilarij, c. ué.; Neda

15 [N | 2. po razgl. G.; Pavel, pusé.

16 | P | Marcel, p.

17 | T| Anton, puSc.

18 | S| Sv. Petra stol; Priska, d. m.

19 | €| Kanut, kr.; Hranimir

20 [ P | Fabijan in Sebastijan, m,

21 | S| Neza (Janja), d. m.
22 |N| 3.'po razvgl. G.; Vincenc, m. Dan je dolg od 8 ur 25 min. do 9 ur 26 min.
23 | P | Alfonz, sk. Dan zraste za 1 uro 1 min.

24 | T | Timotej, Sk. Sonce stopi v znamenje vodnarja dne 20,
25 (Sf. Spreobrnjenje Pavla; Tatjana ob 23.uri 51 min.

26 Polikarp, 8k.; Vsevlad e 3 4 y
27| P Tanez Zplat()usti; Siavoia @ S¢ip dne 5. ob 22. uri 30 min.
28 | S | Egidij; Julijan, 3k. ( Zadnii krajee dne 12. ob 14. uri 10 min.
29 N | 4. po razgl. G.; Frantisek S. @ Mlaj dne 20. ob 14. uri 27 min.
30 | P| Martina, d. m. :

31 [ T | Peter Nolaski, sp. ) Prvi krajec dne 28. ob 16. uri.




Ples in smeh, Segavi direndaj ...
Krepke roke, ljubezniv smehljaj ...
Kaj od srca se do srca spleta,
oéka, mamca zvedeti ne smeta.




Aleksander Pust Stol sv. Petra Matija

22 23 24

AT A

A «
25 26 27 28

Belezke

1| S| Ignacij (Igo); Budimil

2 | € | Sveénica: Dobrosin

3| P | Blaz, 8k.; Oskar

4| S| Andrej, sk.; Daroslav

5 [N |1, predpostna; Agata, d. muc.
6 | P | Doroteja

7| T | Romuald, op.

8 (S| Janez Matajski; Zvezdodrag
9|C Apolonija, d. muc.

10 | P | Sholastika, dev.

11 | S | Deziderij; Adolf, sk.

12 . N| 2. predpostna; Evlalija

13 | P | Katarina, dev.

14 | T | Valentin (Zdravko)

15 | S | Favstin; Ljuboslava

16 | C| Julijana, d. mud.; Agaton, p.
17 | P | Kristijan, m.; Konstancija
18 | S| Simeon, §k. m.; Dobrana

19 | N | 3. predpostna; Konrad, pusc.
20 [ P | Aleksander (Sa3a)

21 | T | Pust; Eleonora; Feliks

22 | S| Pepelnica; Marjeta K.

23 | C| Peter Damj., §k.; Romana

24 | P | Matija, ap.; Bogdan

25 | S | Valburga, dev.

26 [N | 1. postna; Aleksander

27 | P | Viktor

28 | T | Roman, op,

Dan je dolg od 9 ur 29 min. do 10 ur 56 min.

Dan zraste za 1 uro 27 min.

Sonce stopi v znamenje rib dne 19. ob
14. uri 10 min.

@ S¢ip dne 4. ob 8. uri 55 min.
( Zadnji krajec dne 11. ob 5. uri 12 min.
& Miaj dne 19. ob 9. uri 28 min.

) Prvi krajec dne 27. ob 4. uri 26 min.




Vedi, sinéek, za bodoca leta:
zemlja skrbna je in dobra mati;
kar ji dag, stotero ti povrne —
ali treba je tezko dajati.

Albin, Sk. Kunigunda Evzebij  Janez od Boga 40 mu&encev

B [ e FEor )




Benedikt Mar. oznanjenje Rupert, Sk. Janez Kap. Benjamin

20027 = 28~"29==30"<5}

1| S| Albin (Belko), skof
2 | €| Simplicij, p.; Milena bely ke
3 | P | Kunigunda, ces.; Ticijan, Sk.
4 | S| Kazimir, spoz.
5| N| 2. postna; Janez JoZef od kriza
6 | P | Evzebij; Friderik
7| T | Tomaz Akvinski, ¢. ué.
8 | S| Janez od Boga, sp.; Bodin
9 [ € | Fran¢iska Rim.; Danimir
10 | P | 40 muc¢encev; Viktor, m.
11 | S | Heraklij; Sofronij, sk.
12 | N | 3. postna; Gregor I, p.
13 | P | Rozina, vd.
14 | T | Matilda; Desimir
156 | S| Klemen; Ludovika Mar.
16| C Hilarij, m.; Ljubislava
17 | P | Jedert (Jerica), dev.; Patricij
18 | S| Edvard; Ciril, c. ud.
19 | N | 4. postna; Jozef, Zenin M. D.
20 | P | Aleksandra, mud,
21T Bcncd.ikt. oD ! Dan je dolg od 10 ur 59 min. do 12 ur 45 min.
22 | S| Katarina; Oktavian Dan zraste za 1 uro 46 min.
23 | C| Jozef Or.; Oton Sonce stopi v znamenje ovna dne 21. ob
24 | P | Gabrijel, nadang. 13. uri 29 min.
25 | S | Marijino oznanjenje Zatetek pomladi
26 | N| Tiha ned.; Emanuel, muc. @ S¢ip dne 5. ob 19. uri.
g; I; il;l]—[l)::ti(zl;.istran ( Zadnji krajec dne 12. ob 22. uri_ 37 min.
29 | S| Ciril, muc. @ Mlaj dne 21. ob 2. uri 49 min.
30 | C| Janez Kl.; Kvirin, m.; Radivoj
P

) Prvi krajec dne 28. ob 13. uri 16 min.

31 Benjamin, m.; Modest, k.




V proznem loku se vihti desnica:
»Daj nam, oce, nas vsakdanji kruh;
v bajti éaka nanj otrok kopica
in spet nova pride k nam sestrica.«

Rihard Vincencij Fer. Viljem, op. Velika no¢




Simeon

Adalbert
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Belezke

1| S| Hugon, sk.
2 |IN | Cvetna ned.; Francisek Pavl.
3 | P| Rihard, sk.
4 | T| Izidor, sk. !
5| S| Vincencij F.; Irena
6 | C | Vel. etrtek; Viljem, op.
7| P | Vel. petek; Herman Jozef, sp.
8 | S| Vel. sobota; Albert, $kof, muc.
9 [N | Velika noé; Marija Kleofova
10 |P | Vel. poned. Ezekijel, pr.
11{T| Lev. L, p.; Rada
12 | S| Julij L; Viktor
13 | C | Ida, d.; Milutina
14 | P | Justin, m.
15 | S | Helena, kr.
16 |N | Bela nedelja: Benedikt; Turibij
17 | P | Rudolf, m.
18 | T | Apolonij, m.
19 (S | Ema, vd.; Lev IX,, p.
20 | C | Sulpicij; Neza Mont.
21 | P| Simeon, sk.; Anzelm, c. uc.
22 | S| Soter in Kajetan
23 [N | 2. povel. Adalbert, sk.
24 | P | Jurij, m.; Igor
25 | T | Marko, ev.; Tugomir
26 [ S | Klet in Marcelin
271€ Peregrin, sp.; Cita, dev.
28 | P | Pavel od kr.; Vital, m.
29 | S | Robert, op.; Peter, m.
30 |N | 3. povel; Katarina Sienska, d.

Dan je dolg od 12 ur 48 min. do 14 ur 27 min.

Dan zraste za 1 uro 39 min.

Sonce stopi v znamenje bika dne 21. ob

0 uri 55 min.
@ S¢ip dne 4. ob 5. uri 18 min.

( Zadnji krajec dne 11, ob 17. uri 11 min.

@ Mlaj dne 19. ob 17. uri 35 min.

) Prvi krajec dne 26. ob 19. uri 25 min.




Spomindice Ze sanjajo kraj brega,
pesem slavea se v veler preliva,
vsa skrivnostna, sladka, zapeljiva...
¢e ni Se slajsa — fantova prisega,

Antonin

S )
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Binko§ti . Angela

22

A A
23 24 25

1| P | Filip in Jakob ml, ap. Beleike

2 [T | Atanazij, $k.; Zivana

3| S| Najdenje sv. kriza; Helena

4|C Florijan (Cvetko)

5 | P | Irenej, 8k.; Pij V., p.

6 | S| Gregorij Nicianski

7 |N| 4. povel.; Stanislav, §k. m.

8 | P | Prik. nadang. Mihaela

9| T| Gregorij Nicianski

10 | S| Antonin, sk.; Izidor

11 | C | Franéidek Hier.: Mamert, 3k.

12 | P | Pankracii, m.

13 | S | Servacij, 3k.

14 | N | 5. povel.; Bonifacij, m.

15 | P | Zofija; Izidor, kmet

16 | T | Janez Nep.

17 | S | Pashal, sp.

18| C | Vnebohod; Erik, kr.; Venancij

19 | P | Celestin, pr.; Ivo, sp.
20 | S | Bernardin, sp.

21 | N| 6. povel.; Feliks Kant., sp.

22 [ P | Emil (Milan); Julija Dan je dolg od 14 ur 29 min. do 15 ur 45 min.
23 | T | Deziderij, sk. Danl zraste za 1 uro 16’min.

24 [ S| Mar. Dev., pom. kristj. Sonce stu‘p’i) v znamenje dvojékov dne 22.
25 | & Urban I, p. ob O uri 27 min.

g? g ?ilip I\;'erij @ Séip dne 3. ob 16. uri 15 min.

anez ., p.

28 | N | Binkosti l:;Duhovo); Avanetin & Zadnji krajec dne 11. ob 11. uri 40 min.
29 | P | Binkost. poned.; Marija Magd. @ Mlaj dne 19. ob 5. uri 25 min.

3(1) ;‘ I:r(ilrllung. kr. ) Prvi krajec dne 26. ob 0 uri 20 min.

ngela, d.




Kam pa s panji v mlado zarjo, moz?
Ej, s ¢ebelami na letovanje,

treba paso bo dobiti zanje.

Dal obilne jim, svetnik Ambroz!




Janez Krstnik

Ladislav

Vidov dan

Peter in Pavel

Belezke

50
A
21

1|C Fortunat; Radovan; Kuno
2 | P | Marcelin, m.; Erazem, k. m.
3 | 5| Klotilda, kr.

4 |N| 1. pobink.; Francisek Kar.
5 | P | Bonifacij

6 | T | Norbert, sk.

7| S| Robert, op.; Lukrecija

8 | C | Telovo: Medard, k.

9P| PrimoZz in Felicijan, m.
10 | S | Marjeta, kr.; Bogomil, sk.
11 | N | 2. pobink.; Barnaba, ap.
12 | P | Janez Fakund, sp.

13 | T | Anton Padovanski

14 | S | Bazilij, sk.

15 | ¢ | Vid in tovarisi, m.

16 | P | Jost, op.; Francisek

17 | S | Adolf, k.

18 [ N | 3. pobink.; Efrem Sirski, c. uc.
19 | P | Gervazij in Protazij, m.
20 | T | Silverij, p.
21 | S| Alojzij (Vekoslav, Slavko)
22 | C| Ahacij, m.: Milos
23 | P | Agripina, d. m.
24 | S| Kres; Janez Krstnik
25 | N | 4. pobink.; Viljem, op.
26 | P | Vigilij, m.; Rudolf
27 | T | Ladislav, kr.; Ema, vd.
28 [ S | Vidov dan
29 | C | Peter in Pavel, ap.
30 | P | Spomin sv. Pavla

Dan je dolg od 15 ur 46 min. do 16 ur 2 min.

Dan zraste do 21. za 19 min. in se potem
skréi do 30. za 3 min.

Sonce stopi v znamenje raka dne 22. ob
8. uri 40 min.

ZacCetek poletja
@ Séip dne 2. ob 4. uri 11 min.
( Zadnji krajec dne 10. ob 5. uri 7 min.
& Miaj dne 17. b 14. uri 37 min.
) Prvi krajec dne 24. ob 5. uri 35 min.




Zlatolasa, polna je pSenica,
rdeceliéna, brhka je Zanjica,
koscu v soncu kosa se bleséi,
skrjanéek poje himno dobrih dni. Y

Obiskovanje M.D. Urh Ciril in Metod Vilibald Elizabeta
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18]S Teobald, pusc. Belezke

2 |N | 5. pobink.; Obisk Marije Dev.

3| P | Lev IL, p.; Heliodor

4 | T| Urh, 8k.; Berta

5 | S | Ciril in Metod, sk.

6|C Izaija, pr.; Bogomila

7 | P | Vilibald, sk.; Pulherija, d.

8 | S | Elizabeta (Spela), kr.

9 |N | 6. pobink.; Veronika Jul., dev.

10 | P | Amalija, dev.

11 | T| Pij L, p.; Olga

12 | S | Mohor in Fortunat, mug.

13| ¢ Marjeta, d. m.; Dragan

14 | P | Bonaventura; Just, m.

15 | S | Vladimir, kr.; Henrik

16 |N | 7. pobink.; D. M. Karmelska

17 | P | Ales, spoz.

18 | T | Miroslav (Friderik)

19 | S | Vincenc Pavl.; Avrelija

20 | C Elija, pr.; Hieronim Dan je dolg od 16 ur 2 min. do 15 ur 8 min.
21 | P | Danijel; Prakseda, d. Dan se skréi za 54 min. Sk
22 | S | Marija Magdalena, spok. bolngfeu;tt;[;lm\'mznamenje leva dne 23. o
23 |N.| 8. pobink.; Apolinarij, sk. m. Zatetek pasjih dni

gg .l; ?;ﬁ’:én(a}'{fg:;]av) @ S&ip dne 1. ob 17. uri 16 min.

26 % Ana, mati D. M, ( Zadnji krajec dne 9. ob 20. uri 49 min.
27 | C | Natalija (Bozena), m. ] ! ‘

28 | P | Viktor (Zmagosl.), p.; Peregrin @ Mlaj dne 16. ob 22. uri 3 min.

29 | S | Marta, dev. ) Prvi krajec dne 23. ob 12. uri 34 min.
30 IN9. pobink._; Abdon in Senen, m. @ S¢ip dne 31. ob 7. uri 37 min.

31 | P | Ignacij (Ognjeslav)
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Trudno, zlato klasje je pozeto
in v bahave, tezke snope speto.
Zdaj se cepec v pesem bo pognal,
za zivljenje nase bo koval.

Petra vezi  Alfonz Lig.

Dominik Marija SneZnica  Lovrenc




Timotej Filip Benicij Obgl. Janeza

22 23
A A A A A&
21 220824 S OhE a0

1| T| Vezi Petra, ap.

2 | S| Porciunkula; Alfonz Lig.

3| C| Najdenje Stefana; Lidija, vd.

4 | P | Dominik (Vladimil), spoz.

5| S| Marija Sneznica; Ozbolt, kr. m.

6 | N| 10.pobink.; Gosp.spremenjenje

7| P | Kajetan, spozn.

8 | T| Cirijak in tov., m.

9 (S| Afra, m.; Emigdij

10| C | Lovrenc, m.: Jurica

11 | P | Suzana, m.; Tiburcij, m.

12 | S | Klara, dev.; Hilarija, m.

13 | N| 11. pobink.; Kasijan in Hipolit

14 | P | Evzebij, sp.

15| T| Vnebovzetje M. D.

16 | S | Rok, spozn.

17 | €| Emilija (Milica), dev.

18 | P | Helena (Jelena), ces.; Ljubo

19 [ S| Ludovik Tol., 3k.
20 | N | 12. pobink.; Bernard, op.
21 | P | Ivana Fr. Santalska Dan je dolg od 15 ur 5 min. do 13 ur 31 min.
22 | T| Timotej, m. Dan se skréi za 1 uro 34 min. $
23 | S| Filip. Benicij (Zdenko) Sonce stopi v znamenje device dne 24, ob
24 | C| Jernej, ap.; Borivoj 2. uri 31 min.
26 | P.| Ludovik, kr. Konec pasjih dni
26 | S | Cefirin, p.; Bernard Of, sp. ( Zadnji krajec dne 8. ob 10. uri 18 min.
27| N| 13. pob.mk.; Jozef Kal., sp.- @ Mlaj dne 15. ob 4. uri 53 min.
28 | P | Avgustin, c. ud.
291 T Obglav, Janeza K]‘st' ) Prvi kl’(lj(‘(‘ dne 21. ob 22. uri 21 min.
30 | S| Roza Limanska, dev.; Milka ] R L
31| & Rximrinid (Rniko).spii-Taabela @ S¢ip dne 29. ob 23. uri 9 min.
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Ded starina drevje je sadil,
cepil, ¢akal, a sadu ni vzil...

Glej ga, svoji deci vnuk njegov
tezko nese sadni blagoslov.

Ime Marijino Notburga Pov. sv. Kriza Ljudmila

g 127 13 14
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22 23 24 25
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1 | P | Egidij (Tilen), op.; Verena, dev.
2| S| Stefan, kr.; Maksima, m.

3 | N| 14. pobink.; Doroteja in tov. m.
4 | P | Rozalija, d.; Ida

5| T| Lovrencij Just., k.

6 | S| Rojstni dan Nj. Vel. Petra II.
7 | € | Regina, d. m.; Bronislava

8 | P| Rojstvo Marije Device

9 | S| Peter Klaver, spoz.

10 | N| 15. pobink.; Nikolaj Toledski
11 | P | Erna, d.; Milan

12 | T | Ime Marijino

13 | S | Francisek K., sp.; Notburga, d
14 | C | Povidanje sv. Kriza; Ciprijan
15 | P | Nikomed, m.

16 [ S | Ljudmila, vd.

17| N| 16. pobink.; Lambert, k.

18 | P | Irena, m.

19 | T| Januvarij, m.
20 | S| Evstahij, m.; Morana
21 | €| Matevz, ap. in evang.
22 | P | Mavricij, m.; Emeran
23 | S | Tekla, d. m.; Linus, p.

24 | N| 17. pobink.; M. D, res. ujetn.
26 | P | Kamil in tov., m.
26 | T | Ciprijan, m.
27 | S | Kozma in Damijan, m.
28 | C | Vendeslav, kr.
29 | P | Mihael, nadang.

30 | S | Hieronim (Jerko), c. ué.

Belezke

Dan je dolg od 13 ur 28 min. do 11 ur 48 min.

Dan se skréi za 1 uro 40 min,

Sonce stopi v znamenje tehtnice dne 23.
ob 23. uri 50 min.

Zacetek jeseni
(( Zadnji krajec dne 6. ob 21. uri 24 min.
@ Mlaj dne 13. ob 12. uri 22 min.
) Prvi krajec dne 20. ob 11. uri 34 min.
@ scip dne 28. ob 15. uri 27 min,




Sonce v gorice razsipa zlata,
grozdje se s trte prepolne smehlja.
Cri¢ek o vinski dobroti drobi,

kdor ne verjame$ mu, vina ne pij!

- Remigij FrantiSek Ser. RoZenvenska Brigita Dionizij

P20 213 14 | de 01 16+ 1T i8S ki 20




Klotilda Rafael i Simon in Juda Volbenk

21 22 °23. 24 25" 326 27 28 . 29 30 - 31

1 | N | 18. pobink.; Remigij, k. 3

2 | P | Angeli varuhi Riedie ke

3| T| Terezika Deteta J.

4 | S| Francisek Serafinski, sp.

5| C| Placid in tov., m.

6 | P | Brunon, sp.

7 | S| Marija, kraljica sv. roz. venca

8 |N | 19. pobink.; Brigita, vd.

9 | P | Dionizij, k.

10 | T | FranciSek Bor., sp.

11 | S | Nikazij; Aleksander

12 | C | Maksimilijan, $k.; Serafin, sp.

13 | P | Edvard (Slavoljub), kr.

14 | S| Kalist, pap. muc.

15 |N | 20. pobink.; Terezija, dev.

16 | P | Gal, op.; Florentin

17| T | Jadviga, kr.; Mira

18 | S | Luka, evang.

19 | € | Peter Alkant., spoz.; Etbin, op.

20 | P | Felicijan, m.; Janez Kan.

21 | S| Ursula, d. m.
2? N 2!' p‘()blnk. Kordula, m. Dan je dolg od 11 ur 45 min. do 10 ur 2 min.
23 | P | Klotilda, m. Dan se skréi za 1 uro 43 min,

24 | T | Rafael, nadang, Sonce stopi v znamenje Skorpijona dne 24.
25 | S | Krizant in Darija ob 8. uri 46 min.

;g S g:l?nr_:::cﬂ" ézl':mand ( Zadnji krajec dne 6. ob 6, uri 27 min.
28 | S | Simon in Juda, ap. & Miai dne 12. ob 21. uri 30 min,
29 |N | 22. pobink,; Narcis, 8k; Ida, d. ) Prvi krajec dne 20. ob-4.uri 24 min.
30 | P | Alfonz Rodrig., sp.

4k

Volbenk, k. @ &¢ip dne 28. ob 7. uri 42 min.




Tu nasli so poslednji mirni dom,
v naro¢ju matere jim je toplo.
Kako so sreéni, da ni¢ veé

za naSe tezke boje ne vedo.

Vsi svetniki Verne duse Karel Bor. Lenart

8

Martin  Stanislav Kostka Leopold Gregorij Cudod.  Elizabeta




Dar. Marijino Cecilija
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1| S| God vseh svetnikov <

216 Spomin vernih dus; Just, m. beletke

3 | P | Viktorin, sk. m.

4 | S | Karel Bor., sk. (Dragotin)

5| N| 23. pobink.; Emerik, spozn.

6 | P | Lenart (Lenko), op.

7 | T | Engelbert; Zdenka

8 | S | Bogomir, 3k.

9 | C | Bozidar (Teodor), m.

10 | P | Andrej Av., spozn.

11 | S| Martin (Davorin), sk.

12 | N| 24. pobink.; Martin, p. m.

13 | P | Stanislav Kostka

14 | T | Borislava

15 | S| Leopold (Levko), kr.

16 | C | Otmar, op.; Ivan Trogirski

17 | P | Gregorij Cudod., 3k.

18 | S | Hilda; Odon, op.

19 | N| 25. pobink.; Elizabeta, kr.
20 | P | Feliks Val., spozn.
21 | T| Darovanje M. D.
22| S| Cecilija, d. m. Dan je dolg od 9 ur 59 min. do 8 ur 42 min.
23| C Klemen (Milivoj) p.; Felicita Dan se skréi za 1 uro 17 min,
24 | P | Janez od Kriza Sonce stopi v znamenje strelca dne 23. ob
25 | S | Katarina, d. m. 5. uri 59 min.

26 | N| 26. pobink.; Konrad (( Zadnji krajec dne 4. ob 14. uri 12 min
g; i ]\E)/]:)I;:%-l}i:;t?kék @ Mlaj dne 11. ob 8. uri 54 min.
29 % Saturnin, m. ) Prvi krajec dne 19. ob 0 uri 21 min.

[<~]
=]

Andrej (Hrabroslav), ap. &) stip dne 26. ob 22 uri 54 min,







Janez Evang. Ned. otro&igi Silvester

21...22 23 24- 2526 -21

@& scip dne 26. ob 12. uri 28 min,

1 [P | Narodno zedinjenje s

2 | S| Bibijana, d. Beledke

3 [N | 1. adv.; Francisek Ksaverij, sp.

4 | P | Barbara (Bara), d.

5| T | Saba, op.; Stojana

6 | S| Miklavz (Nikolaj), sk.

7 {C | Ambroz, k.

8 |P | Brezmadezno sp. M. D.

9 | S| Peter Fourier, sk.

10 [N | 2. adv.; Lavretanska M. B.

11 | P | Damaz, p.; Hugolin

12 | T | Aleksander, m.

13 | S| Lucija, d. m.; Otilija, d.

14 | C Spiridion (Dusan), op.

15 | P | Kristina, dekla

16 | S| Albina, d. m.

17 [N | 3. adv.; Lazar, k.

18 | P | Gracijan, sk.

19| T | Urban V., p.

g? g g‘;i??;l :;n Makarij, m. Dan je dolg od 8 ur 40 min. do 8 ur 24 min.

y ap. Dan se skréi do 21. za 20 min., potem zra-

22 | P | Demetrij, m. ste do 31. za 4 min, :
23 | S| Viktorija (Zmagoslava), d. m. Sonce stopi v znamenje kozla dne 22, ob
24 [N | 4. adv.; Adam in Eva; sv. vecer 19: url:6 min, 3 ;
25 | P | Bozi¢; Rojstvo Gospodovo Zadetek zime :
26 : Stefan, m.; Zlatka ( Zadnji krajec dne 3. ob 21. uri 40 min.
27 | S| Janez Evangelist, ap. y D .

28 [ C | Nedol#ni oit;roéiéi; l.JZOrica @ L e A

29 | P | Tomaz, sk. m. ) Prvi krajec dne 18. ob 22. uri 4 min.
30 | S | Evgenij, sk.

N

Silvester, p.




PoStne pristojbine

Pisemske posiljke. a) Redne pristojbine

-

Vtuzemstvu
Vrsta posiljk v krajevnem v medkrajevnem V inozemstvu
prometu prometu
1. Pisma din| p din| p din| p
vt k |

jo najvetsa teta 2kg. Razsetnont: Veota |40 20g| 1|—| do 20g | 1|50 do 20 | 4|—
:ﬁ:;:’a Qllitfl;'.] #irine In viilne sme - 50, | 2|— " 50 ,, 2| — . [ I 6] =
najve cm,pri tem pa najvedja 250 31560 250 3|50 60 |y i

dteh treh | ” ” ” ” n "
‘lj‘rl Bml::lh :lrclb;‘;l?ﬂal l:‘lﬁlﬁl;e;:s:;::i:l:l: » 500, 5.| — » 0800, 5| — » B0, 10| —
?a;.l. duiilr‘;u In dvakratnl premer ved ko » 1000, |10 ] — » 1000 ,, 10| — » 100, ;0
i n‘; :mr:,a{:r?n}:géﬂn;g;r:? IXERas » 2000 ,, |15 | — » 2000, 16| — itd.,za veak!ih 20 g 2din ve&
2. Dopisniee. | stgmasa e b e A
izdane po podtni upravi ali zasebniku, morajo biti iz s Elikami vy a a}!;ilca.m? , I

trdega papirja. DolZina 15—10 em, Sirina 10-6—7 em. : : oF 3 3 :
' (drZ, izdanje) | 1|25] (drZ. izdanje) 2|25
do BOg — |25 do 50g* |— |50
” 1'00 " gy 50 " 100 " 1 T
s- Tiﬂ(oﬂne » 150 » — |75 » 150, 1|50
Najvetja tefa 2 kg, za knjige, ki se odpravljajo po- » 200, 11—} = 200, 2|—
sebej. pa 3 kg. Razsefnost kakor pri pismih. Proste » 250, 11250 » 250, 2|50
in nezloZene v obliki dopisnice ista razseinost kakor » ggg » } gg " ggg ” g %o

Za d 1 i . 1] » ” "
Mopaise . oS B oL o
POSiA0S0CPHC, » 450, 2(25] . 450, 4|50
» 500 , 2|50 » 500 ,, 5|—
itd., za veakih 50 g 25p vel | 1td, za veakih 50 g 25 p ved
4. Veorei bres vrednosti do 100 — |50 do 100 Ji==
Vsebina: blago brez prodajne vrednosti E 1505 — i - 150E 1150
Tuzemstvo in inozemstvo: najvedja teza 500 g. Raz- » 200, 1= . 200, o [
seZnost kakor pri pismih. Zaviti mOl'aiO biti tako, da ROEnE 128 SRy 2150
se vsebina lahko pregleda. » 300, 1180 . 300, 3| —
Yanje ne sme biti violeno piamo. spis all dokument, ki bi imel 350 1|75 350 3|50

snalaj stvarnega in osebnega dopisovanjs. niti ne smejo Imeti no- L g o~ -
benih drugih z roke zapisanih podatkov razen naslove puli!'.lr.al,l » 400, 2|— » 400 , 4| —
in paslovnika. tvornifke ali trgovske znamke. zaporednibh gtevi k » 450, 2125 »w 450 4 3| B0
i‘:v:r'?o:,&nﬂnr nl‘i“::::{lgnnmmc:!?z;. R e I » 500, 2|50 n 500, 5| —
do 200 g 6| —
5. Mali p.kﬁﬂ » 260, 7|50
Najvedja teZa 1kg. Razseinost kakor pri pismih. [ ¥ tuzemskem " 330 » V=
Veebina: blago s prodajno vrednostjo razen drago- .P"d':'m"tll.‘ : » :qg » |10150
cenosti. Zaviti morajo biti tako, da se vsebina lahko |P18¢ dovoijeni LSty 12| —
pregleda. Prilofen sme biti radun in seznam blaga. » 500, 11350

e

6. Poslovni papirji do 200 g = do 300 g5 3| —
Najvelja tefa 2 kg. Razsefnost kakor pri pismih. » 200, | 1{26§ ' , 850, | 360
Za poslovne papirje se smatrajo spisi in listine, ki =o » 300, 1150 » 400, 4| —
docela ali deloma pisani ali risani z roko in nimajo » 850, 1176 n 450, 4150
znadaja osebnih dopisov, n. pr.: pravdni spisi, tovorni » 400, 2= n 500, bl —
listi, nakladnice, ra¢uni, poslovni papirji zavarovalnie, n 450, 2125 » 550, 550
rokopisne partiture, delavske knjiZice itd. » 600, 2150 » 600, 6| —

Podiljajo se odprti.

itd , za veaklh 25g 25 p vel

1\ V prometu z ltalijo, Cedkoslovaiko, Romunijo, Orfko in Turlijo znala pristojbina za pisma do 20 g 3din, 1
2 V prometu s Celkoslovadko, Romunijo, Gréko in Turijo za vsakih nadaljnjih 20 g 150 par vel, v prometu z llalijo pa 2 din ved.

' V prometu z Halijo, Ceikoslovaiko, Romunijo, Griko in Tur&ijo znada pristojbina za navadne doj
s Za éasugise in druge perioditne publikacije in za podiljke s knjigami, kadar jih pofiliajo izdajatel]

urtijo, se plata za vsakih 50 g 25 par. Teia podiljk s kn)
* V prometu z Griko, Romunijo, Turtijo in Celkoslovalko znaia pristojbina za poslovae papir]

Italijo, CeSkoslovasko, Romunijo, Griko in

te tele 25 par, a pajmanj 175 din,

pisnice 1 din 50 par,
1 ali knjigotrici in ki gredo
igami je dovoljena do 3 kg.
j¢ za vsakih 50 g ali del

itd , za veakih 25g 26 p vel

N ————




b) Sludajne pristojbine

Vreta i V ta- | V ino-
podiljk Pristojbina zemstyvu | zemstva
din din| p
Priporo&nina: I L.
a) ¥ krajevnem prometu . .| 2
Plama, b) v medkrajevoem prometu | 3 41
dopienice, | Povratnica.
tiskovine,| a) ako jo zahteva posiljatel]
vzorel DhpraduiirtiTEa e -8 3
brez b ako jo zahteva poSiljatelj
vrednostl, po predajl S o = [ 63
poslovol | Ekspresnina . a 8
paplrjl, | Polzvednlea . . A Bt 6
medane | Preklic poBilike, Izpremem-
podil ke, | ba naslova in zniianje all
in mall &rtanje odkupnine:
paketl &) v krajevonem prometu . 3
b) v medkrajevnem prometu | 4 8
Pristojbina za ocarinjenje |
Inozem. pl kih posilik 3
Mall Pristojbina za 1zrotitev ma-
paket! Ith paketov iz inozemstiva 3
Dostavnina za male pakete! 2

1 Plafa naslovnik samo tedaj, kadar mu podta mali paket
dostavi na dom. — 2 V promeiu z Romunijo, Cefkoslovaiko,
Griko in Turlijo 3 din. —. 3 V prometu z Romuaijo, Celko-
slovatko, Oriko in Turdijo din 4'50,

Opombe:
Pisemske pristojbine

za izierjavanje denarnih zneskov do 5000 dinarjev
a) Odkupne podiljke, — b) Podtni nalogi.
Odkupne podiljke:

1. Tuzemske: pristojbine pri ji: 1.) kakor za priporofene
poliljke brez odkupnine; 2.) pristojbina za rklz 1 din. — Do-
voljene so samo priporofene pisemske podiljke.

tojbine prip izdeji: Od izterjane odkupnine se odbije na-
kaznina za dotini znesek in cena nakaznifne gollce.
Poéini nalogi:

1.) Pristojbine pri predaji: za pismo s poStoim nalogom pri-
stojbina za priporofeno pismo in prisiojbina za pokaz 1 din.

£.) pristojbine pri izdaji: kakor pri odkupnih pisemskih po-
lll)kl.g in eventualna finantns kolkovina.

Nakaznice

Za tuzemstvo:

Navadne do 5000 din

Navadne pristojbine:
Nakaznina za znesek

do 50 din 150 din preko 1500 do 2000 din 8'— din

preko 50 do 100 din 2°'— din  ,, 2000 do 2500 din 9'— din
,» 100 do 250 din 3'— din ,, 2500 do 3000 din 950 din
» 250 do 500 din 4— din ,, 3000 do 3500 din 10'— din
¥ 500 do 750 din 5— din ,, 3500 do 4000 din 10’50 din
w 150 do 1000 din 6'— din » 4000 do 4500 din 11'— din
w 1000 do 1500 din 7'— din v 4500 do 5000 din 11°50 din

Slu&ajne pristojbine:

Ekspresnina ¢ 3 din
Poizyednica . . . . . . . . F
Izplagilno obvestilo } g:: pre":i““ g g "

Preklic nakaznice, izprememba naslova:
(Za tako zahtevo se plafa pristojbina za Eri rofeno pismo,
eventualno tudi §e za brzojav o.‘)’“

Brzojavne do 5000 din

Pristojbine:

a) nakaznina kakor pri navadnih nakaznicah;

b) brzojavna pristojbina;:

c) ekspresnina 3 din, tudi tedaj, &e gre brzojavna
nakaznica v kraj, kjer ni poste.

Za inozemstvo:
Navadne pristojbine:

Nakaznina do 100 din 4-25 din
od 100 ,, 200 475
e 200 300 525
o 300, 400 L, >75
400 6-25

potem pa za vsakih 100 din ali del te vsote Se po
0-50 din.
Sluéajne pristojbine:
Izplaénina se pobira pri izpladilu nakaznice od
naslovnika, in sicer

do zneska 50 din . 50 par
do 1000 din . . 1 din
do 5000 din pa 7
Ekspresnina ey 6 .
Izpladilno obvestilo . . . i

Pristojbina za poizvednico, i.zp.laf:.ilnlo Ip-:l:
oblastilo in podalj3anje izplacilnega roka 6

"

Opomba: -

Dovoljene so samo navadne po3tne nakaznice do najvidjega
zneska 1000 din (brzojavne niso dovoljene). Vsak podiljatelj
sme poslati ta znesek samo enkrai na mesec. Nakazni®ni promet
je za sedaj uveden samo z Madiarsko,

Znesek mora biti napisan na nakaznici v valuti naslovne
deiele, z besedami pa v francoB&ini,

Pristojbina za éekovna vplaéila

Za vpladila po &ekovnih polofnicah se plata do zneska
10din . . . . . . .—50din
preko 100 do 250 din . —75 din
= 250 do 500 din . 1'— din
. 500 do 1000 din . 150 din
e 1000 do 2500 din . 2— din
o 2,500 do  5.000 din . 250 din
,, 5.000 do 10.000 din . J— din
S 10.000 do 25.000 din . ¥'— din
" 25000 do 50,000 din . 5— din
50.000 do 100.000 din 6— din

in za vuat.i\:' nadaljnjih 100,000 din ali del tega zneska &e po
1'— din,

To pristojbino plafa vplaénik v gotovini. Za pismena spo-
rofila na zadnji strani poloinic se ne plata nobena pristojbina.

Vrednostna (denarna) pisma
za tuzemstvo

Pristojbina
teZna -

v Krajevoem pro- vrednostna

metu

v medkrajev-
nem prometu

do g din| p| dog dln| p do din 1dln P
20 | 3 ‘ —| 20| 4|50 100 | 1 |-
50 | 4 | — 50 | 5| - 500 | 2 |—
250 | 5 |50| 250 | 6|60 1000 | & | —
500 | T |— 500 | B|— 5000 |10 | —
1000 |12 | — | 1000 |13 | — potem pa za
! veakih 1000 din
all del te vred-
l | ] nostl ée po 1 din.

Dostavnina 1 din, ¢e je naslovljeno pismo v kraj,
kjer poita vrednostna pisma dostavlja na dom.

Obvestnina 50 par, ée je naslovljeno pismo v kraj,
kjer se pismo na dom ne dostavi. .

Poizvednica 3 din. — Ekspresnina 3 din,

Pristojbina za pokaz 1 din, ¢e je pismo obreme-
njeno z odkupnino.

Povratnica ob predaji 3din. po predaji 6din.
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Za preklic pisma, za izpremembo naslova
in za zniZanje ali ¢értanje odkupnine se plaéa pri-
stojbina za priporofeno pismo in eventualno tudi

brzojavko.
za brzojavko g

Teln 2 kg, vrednost necmejena.
Sprejemajo 8¢ samoO zaprta pisma.

Vrednostna pisma (lettres de
valeur) za inozemstvo

Promet z vrednostnimi pismi je dovoljen za se-
daj le s posebnim dovoljenjem fin. ministrstva.
Teza 2 kg, najveéja vrednost 100.000 din.

Pristojbina kakor za priporofene polilike iste (teie
in_vrednosina pristojbina din 7'50 za vsakih 300 frankov (=
4500 din) ali del te vrednosti. V prometu z Rumunijo, Gréijo,

Opomba:

Podiljatelj mora predaji predlofiti dovoljenje finanfnega mi-
nisirstva za izvoz valute, — Vrednost je treba oznatiti razen

I' dllg;lrski veljavi tudi v frankih in centimih po relaciji (sedaj

Vrednostne Skatle (boites avec
valeur déclarée) za inozemstvo
Pristojbine:

a) teZzna pristojbina za vsakih 50 gramov po 2 din,

najmanj pa 10 din;
) priporoénina 4 din;
¢) vrednostna pristojbina za vsakih 300 frs (4350
dinarjev) ali del tega zneska po 5 din.
Opomba:

Za izvoz nakitov, dragocenih predmetov, zlata, srebra, dra-
gega kamenja in kpvane%n denarja je potrebno dovoljenje gene-

Ceékoslovaiko in Turdijo znada ta pristojbina din 4'50, ralne direkcije carin v Deogradu,
Paketi za tuzemstvo
Bl st m e g ey Sl e
t e .Z 0 & vrednostna obvestnina dostavnina nakaznina
do kg L2ona |iLzona IL 2008 4 gy | gin | p | do kg |ain | p | do kg |ain | p | 2 08P | gin | p
din | din | din | | | nino |
do 1 = | — ' | . ;
: ! 100 1‘_- 25 1|- 5 2|—|do s0din| 2| —
reko 1 do 3 6— 6'— 6'—
p. gt 2 = 600 | 2 |—| . . 10 | '1'-— S LS N
: 55 2 ?i:f' 8— 12— | 16— |- 1000 | B —| ¢ i“’ {"“k"-t 25| B |—], 300 , | 4]—
7 1 12— | 18— | 22— | naslovljen v 1 |
" . } > 3 5000 | 10 | — vljen 3 SR S uB00T | ipie—
- :2 . ;‘;’ ;ﬁ_: :3_:_' :3_: | kraj, kjer poSta| ¢€e je paket 1000 g [_
® %0 . 28 | 80— | 40— | 50— |potem pa za vsa- | ne dostavlja na naslovljen Mos| oG i
kih 1000 din dom kraj, kjer posta | 3000 5! 9 |—
Za lofenko (1. obseZnejil paket ali paket, | ali del te vred- 'Ld"t‘t“"‘lﬂll " 4000 . | 10—
ki zahteva vedjo opreznost) se plada po kg : : pakete na dom | 2
redne pristojbine ie 50% te¥ne pristojbine nosti Se po 1din : »n 5000 ,, 12 | —
Dvakratna redna pristojbina za dostavo na dom. — Prl pakélih, ki jih naslovna podta ne dostavlja na dom, pa obvesinina 1 din
in ekspresnina 3 din za ekspresno dostavo obvestila. — Povratnica: ob predaji 3 din, po predaji 6 din. - Poizvednica 3 din, — Za

preklic paketa, za izpremembo nas'ova in za zniZanje ali Ertanje odkupnine se plada pristojbina za priporofeno pismo in eventu-

alno tudi za brzojavko.

Opombe:
Najveljn refa 20 kg, vrednost neomejena

Zn ekspresni paket se ne plafa nili dostavnina niti obvest-
nina. Paketi se tkspresno dostavljajo samo v krajih, kjer je
posa.

Za paket 1 odkupnino se plata ob predaji tudi &e nakaznina
za odkupm znesek [udi ta pristojbinn se nalepljn v znamkah
na spremnico. I'ristojbina za pokaz se pri odkupnib paketih ns
plafuje. a od izterjsne odkupnine se nikakrine pristojblne ne
odbijajo.

Obvestilo o nedostavljivem paketn se jz-
rofi zaprto podiljatelju, ki placa zanj 1 din 50 par,. za inozemski
paket pa-4 din,

Leinina za pakete zna3a 1 din za vsak dan, za katerega
se_lefnina zarafunava.

Za pofiljanje paketov za paslovnikowm in zs vreadanje pake-

_tov se zarafunava teins pristojbina, vrednostna pristojbina (%e
je¢ vrednosl osuacens) w dostavnoina, oziroma obvestnina.

- Paketi za inozemstvo
V katere driave in do katere teze se poiiljajo
paketi v inozemstvo in kaksne so pristojbine. se
lahko poizve na vsaki posti.

Vsaka pogiljka mora biti frankiraoa Ze pri predaji. Izvozne

podiljke se lahko predajajo oa vseh po¥tah. V krajih, kjer so
carinarnice, skrbe =za oearinjenje posiljatelji sami, i.i potem
podti predajaje 2ze ocarinlene in plombirane po#iljke. E{:r ol
earinarnie, sprejemajo izvozoe pakete ondotnr podte in fih od-
pravljaj  na opajbliZjo poito, kjer 1& earinarnics.

Lavoj izvornih paketov naj bo iz moéne lepenke, zavite ¥
platno (te mogode volleno), ali pa iz moénib lesenib ali plode
vinastih zabojev. Naslov naj bo napisan pe -podiljki sami, ne &
svintnikom in samo v latinici. Vrednost mora biti oznafena v
frankib  besedami (v Iatiniei) in s Stevilkami,

Stvar podiljateljeva je. da poizve. ali e uvoz predmetov v
nasiovno driave dovoljen ali ne. Prav tako si mora poSiljatelj
sam preskrbeti razna rotrebns izvozna in uvozna dovoljenja.

Posiljatel) mora na spremnici oznaditi, ka) naj se s paketom
tgodl, ako bi se naslovnike ne mogel izroditi

NajvainejsSe takse

Vloge in pro3nje din 10°—,
Pritoge k prodnjam, viogam in pritotbam, ako e niso
faksirane z vefjo takso, din 4'—,
Izpritevala in potrdila, ne glede, ali jih izdajo oblastva ali
- privatniki, din 20'—,
Odicébe (reditve), odloki in vsa pismena obvestila admini-

strativaih oblasti din —.

Pritoibe zoper odlotbe niijeka adminisirativnega oblastva
na vifje oblastvo din 30—,

V wvseh gornjih primerih -se za posle iz driavuc%n podrotja
platuje oznatena laksa v driavnih kolkih, a za posle 1z bano-
. vinskega podrodja v banovinskih kolkih. -

Pritoibe zoper obsodbe po davénih, carinskih, trodarinskih,
taksnih zakonih, zakonu o dri, monopolih, umetnih sladilih in
drugih finanfnih *zakonih din 50°—, vloZene pri kasacijskem
ali apelacijskem sodidu, din 100°—,

Pritoibe (ioZbe), vlofene pri dri, sveiu ali upravnem so-

disty, 1% od skupne vrednosti spornega predmeta, s tem da_

ista ne more biti manjin za drZz, svel od din 200°—, a za




Upravno sodiste od din 100°—. — Ako pa je sporni predmet
neocenljivega zna¢aja, se plafa na ime takse za pritozbo
(tozbo) pri dri. svetu din 400°—, a pri upravnem sodidfu
din 200°—,

Pritoibe (toibe) na drZ. svet ali upravno sodiife zoper
ukaze din 50'—, zoper volitve vob&e din 100°'—, — Za pritozbe
zoper volitve narodnih poslancev se ne platuje nobena laksa.

Pritoibe (toZbe) na drZ, svet odn. upravno sodiste se od-
dajo istim neposredno ali po poiti na povratni recepis v
2 izvodih,

Reklame ali objave: lepaki din 0°50, ako pa se nosijo po
mestu, din 10°— za vsak 1zvod.

Stalne reklame ali objave, napisane ali naslikane na zido-

pod pol kv. mefra letno din 40'—, od pol kv, metra do

I kv. metra letno din 80°'—, nad 1 kv. meter do 4 kv, metre
letno din 150°—, nad 4 kv. meire letno din 250'—,

H gornji laksi se pobira % 50%s banov. doklada. — Taksa
za stalne reklame se platuje za koledarsko leto, ne glede na
Cas, kdaj polete ali se pritne reklama, Takso platuje in je za
isto odgovoren lastnik objekta, na katerem je objava ali re-
klama, Platana mora biti pri davéni upravi najkasneje v
5 dneh, ko se izvesi ali pritne reklama, a za stare najkasneje
do dne 15. januarja.

Pogodbe o daritvi med Zivimi in za primer smrti kakor
voble za vse prenose premitnih in nepremidnih stvari ali pravic

vih, ograjah itd., kakor tudi sveilobne reklame po njih veli- z daritvijo, oporoko ali po zakonitem dednem nasledstvu
kosti in sicer: (dedna oz. darilna taksa):
Stopnija
) I T [ [T P o i DO e e Vo ey Wl
. ciat dnost pripadle imovine v dinarjih
Osebno razmerje med | el Ll
zapustnikom in g8 |88 | 28 22 | 8 88 |82 (88| 28| 28| B
pridobiteljem g |92 |55 (&3 |35 |88 (85 |28 (g8 | 88| 83| &
- 2 BL | BL B8 | Be |28 | B8 | Be -gn' -g--*w‘gw’u‘ Ea‘
% 2 27 | 2 g =i (e ol e B I o O - 1 - g o ST
=
@ Taksna stopnja v odstotkih
I Otroci in vouki —_ - 1'5 '

I T
2‘2-5 I ) B R ) [ I

Nezakonski all pozakonjeni otro-
ci; ostali sorodniki v ravni vrsti;
. | zakonee, ki v asu nastanka tak-
I, sne obveznosti ni bil lofen od - 1 15
mize in postelje ali razporoéen,
| in zakonee, ki je bil lofen ali
razporofen brez lastne krivde

Bratje in seslre, najsi tadi le po
A enem roditelju; panturki(ka{l ! . 2

4 ] 6 7 8 8 10 i 12

‘1v. | Prvostopni potomei bratov in 35 6 B85
sester; zeli in snahe

8 5 1 125 14 156 17 185 20

| Tast, taia, posvojitelj in posvo-
Y jiteljica, drugostopni potomei 8 10 12
| bratov in sésler

14 16 18 20 22 4 26 28 30

Vse ostale osebe, kakor tudi na-
prave in ustanove, kolikor niso 12 14 18
oproifene

i
| VL

18 20 22 24 26 28 30 a2 H

Darilna taksa se placuje tudi po gornji razpredelnici, toda
vendar fako, da pladajo osebe iz I in. II. skupine za darila
nad 2000 do 10.000 dinarjev 1 %,

K dri. taksi od dediitin se_ pobira banovinska doklada v
vidini 20 %. Pri dediffinah in darilih, ki so namenjena obéi

koristi (zapustine drZavi, znanstvenim, dobrodelnim napravam
itd.) in ki so oproilena dri. takse, se pobira banov. taksa
v vidini 1% Cistega pripadka nad din 20.000°—.

Za prencs wpepremiénin :;lradi smrti ali darifve med ivimi:

Basida

S — - —— —— - - =
Stopnija
: St s AR (R O S T VRS (R30S e
Osehno.razr!mr_!e med_zapuStnlkom L Kosmata vrednost pripadle ali darovane ‘
pridobiteljem oziroma med nepremi¢nine v_dinarjih =
£ "darovalcem in obdarjencem do nad do nad ne glede na
o 50,000 | 50.000 | 20,000 | 30,000 vrednost
@ taksna stopnia v odstotkih
| Otroei in wvnuki; nezakonski in pozakonjeni otroci;.ostali go- |
| 1 rodniki v ravni vrsti; zakonee, ki v ¢asu nastanka taksne ob- 1, 1 |
| veznosti ni bil loden od mize in postelje ali razporoten, in
I zakonec, ki je bil loten brez lastne krivde .
1L Bratie in sestre, najsl tudi le po enem roditellu; pastorki(ke) 1Y, i 2
111 Prvostopni potomei bralov in sester; zeli in snahe i 3
{ e e
v Tast, tadZa; posvojitelj in posvojiteljica; drugostopni potomci i 3
¥ bratov in sester |
v Vse vstale oseb-e, kakor tudi naprave in ustanove, kolikor niso ‘ | 4
. oprofiéene |
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K navedeni dri, taksi se pobira %e 2%s banov. doklada odn.
1% od prenosa kmefkih nepremifnin na kmetih med Zivimi,
ée so vojitelji in pndoblielii med seboj sorodniki v premi
Erti, ali so s Il{imi poroteni ali zarofeni, med moZem in Zeno,
kakor tudi med Zeninom in nevesto z Zenitovanjsko pogodbo.

Pogodbe — dobavne in gradbeme — 1 %; za priloge k fa-
kim lrugodbam: nalrt, pogoji, proratun itd. din 5— od pole.

upse in prodajne pogodbe od vrednosti: za mnakup in
prodajo premifnin 1%, za nakup in prodajo nepremitnin 4 %,
za listine din 10°—,

Pogodbe: pooblastilne 1%, posojilne 0°5%s, sluibene 1%,
rlbokupne.,benkupne po ftrajanju in vrednosti zakupa 1 %.

Pogodbe o najemu zgradb, stanovanj in lokalov po velikosti
letne najemnine, in sicer:

nad din 2.400'— do din 3.600°'— din 10'—

i " 3.@00_— L1 " 6.000_— L] zu__

" " b‘m e ) " ‘n-m — " 30 e

p o 10000— , ,, 200000— , 50—

{1 L1 20,000"— i1} " 30.000° — L 1] 100 —

o 30000— , ,, 50.000— , W0°—
nad tem zneskom pa od vsakih nadaljnjih din 100°— &e 0'5 %
Za najemnino nad din 2400°'— leino je sestavitev pogodbe za
najemodajalca obvezna., Uporabiti je monopolski obrazec.

= l;oo_csh!ntiln, j ali jeno, ob&no ali posebno
L] -
Menice — za iste se mora po vsoti uporabljati ustrezni

taksni papir meniZne %Plfﬂ, razen &e se glasi menica na vsoto,
za katero menitne golice ni. L

Listine o jamstvu in za kaveije 01 Ve, )

Ponudbe na ofertnih licitacijah (pri drZ. uradih, samoupr.
lelesih in imovinskih obfinah) od prorafunane vrednosti posla
do din 20.000°— din 50'—; i .

nad din 20.000— do din 100.000— din 100 —
" " lw'm_ " " o == m‘
. L .'INAUW— " _n__lnm-m“‘, " 3‘00_'
in za vsak nadaljnji ilnteu milijon ¢ po din 100°—.

V banovinskih poslih se pobira h gornji taksi se 50%s ba-
novinska doklada,

Eskontne liste din 2'—. 5

Potrdila ali prizoanice — po vrednosti prejete vsote alt
predmetov 0'5%. | )

Potrdila ali prizornice o prejeti najemnini za stanovanja
in lokale: do din 500'— din 1'—, od din 500'— do din 1000'—
din 2'—, od din 1000'— do din 2000'— din 5'— od din 2000 —
do din ‘— din 10'—, nad din 3000°— za vsakih din 100°—
de din 05, 5 RS A= dei ]

Lastniki stanovanj in_lokalov morajo izdajati priznanice o
prejeti najemnini in zanje uporabljati le monopolske obrazce.

Narotilnice, zakljuénice din 1'—, 4

Ratuni — na iznos do din 50°— so takse prosti, nad
din 50'— do din 100'— din 1'—; nad din 100°'— do din 500'—
din 2°—; nad din 500'— do din 1000'— din 3'—; nad din 1000°—
din 5'— od vsake pole, Pola papirja, ki se uporabi za rafun,
zavezan ftaksi, ne sme biti vefja od 1750 kv. em. Za ratune
je smatrali tudi izpiske ratunov, note, popise blaga in tudi
njihove prepise, ; ] i

Nabavne knjiZice, v katere zapisujejo trgoveci ali obriniki
prodano blago, din 10°— na leto, N } N y

ki, boui in priznanice v banfnih poslih med privatniki
din 1'—, pri podtnih hranilnicah din 0 25. !

Za prepis uradnih spisov im listin od poloviéne pole: ako
izvréi prepis privatna oseba, din 2'—, ako pa oblastvo, din 10'—.
V banov, poslih se pobira k tej taksi &e 50% banov. doklada.

Za poirdilev ali overovitev vseh listin din 10—, ako listina
ni vefja od ene pole; a za vsako madaljinjo polo din 5'—.
K tej taksi se v banov. poslih pobira #e 50% banov. doklada,

Prekmejni potni listi: za &as do vitetih 6 mesecev din 50°—;
nad 6 do 12 mesecev din 100—; od enega do dveh let din
200'—. lzseljenijki potni list za Ameriko in prekmorske krajine
din 250 —.

Potni listi se smejo izdati najvet za dobo 2 let.

Mali poini list ali izkazmica din 5 —,

Poselska listina s podpisom din 10°— in za vsak nadaljnji
podpis pri oblastva din 5 —, A . |

DrII;rijanllto: profnja za sprejem din 100°—, dekret
din 1000 —, za odpust din 600°—. = 3

Draibe — za zapisnik od pole din 5—; za prodajo pre-
mitnin od izkupitka 1%; za prodajo nepremilnin od prometne
vrednosti odn, izkupitka 4%; za oddajo v zakup od vred-
nosti 1%, . i .

Izpridevala: pomotnifko din 10°—, mojstrsko (zidarske te
sarske, klesarske in vodnjakarske obrt)) din 50—, ostala
din 30°—.

Oroini listi: prijava din 10'—, enoletno dovolilo za vsako
orotje din 50°—. K tej taksi se pobira leina banov. taksa v
vidini 50 %s dri. takse. ) »

Za lovsko karto se plaZa leino: za lov brez psa din 30°—,
21 m_din 40—, z 2 psoma din 50'—, s 3 ali veé psi
din 60'— in banovinska taksa din 50°—. Ribolovni list (knji-
Zice) din 20—, s 3 X

Zivinski potni listi: za male Zivali, ovce, koze in pradite
din 0'25; za enega konja ali rogato Zival do 2 let starosn

ali za osla ali mezga ne glede na starost din 0°50; za 1 konja
ali 1 rogato Zival nad 2 lefi starosti din 1'—,
Za prenos lastniftva na kupca: za vsako malo ¥ival din 1'—

in banov. taksa din 2 —; za vsako veliko Zival din 5— in

banov, taksa din 4'—, ‘ b par
Trgovske knjige: glavne od lista din 1'—, pomoine din 0°50.
Tovorni listi: za kosovne pofiljke din 2'—, za wvozovne

pofiljke din 10°—, " y
radbene dovolitve od proratunske vsote: do din 50.000°—
05%, nad din 50.0000— do 200.000— 1%, npad din
200.000°— 175 Y. o 3
Solske takse: za vpis v vidji razred na srednji in uliteljski
foli, srednji strokovni %oli itd, din 50°'—, na meilanski, stro-
kovno-obrini itd, din 5'—, na univerzi (vsak nm_‘lulerf din 25 —.
Izpritevala: osnovne Sole din 5—, srednje Sole za niZje
razrede din 10—, za vidje din 20'—, strokovnih #ol din 20'—,
mestanskih ol din 50°—, niiji tefajni izpit din 100—, visji
te¢ajni izpit din 250°—; diploma univerze din 600'—; dokiorska
diploma din 1000°—,
Solni za obiskovanje vseh dr#, srednjih in visokih Sol:

te znada davek na leto II. skupina I. skupina
dinarjev . dinarjev ]
nad 800°— do 1.000°— 75— 100°—
w 1000— ,,  3.000°— 112’50 150°—
»  3.0000— ,  5,0000— 150°— 200°—
w 5000— | 6.000— 202°50 350°—
w  0.0000— . T.000— 300 — 400" —
w LO00— ,  8.000— 375 — 500'—
 B000— . 9.000°— 48750 650 —
wo 9.000°— . 10.000°— 600"— 800"—
y 10.000°— ,  12,000°— 750°— 1.000°—
w 12,0000— . 15,000°- 1.125'— 1.500'—
w 15.000°— . 20,000°— 1.500"— 2.000°'—
» 20.0000— . 25.000°— 1.875 — 2,500 —
» 25.0000— ,, 30,000'— 2.250°— 3.000"—
w 30.000°— , 40.000'— 2,625 — 3.500'—
,» 40.000°— , 50.000"— 3.000 =

— 4.000

Nad din 50.000'— davka se plata za vsakih nadaljnjih za-
Cetih din 1000°— #e po din 10'— ved,

. Po I skupini se plafuje za ulence na univerzah in Zolah
iste veljave, za vilje razrede srednjih Zol, na uéiteljidih, sred-
njih tehn, Solah, trgov. akademijah, bogoslovnicah itd.; po
Il. skupini: za mije razrede srednjih dol, na babiskih Solah itd.

Na me&tanskih, sirokovno-obrinih in gozdarskih Solah se
platuje polovitna solnina iz [I. skupine,

Osnova za platevanje Solnine je seilevek neposrednih dav-
kov roditeljev in ulenmcev. : ere

Prireditve: dovolilo din 5'—, javne radijske prireditve pav-
salno najved din 1'— dnevno,

Vstopnice k prireditvam: od vrednosti prodane vsiopnice ali
od prostovoljnih piispevkov 20% in 5% kontrolne takse. K
lej taksi se pobira &e 40 banov. doklada, razen za gledalidke
predstave, koncerte in Bporine prireditve,

Za javmo plesnd prireditev se plafuje banovinska taksa in
sicer v _mestih z nad 40.000 prebivalci, v kopalijéih in zdravi-
listih din 300°—, 200°—, 150°—, 100°'—; — v mestih do 4.000
prebivalcev in v_trgih din 200 —, 150°—, 100°—, 60°—; — v
vseh ostalih krajih din 100'—, 50—, — Za odmero {akse je
odlotilna uvrstitev v skupine po tar. post. 62 zakona o taksah
fofilna taksa), — Ce stranka, ki prireja_plesno prireditev, ne
oprinese dokaza o vilini odmerjene tolilne takse, plata naj-
visjo banovinsko takso. — Ta taksa pa se lahko odmeri tudi
povpreno in vidino povprefnine dolodi kraljev. banska uprava

Za podaljfanje policijske ure v mestih z nad 4000 prebivalci,
kopalid&ih in zdraviliséth din 100'—, v vseh ostalih krajih
din 50°—. Za podaljfanje policijske ure preko 2. ure se plata
dvojna banov, taksa, i e ]

Za proénjo in dovolitev prireditve tombole in srefolovov
din 50°—; za loterijo % pol % od vrednost srn‘_k‘ ako je
ista nad din 2000°—. Ce so dobitki v denarju, e 25% od iz-
Zrebanih dobitkov.

Za prijavo posesii vozil se plafa lelno: za aviomobile Yn-
kolico in aviobus din 100°'—; za motocikle z ali brez prikolice
din 50'—; za kotije din 25'— in za bicikel din 5—.

Za vorniike izkaznice (Zoferske legitimacije) se plata letna
banov. laksa za usposobljenca za aviomobilske voinje din
100°—, za motocikle din 50°—, Ob prvi izdaji izkaznice se plata
din 250'— odn, din 125'—, Poklicnim 3oferjem se taksa zniia
na eno Eetrtino. i

Krsini im rojsini lisi, samski, porofni im mrivadki lisi
po din 10—, i h |

Oporoke: za predajo izven sodne izjave v hrambo din 75°—;
ustna izjava, dana na zapisnik, din 150°—, za listino od pole
din 15—,

Davek na dohodek hiinega slufabniftva znaia na leto
din 50°— za vsako osebo, K temu davku se pobira banovinska
davitina din 25—, . .

Davek se plata z nakupom davine karle ‘}m davEni ucﬁran
najkasneje do konca januarja vsakega leta, odn. v 15 dneh po
sprejemu v sluibo. Karta velja za leto dni za 1 sluiabniiko
osebo, ne glede na osebo, #as zaposlitve in vidino dohodka.
Poslodav ki nima te davine karte ali je ne dobavi pravo-
tasno, plata za kazen 5 kralno vrednost davine karte.




1918 — 1938

Kri je krsfila, solza fe kropila,
umirajoci zibko so fesali,
kraljevski plasé so woj vojniki tkali,
1Z konic mecep si se porodila.

In muka fisocev te je spojila

LV enoro na junadfva vecni skali;
fo, kar grobovi zidati so znali,
moc¢ Ziva Zivif strasino bo branila.

In Iu¢ fe vodi na Oplencu vZEgana,
S SKrivnostjo Zrfvovanja posvedena, .
vsem nam usoda je le ena dana.

In'Jugos]avffa J€ sSamo ena:
iskrenim dusSam j€ nebeSka manag,
Iriglavska rozZa bujno razcrefena!

E.L. Gangl

3



BOZO0O BORSTNIK

Misli ob 20 leinici Jugoslavije

Prvih dvajset let je Se¢ v cloveskem ziv-
ljenju doba, ki je namenjena samo rasti,
vzgoji in pripravi za kasnejsa leta, ko clo-
vek dozori in razvije vse svoje duSevne in
telesne moci, se razmahne in pokaze, je-li
v njem kaj sile in sposobnosti. Tem manj
pomena za konéno sodbo in oceno ima do-
ba dveh desetletij za drzave, ki so po svoji
prirodi misljene kot dolgotrajne, vekovne
tvorbe. Bilo bi odlo¢no napac¢no, ako bi pri
drzavah jemali za osnovo obracuna in pre-
soje tako zelo kratko ¢asovno razdobje. Ce
pogledamo v zgodovino, vidimo, da so se
najvecje, najmocnej$e in najnaprednejse dr-
zave razvijale zelo pocasi, da so zapadale
notranjim zmesdnjavam, da so silno trpele
zaradi notranjih in zunanjih prilik, da pa so
vse tezave premagdale, ako so njihovi drzav-
ljani imeli trdno voljo, obdrzati svojo po-
liticno skupnost, in so drzavni misli dopri-
nasali Zrtve.

Drzavno zivljenje vzgaja narod k zave-
sti skupnosti, bratski vzajemnosti in pod-
rejevanju ozke osebne koristi Sirfemu inte-
resu vseh drzavljanov. Veliki narodi: Rusi,
Anglezi, Francozi, Nemci itd. tudi niso znali
vladati sami sebi Ze prav od zacetka, mar-
ved so si to znanje pridobili v zZivljenjskih
izkusnjah dolgih stoletij, v katerih belezi
zgodovina sila mnogo Kkrvavih prevratov,
nemirov, notranjih in zunanjih vojn, pa
vkljub vsemu temu opazamo, da se morajo
baviti prav resno z vedno novimi naloga-
mi, ki jih prinaSa razvoj ¢loveskega Zzivlje-
nja in ki jih mora vsaka drzava reSevati in
se zanimati zanje prav resno, ako noce pro-
pasti, Kakor so za posameznika zelo Kori-
stne zivljenjske izkusnje, tako tudi narodi
dozorevajo ob udarcih usode, v vedno se
izpreminjajo¢i sre¢i, v napornem delu in
neprestanih borbah.

Bilo bi neresno misliti, da bo ravno nam
Jugoslovanom na svetu postlano s samimi
rozicami in da mam bo Ze s samo besedo
Jugoslavija vse privrzeno. Tako so mmogi
mislili pred dvajsetimi leti in zato ni moglo
ostati brez bridkih razocaranj. Jugoslavija
namre¢ ni neko bitje izven nas, marve¢ mi,
nje sinovi in drzavljani, smo jo ustvarili.
Onz je delo nadih misli in rok, zato se na
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nji prav natanéno razodevajo vse nase vr-
line in napake. Preden tedaj ob dvajsetlet-
nici izreCemo konéno sodbo o nasi drzavi,
se potrkajmo na prsi in priznajmo, taka je,
kakrsni smo sami, ni brez sonénih, pa tudi
ne brez sencnih strani, svetloba in tema je
v njej razdeljena v enakem razmerju, ka-
kor so med mnozico njenih drzavljanov raz-
deljene vrline in napake.

Ako se ozremo nazaj na samo rojstvo
nase drzave, vidimo, da je med nami sami-
mi vladalo veliko nezaupanje in nezadovolj-
stvo z nasSo novo drzavo. Vse je z neresno
samoumevnostjo zahtevalo potoke medu in
mleka, ki bi morali zaceti teci od Triglava
do Bitolja, Najglavnejsi nezadovoljnezi se
niso ob svojem velnem zabavljanju nikoli
vprasali: ecdkod pa se naj vendar kar naen-
krat vzame bogastvo in blagostanje, ko smo
vendar ravnokar prisli iz svetovne vojne,
ki nam je izpraznila kasce in hleve, ko smo
porabili zadnjo nitko, zadnji Zebelj, v za-
mene pa dobili kupe ni¢vrednega papirja
za svoje dobro blago, ko so bili veliki deli
naSe drZzave poZgani in opustoseni, ko je
vsaka druzina objokovala smrt kakega svoj-
ca ali pa z zalostjo gledala pohabljenca”
Nihée si ni bil zastavil tega vpraSanja, paé
pa je vse pricakovalo nekega Mojzesa, ki bi
udaril po skali, da bi se iz nje razlila reka
blagostanja, srece in zadovoljstva. Po ta-
kem ¢udezu so kricali najbolj oni, ki so se
v svetovnem pokolju najbolj pokvarili in se
niso hoteli ve¢ vrniti k trdemu vsakdanje-
mu delu. Bilo je dovolj takih v vseh nasih
narodnih slojih. PreteZna velina, v jedru
zdrava, pa se ni gnala za Cudezi. Prijela je
za delo, le¢ila rane, popravljala, kar je bilo
poprave potrebno, gradila na novo in se
skoro ni zavedala, da je ona prava stvari-
teljica nasega novega doma, svobodne Ju-
goslavije.

Drugo vprasanje, ki bi si ga bili morali
zastaviti, pa je tole: kaj smo mi iz stoletne
suznosti prinesli v novo drzavo? Stoletja in
stoletja je bil na§ ¢lovek vzgajan v srdu in
sovradtvu do drzave. Ta srd in sovrastvo
sta bila popolnoma prirodna in globoko ute-
meljena, kajti od tedanje drZave nade ljud-
stvo ni dozivelo drugega, kakor poniZeva-



nje, zaniCevanje in sramotenje nase narod-
nosti in nasega jezika, Habsburska drzava
je terjala od Slovencev le tezak krvni in de-
narni davek, v zameno pa jim je na vse
nacine stregla po Zivljenju, da bi iz nasih
dezela napravila nemsko ozemlje. Sovrastvo
do nje je bila nasa samoobramba in zdravi
odpor proti zatiralcem. Ta stoletna usmer-
jenost se ni dala premagati v istem tre-
nutku, ko smo dobili svojo drzavo. Podza-
vestno je stradila celo v dusah dobrih domo-
liubov in napravila mnogo 8kode. Sele z no-
vim pokolenjem, ako bo vzgojeno v narod-
nem duhu in v ljubezni do drZave, se bo
dalo odpomoéi temu zlu, ki je marsikje %e
moéno vkoreninjeno,

V avstrijski drzavi so se vse javne zadeve
obravnavale brez nas, mimo nas in celo
proti nam. Nas clovek nikjer ni mogel in
smel samostojne odloéati, povsod je imel
nad seboj nemskega gospodarja, ki mu je
bila pridrzana poslednja odloditev. Na tak
nacin se niti nasi najboljsi mozje niso na-
ucili vladati, voditi samostojno drzavne in
druge javne posle, kar se je v svobodi takoj
pokazalo in se opaza $e danes. Treba je sa-
mo pomisliti, da niti koroskega plebiscita
nismo znali jzvesti sebi v prid, dasi smo
imeli tedaj popolnoma svobodne roke, Ta
veliki poraz je bil prva posledica nadega
neznanja velike umetnosti vladanja in med-
narodne politike. Zato smo po porazu tudi
povsod drugod iskali krivea, le pri sebi in
doma ne.

Kaj smo Se prinesli v novo drzavo? Zedi-
nili smo se izpod sedmih razli¢nih vladavin
in ‘uprav: avstrijske, ogrske, hrvatske, bo-
sanske, srbske, ¢rnogorske in turske, Srbi
-so ziveli pod vsemi sedmimi vladavinami,
Hrvatje pod avstrijsko, ogrsko in bosansko,
Slovenci vsi pod avstrijsko, razen Prekmur-

ja, ki je prislo k nam izpod MadZarov. Zna--

no je, da vsaka vlada in vsaka uprava vtis-
neta ljudstvu svoj poseben pe¢at, mu ustva-
rita posebno miselnost, kar se nedvomno
pokaze tudi v javnem udejstvovanju. Na-
mesto da smo vzeli stvari, kakor so in jih
skudali odpraviti z razumevanjem, izgladiti
razlike in prienaciti eno pokrajino drugi,
smo zaCeli na vso mo¢ poudarjati te raz-
like, ki so bile vendar plod nase stoletne
podrejenosti. Te posebnosti so nam bile
postale nekako svete, dasi jih je med nami
razvilo le tuje gospostvo. Tudi v verskem
pogledu smo bili razcepljeni na tri veéje
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cerkve: pravoslavno, rimsko-katolisko in
muslimansko, v posameznih delih drzave se
je vrhu tega opazal mo¢an nemski, mad-
zarski, italijanski ali tur8ki vpliv. Vse to
ni moglo sluziti v pospeSevanje CGustva
edinstva, ker so se vrhu vsega nasli ljudje,
ki so svojo politiko zgradili ravno na po-
udarjanju teh razlik, na razpihavanju stra-
sti in na nasprotovanju edinosti.

Porajalo se je nezadovoljstvo, ki pa ni
nasa jugoslovanska poschnost, marveé ga
lahko v tej obliki opazamo pri vseh naro-
dih. Erdeljski Romuni niso zadovoljni s svo-
jim polozajem v novi Romuniji, primorski
[talijani in italijanadi so razocarani nad
rimskim gospodarstvom, poznanjski Poljaki
tezko prenasajo veéino iz bivie ruske Polj-
ske in Galicije, celo Slovaki, ki so pridli iz
najslab3ega na najboljse, kar so mogli pri-
takovati, se pritoZzujejo nad modro prasko
vlado. Enako je bilo v prejsnjih ¢asih. Po
Napoleonovih vojnah je hotelo vse nemiko
Porenje ostati pod Francijo in dolgo ni bilo
naklonjeno zedinjeni Neméiji, ko sta pod
Italijo pripadli bivsi avstrijski pokrajini
Lombardija in Beneska, se je preprosto
ljudstvo 3e dolgo z domotoZzjem spominjalo
»blazenih ¢asov pod Nemci«, Toda vse to
so le bezni pojavi, Visji narodni in drzavni
interes je iz Porenjcev napravil dobre Nem-
ce, iz Lombardcev in Benecanov pa dobre
Italijane. Privezanost na staro se mora
umakniti Zivi narodni potrebi in v ljudstvu
prej ali slej prodre zdravi smisel ter glo-
boka zavest narodne pripadnosti. Zivljenje
samo in nastop mladega pokolenja, ki ni
obremenjeno s spomini na preteklost, zbri-
S¢ postopoma vse razlike in nove pokrajine
krepko zveze z ostalo drzavo, ako med obe-
ma deloma obstoja prirodna zveza krvi in
jezika.

Jugoslovansko narodno edinstvo se mora
tedaj bojevati z vse veéjimi zaprekami in
tezZkocami, nego sta jih morali premagati
Neméija in Italija, preden so se njuni po-
samezni deli zedinili tudi duhovno ter se
izenacili, kolikor se je le dalo. Izenaduje
namre¢ zavest pripadnosti k istemu naro-
du in njegovi drzavi. Velika misel, ki je v
odlocilnem trenutku pripeljala  Slovence,
Hrvate in Srbe v eno drzavo, tvori e vedno
nje temelj. Ta misel je neprimerno silnej$a
nego so zgoraj naStete ovire in je vecna,
ovire pa so omejene na posamezne dobe
ter jih Zivi tok Zivljenja postopoma oslabi,
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zabrise in popolnoma zatre. Tako delo zbli-
zevanja posebno uspesno opravlja drZzavna

uprava, o kateri smo ze dejali, da more
polagoma temeljito izpremeniti miselnost

Sirokih ljudskih plasti. Enotna drzavna
uprava zblizuje in zedinjuje, ta proces se
vr$i doldgo, pocasi in neopazno. Vzplamte-
vanje stare miselnosti, ki se kaze v vecjem
ali manjSem poudarjanju plemenskih, ver-
skih, upravnih in miselnih razlik, smemo
smatrati samo za zanesljiv znak, da staro
umira pod pritiskom razvoja in se brani
pogina, ki mu je Ze pisan.

Se nekega problema se moramo dotakniti,
kajti Cesto ga Cujemo kot ugovor proti nasi
drzavi, Marsikdo pravi: Ce bi bilo ostalo
pri starem, bi bil jaz osebno veliko na bolj-
Sem. Ta ugovor se Cuje najCeSée pri sred-
njem sloju in neredko ga ¢ujed celo iz ust
¢loveka, ki je dovrsil visoko 3olo. Taki lju-
dje merijo svoj osebni dobi¢ek z istim me-
rilom kakor vseobco narodno svobodo. —
Slednja ima svojo odmiSljeno vrednost, ki
ni otipljiva ter sc kaze Sele v svojih posle-
dicah za ves narod. Narodna svoboda in
drzavna samostojnost je najvisja vrednota,
po kateri mora stremeti vsak narod, ako se
Se ni pomiril z veénim hlapéevstvom in
konénim poginom. Zdravi narodi so vedno
pripravljeni tvegati vse, da si pribore ali
ohranijo svobodo, le posamezniki med nji-
mi, ki jim manjka trdnost znacaja in po-
nosna zavest, so pripravljeni udati se tujcu
za boljsi koscek kruha.

Prvih 20 let Jugoslavije je bilo v misel-
nem pogledu posveéeno samo boju proti
predsodkom, s katerimi je zivece pokolenje
otovorjeno pridlo v novo drzavo. Vkljub re-
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sni volji, da obdrzime in ojalimo svojo dr-
zavo, ki smo si jo izvolili po svobodni izbiri
in po zgodovinski nujnosti, se nismo mogli
takoj vziveti v nove razmere. Clovek je
vedno navajen, da hodi po izhejenih potih,
zato je marsikomu jzprememba povzrodala
silne tezkoce. Po preteku dveh desetletij pa
staro pokolenje Zze preradéa mladina, ki je
prosta vsakih predsodkov in pomni le Ju-
goslavijo. Vsako desctletje ojaci vrste mla-
dih Jugoslovanov, ki so si vsako leto blizji,
kajti politicna in gospodarska nujnost zbli-
zuje skrajni sever s skrajnim jugom, ustvar-
jia novo enotno miselnost in jadi skupno
drzavljansko zavest. Naj se nam doma tudi
zdi, da na tej poti nismo prisli Se posebno
dale¢, nam tujci, ki so na%e pokrajine po-
znavali pred prevratom, preseneceni potr-
jujejo velikansko izpremembo. Kdor izmed
nasih ljudi dobro opazuje, mu gotovo ne bo
treba pri¢evanja tujcev. Danes lahko mirne
duse ugotovimo, da smo vkljub raznim ne-
vie¢nostim notranje politike na dobrem in
solidnem potu, da v prihodnjosti premaga-
mo vse, kar lo¢i posamezne pokrajine, in
ustvarimo enotno narodno in drzavno
zavest,

V zivljenju drzave je dvajset let premaj-
hna doba, da bi bilo mogoe z vseh strani
pravitno oceniti nje vaznost., Ako pa pre-
merimo to pot v duhu Se enkrat, si ne mo-
remo tajiti, da se je nasa drZzava Ze krepko
usidrala v nas samih, v naSem ljudstvu, na
nasi zemlji. Pokolenja zanamcev pa bodo
3¢ z vedjo tofnostjo lahko videla veliki na-
predek in razmah, ki ga nas narod dolguje
tako zaZeljeni in s tolikerimi Zrtvami od-
kupljeni svobodi.

*

Ob jubileju nasega narodnega
osvobojenja in zedinjenja

DrZavoivorna siremljenja Jugoslovanov
v prefeklosii

Po nastanku je nasa drzava 5S¢ mlada, toda
teZznje, ki so ustvarjale Jugoslavijo, so se pricele
-javljati ze zdavnaj, ko so se Jugoslovani v usod-
nih trenutkih svoje preteklosti zavedali edinstva
ter iskali medsebojne zveze in pomoci. Tako je
frankovska nevarnost Ze v zaletku 9. stoletja
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zdruZila Slovence, Hrvate in Srbe pod vodstvom
Ljudevita Posavskega, ki s¢ je uprl mogoéni fran-
kovski drzavi. Upor Ljudevita Posavskega po-
meni eno najimenitnejSih epizod v zgodnji zgo-
dovini na%ega naroda. Njegov poskus, ustvariti
proti frankovskemu prodiranju na slovanski
jugovzhod moéno drzavno zvezo jugoslovanskih
plemen, se je sicer ponesrefil, ker niso bile po-
lititne razmere za to ugodne, vendar pa pome-




ni njegovo podjetje za nas vel kakor poskus.
Prvikrat v zgodovini vidimo jasno oZivotvorjeno
idejo zveze Slovencev, Hrvatov in Srbov in prvo
predhodnico danasnje drzave. Pozneje so v 12,
in 13, stoletju Nemanji¢i gradili temelje srbski
velesili na Balkanu, ko so si priborili vazno cesto
Nig—Kosovo—Skadar, zasedli moravsko-vardar-
sko dolino, osvojili Skoplje in razmaknili meje
svoje drzave globoko na jug do blizu Strumice in
Prilepa, na severu pa so dobili Madvo. Najvecji
del osrednje vezi Balkanskega polotoka je bil Ze
na koncu 13. stoletja srbski. Ko je neposredno
nato zavladal car Dudan Silni, je imel Ze pod
svojo oblastjo velik del jugoslovanskega ozemlja
in preostalo mu je samo, da delo svojih predni-
kov dovr3i. Primaknil se je Solunu, zavzel Ber,
Voden na potu Solun—Ohrid, Ser na potu So-
lun—Carigrad, zavojeval Albanijo do Valone,
Epir do Arte, Tesalijo, povzdignil sredi teh
zmag 1346. 1. nadskofa srbske cerkve v patriarha
in se mu dal 3e istega leta kronati za carja
Srbov in Grkov. Gospostvo na Balkanu so si
priborili Srbi.

Po DuSanovi smrti se je srbska drZzava raz-
krojila na ve& posameznih velikaskih ozemelj,
ki niso trpela krepke osrednje oblasti; ozivelo
je partikularisti¢éno stremljenje in drZzavna enot-
nost se je razlezla bas v ¢asu, ko je bila najbolj
potrebna, Kajti na pohodu je bila sveza turSka
sila, kateri ni bila kos srbska razcepljenost. Te-
daj pa je spoznal preteco nevarnost bosanski
ban Tvrtko, ki je zdruzil pod svojo oblastjo
poleg Basne tudi del tistega ozemlja, ki je tvo-
rilo jedro srbske drZzave. Pri tem ga prav ni¢ ni
oviral srbski knez Lazar in kazalo je, da bo
Bosna postala srediSte velike jugoslovanske
drzave, ko se je dal Tvrtko 1.1377. v Milesevu,
kjer je bil grob sv.Save, kronati za kralja Bosne
in Srbije. Nato je Tvrtko, ki je poslal knezu La-
zarju moéno bosansko vojsko na pomo& zoper
Turke na Kosovem, spretno izkoristil notranje

Preporodovel

20, IX. 1908,
(Pao sliki prof. I. Vavpoti&a)

boje na Hrvatskem, kjer si je osvojil kos za
kosom, mesto za mestom, tako da je bila 1. 1390.
ze cela Hrvatska juzno od Velebita z vso dal-
matinsko obalo razen Zadra v njegovi oblasti.
Tako se je mogel istega leta oklicati za kralja
Hrvatske in Dalmacije. Tvrtko je bil na vrhun-
cu svoje moci. Njegova drzava, obsegajota velik
del hrvatskih in srbskih zemelj, je bila najmec-
nejsa slovanska drZava na Balkanu. Ali preden
je mogel Tvrtko popolnoma utrditi svojo oblast
v bistveno povecani drzavi ter tesneje povezati
posamezne dele, je umrl 1. 1391, Po njegovi smrti
so polititna nezrelost in notranje razprtije omo-
golile vmedavanje MadZarov, Benecanov in Tur-
kov. Tvrtkova drzava je razpadla, Bosne pa so
se kon¢no polastili Turki in jo spremenili v tur-
§ko provinco. Enaka usoda je doletela tudi dru-
ge jugoslovanske pokrajine in . proti koneu 15
stoletja so bili vsi Jugoslovani pod tujo oblastjo.
Gospodovali so jim Turki, Benefani, Nemci in
Madzari. Dolgotrajna turika nevarnost je zbli- -
7ala Jugoslovane, med njimi se je zopet zbudila
zavest skupnosti in  edinstva, ceprav so tuji
oblastniki sku3ali Jugoslovane na razne nacine
razcepiti.

S pojemanjem turSke sile so se hitro pojavili tu-
di naérti za politiéno zdruzitev Jugoslovanov, toda
v brezpravni Turéiji je bilo vsako sklicevanje na
zgodovinske pravice nesmiselno. Zato se je mogla
zaceti osvoboditev Srbije le na revolucionaren
nadin z uporom in bojem, Ko je 1804. 1. izbruh-
nila Karadordeva vstaja in je poéila prva puska
v Sumadiji, tedaj ni odmeval ta strel samo med
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vstasi, to ni bil samo
krajevni upor, marvec
zatetek  osvobojenja
vsega naSega naroda.
Upor Karadorda je Ze
v zacetku dobil obe-
lezje mogocnega po
krl.'t;‘l. l];l se osvobo-
dijo in zedinijo vsa
jugoslovanska pleme-
na; kajti padcu Ka-
radorda je sledil nov
upor Milosa Obreno-
vica in brz ko je na-
stala nova srbska kne-
zevina, je pricela mi-

Ni kola I'aiié sliti na osvoboditev
svojih bratov, ki so Se ostali pod turikim jarmom
v Stari Srbiji, Makedoniji, Bosni, Hercegovini, s¢a-
soma pa tudi onih, ki so ostali pod avstrijskim
gospostvom, Obratno so tudi Jugoslovani izven
srbske kneZevine gledali na njo kot na jedro bo
doce svoje velike drzave in ¢im bolj se je kneZe-
vina krepila, tem bolj se je dvigala samozavest
vseh Srbov, Hrvatov in Slovencev. Med Srbi v
Vejvodini se je zacelo veliko gibanje v dijaskih
in drugih mladinskih drudtvih, ki so se zdruZila
leta 1860. pod imenom »Ujedinjena srbska omladi-
na«, Za najblizji cilj si je stavila zedinjenje vseh
Srbov v eno drzavo, najprej onih v Turéiji, nato
tudi onih v Avstriji, in zdruzitev Srbije s Crno
goro. lz te Velike Srbije naj bi se stasoma
razvila jugoslovanska drzava Srbov, Hrvatov in
Slovencev. Zunanjepolitiéne zashteve ujedinjene
srbske omladine je sprejel tudi srbski knez Mi-
hajlo, ki je izvajal zunanjo politiko v duhu »Na-
értanja«, to je nacionalnega programa Srbije, ki
je zahteval osvobojenje in zedinjenje Jugoslova-
nov pod vodstvom Srbije. To politiko je pozneje
obnovil kralj Peter 1., ko je 1903. 1. zasedel srbski
prestol. Srbija je zadela stremeti za zedinjenjem
vseh Srbov, Hrvatov in Slovencev, ti pa so gle-
dali na njo kot na zacetek bodote Jugoslavije,
kot na jugoslovanski Pijemont, To stremljenje
je potisnilo v ospredje jugoslovansko wvprasa-
nje, ki je postalo mednarodno in vzbudilo zani-
manje v evropski diplomaciji.

Jugoslovansko vpraSanje in balkanske krize
pred svelovno vojno

Jugoslovani so pred svetovno vojno dosegli vi-
Sek svoje politiéne razeepljenosti. Imeli so tri
samostojne drZzave: Srbijo, Bolgarijo in Crno go-
ro, velik del je Zivel v Avstro-Ogrski, manj3i deli
so pa bili v Italiji in Gré&iji.

V nekdanji hobsburski monarhiji so bili Jugo-
slovani razdeljeni na $tiri upravna podroéja. Slo-
venci in Hrvati v Dalmaciji ter Istri so bili od-
visni od’ avstrijskega drZavnega zbora, Hrvati v
banovini so imeli delno avtonomijo, Srbi v Voij-
vodini so bili izroceni samovolji Madzarov, Jugo-
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slovane v Bosni in Hercegovini pa je tladila
oblast avstro-ogrskega finanénega ministra. Vsa
duSevna in telesna mo¢ tujih gospodarjev je delo-
vala proti svobodi, edinstvu in nacionalnemu ob-
stanku Jugoslovanov, ki so bili loéeni po Stevil-
nih pokrajinskih upravah in zakonodajnih tele-
sih, Veliko stevilo razliénih upravnih in sodnih
sistemov je Skodilo tudi gospodarskemu razvoju,
ki so ga ovirale razen tega carinske meje in slabe
prometne zveze. Zeleznice se niso gradile po po-
trebah nasih dezel, ampak z ozirom na koristi
nemske in madzarske trgovine ter iz vojaskih
vidikov. Tudi Srbija se kljub politiéni neodvis-
nosti ni mogla gospodarsko dvigniti, ker je bila
brez lastnega izhoda na morje ter navezana sko-
raj le na trgovino z Avstro-Ogrsko. Povsod, zla-
sti pa med avstrijskimi Slovenci in Hrvati je za-
gospodoval tuj kapital, ki je dajal zasluzka v
prvi vrsti tujcem. Zato je vedno vel Slovencev,
Hrvatov in Srbov zapus¢alo rodno zemljo in se
izseljevalo v Ameriko in drugam. Tako okrog 6
milijonoy Jugoslovanov ni prislo do gospodarske
in politi¢éne veljave niti na Dunaju niti v Budim-
pesti, Posebno Zalostno je bilo politi€no stanje
Slovencev in danes, ko je v lastni drzavi veljava
domacega jezika nekaj naravno podanega, samo
po sebi umevnega, je tezko doumeti, kako je ta-
krat zapostavljanje slovenskega jezika tidCalo na-
rod k tlom. Jezikovno vpradanje pa ni bilo v Av-
striji samo vprasSanje narodne ¢asti in narodnega
ponosa, bilo je obenem kruino, socialno vprasa-
nje. Kdor je hotel stopiti na socialni lestvici vise,
se je moral okleniti nemi¢ine in le, kdor je zata-
jil z jezikom vred tudi narodno pripadnost, je
bil delezen nagrade v obliki boljSega gmotnega
poloZzaja in boljiega napredovanja. Tako se je 3i-
rila demoralizacija, ki je omogocala, da je pri-
dobivalo ostudno renegatstvo vedno novega pri-
toka,

Polititno udejstvovanje Slovencev je bilo zoZe-
no. Vloziti smo morali vso svojo energijo za take
osnovne pravice, ki so, gledane z danasnjega vi-
dika, prave malenkosti. O nas so odlo¢ali tujei
brez nas in proti nam, mi-smo smeli samo po-
trpezljivo prenaSati njihove udarce, bogato pla-
¢evati njihove cksponente in gledati, kako drzav-
na sila podpira in $iri germanizacijo, kako trga
kos za kosom od naSega narodnega telesa. Proga
Juzne Zeleznice do Trsta je bila strategitna li-
nija nemske ofenzive. Preko Zivega slovenskega
telesa je hotelo nemStvo prodreti do morja. Av-
strijsko germanizatoriéno delo pa se ni ustavilo
v obmejnih pokrajinah, ampak je ogrozalo tudi
nade osréje in stezalo svoje prste celo proti Ljub-
ljani, kjer je elementarno ogordenje poniZanega
naroda dobilo glasen izraz v hrupnih demonstra-
cijah 20. septembra 1908. leta, ko je v prestolnici
izkljuéno slovenske dezele primardiralo na ulico
nem$ko vojaitvo, Priflo je do spopadov in pre-
lita je bhila nedolZna kri. Mnogo Slovencev je
bilo ranjenih, Cetrtodolec Ivan Adami¢ in tiskar-




ski strojnik Rudolf Lunder pa sta izgubila Ziv-
ljenje. To so bile prve krvave zrtve slovenske
narodne borbe in vsak zaveden Slovenec je iz-
gubil vero v moZnost soZitja v nemgko-absoluti-
sticni Avstriji.

Se bolj kakor Slovenci so imeli ponizevalen
polozaj Jugoslovani v okupirani Bosni in Herce-
govini. Tu so vladale naravnost neznosne raz-
mere. Avstro-ogrska monarhija je smatrala Bosno
in Hercegovino za svoji koloniji. Zato je stre-
mela za tem, da njuno gospodarstvo tako raz-
vije, da se dasta deZeli najizdatneje izZemati v
korist nemskega in madzarskega kapitala. V to
svrho so sluzili predvsem neizmerni bosanski
gozdi, ki so jih jemale v zakup zidovske firme
iz monarhije. Pri gradnji zeleznic, ki so ostale iz
vojaiko-politiénih ozirov le ozkotirne, je imela
monarhija pred otmi le strateski pomen, ne pa
Koristi posameznih pokrajin, v katerih je agrarno
vprasanje s srednjeveskimi fevdalnimi uredbami
ostalo e vedno odprto, tako da je bila do 1. 1908.
komaj cna petina kmetov osvobojenih, a 3e fi
so se morali odkupiti. NajslabSe je bilo poskrb-
ljeno za ljudsko omiko, V Bosni in Hercegovini
je prisla na 4000 prebivalcev ena ljudska Sola in
85 % mladine je ostalo brez sole. Ni ¢uda, da je
ostal v obeh dezelah tako visok odstotek ne-
pismenih.

Razumljivo je torej, da bosansko in hercegov-
sko prebivalstvo po veéini Avstrije ni maralo in
vedno odloéneje je zahtevalo svoj delez pri
upravi dezel. Avstrijska vlada si pa ni upala dati
ustavnih pravic, ker se je bala, da bi Bosanci in
Hercegovei — vsaj pravoslavni in muslimani —
porabili ustavno svobodo ter se izjavili zoper
habsbursko monarhijo. Zato je Avstro-Ogrska
5. cktobra 1908.1. anektirala okupirano Bosno in
Hercegovino.

Ancksija Bosne in Hercegovine je v zgodovini
zedinjenja Jugoslovanoy vazen mejnik. Izzvala bi
bila skoro evropsko vojno in je s tem opozorila
ves svet na jugoslovansko vpraanje, ki so ga po

stirih letih ponovno sprozile nase osvobodiine
vojne.
Aneksija Bosne in Hercegovine je dokazala

osvojevalne nadérte avstro-ogrske monarhije na
Balkanu in teZnje germanstva, da prodre v mo-
ravsko-vardarsko dolino in si osvoji Solun. Habs-
burSko-nemski naérti so pomenili neposredno ne-
varnost za Turéijo, Srbijo in Crno goro, posredno
pa za Bolgarijo in Gréijo. Zato so evropske vele-
sile skudale ustvariti zvezo balkanskih drzav pod
vodstvom Turcije, ki pa se ni uresni¢ila, ker je
nastal v Turciji mladoturski pokret, ki je zahte-
val ustavne svoboiline. Po zmagi mladoturske
struje, ki je postala vsemogocéna v turski drzavi,
je ta prisla pod vpliv Neméije in Turki niso
mogli vstopiti v nobeno zvezo, naperjeno proti
centralnim evropskim drZzavam. Razen tega je
mladoturSka vlada zalela preganjati in ubijati
ugledne ljudi med Srbi, Bolgari in Grki. Ubija-

nje, odvajanje v Azi
jo, nasilno odseljeva-
nje, raznarodovanje
in nepriznavanje kr-
SCanske wvere, to so
bili temelji turike
uprave. Turéija je ho-
tela za vsako ceno
otomanizirati kr5¢an-
ski zivelj. Zato je
postalo stanje kristja-
nov v turski drzavi
neznosno, krifanskim
drzavam na Balkanu
pa je pretila od Tur-
kov velika nevarnost.
V  obrambo skupnih
interesov in za&lito
svojih soplemenjakov
v otomanski drzavi so se kriCanske drzave
medsebojno priblizale in pod vplivom Rusije
sklenile februarja 1912, 1. Balkansko zvezo, v ka-
teri so se obvezale, da bodo skupno branile svoje
interese in drzavno svobodo proti turski in avstra-
ogrski drzavi. Poleti 1912, so balkanski zavezniki
pozvali tursko vlado, ki je po vzoru Madzarov
na Ogrskem ali Nemcev v Avstriji izvajala na-
pram kristjanom raznarodujoco politiko, naj iz-
boljia stanje kritanskega prebivalstva. Tej zahte-
vi pa Turki niso ugodili, marve¢ so brezobzirno
in kruto zaceli postopati s kristjani. Borbe v Ma-
kedoniji so se obnovile in tik pred balkansko voj-
no so Turki vprizorili velik pokolj kristjanov v
Koc¢anah in Stipu. Intervencije evropskih velesil
v turski drzavi, ki so se ponavljale v raznih obli-
kah, niso dosegle nobenega uspeha. Ko so po kriv-
di Turéije izbruhnili obmejni spori, tedaj so bal-
kanske drzave v zaletku oktobra 1912, mobilizi-
rale in zacele vojno za osvobojenje. Vojna napo-
ved je v Srbiji vzbudila mocno zadoS§fenje, Ev-
ropa pa je napeto pri¢akovala razvoja dogodkov
in ni ji bilo treba dolgo takati. Kajti nekaj dni
po vojni napovedi je srbska vojska pod povelj-
stvom tedanjega prestolonaslednika Alcksandra
popolnoma razbila glavno tursko silo v dvodnev-
ni bitki 23. in 24. oktobra pri Kumanovem. V
najvedjem neredu so bezale tur3ke Cete proti
Skoplju in Tetovu, deloma proti Velesu in Stipu.
Zmaga pri Kumanovem je odloéila balkansko
vaojno, povzdignila bojnega duha pri balkanskih
zaveznikih in razbremenila Bolgare, ko je vsa
druga srbska armada odsla Bolgarom na pomo¢
k obleganju Odrina, Grki so lahko zasedli Janino
in Solun, ker Turki niso ve¢ upali v uspeh svo-
jega orozja. Srbska vojska je vkorakala v carsko
Skoplje, prodrla proti Velesu, Prilepu in Bitolju.
Po borbi na Bakarnem Guvnu je srbska vojska
izvojevala pred Bitoljem drugo glavno in odlo-
¢ilno bitko, ceprav je turSka bojna sila dobila
v pomo¢ vso vardarsko armado. Usoda Turéije
na Balkanu je bila s tem zapelatena. Srbska voj-

Dr. Gregor Zerjav
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Kajmalkéalan (17. septembra 1916.)

ska je prodrla preko Albanije v Draé in na Ja-
dransko morje. Ves svet se je nepojmljivo éudil,

- kako bezi turska vojska, pred katero so evropski
“narodi nekdaj trepetali in ki je veljala za najne-
varnejso vojasko silo,

Z zmago nad Turki je bilo osvobojeno juZzno
srbstvo. Srbija je osvobodila one starodavne po-
krajine Dusanovega carstva, o katerih so pevale
pesmi kosovske in Kraljevica Marka. Kumanov-
ska zmaga je sijajen in sreéen zaletek naSe po-
znejse vecletne herojske in nacionalne borbe za
narodno osvobojenje in zedinjenje. Kajti izid
balkanskih vojn je pomenil poraz avstro-ogrske -
nemske-italijanske trozveze, poscbno Avstrije, ki
je bila v balkanskih zadevah najbolj prizadeta
in je v novi razsirjeni Srbiji imela sedaj zavez-
nika rusko-francoske-angleske antante na svoji
najobcutljivejsi meji. Balkanske zmage so posta-
vile pred o¢i vse Evrope jugoslovansko vpraSa-
nje in pomenile zafetek njegovega konéno ve-
ljavnega reSevanja. One so pobijale tudi avstro -
ogrsko notranjo politiko, ker je vsak turski po-
raz pomenil tudi poraz nemikega in madzarskega
nasilja nad slovanskimi narodi habsburike mo-
narhije. Kumanovo je budilo pri vseh avstro -
ogrskih Slovanih samozavest in nado v boljso
bodo&nost, postalo je zarja jugoslovanske svo-

" bode, ki se je naglo blizala; kajti v balkanske
vojne jé Srbija Sla Ze z vero v svoje mesijanstvo
in zmage njenega orozja so znatno okrepile na-
rodno zavest in povzdignile pri Srbih samih vero
‘v lastno mo¢ in zaupanje v zmagovito bodoénost
do neobi¢ajno visoke stopnje. Spomin na so-
vrazno obnadanje Avstrije ves &as vojne je utr-
dil splosno mnenje, da ima priti sedaj na vrsto
glavni obracun, odlo¢ilna borba za osvobojenje
Srbov z onstran Drine, Save in Donave. Enako
pa so srhske zmage dale silno mot odpornemu
stremljenju Jugoslovanov v dvojni monarhiji in
okrepile spoznanje. da je narodna resitev za Slo-
vence, Hrvate in Srbe samo v jugoslovanski ide-
ji, ki je zahtevala, da se Jugoslovani osvobodijo
tuje oblasti in zdruZijo v svobodno lastno dr-
- Zavo.
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Misel na politiéno zdruZenje Jugoslovanov,
ki se je od nastopa kralja Petra naglo Sirila na
obeh straneh Save, Donave in Drine, je imela
svojo oporo v dinastiji Karadordeviéev in v vo-
dilnih ¢initeljih srbske drzave. Ze pri potovanju
iz Zeneve skozi Dunaj v Srbijo je 1903, 1. srbsko-
hrvatsko-slovenska akademska mladina navduSeno
pozdravila Petra Karadordeviéa ne samo kot no-
vega vladarja bratske drzave, temvec kot svojega
bodoc¢ega drzavnega poglavarja. V vseh jugoslo-
vanskih pokrajinah so prihod kralja Petra v
Beograd obdgutili instinktivno kot prihod nacio-
nalnega Mesije in vera v narodno vstajenje je
nenadoma ozivela in se silno okrepila,

Po povratku kralja Petra v Srbijo se je pri-
telo med jugoslovansko mladino Zivahno gibanje,
ki je imelo namen pripravljati zedinjenje vseh
Srbov, Hrvatov in Slovencev. Nastal je pokret
nacionalisticne mladine in sta bila znalilna zanj
dva momenta: jugoslovanstvo in revolucionarni
nacionalizem. Omladinci, med katerimi so pri
Slovencih Preporodovei predstavljali novo radi-
kalno in nacionalno-revolucionarno strujo, so od-
loéno poudarjali zahtevo po popolnem osvoboje-
nju in zedinjenju vseh Jugoslovanov v svobodno
drzavo. V njihovih srcih je plamtela ideja res-
ni¢ne in popolne nacionalne svobode in je ta
ideja dosegla po balkanskih osvobodilnih vojnah
mogoéen razvoj. Avstro-Ogrska se je zavedala,
da ima v svobodni Srbiji jugoslovanski Pijemont
in od 1. 1903. dalje, ko se je Srbija otresla av-
strijskega varuStva, so na Dunaju gledali v njej
najveéjo oviro avstro-ogrske hegemonije na Bal-
kanu. Tri leta pozneje je Dunaj na carinsko uni-~
jo Srbije in Bolgarije odgovoril s sovrazno za-
poro avstro-ogrske meje proti Srbiji. Nastala je
tako zvana carinska vojna, s katero si je hotela
Avstrija podvre¢i Srbijo. Ta carinska vojna je
sicer res zelo tezila Srbijo, Ceprav si je drzava
vkljub temu s trgovskimi pogodbami z drugimi.
drzavami finanéno znatno opomogla, toda imela
je za posledico, da se je silno poostrilo razmerje
med sosednima drzavama, ker se je tudi med
preprostim srbskim ljudstvom vkoreninilo spo-
znanje o sovraznih namecrah Avstrije. Dve lett
po carinski vojni 1908, je Dunaj vnovié in 3Se
silneje udaril in uzalil Srbijo, ko je proglasil
aneksijo Bosne in Hercegovine. Srbska vlada je
morala izjaviti, da se Dunaj ni dotaknil njenih
interesov in je samo na ta nacin redila Srbijo in
svet pred vojno. Balkanska vojna 1912, leta je .
bila habsburikim drzavnikom trn v peti. Hoteli
so za vsako ceno prepreciti Srbiji dohod na Ja-
dransko morje in so delno Ze mobilizirali voja-
Stvo, toda trenutek Ze ni bil pravi, pa¢ pa so
uspele njihove spletke, da so Bolgari 1913. leta
napadli svoje balkanske zaveznike Srbe. In ke
je po srbski zmagi ob Bregalnici prislo do buka-
reSkega miru, v katerem je Bolgarija priznala
Srbom sporno makedonsko ozemlje s poredjem .
Bregalnice, so bili na Dunaju do skrajnosti ogor-
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~&eni in Avstro-ogrska, ki se je Ze davno sovra-

zno obnadala napram Srbiji v balkanskem in ju-
goslovanskem wvprasanju, se je pripravljala na
odlo¢ilen spopad -s Srbijo in &akala ugodne pri-
like. Napetost med obema drzavama je vedno
bolj naraséala in dufede ozracje predvojne Ev-
rope je razcistil 1. 1914, vidovdanski strel sred-
njesolca Gavrila Principa v Sarajevu, ko je padel
avstro-ogrski prestolonaslednik Franc Ferdinand,
poosebljenje avstrijskega sovrastva do Srbije.
Po sarajevskem atentatu so dvignili na Du-
naju obtoZzbo zoper srbsko vlado, e da je so-
kriva atentata in smrti prestolonaslednika in nje-
gove soproge, Ta spletka je imela oliten namen,
izzvati vojni konflikt in uniéiti Srbijo; kajti tre-

- nutek za to je bil izredno upoden. Avstro-Ogr-

ska z Nem¢ijo je bila vojasko povsem priprav-
ljena, dodim si Rusija po japonski vojni in no-
tranji revoluciji Se vedno ni opomogla, Srbija
pa se je v balkanskih vojnah znatno iztrpala in
je potrebovala miru za ureditev novoosvoboje-
nega ozemlja, razen tega pa je zijal Se globok
prepad med Bolgarijo in Srbijo, ki so ga pov-
zrodile avstro-madzarske in nemske spletke. Z
ozirom na te okolnosti so na Dunaju zamisljali
poniZanje in kaznovanje Srbije kot majhen voj-
ni pohod, ki bo ustrahoval ves slovanski jug in
ustvaril Dunaju pokorne sosede.

Tako je prislo do usodnega ultimata, ki ga je
dne 23. julija 1914. izroc¢il srbski vladi avstro -

- ogrski poslanik in v imenu Avstrije zahteval, da

mora Srbija v 48 urah nanj odgovoriti. Ultimat
je zahteval, da vodijo preiskavo proti sokriv-
cem sarajevskega atentata na srbskih tleh avstro-
ogrski uradniki, kar bi pomenilo kriitev srbske
suverenitete. Zatreti se mora avstrijska propa-
ganda po &asopisih, Solah, drudtvih, Cesar Srbija
po svojih ustavnih doloébah niti storiti ni mo-
gla. Splodna sodba evropske diplomacije je bila,
da so te zahteve nezdruzljive s ¢astjo neodvisne
drzave, zato je pricela evropska diplomacija po-

-sredovati, toda Avstrija je dosledno odklanjala

posredovanja in je 25. julija 1914, proglasila zelo
pomirljiv srbski odgovor na svoj ultimat za ne-
zadovoljiv, na kar je mobilizirala polovico svoje
armade in napovedala 28, julija ©rbiji vojno. To-
da Srbija ni ostala osamljena. Dogodki so se po
ultimatu vrstili z bliskovito naglico in evropske
drzave so se zapletle v vojno, ki je postala sve-
tovna. Prvi potek dogodkov je kmalu pokazal, da
bo svetovna vojna zakljudila v zgodovini dobo,
ki bo dolo¢ila drzavam nove meje in oznaéila
novo pot v politi¢tnem in gospodarsko - social-
nem razvoju. Umljivo je bilo torej, da je napo-
¢il tudi ¢as za resitev jugoslovanskega vpradanja,
ki je zahtevala od avstro-ogrskih Jugoslovanov,
da pokaZejo svetu, ali so zadovolijni z usodo, v
katero jih je pahnila zgodovina, ali ne. V pr-

‘vemn primeru je pretila nevarnost, da jih nem-

Sko-madzZarsko gospostvo iztrebi kot manj vred-
no narodno skupino in jih izbriSe z zemeljske

Odhod jugoslovanskih dobrovoljcev iz Rusije

povriine, v drugem primeru pa se je nudila moz-
nost, da preteCo narodno katastrofo lahko od-
vrncjo, ako postanejo politiéno in gospodarsko
neodvisni, kar morejo edino le dosedi, ¢e usta-
novijo lastno narodno drzavo.

V borbl za Jugoslavijo med svefovno
vojno

Ob vojni napovedi je Srbija postavila armado,
ki je Stela okrog 400.000 ljudi in je vrhovno po-
veljstvo prevzel regent Aleksander. Srbska arma-
da je imela nalogo: braniti dolino Velike Mora-
ve, delovati v bok glavni avstro-ogrski vojski, ée
bi ta zalela prodirati od Donave proti Valjevu
in Kragujeveu, in braniti komunikacije, ki so vo-
dile od Save in Drine k Valjevu. V aygustu 1914,
je poskusila Avstrija prvo veéjo ofenzivo v Sr-
bijo pri Sabeu in Loznici. Glavna avstrijska vo-
jaska sila je prodirala proti Valjevu in prislo je
do spopada s srbsko vojsko pri Tekerisu na Cer
planini. Pricela se je cerska bitka, ki je trajala
&tiri dni in se je vodila na &rti: Sabac—Tekeris—
Cer—Zavlaka, Avstrijska vojska je bila popolno- °
ma porazena, morala je zapustiti Srbijo in se
umakniti na levi breg Drine in Save. Tako je v
nasi najnovejdi zgodovini postala cerska bitka, v
kateri je padel
Jenko, duhovni voditelj slovenske mladine v bor-
bi za Jugoslavijo, prva prava bitka med srbsko
in avstrijsko vojsko, ona je pomenila poraz Po-
tioreka, ki je bil kot vojaski guverner Bosne naj-
hujsi prista§ in zagovornik politiénega obraduna
s Srbijo.

Po. cerski bitki so Srbi na zahtevo zavezni-
kov, zlasti pa Rusije, presli v ofenzivo proti
avstro-ogrski armadi in prodrli v Srem tja do’
Fruike gore, doiim so drugi udarili ez Drino
proti Vlasenici in Romanji planini pri Sarajevu.
Toda srbska ofenziva je morala prenchati, ker
so Awstrijecem in MadZarom hitele v pomo¢ no-
ve Cete, ki so omogodile ponovni prehod sovraz-
ne vojske ¢ez Savo in Drino. Pridele so se nove
borbe, v katerih se je srbska armada radi po-
manjkanja v ljudskih rezervah, posebno pa v
oroZju in municiji, umaknila na desno obalo Ko-
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Clani jugoslovanskega odbora
na seji v Parizu (1916.)

lubare — Ljiga in na planino Suvobor. Avstrijci
so vkorakali v Beograd in zasedli tudi severo-
zapadni kot Srbije z Valjevom. Toda avstrijska
okupacija ni trajala dolgo. Srbska vojska z voj
nimi dobrovoljei je na vsej prej omenjeni Crti
presla v napad in iznenada se je pricela velika
ofenziva proti Avstrijcem in Madzarom. Srbi so
osvojili vaZno in zelo utrjeno postojanko Suvo-
bor ter razbili srediS¢e avstro-ogrske vojske na
¢érti Gornji Milanovac—Valjevo. To je bila zma-
ga pri Suvoboru ali tako zvana kolubarska odlo-
¢ilna bitka, po kateri je pozneje zavladalo za-
titje, ki je trajalo do oktobra 1915, ker so bili
Avstrijei povsem porazeni in vrZeni ¢ez Drino
in Savo.

V srbski narodni skupi¢ini, ki se je takoj v
zaletku vojne z vlado preselila v Ni3, je podala
srbska vlada z ozirom na slavno zmago pri Su-
voboru 7. decembra 1914. slovesno izjavo, v ka-
teri proglasa vojno kot borbo za osvobojenje in
zedinjenje vseh Se nesvobodnih bratov Srbov,
Hrvatov in Slovencev. Ta deklaracija je velikega
pomena za naSo nacionalno zgodovino, posebej
Se za zgodovino Slovencev. V nji se namre¢ pr-
vi¢ omenja osvobojenje Slovencev kot cilj v sve-
tovni vojni. Ime Slovencev je prvié prodrlo v
oficielni mednarodni diplomatski svet, kjer je
bilo poprej domalega neznano. Z nisko deklara-
cijo so bile tudi slovenske pokrajine vkljuene
v bodocéo Jugoslavijo, za katero so se borili tudi
vojni dobrovoljci.®

Ze v zaletku vojne so Preporodovei, revolucio-
narni omladinci in mnogi drugi Srbi, Hrvati in
Slovenci, zlasti oni, ki so pripadali sokolskim
organizacijam in bili po poklicu Studentje. de-
lavei, kmetje, trgovei in obrtniki, pobegnili na
stran antante, kjer so nadli pripravna tla za boj
proti tlaciteljem. Vsi ti so osnovali pokret jugo-
slovanskih vojnih dobrovoljcev z namenom, da
izvojujejo Jugoslovanom politiéno, gospodarsko
in socialno svobodo in jih zdruZijo v neodvisno
drzavo Jugoslavijo. Dobrovoljci so §li v boj, v
katerem ujetnistvo ni bilo vet mogole, marved

« (Glej knjigo: Dobrovoljcl, kladivarji Jugoslavije. Ljubljana
1036, ZaloZila sres. org. vojnih dobrovolicev v Ljubljani.)
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je bilo mogoée samo osvobojenje in zmaga ali
pa smrt. Dobrovoljski pokret se je naglo Siril
in dobil svoj znataj v voiaskih edinicah. Prvi
odredi dobrovoljcev so nastali Ze ob zacetku
vojne v Srbiji in so se v vrstah srbske armade
udelezili raznih bojev. Najve¢ji razmah je dose-
gel dobrovoljski pokret v Rusiji. Tu se je usta-
novila prva dobrovoljska divizija, ki se je udele-
zila bojev v DobrudZi in s svojim junaskim na-
stopom iznenadila vse takratne vodilne vojaske
in politicne kroge ter postavila evropsko diplo-
macijo pred izvrieno dejstvo, ker je na bojnem
polju izpricala voljo Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev, da se hotejo osvoboditi tujega gospostva
in zdruziti v lastno drzavo. Tako so dobrovoljci
problem politicnega zedinjenja, s kaferim se
mnogi v nadi drzavi ze dvajset let mudijo, resili
hitro, in sicer v enem napadu, ko so med njimi
na bojiséu in v tezkih borbah izginile vse ple-
menske in verske razlike.

Po povratku prve dobrovoljske divizije iz Do-
brudze v Rusijo je gibanje dobrovoljcev nara-
§talo, nastala je druga dobrovoljska divizija in
ustanovil se je armadni zbor Srbov, Hrvatov in
Slovencev, lzven Rusije so se organizirale do-
brovoljske vojaske edinice Se v Italiji, Ameriki
in celo v Avstraliji. Pozneje, ko je v Rusiji iz-
bruhnila revolucija, se je glavna bojna sila do-
brovoljeev zbrala na solunski fronti. Tu so se
dobrovoljei udelezili pozicijskih borb, se hrabro
borili pri preboju in v nadaljnji ofenzivi, Do-
brovoljei so storili prvi korak, da oZivotvorijo
idejo osvobojenja in zedinjenja vseh Slovencev,
Hrvatov in Srbov, ki je Ze pred vojno vrole tle-
la v prsih jugoslovanske mladine. Ta ideja je
dobila svojo obliko v dobrovoljskih vojaskih
edinicah, v katerih so bili zdruzeni vsi nadi kraji,
Evrsto povezani med seboj z istim ciljem in ne-
zlomljivo voljo, da se osvobodijo in zedinijo.
Pokret dobrovoljcev je razpriil blodnje takratne
zapadnoevropske diplomacije o potrebi avstro-
ogrskega imperija in sugeriral zgodovinsko nuj-
nost reditve jugoslovanskega vpraSanja. Dobro-
voljci so dvignili prestiz Srbije in s svojo krvjo
dokazali nezaupljivi Evropi, da Jugoslovani iz
avstro - ogrske monarhije zahtevajo zdruzitev s
Srbijo in da pri ustvarjanju Jugoslavije ne gre za
srbski imperializem, marve¢ se v resnici izraza
nacionalno stremljenje po skupni drzavi, za ka-
tero so se med dobrovoljei borili tudi Stevilni
Slovenci in so bas slovenski dobrovoljei prvi
primer oborozenega odpora Slovencev proti biv-
Sim tlagiteljem, pa tudi prvi resnicni dokaz, da
vodi samo oboroZen odpor do uspeha,

Razen vojnih dobrovoljcev so se prikljuéili
antanti tudi oni avstro-ogrski Jugoslovani, ki so
pravocasno udli ¢ez mejo in ustanovili Jugoslo-
vanski odbor z dr. Trumbiéem na &elu. Jugoslo-
vanski odbor si je nadel nalogo, voditi diploma-
ticno akcijo za osvobojenje in zedinjenje kot za-
stopnik avstro-ogrskih Jugoslovanov; vy njem so




bili zastopani Srbi, Hrvatje in Slovenci, ki so
delovali po vseh drzavah antante in tudi v
Ameriki. Jugoslovanski odbor se je z vlado
kraljevine Srbije boril proti londonskemu pak-
tu, s katerim je antanta pridobila za vojno
intervencijo Italijo in ji zato prepustila po-
leg Juzne Tirolske vso Primorsko s Trstom
in Gorico ter Vipavo in severno Dalmacijo. Lon-
donski pakt, o katerem srbska vlada sploh ni bi-
la sluzbeno obveifena in ga tudi nikdar ni pri-
znala, je zahteval od Jugoslovanov tezke Zrtve
in bi jih skoro povsem izrinil iz Jadrana, ¢e bi
se uveljavil. Treba je bilo pouéiti Evropo o na-
sih krajih in razmerah ter odstraniti laZzi in pred-
sodke, ki so jih z veliko spretnostjo Sirili Itali-
jani. 'V to svrho si je s pomoéjo srbske vlade
uredil Jugoslovanski odbor v Londonu, Parizu in
Zenevi tiskovne urade, ki so poSiljali porodila
in popravke casopisom, izdajal je knjige v an-
gleSkem in francoskem jeziku ter v Parizu in
Londonu tudi svoj casopis. Prirejal je dalje Ste-
vilna predavanja, ki so seznanjala obcinstvo z
Jugoslovani, posebno velik uspeh pa je imela
razstava Mestrovicevih kiparskih del v Londonu.

Jugoslovanskemu odboru se je posretilo do-
biti tudi zvezo z rojaki v domovini, kjer je pad
strahovlado in pod tezkim pritiskom vojaskega
absolutizma propadal ves na$ narod zaradi
ogromnih vojnih zrtev in muk. V avstrijskih ju-
goslovanskih pokrajinah se je vrdilo strasno pre-
ganjanje, naravnost uniCevanje zavednega jugo-
slovanskega zivlja; wvislice in jete so prevzele
vlado. Ob izbruhu vojne so bili na ukaz avstrij-
skih oblasti pozaprti vsi politi¢éno sumljivi ljudje
ne glede na obstojete zakone. Zaprti so bili po-
leg politikov, zlasti uéitelji in duhovniki, dijaki
in drugi izobraZzenci, pa tudi obrtniki, kmetje in
delavei. S temi nesrecnezi so napolnili zapore in
jece, na tisofe so jih razposlali vklenjene v jet-
nisnice in taborii¢a ostale monarhije. Ce je imela
oblast kolickaj dokazov v rokah, je postavila
osumljenca radi veleizdaje pred sodiite, a ve-
¢ina je bila zaprta sploh brez dokazov o krivdi.
Pravosodje je sodilo pretirano strogo, ne samo
glede kazni, ampak tudi glede oznake dejanja.
Cvetelo je ovadudtvo in obsojali so na smrt; kjer
ni bilo zakonitih pogojev za to. Mnogo ljudi je
bilo ubitih, ustreljenih in obeSenih brez sodne
preiskave, in to ne le moskih, ampak tudi Zensk
in otrok. Drzavljani so morali pladati z glavo tu-
ja dela, ki so bila ¢esto plod zlobne osvete. Mno-
gi so bili po nedolznem ubiti, a mnogi brez vsa-
kega razloga.

V divjem vrtincu persekucij in protislovanske-
ga besa so posamezniki iz one skupine inteligen-
ce, ki se je pred vojno zavzemala za zedinjenje
vsega jugoslovanskega naroda, organizirali v no-
tranjosti dvojne monarhije upor. Zbirali so ve-
sti, posiljali sle v inozemske drzave, navezovali
in vzdrzevali zveze z Jugoslovani onkraj meja
in jim dostavljali vse potrebne informacije.

UdeleZenci konference na Kriu (1917.)

Delovali so tako kakor ¢eika mafija. DuSa in
gibalna sila te skupine zarotnikov je bil dr. Gre-
gor Zerjav, poznejsi vodja naprednih Slovencev.

Medtem so se v svetovni politiki izvrsili vazni
dogodki, Se pred izbruhom ruske revolucije je
novemtbra 1916, umr! avstrijski cesar Franc Jozef
in sledil mu je cesar Karel, ki je radi tezkega
vojaskega poloZzaja skuSal najti diplomatski most
do antantnih drzav. Da bi v ta namen notranji
drzavni vladi dal ustavno lice in tako oslabil ob-
dolzitve ter delovanje emigrantov, je sklical na-
posled avstrijski parlament, ki se je moral e
pred pricetkom voine umakniti popolnemu nem-
3ko - nacionalnemu absolutizmu, Toda s sklica-
njem parlamenta so dobila zastopstva nenemskih
narodov toliko duska, da so sedaj zatela razkra-
jalno delo znotraj monarhije in uporabljala v ta
namen okolnostim primerne metode,

V avstrijskem parlamentu so ustanovili vsi slo-
venski, hrvatski in srbski poslanci Jugoslovanski
Klub, ¢igar predsednik je postal dr. Korosee, pod-
predsednik pa dr. Laginja. Jugoslovanski klub
je podal 30, maja 1917, tako imenovano majnisko
deklaracijo, v Kkateri je zahteval na temelju na-
rodnega nacela in hrvatskega drZzavnega prava,
naj se vse zemlje monarhije, v kateri prebivajo
Slovenci, Hrvati in Srbi, zdruzijo pod Zezlom
habsbursko-lotarinSke dinastije v samostojno dr-
Zzavno telo, ki bodi prosto vsakega gospostva
tujith narodov in zgrajeno na demokraticnem te-
melju. Za uresniéenje te zahteve svojega enot-
nega naroda bodo, kakor je poudarila deklaraci-
ja, podpisani poslanci zastavili vse moéi.

Majniska deklaracija je wvazen dokument v
nasi narodni zgodovini. Po svojem besedilu in
po svojih podpisnikih predstavlja izjavo Sloven-
cev, Hrvatov in Srbov onega dela avstro-ogrske
monarhije, ki je bil po svojih poslancih zastopan
v “dunajskem parlamentu, Majniska deklaracija
se postavljn na stalif¢e narodnega edinstva, ker
je proglasila, da so Slovenci s Hrvati in Srbi
eden in isti narod, ki zahteva za sebe svoje ze-
dinjenje. Tako je majniSka deklaracija postala
nekaksna »Magna Charta« v narodni politiki av-
strijskih Slovencev, Hrvatov in Srbov, deloma
tudi na Hrvatskem in v Slavoniji, Bosni in Her-
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cegovini. Za njo so se izrekale politicne organi-
zacije, vaSke in mestne obdline, razna druitva,
duhovniki in posvetnjaki, moski in Zenske, bodisi
posamezno, bodisi skupno na Stevilnih taborih.

Mednarodni pomen majniske deklaracije je bil
le posreden. To nalogo je izpolnila krfska dekla-
racija, ki sta jo podpisala na Krfu 20. julija 1917,
leta v imenu srbske vlade ministrski predsednik
Nikola Pasi¢ in v imenu Jugoslovanskega odbora
njegov predsednik dr. Ante Trumbié, Krfska de-
klaracija proglasa enotnost troimenega naroda
Srbov, Hrvatov in Slovencev in izjavlja nepre-
magljivo voljo tega naroda, zdruziti se v eno
svobodno, neodvisno narodno drzavo, ki bodi
kraljevina, ustavna, demokratiéna in parlamen-
tarna monarhija z vladarsko rodbino Karadorde-
vicev na Celu. Drzava naj se imenuje kraljevina
Srbov, Hrvatov in Slovencev. Vsa tri imena: Srb,
Hrvat in Slovenec, obe pisavi: cirilica in latinica,
vse tri konfesije: pravoslavna, katoliska in musli-
manska so enakopravne. Kraljevina Srbov, Hrva-
tov in Slovencev naj obsega vse pokrajine, ki ji
pripadajo po narodnosti; zato se izkljucuje vsaka
delna reSitev in po nacelu samoodlotbe se brez
soglasja naroda ne more pravilno odeepiti od
skupnosti noben njen del. Jadransko morje bodi
svobodno in odprto vsakemu. Vsi drzavljani so
enakopravni. Volilna pravica za narodno pred-
stavnistvo, za ob&ine in druge upravne edinice je
splosna in enaka ter se izvriuje direktno in tajno
po obéinah. Ustavotvorna skupséina izdela ustavo,
ki bodi temelj vsega drzavnega Zivljenja in mora
biti sprejeta s kvalificirano vegino. Ustava, ki jo
_sankcionira kralj, naj omogo¢i narodu razvoj nje-
govih posebnih energij, s tem da ustvari samo-
upravne edinice na podlagi prirodnih, gospodar-
skih in socialnih razmer.

Doéim je majniika deklaracija pred vsem
politicen program, ki je vzbujal zlasti
Slovence k narodni samozavesti, je krfska de-
klaracija Ze konkreten Sporazum med Jugoslo-
vanskim odborom in srbsko vlado v temeljnih
vprasanjih notranje in zunanje politike bodoce
skupne drzave, ki mu je pritrdil tudi &rnogorski
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1917, leta. Krfska deklaracija je prvi nag
drzavotvorni akt, v katerem sta srbska
vlada in Jugoslovanski odbor kot zastopnik

avstro-ogrskih Jugoslovanov med svetovno vojno
prvi¢ skupno pred vsem svetom postavila in pro-
glasila svoj narodni in drZzavni program.

Kriska deklaracija se je izrekla za naéelo edin-
stva in narodne samoodlo¢be, za katere uresni-
¢enje so se izjavili tudi zavezniki Srbije. S tem,
da so na Krfu to nacelo vnesli v deklaracijo, so
hoteli moralno obvezati zaveznike za pomoé pri
uresnicenju krfskega programa; kajti med Jugo-
slovani in Italijo so vladale radi londonskega
pakta Se vedno napete razmere. To napetost so
pozneje vojni dogodki za nckaj ¢asa ublazili, ko
se je v Rimu v dneh 8 do 10, aprila 1918, vrsil
kongres zatiranih narodov, na katerem so se nji-
hovi zastopniki dogovorili, kako naj se Ze med
svetovno vojno doseze pri zaveznikih diploma-
ticno priznanje bodoc¢ih drzav: Jugoslavije, CeSko-
slovagke, Poljske in zedinjene Romunije. Rimski
kongres je tudi doloéil, da se sporna teritorialna
vprasanja med Italijo in Jugoslavijo poravnajo
na podlagi nacel narodnosti in samoodlocbe. [ta-
lijanska vlada ni mislila resno s kongresom, ker
ga je po svojem ministrskem predsedniku Or-
landu podpirala, a obenem po zunanjem ministru
Sonninu prezirala,

Po rimskem kongresu je notranji razkroj v
Avstriji pod vplivom nacionalne agitacije in pod
vplivi iz Rusije silno naraséal. V Kotoru je pri-
§lo Zze pred rimskim kongresom v februarju 1918
do pravega upora vse mornarice. Pozneje so- se
neredi in upori ponavljali vedno pogosteje. Tako
so proti avstrijskemu nasilju med slovenskimi
vojaki izbruhnili upori maja 1918. v Judenburgu,
Muravi in Radgoni. Toda vsi ti upori so bili v
krvi zaduseni in niso prinesli zaZelene svobode,
ki se je naglo blizala od drugod, ko se je na so-
lunski fronti zacel katastrofalni polom centralnih
sil in je logika vojnih dogodkov raz-
bila habsburiki okvir majniske de-
klaracije, kakor so pred tem borbe
v DobrudZi pospesile in vplivale na
postanek krfske deklaracije.

Preboj solunske fronie in osvobojenje

Jeseni 1915, leta so zdruzeni Avstro - Madzari,
Nemei in Bolgari priceli od treh strani veliko in
moéno pripravljeno ofenzivo, ki je imela uniciti
Srbijo in likvidirati boji3e na Balkanu. Srbska
vojska z vojnimi dobrovoljci je skuSala v juna-
skih borbah zadrzati naval sovraznikov, toda
silni premoé&i sovraZne bojne sile ni mogla odo-
leti, ker je bila premalo Stevilna, zavezniki pa
niso poslali nobene pomoéi, &eprav so jo bili
obljubili. Pod takimi okolnostmi se je morala srb-
ska vojska z vojnimi dobrovoljci, akoravno je
kréevito branila vsako ped zemlje, umakniti po-




zimi in v snegu preko Albanije na Krf. Albanski
umik je zahteval ogromne Zrtve in nepojmljive
muke, ko je lakota unidila na tisoée ljudi. Toda
v onih, ki so se redili, je vladalo &vrsto prepri-
<¢anje, sveta in tajna vera v boljso bodocnost.
Najboljsi zgled krepke znacajnosti in jeklene
volje je dajal vsem vrhovni poveljnik srbske voj-

ske in vojnih dobrovoljcev regent Aleksander,

ki se je na Krfu neumorno prizadeval, da svojo
armado ¢imprej reorganizira in jo usposobi za
nadaljnje vojne operacije, ki naj bi izvojevale
konéno zmago in osvobojenje naSega naroda.
Prizadevanja regenta Aleksandra so bila konéno
kronana z uspehom, ko je konferenca zavezniskih
vojnih delegatov v Chantillyju na Francoskem
po temljitem porodilu srbskega wvojnega odpo-

.slanca in daljem razmotrivanju sklenila na pred-

log marsala Joffrea, da se srbska vojska z voj-
nimi dobrovoljci prepelje s Krfa v Solun. Tu je
reorganizacija naglo napredovala, ker je Se vedno

Zivel spomin na slavno tradicijo srbske vojske

in se je zbudil vojadki ponos ter je zmagala od-

* pornost vojaka in vojnega dobrovoljea. Tako se

je na solunskem bojis¢u ponovno pojavila srb-
ska armada, ki je predstavljala ne veliko, toda
izredno krepko in zanesljivo vojasko silo, ki je
Ze v avgustu 1916.leta pri¢ela moéno ofenzivo
proti zdruzenim Bolgarom in Nemcem in jih po-
razila pri Gorniéevem, na kar so srbski bataljoni
z vojnimi dobrovoljci naskogili 2525 m visoki
Kajmakcalan, ga zavzeli in osvobodili Bitolj, del
bodoce Jugoslavije. V spomin na te zmage je dal
kasneje vrhovni poveljnik regent Aleksander
zgraditi kapelo in grobnico s posvetilom:

»Mojim divnim junakom, neustra-
Senim in zvestim, ki so s svojimi
prsi odprli vrata svobodi in ostali
tu kot veéni straZarji na pragu do-
movine — Aleksander«

Po zmagi na Kajmakéalanu pa srbska vojska
z vojnimi dobrovoljei ni mogla prodirati naprej
v notranjost Balkanskega polotoka, da bi osvo-
bodila Srbijo in ostale jugoslovanske pokrajine,
¢eprav so bili napadalei polni sile, morale in boj-
nega duha. Zavezniki namreé niso nudili zadost-
ne materialne pomodi in zato nada armada ni
mogla uniéiti sovraznika, katerega bojna sila je
Stela nad pol milijona dobro opremljenih in mo-
derno oboroZenih vojakov. Zaradi vseh teh okol-
nosti je ofenzivi 1916. leta sledila pozicijska bor-
ba, ki je s kratkim presledkom trajala vse na-
slednje leto do septembra 1918,

Med tem c¢asom se je vodila odloéna vojno-
politiéna akcija pri zaveznikih, da se pomnozi
solunsko bojii¢e z novimi vojaskimi silami in

“"na ta nadin omogodi solunski armadi nadaljevati

uspeino ofenzivo proti Sofiji in Donavi. Po na-
vodilih regenta Alcksandra je srbski vojni dele-
gat na drugi medzavezniski vojni konferenci v
Chantiliyju vsestransko utemeljeval vaZnost bo-
jis¢a na Balkanu in prepriéal zaveznike, da bi

Prestolonaslednik Aleksander v pogovoru
z jugoslovanskimi doebroveljel na solunski fronti

osvoboditev Srbije in jugoslovanskih  pokrajin
presekala zvezo Berlin — Carigrad ter pospesila
konec vojne. Zato so zavezniki sprejeli predlog
srbskega vojnega odposlanca, da se solunska
armada ojaéi in vsi dobrovoljei iz Rusije, Ame--
rike in od drugod transportirajo &imprej v So-
lun, obenem pa so sklenili, da se pomladi 19171,
pri¢cne nova ofenziva na solunski fronti v smeri
proti severu. V tem Casu so Ze prispeli Stevilni
dobrovoljei iz Rusije v Solun, ki so znatno okre-
pili srbske bojne edinice in se udelezili napove-
dane ofenzive v aprilu in maju 1917, Toda ta
ofenziva je bila kratka in ni dosegla zaZelenega
uspeha, ker zavezniki niso poslali pomoéi v taki
meri, kakor so jo bili obljubili. Zopet se je pri--
¢ela pozicijska borba, medtem pa je regent Ale-
ksander, ki je ustanovil posebno jugoslovansko
divizijo vojnih dobrovoljcev, neutrudljivo nada-
lieval vojnopolitiéno akcijo z namenom, da. pri
vodilnih in drzavnih Ciniteljih v zavezniskih
drzavah pribori solunski fronti ono vaZnost, ki
jo je imela po svojem geografsko-strategi¢nem
polozaju. Napori regenta Alecksandra so dosegli
popoln uspeh, ko se je 15. septembra 1918. pri-
Gela velika ofenziva, ki je zrusila solunsko fronto
in odprla pot v notranjost Balkanskega polotoka.
Po vrsti so padale utrjene postojanke: Dobro po-
lje, Vetrenik, Kravica, Sokol, Kozjak in 28. sep-
tembra so Bolgari Ze sklenili premirje. Rezultat
zmage je bil: 90.000 ujetnikov in 800 zaplenjenih
topov. Cetrti dan po bolgarski kapitulaciji je
Hindenburg, generalisim nemske armade, poslal
nemikemu kanclerju naslednjo brzojavko:

»Ker je sovrazna vojska prebila
solunsko fronto in _ je

kapitulirala, a mi nimamo svezih

rezerv, je potrebno, da takoj skle- .-

nemo mir s sovraznikom«

Po bolgarskem premirju se je ofenziva: ener-
gitno nadaljevala in sledila je kapitulacija Tur-
¢ije. Nemske in avstro-ogrske divizije, ki so za-
menjale razpadlo bolgarsko vojsko, niso mogle
zadrzati zmagovitega jugoslovanskega pohoda., V
40 dneh je srbska vojska z dobrovoljei prodrla
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na Donavo in Savo, vkorakala v Beograd in hi-
tela naprej, da osvobodi vse jugoslovanske po-
krajine in jih zdruZi v enotno drzavo.

Posledice preboja solunske fronte so bile prav
izredne, Porazu Bolgarije je sledila kapitulacija
Turéije in zveza Berlin— Carigrad je bila pre-
sekana. Zavezniki so Cete s turikega bojis¢a upo-
rabili za boj proti Nemcem, ki so izgubili pri-
rodne zaklade v prej okupirani Srbiji, zavezniski
Bolgariji in Turéiji. V notranjosti Avstro-Ogrske
je revolucionarno gibanje doseglo svoj visek in
habsburika monarhija se je razsula. Oni, ki so
vojno izzvali, so jo tudi izgubili. Nemci na za-
padnem francoskem bojiséu s protinapadi niso
uspeli in neprestani umiki so jih prisilili, da so
sklenili premirje 11. novembra 1918. Svetovna
vojna se je radi preboja solunske fronte pol leta
prej zakljucila. Dogodki so se vrstili z bliskovito
naglico,

Po vsem jugoslovanskem ozemlju so se ustano-
vili narodni sveti iz zastopnikov vsch strank, ki
so prevzeli vodstvo akcije v roke. Narodni sveti
posameznih pokrajin so si izvolili dne 5. okto-
bra 1918. svoje vodstvo, ki ga je predstavljalo
Narodno vece Slovencev, Hrvatov in Srbov v Za-
grebu. Narodno vece je na zborovanjih v Zagrebu
izjavilo zahtevo po popolnem zedinjenju vsega
naroda Slovencev, Hrvatov in Srbov na vsem nje-
govem etiénem teritoriju brez ozira na doseda-
nje drzavne meje in vzelo dne 29, oktobra vso
oblast v svoje roke. Se pred tem je hrvatski sa-
bor proglasil popolno razdruZjtev Hrvatske, Sla-
vonije in Dalmacije od Avstro-Ogrske in ukinje-
"nje nagodbe in vseh dotedanjih skupnosti z nijo
ter razglasil pridruzitev teh deZel skupni narodni
drzavi Slovencev, Hrvatov in Srbov in priznal
Narodno veée kot )
najvisjo oblast. Na- s
rodno veée je ime-
novalo sedaj narodne
vlade za posamezne
dezele, tako tudi za

oblast izvriuje kralj Peter oziroma regent Ale-
ksander. Izvoljen je bil 28 ¢lanski odbor, ki naj
s srbsko vlado izvede podrobnosti in organizacijo
tega sklepa.

Kmalu po omenjenem sklepu je Crna gora na
veliki narodni skupiéini v Podgorici dne 26. no-
vembra 1918. sklenila, da se kralj Nikola in dina-
stija Petrovi¢ odstrani s ¢érnogorskega prestola in
da se Crna gora zdruzi s Srbijo pod Zezlom dina-
stije Karadordevi¢ev in tako zedinjena stopi v
skupno drzave vsega troimenega naroda Srbov,
Hrvatov in Slovencev.

Medtem se je 28 ¢lanski odbor narodnega veca
napotil v Beograd, predlozil dne 1. decembra 1918,
srbski vladi in regentu Aleksandru adreso Narod-
nega veéa. Regent je izjavil, da z radostjo spre-
jema porotilo o sklepu Narodnega veéa in da
proglasa v imenu kralja Petra 1. zedinjenje Srbije
z neodvisno drzavo Slovencev, Hrvatov in Srbov
v enotno kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Prvi december je tedaj praznik zedinjenja
Jugoslovanov v enotno kraljevino, ki je pozneje
dobila ime Jugoslavija. To je naSa nacionalna
drzava, katere nam ni poklonila v dar med-
narodna diplomacija, tudi je niso ustvarile stran-
ke in papirnate resolucije, marve¢ je plod neste-
tih Zrtev, ki so padale na raznih bojis¢ih in so
vzidane v temelje naSe drzavne tvorbe. Jugo-
slovanska drzava je logi¢na posledica ter konéna
sinteza vseh teZenj in borb jugoslovanskega na-
roda za dosego politicne samostojnosti. Nag na-
rod se¢ je zedinil in si ustvaril svojo drZzavo, da
si zagotovi svobodo, neodvisnost ter samostojno
kulturno in praviéno gospodarsko -socialna Ziv-
ljenje. Z ustanovitvijo Jugoslavije se ni prizade-
jala nikomur krivica in prvi december, ki je sle-
dil preboju solunske
fronte, je stvoritev, ki
se da uniliti samo s
katastrofo  obstanka
/ : nasega naroda. S pr-
o vim decembrom se je

Slovenijo, v katero %

— i ——

zakljucila doba naSe

so se zdruZile sloven-
ske dezele.

PO ultOiMimiu 5HS
S »,- y

nacionalne revolucije
in oZivotvorila se je

Po prevzemu obla-
sti je Narodno vede
v slovesni seji dne ?
24. novembra 1918.
sklenilo, da v so-
glasju s srbsko vlado
proklamira zedinjenje
vseh, prej k Avstro-

Ogrski  pripadajocih
jugoslovanskih  oze-

melj s krajevino Sr-
bijo in Crno goro
v enotno drzavo, v
kateri naj vladarsko

jugoslovanska  ideja,
ki v svojem bistvu
™__ pomeni notranjo u-
sodno povezanost Slo-
vencev, Hrvatov in
Srbov, njihovo enako
pravico in skupno
vodstvo nove drzave,
ki naj vsem stano-
18 I’ vom in delom na3ega
} ... naroda zagotovi uspe-
Sen gospodarski na-
predek in socialno za-
dovaljstvo.
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LIUDEVIT BELSAK

Na Oplencu

Ob koncu lanskega poletja sem obiskal grob
kralja mucenika na Oplencu. Po dolgi voznji sem
izstopil v ranem jutru na ZelezniSki postaji v
Mladenoveu ter nadaljeval pot z avtobusom v
24km oddaljeno Topolo ob vznozju Oplenca.
Ponoé¢i je dezevalo, vsa okolica je bila zastrta z
jesensko soparo, nebo je bilo spofetka mracno
in neprijazno, kakor bi hotelo zagrniti v tajin-
stveno kopreno sveti kos¢ek nase zemlje, po ka-
terem sem hrepenel. Ko pa je avtobus naglo
dréal po Siroki cesti, so se jeli oblaki trgati in
zdaj pa zdaj so se razlili jutranji sonéni Zarki
¢ez polozne grice dalinje okolice, razblinjajoc
sopare v nevidne hlape.

Srce mi je nemirno udarjalo ob spominu na
zadnje dejanje strasne Zzaloigre, ki se je tod od-
igrala pred tremi leti. Ta pot je bila zadnja ze-
meljska pot Viteskega kralja Aleksandra, potem
ko je z lastno krvjo zapecatil veliko delo sebe in
svojih slavnih predni-
kov ter se podal iz-
muéen in izérpan k
potitku na Oplenac.

Kakor dalet sega
razgled, se razgrinja-
jo polozne valovite
vzpetine — po njih
bujno uspevajo jesen-
ski sadezi. Povsod so
pridne kmetske roke
na delu. Pred vet ka-
kor sto leti je bhilo
morda tudi tako...
Takrat je zaZarela v
bliznji Topoli iskra,

ki je vzdramila na-
rod, oznanjujo¢ mu

veliki dan  vstajenja
in tezko pri¢akovane
svobode. Iskra je Za-
rela vse modéneje in
oZarjala s svojim svi-
tom zasuZnjeno jugo-
slovansko zemljo ter
klicala v boj za svobo-
do vse, ki jih je uso-
da doloéila, da raztr-
pgajo suzenjske verige
kletega trinoga. Slav-
ni vodja Karadorde
je tukaj zivel in gle-
dal trpljenje svojega
naroda. In ko je bila
kupa trpljenja zvrha-
no polna, je jel zbi-

Bela mar

rati svoje zveste na boj za odredenje, in krdelo
junakov, ki so hoteli Zziveti ¢loveka dostojno Ziv-
lienje ali umreti, je narai¢alo iz dneva v dan.

V tem premisljevanju se prikaze od daleé ble-
steta cerkev s petimi kupolami vrhu kopastega
hriba. Kakor kraljeva krona na glavi se odraza
na sinjem nebu. Jutranje sonce jo je ohsvetilo,
da je za ¢as zablestela nad temnozeleno okolico.
Oplenac! ..,

Pred visokimi stopnicami iz belega marmorja,
ki peljejo v cerkev, mi je nehote zastal korak.
Trenutek, dva, sem pric¢akal, da mi pride naspro-
ti on — Aleksander — s svojim trpko veselim
nasmeikom na ustnih, kakor sem ga velkrat vi-
del. Saj sem prisel kot gost na njegov dom...

A ni ga bilo, — Pocasi sem korakal po stopni-
cah navzgor s Custvi, ki navdajajo sina, ko se je
po dolgi odsotnosti vrnil pod oéetov krov. Skozi
velika, na steZaj odprta vrata sem vstopil v sve-
tis¢e. Ostrmel sem za
nekaj ¢asa nad ne-
nri¢akovano krasoto.
Pogled mi je preletel
po razvrienih spo-
minkih, ki sta jih po-
lozila na kraljev grob
ljubezen in zvesto-
ba njegovih ljubecily
otrok.

Majhen, suhljat
oskrbnik me pelje v
kraljevo grobnico, v
kripto. Z iskreno po-
boznostjo v srcu mu
sledim po marmornih,
kakor steklo gladkih
stopnicah. Polmracna
grobnica je¢ okrasena
z mozaiki v - 15.000
barvah, Ob koncu
stonnic gorita dan i
no¢ dve voSéeni sve-
¢i. Njiju sij se leske-
tajoce svetlika v naj-
razlicnejsih barvah
mozaika, vse lepSe
kakor rosne kapljice
v sonénem jutru. Ob-
stal sem, nisem upal
naprej, da bi odmev
mojih  korakov ne
motil grobne tidine
in dramil blagih po-
kojnikov, ki spe ondi
velno spanje,
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Zares, dostojno pocivali¢e kraljeve rodbine,
kjer so v veénem snu zdruzeni vsi ¢lani slavne
rodovine Karadordevicev, Ob glavnem in stran-
skem hodniku je 39 enakih grobov. Pokriva jih
gladka, Stirioglata marmornata ploi¢a, Na 15 plo-
i2ah je vklesano ime onega, ki ondi pociva, 24
grobov je e praznih, pripravljenih za sedanja
in bodo¢a pokolenja kraljevskega rodu.

Nikogar razen mene in oskrbnika ni bilo v
kripti. Po prstih stopam na konec glavnega hod-
nika. Tam je prekrasna kapelica, ob desni strani
pa trije grobovi tesno drug pri drugem. Na plo-
3¢i srednjega groba je vklesan napis:

1 ALEKSANDAR L

KRALJ JUGOSLAVIJE
\ 1888 — 1934 |

Na levi pokojnikovi strani pociva njegova mati,
desni grob je Se prazen. Pri glavi gorita dan
in noé dve voifeni sveli ter motno razsvetlju-
jeta polmraéno grobnico. Obiskovalei prinasajo
dan za dnem na grob najlepSega svezega cvctja,

S tiho poboZnostjo sem obstal sklonjene glave
ob grobu. Premisljal sem, kolikokrat sem ga sre-
¢al v zivljenju, vzravnane glave, smehljajocega
se obraza... A zdajl... Nemo lezi pod mar-
morno plo&¢o, a njegov duh lebdi v viSavah nad
usodo njegovega naroda, ki ga je tolikanj ljubil,
ki je za njega Zivel, trpel in umrl. Ako bi nasel
moj glas pri njem odziva, bi ga poklical ter mu
razodel vso neizmerno bol, ki je zadela njegov
jzmuéeni narod 2z njegovo prerano smrtjo, —
Molée sem prehodil v mislih njegovo trnjevo
zivljenjsko pot. Spremljal sem ga na neStevilne
bojne poljane, na albansko Golgoto, na visave,
kjer se je odlo¢ala konéna usoda nase domovine,

" spremljal sem ga na triumfalni poti v osvobojeno

domovino, razsirjeno in povelicano po krvi in
trpljenju.

Vso mirno okolico tihega doma napaja omam-
ljiv vonj sveZega cvetja, ki ga sipljejo na grob
dan za dnem roke ljube¢ih romarjev. Rdeéa lué
iz srebrnega lestenca, viseCega pod stropom,
oZarja to cvetje s tajinstvenimi Zarki. Lestenec
je pritrdila v otroski ljubezni neZna roka mla-
dega kralja.

Romarji prihajajo in odhajajo. Gomila cvetja,
ki jo prinaSajo na grob, se veca od jutra do ve-
cera. Jaz sem priSel praznih rok, a ne praznega
srca, Iz dna duSe mi je privrela goreca molitev
za mir in pokoj njegove dude. Poljubil sem sveti
koicek jugoslovanske zemlje, ki hrani v sebi
najdragocenejSo Zrtev za naSo domovino fter
obnovil v imenu vseh rojakov prisego, da hote-
mo zvesto izpolnjevati njegovo oporoko, da bo-
mo junasSko cuvali Jugoslavijo ter se izkazali
vedno vredne vsch neizmernih zZrtev, s katerimi
je bila ustvarjena:

Pritajeni koraki novododlih obiskovalcev so
me vzdramili iz mojih misli. Kakor od spovednice
sem Se¢l od groba z olajsanim sreem in olajsano
vestjo,

Ogledal sem si $e druge grobove in neStevilne

dragocene spominke, ki jih je polozil narod na
grob svojega velikega kralja-mulenika. Koliko
ljubezni je vpleteno v njihl... Svetis¢e sem za-
pustil v prepricanju, da bi narodu ne bila no-
bena Zrtev pretezka, in Ceprav bi moral Zrtvovati
svoje srce iz Zivega telesa, le da bi mogel s tem
obuditi k zivljenju njega, ki sniva tam vedlni
sen...
Medtem se je nebo poobladilo in zunaj cerkve
je rahlo rosilo, OsveZujofe kaplje, ki so polzele
z drevesnega listja okrog cerkve na Oplencu, so
pritajeno Sepetale vzviseno pesem o ljubezni in
#rtvah, o trpljenju in svobodi...

Grob Viteikega kralja Aleksandra I. Zedinitelja
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Jvcom Markicic

Armada je bila v razkroju, armada —
perut drzave. Ni je posekal sovraZnikov
meé, ne premagal jo z junaStvom, ni mu
podlegla v nobeni bitki. Ne, podlegla je sa-
mo svojemu naravnemu zakonu, ker je bila
nekaka nenaravna tvorba — in je sama od
sebe razpadla. Nikjer na svetu ni wvzela
konec armada na tako ¢udovit naéin, kakor
se je razsula oborozena sila bivie dvojne
monarhije. Slo je narazen kakor na signal,
posamezne bojne formacije so kar tekmo-
vale, katera bo prej odrekla pokoriéino in
pobegnila z bojnega polja. Lomilo se je s
tako brzino, da nihce ni mogel vzdrzati in
izvesti kakega nacrta, ker se je vse sproti
drobilo in teptalo pod peto odstopajocih
bojnih trum. Razkroj armade — zlom dr-
zave; razkrojene bojne trume udarjajo dr-
zavi smrtno uro...

Danes gledamo tiste Zive razvaline iz da-
ljave 20 let z vse drugaénimi dojmi kot te-
daj, ko smo jih gledali v samem truséu in
vrtincu. Le kje bi se utegnila vzeti tista
¢udovita moé, da je razkrojila armado, ki
je premogla in trdo drzala pod vojno di-
sciplino: 106 polkov pehote, 37 polkov strel-
cev, 32 lovskih bataljonov, Dalje konjenica:
15 polkov dragoncev, 16 polkov huzarjev,
13 polkov ulancev, 2 diviziji strelcev. Ar-
tilerija: 44 regimentov poljskega topnistva,
44 regimentov poljskih havbic, 44 regimen-

tov tezke artilerije, 30 polkov gorskih ba-
terij, 7 polkov trdnjavske artilerije. Tehnié-
ne trupe: 14 bataljonov saperjev, 15 bata-
ljonov pionirjev, dalje polki Zeleznidarjev
in telegrafistov. PomoZne edinice: 16 tren-

skih baonov, 27 sanitetnih edinic. Ogrski
honved je premogel 32 polkov pehote, 10
polkov huzarjev ter 8 polkov kanonov. Po-
tem Se mornarica in nekaj zracne flotilje.
En pchotni polk je stel v vojnem stanju
povpreéno Stiri tisoé moZ; njegove bojne
izgube je nadomestilo v $tirih vojnih letih
okrog 30 marsbataljonoy, To je nekako 20
tiso¢ moz je sluzilo v vojnih letih pehotne-
mu polku. Vsa ta mo¢ je bila razdeljena na
16 armadnih zborov in na 5 armad.

In vsa ta oboroZena sila je bila prekaljena
v Stiriletnem ognju, preizkudena v bojnih
spopadih in bitkah, ki jim nihée ne ve
Stevila.

Ker pa vse te razkrajajoe se ogromnosti
bivie dvojne monarhije ni mogoe obseéi z
enim samim ocesom, se omejimo le na
majhen delec, ki se je odlomil od umirajo-
cega kolosa in se razkrojil na tej Zivi raz-
valini. %

Iz bojnega meteza na Piavi se je iztrgala
grua moz, pa hitela iz dima in ognja. Brez
domenka in brez odloga so si vzeli edino
preostalo smer: v zaledje, v Zivljenje! Preko
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blata, moévirja in bojnega razdejanja so ga-
zili, ne meneC se, naj se tudi ves svet po-
dere za njimi. Sovraznik naj dobi samo
razvaline in pepel. Pro¢ od tu, ven iz tega
prekletega blata! Na Livenci so se ustavili.
Bi se nekoliko umili, ocedili se nesnage in
prisudenega blata? Ne, se bodo Ze pozneje,
kjer bo pa¢ naneslo. Sicer se pa ne spodobi
begati po bojnem polju umit, ¢edno obleéen
in morda Se celo pocesan,

Legli so pa le. Bili so Ze toliko iz obmocja
ognja, da so si lahko privoscili cigareto in
pa pozirek ruma. Sicer pa niso bili videti kaj
posebno zdelani. Komaj pred dobro uro so
dobile udarne éete ukaz za napad, a se je
kar naenkrat vse tako ¢udno razblinilo. Ni-
kakega pravega napada ni bilo. Bombe so
sicer grmele, ué¢inka pa ni bilo nobenega, ker
vrste niso navalile strnjeno, ampak so se
kar vsaksebi razsule. Vse prigovarjanje in
rotenje poveljnikov ni ni¢ zaleglo, ker ni
bilo ve¢ volje, ne udarnosti. Brez razprtij in
brez zlih nakan je popustil udarni duh in
vojno oblestvo je Slo narazen. In tu ob Li-
venci lezi trinajstorica od udarnega bataljo-
na, e v polni bojni opremi in z bombami za
pasom. Dobri vojni tovaridi so si postali v
teh letih ti mozje, napori in boji so jih zdru-
zevali — in Se ob razpadu ne morejo nara-
zen, Samo gledajo se.

»No, zdaj je pa konec te preklete vojne,«
re¢e Janez Jarem.

»Boga mi, na Piavi jesmo svrsili,« pritrdi
Boskovié.

»Ano, mi jdeme do Soli« doda zivahno
Popelka Vaclav.

»Jawohl, auf Monte Gabriele«
resne Neuman, ¢eSki Nemec.

»Ganc burit,« se odreze Blattnigg, vnet
koroski borec.

»Tajfl, tajfl, pa ni§ kum durtal« zanoslja
Mausar, iz Kocevja doma.

“»Hajmo na horul« zamahne veselo Slavik,
prijeten slovaski fant.

»Igen, igen, noh ajnmol na Sabotin« pri-
tegne Lajos, madzarski udarnik.

»Razumjesja, kameradi,« pribije pohlevno
Visenskij, Rusinec,

»A, was! Na, Burschen, rauch ma licbal«
jih prekine Dunajéan Schneider in jim do-
brodusno ponudi cigarete. — »Na, Jarem,
spiel mal a lustiges!«

»Potakaj, da pridemo do ruma,« odvrne
Jarem. Vendar si pa le otiplje tornister, ali
mu ni morda bomba raznesla harmoniko.

pritrdi

»O8tja ¢ga maledeta,« se smeje Trzacan
Kompare. »Jarem imela ruma, e tuto ga Spi-
lala na harmonika.«

Lepo slozno so se razumeli ter razmajali
Se Poljaka in Romuna. Vse razumejo in vse
jim je prav, kar kdo rece, nikake razprtije
ni bilo do zdaj med njimi. Vojna usoda jih
je nanesla in tako lepo zbrala v eni kom-
paniji — kdo naj se upira tej usodni zbran-
&¢ini? Vsi so si enaki, v ognju stokrat pre-
izkuSeni, nihée ni ni¢ veé¢ in ni¢ manj med
njimi. V udarni trupi se kuje zlato, srce
bije za tovarisa, na levo in na desno; en sam
sténi utrip, ko treskajo bombe, ko rezZe
jeklo v Zivo... Ne, ni mogoce kar tako na-
razen ob koneu vsch koncev, ake se natanko
premisli.

Odrinili so dalje in prisli na cesto. Bila je
polna same zmede in brezglavosti. Gruce so
hitele v bojno linijo, a druge begale iz boja.
Kakor je paé kdo hotel, saj vajeti so ne-
verjetno popustile, perut dvoglavega orla je
bila Ze moéno nalomljena.

Glejte, ojacenje prihaja! Strumno koraka
feta za Ceto, v najlep§em redu, resno in
naglo stopajo. Lajo§ nekatere spozna in jim
pomaha, »Eljenl« Da, madZarski polk gre v
bran in v boj. Torej le ni §e vse izgubljeno,
perut je sicer nalomljena, a zlomljena Se ni.
Obupno stanje armade se utegne Se ¢udo-
vito popraviti. Kvisku glave, borci! Tri-
najstorica se usede kraj ceste, Lajo§ se pa
obotavlja, rad bi se prikljuéil polku, tako
zelo ga mika, ali ne more se prav odlociti.
Saj on je vendar pri udarni trupi, torej ne
spada k polku. Vendar mu zeli obilo srece
— in se usede v cestni jarek. Tudi Neu-
man, Blattnigg, Mausar nekam oduSevljeni
zro za strumnim polkom, Dunajéan pa za-
mahne z roko in rede:

»Na, na, Burschen, bleibma lieba dal« Po-
tem sili Jarma, naj eno zaigra. Po cesti se
vleéejo topovi, vmes se peha konjenica; ne-
kateri noter, drugi ven. Tla gore pod noga-
mi. Ko je Slo vse mimo, so pa zadirjali po
cesti splageni konji. Cudno so se zaganjali,
butali drug v drugega, dirjali sem in tja,
kakor pijani. Bili so slepi... Da, oslepeli so
sprico gladu in trpljenja. In zdaj begajo te
osirotele Zivali, v napotje vsem in samim
sebi. V prevrnjene topove se zaletavajo,
neusmiljeno butajo ob debla.

Nov polk prihaja! Toda ne noter, ampak
ven. Se ze Madzari vradajo, ka-li? Ne, ti so
pa Cisto drugi: petje, harmonika, vrisk! —
»Ziveli Cehi! Zivela svobodna Ceskal« Ar-




dus, ti so pa kaveljei! Prihajajo kakor pravi
zmagovalci iz boja: veseli, zmagoviti, kokar-
de si trgajo s ¢epk. Zanje je vojna minila in
dvojna monarhija propadla. — »Zivela ce-
Ska republikal«

Trinajstorico je prevzelo, kar zbegana je
gledala to ¢esko strnjenost. Popelko je vpil
in ves navdu$en mahal svojim rojakom. Pri-
kljuéil se jim pa ni, ker ga morda le ni mi-
kalo naravnost domov. Pocasi so stopali to-
vari§i za odhajajo¢im polkom in so postali
nekam moléeéi. Da se je tako naglo zasuka-
lo, skoro niso mogli verjeti.

»Pozorl« zavpije Slavik. Nekaj konj jim
dirja nasproti. Gruéa se naglo razmakne in
gleda ta siloviti konjski dir, ki vihra mimo
kakor gnan od viharja. Lepo rasli, vitki, ja-
hanci, nihée bi jim ne prisodil, da so slepi...
Glej, njim nasproti pa dirjajo drugi, tezki
konji. Le kaj bo, ko se srecajo? Da, so zZe
skupaj! Tresk! Silovito je tréila glava ob
glavo, zivali odskocile pa zdirjale zopet na-
zaj, dirjale in begale v svoji strasni temi
brez konca in kraja... Fantje niso marali
gledati te Zzaloigre. Krenejo svojo pot. Sre-
¢ajo nekaj konjikov. Kaj je novega? Brz
jim razloZijo glasniki poslednji armadni
ukaz: marsal Borojevi¢ odreja sploSen umik
na Soc¢o. Tam naj ¢ete zasedejo stare soske
bojne linije, tam naj se armada znova spo-
pade s sovraznikom! Preko Soée ne sme so-
vraznik za nobeno ceno! Armada naj se
izkaze vredna svojega junaskega slovesal

»Maucta, panel« salutira Popelka. — »Dr-
zil« pritrdi Jarem. — »Igen,« prikima Lajos.
— »Also, fanti, gemal« odlo¢i dunajska
srajca. In trinajstorica nastopi s pospeSenim
korakom.

Med zivahnim razpravljanjem so prisli do
ncke zelezniske postaje. Ja, to je pa konec!
Resni¢no, vojna je minila, si je mislil, kdor
je gledal to zZive razvalino. Nasilni navali
na vlak, ki je Ze zvrhoma natrpan. Strehe
polne, med vagoni gneca, da celo pod vadoni
visijo ljudje, na samih oseh, ka-li, Na oknih
ni Zze davno nobene Sipe ve¢, in ljudje se
spenjajo kar pri oknih noter. Trinajstorica
gleda, nekateri se smejejo, drugi stoje resno,
a nekateri se obra¢ajo pro¢ od jeze in sra-
mu. Kaks$na vojska je to? Tako pocenjajo
strahopetne tolpe v blaznem begu pred so-
vraznikom. Trinajstorica pa tega ni prene-
sla, da bi pred sovraznikom bezala, ne, ni-
koli! Glejte, kaj pa pocenjajo tam? Nek
drug vlak naskakuje vojastvo: novo mon-
turo in perilo vlac¢ijo z vagonov, in pa zZivez

zivez! Moko razsipajo po tiru, parajo vreée,
razbijajo zaboje. In tam: o, rum so izvohali,
rum! Zdaj bo pa zlomek! Cele sodce ruma
imajo! Glejte, saj nekateri se valjajo Ze po
tleh. No, vejne je konec.

Trinajstorica koraka dalje. Bog in bogme,
vlaki komaj sopejo, a ceste so natrpane, da
ni mo¢ nikamor. Sicer se vali zdaj Ze vse v
eno smer: pro¢ od fronte, Proti fronti dir-
jajo samo Se slepi konji... Je to reden umik
armade? No, kakor se vzame. Oko se ozre
naokoli pa vidi ogromne sklade lesa, traénic,
strojev, orodja, ki ¢akajo, da si jih osvoji
prihajac. Potem pa novi zelezni mostovi, ki
jih nihée ne podira, dolge kolone novih to-
pov, ki jih nih¢e ne odvaza, ¢rede klavne
Zivine vse to bo uplenil zmagovalec. Po-
tem pa Se polni vlaki zivil, ki se nikamor ne
premaknejo. In ¢igavo je vse to? Devet na-
rodov je zbralo to odromnost, nanosilo jo
na tuja tla, naneslo jo tako rekoé sovrazniku
v narocje. Ne, to ni ve¢ reden umik, to je
usoden polom armade, ki se vleée kakor
ogromna ptica z zlomljenimi peruti.

»Anol« — »ldenle — »Tajflle

Trinajstorica je dospela do naslednje po-
staje. Tu je pa bil vse drugacen red. Vlaki,
natovorjeni z zivezem in obleko, so stali tu
pod mocéno strazo, ki ni nikogar pustila
blizu. Fante je pa le moéno mikalo, da bi
prisli zraven. Tako velike grmade nove mon-
ture, perila, obutve, volne in drugih reéi, e
celo harmonike so vimes, pa polni sodi vina
in ruma, zaboji konzerv, moka, sladkor! Sli-
Site, vzemite si, fantje!

Dunajcan je stopil k oficirju, ki je stal ob
vlaku, mu je prijazno salutiral, potem pa
pokazal na svoje raztrgane rokave in zdela-
ne ¢evlje. Ce bi si smel vzeti novo bluzo in
par Cevljev, pa Se za tovaride bi prosil. —
Nemogo&e! — odbije oficir. — Zakaj bi bilo
nemogoce? — Zato, Ker je vse to namenjeno
za armado. — Ja, za katero armado? — Hm,
za naSo. Borojevi¢ je vendar ukazal, naj
nihée ne krade spotoma, niti najmanjSe
stvari ni dovoljeno odnesti iz okupiranega
ozemlja. Sovraznik naj vidi, da ima opravka
z redno vojsko, ki se umika v najlepSem
redu,

»Hm, No, dajte, gospod nadporotnik!le

»Mar§!le«

Fantje so se spogledali, Radi bi si vzeli
nekaj za spomin na ta nepozabna leta: mor-
da nove cevlje, ali hlage, nov kramp, srajco
ali konzervo. Naj bi si natoéili vsaj Cutaro
ruma. — Ne, ne, to je namenjeno za armado,
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Toda fantje so bili sprico tega uzaljeni.
Jarem si je snel z rame nahrbtnik, vzel ven
par starih Eevljev pa jih zalu¢al med vagone:
»Na, Se to naj vrag poberel« — Schneider
je pa zaludal na vagon svojo razcefrano
odejo: »Na, a damit soll der Hundianer a
frajd habnl«

Potem so si poiskali v bliznji vasj preno-
¢iS¢e in se naspali. Drugo jutro so odsli da-
lje. Skozi furlansko ravan se je valil nered.
V obcestnih jarkih so ti¢ali topovi, strojnice,
prevrnjeni vozovi, bojna oprema, municija.
Vsepovsod sledovi razkroja, odpovedi...
Pokor3¢ina je bila steptana v blato. ..

Trinajstorica je korakala Se vedno v lepi
slogi. Popelka je &ebljal kar naprej, Bosko-
vié¢ je mlatil svojo, Jarem, Slavik, drug za
drugim so kvasili svoje soldaske. Mausar,
Blattnigg, Lajo$ in Neumann so pa nckam
tihotni zaostajali, medtem ko je skusal
Schneider slej ko prej obdrzati vodilno be-
sedo, pa je prijazno zbadal vse po wvrsti.
Toda nekateri niso bili ve¢ dovzetni za nje-
gove burke. Romunec se je drzal sila mo-
dro, Rusinec je bil nekam zamisljen, Poljak
nekako vzvisen nad njim, Lajos kar top, Ja-
rem je Schneiderja oponasal, Kompare se
smejal na vsa usta, Boskovié¢ mu krepko pri-
tegoval, medtem ko mu ni ostajal Popelka
nobene dolZzan. Vse mu je prerekel: dunaj-
‘ski fijakar, dunajska goflja, praterski klovn.
Ta pa onemu: povidl - cmok. Ko sta se do-
dobra olasala, sta se prijela za ram¢ in po-
iteno zavriskala.

Dunajska goflja se spravi potem nad
Neumanna. Le éemu se drzi tako ¢merno?
Mar mu ni prav, da jemlje vojna konec? —
Ne, ni prav, mu resno odvrne Neumann.
Ta konec ne obeta namre¢ ni¢ dobrega.
Vojna mora trajati dalje!

»Je nima§ Se dosti?« ga pogleda Schnei-
der.

»Ne, boriti se treba do zadnjega, do kon¢-
ne zmagel« poudari Neumann, moéno raz-
burjen. Tudi Lajo$u in Blattniggu se iskre
oci.

»Kar dajte se. Jaz imam pretepanja do-
volj. Je pa Ze lep8e biti izvo3tek na Dunaju,
kakor ciganiti se po fronti. — No, kaj pa ti
misli§, Vaclav?« Dunajéan gleda Ceha.

Popelka si pravkar trga s ¢epke kokardo.

»Glejte, glejte, kanaljol« se zavzame
Schneider. »Prisego je prelomill«

»Ano,« se zasmeje Popelka, pokrije si
¢epko in salutira: »Maucta, panickule«

Korak jim zastane vsem po vrsti. Strme
gledajo Ceha. Tri sto zlomkov, svet se po-
dira, sam cesar bo pobegnil! Prvi se zgane
Jarem.

»Naj se svet podere ali pa pes obesil«
rece in si tudi strga kokardo s éepke.

»Istinal« Tudi Boskovié odpove pokorsci-
no cesarju. Nato se ojunaci e Slavik in z
veselim smehom vrZe prisego po cesti. Ostali
se spogledajo, toda nih¢e ve¢ si ne sname
cepke.

»No, dunajska goflja, kar prelomi 3e ti«
ga skusa Jarem.

»Na, na,« otrese Dunajéan, »ich behalt’
es zum Andenken.« Nekam dobrodudno se
pri tem zasmeje.

»Ganz richtig,« mu pritrdijo nekateri
kljubovalno. Neumann je kar pobledel od
jeze, najrajsi bi pricel streljati na nesram-
neze, ki so kar na lepem pljunili na cesarja
in mu odpovedali zvestobo. Tudi Lajos je
bil videti uzaljen, kar strele so mu &vigale
iz o¢i. Na Blattnigga je deloval ta nenavadni
dogodek mnaravnost porazno, drugi so pa
ostali po vsem tem ve¢ ali manj ravno-
dusni. Nobena re¢ jih ni mogla ved spraviti
iz ravnotezja. Naj se zgodi kar se hoce,
bodo paé videli, kaj 3e vse pride,

Jarem je brenil v izropan oficirski kov-
¢eg kraj ceste, »Na, Blattnigg, vzemi ga za
spomin! Kar na tornister si ga navezilc

»Ja, dobro bi bilo,« se nasmehne ta ne-
kam pohlevno. Prvi¢ se je spozabil Blatt-
nigg, da je izustil nekaj po slovensko in Se
to pohlevno, medtem ko je bil doslej vedno
osoren, prav kot Neumann.

Lajo§ je nekaj izustil Boskoviéu in Po-
pelki na kljub. Toda brz ga je zagovorila
dunajska goflja: »Kar lepo pohlevno Kkora-
kaj, Lajos! Slavik in Boskovié¢ ti utegneta
ob domadem plotu $e moéno stopiti na rep.
Neumann, ti se pa kar zlepa pobotaj s Po-
pelko, zdaj prided najbrz podenj: ta zlomek
ti utegne $e navijati kozje molitvice, he-
he-he l«

»Niemals!« otrese Neumann togoten in
bled. Schneider se mu smeje, drugi ga ob-
stopijo in gledajo. Neumann pa bruha iz
sebe kakor kletev, razmetava z groZnjami,
tako da se vsa cesta nekam zagozdi s Cetami
in vozovi. Neumann se ne vda, ne, nikoli!
Boriti se hoée proti vsem, spopasti se s
komer koli. V boj, na noZ monarhija ne
sme propastil

»Cesar je pobegnil, umika se v Svicol« je
zavpil v gneéo neki mimo drveéi konjenik.




Strmeéi obrazi, gneéa stoji negibna. Po-
tem se vse hkrati zamaje in nekaj klicev
pade navzkriz: zacudenje, radost, poraz..
Armada na svojem poslednjem pohodu, v
razkroju, na umiku, a cesar na begu... Dr-
zavi se je zlomila poslednja perut...

Neumann je umolknil. Roke so mu omah-
nile, noge ga komaj Se drze. Ta poslednji
udarec je bil naravnost porazen zanj in za
mnoge, mnoge druge. Nikakega izhoda ne
vidijo ve¢, samo brezup in razsulo.

Neumann je zaostal, in tudi Blattnigg je
zapustil vojno tovaridijo. Nekaj Casa sta se
vlekla zadaj, na prvem cestnem krizis¢u pa
krenila v severno smer.

Enajstorica je pa $la svojo pot. Kakor
dobri in zvesti bojni
tovarisi so korakali
dalje. Dunajéan je re-
kel dobrodudno: »Um

Gotteswill’, warum
soll grad der Kaiser !
nicht einmal in die

Fremde gehen?« To je

dobro vplivalo na nekatere, ki so bili neko-
liko potrti. Potem je pa Jarem izvlekel iz
nahrbtnika harmoniko in kar strumno so jo
kresali dalje. Mimo vsega drugega so se pa
zamotali kon¢éno med neki tren, kjer so
izvohali rum. Stoj! Sodec dol — ali pa smrt!
— No, Popelka je prijazno poprijel, Jarem
pridvignil — in sodec se je strkljal v cestni
jarek.

Na korajzo, ardus! Cutare ven! Sovrainik
ne sme prodreti!

In res, krepko so se podprli bojni tova-
ris&i od udarne trupe. Na mah in cudovito
jih je presinil borbeni duh — in 3li so wi-
harni in nevarni po razriti cesti naprej. Se
imajo bombe za pasom, a v polnih cutarah
obCutijo ¢ posebno moé. Cetudi ni veé ce-
sarja, Ccetudi so ometani z blatom od vrha
do tal, na kljub vsemu: na boj, na noZ
sovraznik ne sme prodreti! Ne, nikoli!
Udarne trupe — v bran!

Da bi le njihovo bojno razpolozenje ne
ostalo klic umirajofega v puscavi, Zal, da
bi utegnile govoriti za to vse okolis¢ine;



saj ni vendar nikjer videti znaka udarnosti
ali obrambe. Nepregledne kolone vojastva,
ki se vale po cestah, so videti kakor pijane;
niso kaj posebno zalostne, nasprotno, odu-
sevljene so in soglasne v odpoved: za na-
daljnji boj. Enajstorica udarnikov si torej
po vsem tem ne more obetati kakih posebnih
izgledov. Toda mimo vsega tega stopajo
fantje s pogumnim usmevom proti starim
soskim bojnim linijam, predinjeni z novim
prebojnim duhom.

Pod noé¢ so dospeli do Oslavja. Brez od-
loga so se vzpeli v bojne jarke in se zacudili.
vse prazno, nobenih et nikjer. Razgledali so
se malo po tem razdejanju in bili kar Za-
lostni. Oslavje, Oslavje! Mrtva zemija. za-
res umrla pod strasnim bi¢em bojne vihre.
Nikoli ve¢ ne ozeleni, kako bi se kdaj rodila!
Oslavje — hladen mrtvec... Fantje so po-
misljali: naj hrib kar pri pri¢i zasedejo? Bili
so pa trudni in gladni, zato so odlozili za-
sedbo do jutra. Poiskali so si udobno ka-
verno, pouzili nekaj konzerv, nato Se po-
zirek ruma, nakar so se zicknili spat.

Zjutraj so natanko preudarili bojni po-
lozaj. Nobenih et ni od nikoder. Kako to?
Saj je vendar odredil Borojevi¢ tako in ta-
ko. Ja, kaj nima veliki vojskovodja nobene
moéi ved¢? Je morda tudi on pobegnil? Za-
lostna mu istina. Nu, tovarisi kljub temu
niso odnchali, oni ne marajo beZati za vsako
ceno. Vendar Oslavje se jim v strategi¢nem
oziru ne zdi dovolj vazna bojna postojanka,
zasedli bodo rajsi Podgoro, ki je vsaj glavna
obrainbna pozicija Gorice, Lajos pa sili celo
na Sabotin, tam so moc¢ne kaverne, pravi
Boskovi¢ predlaga, naj bi zasedli Sveti Ga-
brijel, tja si sovraznik gotovo ne bo veé upal,
tam so trde skale. Kompare tiS¢i naravnost
v Gorico, Schneider se pa ne more odlogiti,
na vse strani ga mika.

»Kako mislig ti, Vaclav?« ga vprasa Jarem.

»Nevim, nevim,« skomigne nekam necraz.
poloZen.

Konéno se zedinijo na predlog Jarma, da
gredo na Podgoro. Sli so torej ter si posto-
janko natanko ogledali. Ko so jo pa mislili
7e zasesti, jih pa premoti tovaris Kompare,
rekoé, da je prav za prav kljué vse soske
fronte Dobrdobska visina. Njo naj zasedejo,
ako hocejo, da bo imela obramba kak smi-
sel. Sicer so pa najbrz tudi druge cCete Ze
tam. Dobro, slu3ali so ga in odrinili tja Cez.
Prodirali so ob So¢i, a preden so prisli do
Standreza, so zapazili, da je Kompare izgi-
nil; odkuril jo je bil v Gorico. Fantom se to
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res ni zdelo lepo, najbolj se je jezil Jarem.
»Prekleti trzaski fakin nas je potegnil, pa
jo uevrl v zapetekl«

Toda zastran tega so prodirali vseeno
svojo pot. Na cestah so se krizali z umika-
jo¢imi se éetami, in na rovas teh je padla
marsikaka pikra.

»Tuzna vam majka, kaksni ste to vojnikil«
se¢ je obregnil Boskovié. »Bezite kakor
zajcile

»Ja, preklete babe ste,« je pritegnil Jarem.
»Mudi se vam domov v zapecek.«

»Serbus, gema ham, was?« jih je nago-
varjal Schneider.

Obstali so slednji¢ pod Dobrdobsko vi-
5ino in z Zzalostio ugotovili, da manjkajo
Lajos, Mausar in pa Romun. Brez vsakega
slovesa so se spotoma izmuznili, pa jo po-
tegnili z drugimi cetami. Naj jih koklja
brene! Le kam se jim tako preklicano mudi?
Saj je stvar itak izgubljena, na bojnem po-
lju in doma, ni¢esar ve¢ ne bodo resili. Kar
je, je.

Sedmorica preostalih se je spenjala na
goro Sv. Mihéla, Gora razdejanja. Vse pra-
zno, samo zapusScéeni bojni rovi zevajo v
nebes. Tovarisi si ogledujejo jarke, ta stra-
hotna nekdanja svoja bivalid¢a od prve do
Seste ofenzive. Vse jih Se zanima. Zdaj 3Sele
uvidijo, kako vaZnega pomena je bila ta
postojanka, in zakaj je na nji izkrvavelo
toliko tiso¢ zivljenj. Spudcajo se nize k Sv.
Martinu, da se poslovijo od tega kraja biv-
sih svojih stradnih dni. Glej, tu pa tam se je
ze povrnil kak domaéin iz begunstya. Za-
losten strmi, kajti bi¢ vojne mu je zdrobil
domacijo do tal. Ni¢ drugega ni videti kot
groblje in pa mracen jesenski dan.

Fantje so odsli dalje po planoti. Se zadnje
bojne linije si hotejo ogledati, kajti tudi tu
so doziveli svoj tezki delez. Casa imajo
dovolj, ne mudi se jim nikamor, saj je itak
vse koncano. Ob vsaki dolinici, koder so
ili, so se pomudili in si ogledovali grobove
bojnih tovariSev, ki leze tu pozabljeni. Sicer
se ne more reci, da bi bili grobovi Cisto za-
puieni, ne, §¢ nckam negovani so bili in 3e
celo roze so rasle med njimi. Ja, vse doline
in kotanje so bile polne teh lesenih krizev,
prav kot bi jih nasejala sama boZja roka...
Vojne je konec, strasna borba je koncana,
vojska se vali domov, a sedem tovariSev se
poslavlja od tch, ki so ostali tu... Vse drugo
bezi, bezi, nihée ne utegne niti za kratek hip
obiskati teh, ki ne morejo domov ... Domov,
tovarisi, vojna je koncana!




Poslednje bojne postojanke na Krasu: Gr-
mada, Kostanjevica, Fajtov hrib. Smrtno
ranjena zemlja, odprte rane, razvaline. Vse
§e kakor pred letom dni, ko so jih zapustili
ob pogonu za sovraznikom. Se enkrat si ho-
¢ejo ogledati fantje svoja strahotna biva-
lis¢a, kjer so ti¢ali ob osmi ofenzivi, kjer so
blazneli ob deveti, kjer mrli ob deseti bitki.
Zbogom, zemlja strahotnih spominov, a prav
zato tembolj ljubljena... Popelka sili na
vsak nac¢in Se nekam k Fajtovemu hribu:
tam je bilo zasulo cele zaboje konzerv.
Morda bi bilo mo¢ jih odkopati. No, zakaj
ne. Fantje so 3li in posku$ali prodreti v tisto
kaverno. Pot je e dolga, a nekaj morajo
konec koncev tudi prinesti domov za spo-
min, ne le bombe in pusko. Posebno se za-
vzema Schneider, suva s puskinim kopitom
v gramoz, da mu kar s ¢ela curlja. On sluti
Se dolgo rajZo, a na Dunaju je glad.

Ne gre. Konzerve naj vzamejo konec. Ja-
rem vlefe tovariSe nekam v dolino: na koti
126 pod Fajtovim hribom je bil pred letom
nekaj pozabil. Dobro, poglejmo, so rekli. Pa
so si 8li ogledat Se¢ to pozabljeno koto. Saj
je vseeno, kota ta ali ta, pred letom Se tako
vazna in silna, danes nobena ni¢ ne pomeni.
Ej, kako je preskakoval in skakal po jarkih
tovarid Jarem. Kakor doma okrog poda.
Vsak kamen je poznal, vsako luknjo. Kje je
zadelo tega, kje je padel oni, kje so bile
zasidrane strojnice. No, kaj bi jim pravil, saj
je vse minilo. Fantje so metali kamenje na
podgane, ki so leno plesale po jarkih. Na-
zadnje si pa sneli izza pasu bombe — in
zatreskalo je po jarkih, da je zemlja grmela.
Ko so vse bombe razgnali, so sli. Vojne je
bilo konec.

Sicer pa kam naj gredo? Mrak Ze lega na
zemljo, zunaj je hladno in vlazno, a po va-
seh vojaStva ko listja in trave. Hajdi v
krtino! Spet so si izbirali kaverno. Izvolite,
tovaridi, vse vam je na razpolago. Zclite
dolb v Zzivi skali, ali pripravno jazbino, ali
veliko na dva vhoda, ali morda posebno
udobno, oficirsko? Izvolite, potrudite se do
Ozrenja; tu so vam na razpolago posebio
lepe in snazne. Skoda, da bi samevale praz-
ne, zunaj po vaseh pa toliko gnee. Kako,
na podgane mislite? Brez skrbi, tovarisi, teh
nikjer ne manjka.

Res so se zamotali nekam k Ozrenju, kjer
so si izvolili udoben dolb. Niso imeli sicer
kaj prida vecerje, razrezali so si konec konj-
ske salame, a dunajska goflja jim jo je
slastno zabelila z dovtipi na podgane.

Zarana so odrinili. Krenili so proti Biljam.
Ceste, uboge ceste! Noé¢ in dan jih orje in
mendra neredna vojska. Tu vihra nekaj ko-
njikov z veliko slovensko zastavo.

»Stojte, kam pa vi?« jih ustavi Jarem.

»Gorico smo zasedli,« odvrne prvi, mocéno
oduievljen.

»Kar z nami, fantjel« pritegne drugi.

»Cetam pobiramo orozje in tren,« se po-
hvali tretji.

»Hm, Gorico ste zasedli?« poprime Jarem,
»Ja, kako pa jo mislite drzati? Kje pa je
obramba? Na Oslavju je ni, na Kalvariji je
tudi nismoe videli. Vrata so torej na stezaj
odprta.«

Konjikom se je mudilo, odkopitali so
proti Gorici, Jarem se je pa jezil dalje ob
glasnem pritrjievanju tovarisev. »Skoda tru-
da, skoda orozja, blaga in provianta! Vse
bo pograbil sovraznik! Saj to je naravnost
preneumno! Zbirati vojni plen za sovrazni-
ka, kdo je Se kaj takega videl?«

Dunajtan se ni pa ni¢ razburjal sprico
tega. Rekel je, da je prav za prav najbolje,
te vse eden dobi. Kajti e si plen delita dva,
je Ze prepir tu in nova vojna. — »Kar moléi,
Jarem, sleci se do nagega pa lepo oddaj kar
imas! Samo harmoniko si pridrzi, ta je
lahko tvoja. Pa ¢utaro tudi pridrZi, ta ti bo
dajala korajzo. Torej le ¢utaro in harmo-
niko, pa bod dobro Zivel, ¢eprav bos§ sicer
nag.« — Tako mu je modro svetovala pri-
jazna dunajska srajca.

Vse kar je prav. Ce bi bili kje na sa-
mem, bi Jarem gofljata namahal, toda tu
na cesti ni vredno, ko se vsa drhal tako brez-
obzirno peha po blatu in vpije. »Kar lepo
mirno in sloZno, tovarisi; tudi pocasi se da-
le¢ pride. Stiri leta se vam ni nikamor mu-
dilo, kakor strahovi ste se vlacili, Se naj-
raj$i po vseh &tirih. Zdaj vam je pa kar
naenkrat zlomek planil v pete, mudi se vam
kakor bi ne vem kje dorelo. Saj ni¢ ved ne
kurijo, kar po¢asi, tovarisi. Preden zapade
snegd, bomo vsi doma.« Tako je venomer Ceb-
ljal Schneider in zabaval vse tja skoz vi-
pavsko dolino. Ze se uveljavlja prehranje-
valna akcija, nevarnost stradanja je mimo.
Nastopajo narodne straze, ki delijo popot-
nim ¢etam prehrano, a hkrati jih pohlevno
pozivajo, ali ne bi hoteli morda odloziti
orozje in izpreé¢i tren. Cemu jim bo ta na-
vlaka, saj jih samo ovira na mardu. Tu imajo
torej lepo priloZznost, da se iznebijo teh
kriZzev in tezav. — No, zakaj ne. Ali je voj-
ne res konec? — Seveda je konec. Na Du-



naju je revolucija, Ljubljano so zasedli An-
glezi, a tu je Ze nova jugoslovanska drzava.
— Tako, je torej konee. Cete so se vdajale,
polagale orozje. Domace ljudstvo je kar ple-
salo od navduSenja in nepopisne srece. No-
va drZzava, svoboda, veéno veselje!

Jarmu in tovarifem pa seveda ni bilo treba
odlagati orozja, ampak so korakali kakor
zmagovalei skozi navdudene vasi in trge. Se
celo Schneider je bil odulevljen spri¢o sa-
mega navdusSenja, Popelka je kar cepetal,
Slaviku so se iskrile o¢i, tovaris Kosickj je
v mislih na vstajajofo poljsko zemljo bolj
in bolj dvigal glavo, tovari§ Videnskij je pa
stopal tihoten pa mislil na zbi¢ano svojo
rusinsko zemljo. Jarem je bil nemiren, skoro
nataknjen. Venomer so mu uhajale misli
nazaj na prazne soske postojanke in na ste-
zaj odprta vrata. ..

Slepi konji, blato, vojni plen, cele grmade
plena — in zopet slepi konji, kamor se oko

ozre ... Povsod disi po golazu, pecenju in
razlitem rumu. — Zivela svoboda — pa

vrata na stezaj!

Izvolite poloziti orozje, bojni tovarisil
Mladi fantini odjemljejo orozje moZem, pre-
kaljenim v ognju in bojnem viharju. Da, to
je tragika armade, ki je veljala do viéeraj za
nepremagljivo. Sam Schneider postaja ne-
kam tihoten. Cesar pobegnil — kako naj
zivi Dunaj brez cesarja? Zdaj pa Se revo-
lucija, pravijo, in pa seveda glad. Brr!

Blato, pehanje, blato!

K sreCi se zamotajo tovarisi prozno med
tren, kjer se posteno podprejo pa cutare
zopet napolnijo. — »No, Jarem, pa jo spet
malo nategnil«

O, zakaj ne. Jarem je poprijel harmoniko
pa jo raztegnil skozi Postojno. Tam je bila
zbrana mnozica ljudi, ki je pravkar vrgla s
procelja neke velike hise dvoglavega orla.
Polomljeni ima obe krili. — »Pro¢ z Av-
strijol« — Schneider pohleven koraka za har-
moniko pa pomislja: »No, &e Ze Avstrijo
pozenete k vragu, vsaj Dunaj nam pustite!
Kranjcu harmoniko pa zvrhano ¢utaro, ka-
kor se spodobi, obubozanemu Dunajcanu
pa kranjskih klobas! Dobri Kranjei, na to
ne pozabitel«

Jarem je raztezal harmoniko kar naprej,
dokler ni sre¢no pripeljal tovarisev v Za-
- tisko vas, tja do svojega doma. Kakor bi
jih pripeljal pod rodni krov. Zatiska vas v
notranjskih hribih res ne pomeni mnogo v
svetu, ali v vojni je bila sprejela éudo sveta.
Marsbataljoni so se vrstili, fantje odhajali
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pa prihajali drugi, nauzili se pokojnega za-

" tisja, v diSeCem senu se spocili.

»Matil«

nJanezl« Sre¢na je padla mati sinu okrog
vratu in vesele so mu stisnile roko sestre.

»Ja, vojna je koncana, Bog bodi zahva-
ljenl«

»No, bomo Sele videli,« skomigne sin.

»Pozdravljeni, Jarmova mati! Zivio, Ton-
ca! Nazdar, Marjetkal« Veseli so se po-
zdravljali, kakor dobri znanci. Potem je pa
kmalu zadisalo peéenje. Vse, kar §e premore
hisa, samo da je vojna konéana in so se
fantje vrnili.

»Sviraj, Janez, sunce ti Zarkol« vpije Bo-
skovic pa se zasuka s Tonco po hisi. Popelka
se oprime Marjetke. Kaj zato, ¢e so ometani
z blatom in trudni od neskonénih naporov
in margev. Vojna je koncana, svoboda je tu,
nove drzave nastajajo. Vsa Zatiska vas raja.
Harmonike pojo, fantje vriskajo, dekletom
zare lica. Ta brhka zatiska dekleta, med voj-
no dozorele kot zrela psenica, pa so konéno
pricakale fantov, Puseljce fantom in moZem,
¢etudi blatnim in umazanim, vse njim, ki
so se vrnili. Tudi no¢ naokoli, saj ni skoda
noéi ob tem velikem ¢asu,

Zjutraj so se Jarmovi tovarisi odpravljali
— in Jarmove so jim pripravile popotne:
naj vzamejo, za dobro in zvesto tovarisijo
Janezu. Dunajéanu povrh 3e klobas, ker je
na Dunaju lakota. Do solz je bil ginjen
Schneider.

Jarem jih je spremljal. Vodil jih je po
bliznjici skozi gozd na Borovnico. Ko so
prisli v Ljubljano, se niso mogli nacuditi, kaj
se pravi koncati vojno. Zaledje zapopade to
stvar vse drugace kot fronta. Tu je vse pra-
zni¢no razpoloZeno, vse vZgano in brezmejno
navduSeno. Kar Cez no¢ je nastala nova dr-
zava, nov svet, nastopil je nov ¢as. Bojne
tovarise je kar potegnilo v vrtinec radostnih
mnozic — in konéno so skoro utrujeni zavili
k »Figovcu«, Tu je curljalo od miz; kaj ne bi.
Vse krizem je trkalo, pilo. »Eks, ardu3! Kaj
takega Se nikoli: vojne konec, Avstrije ko-
nec, hlapéevanja konec! Pijte, fantje, tav-
zent hudicev!«

Tovarisi so se zgnetli kK mizi, od navdu-
senja razvneti. Popelka je bil Ze kar hripav,
Slavik pa ves iz sebe. Po vsem tem, kar je
videl in doZivel te dni, verjame, da ne pride
ve¢ pod Madzare. Tovari§ Kosicki govori
zviska o veliki poljski drzavi, ki postane 8e
lahko velesila. Ni¢ noce posluSati tovarisa
Visenskega, ki sicer dokaj pohlevno razklada
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o novi usodi galiSke zemlje. Brez dvoma
mora pripasti vse do Krakova novi rusinski
drzavi, ki bo gatovo veéja od Poijske...
Liter za litrom jemlje konec, a tovaridi se
bolj in bolj razvnemajo ob splosnem brez
mejnem navdudenju. Le dunajska srajea zdi
nekam utrujena, malo
da ne zdrkne pod mi-
zo. Vsekakor je mo-
éno delovalo tudi vino.

Nihée se ni prav za-
vedel, kako naglo je
minila no¢. Bh, prava
re¢, ena nod! Saj jih
je bilo sto in sto,
morda tiso¢ tam zu-
naj, ki so se vlekle v
ognju in viharju in
jim ni bilo konca. —
Eks, tovarisi!

Zjutraj so se znasli
na postaji. — »lzvo-

LOJZE ZUPANC

lite golaz, érno kavo, tovaridi?« — »0, sijaj-
no! Golaz, ¢rna kava, po prepiti no¢il To
jih je dodobra obodrilo. Potem so se po-
slovili. Dolgo so si stiskali roke, zvesti to-
varidi iz neskonénega trplienja. Malone so
imeli solze v oéeh... :
Jarem je taval nato
po mestu kar nekam
osamljen. Konéno pa
ni vedel, kako in kam,
v mestnem vrvezu se
ni mogel znajti. Ni bil
vajen takega prazni-
¢nega trusca, ko ljudje
samo vpijejo in si na-
pijajo, a nikjer ni¢ ne
grmi. Zato je krenil
naravnost v kasarno.
— »Velika vojna je
minila, tovarisi, a vra-
ta so odprta na stezaj.
Kdo jih bo zaprl?«

Iuastriral Viktor Cotié

Kocevska ob rojstvu Jugoslavije
in danes . ..

Brez primesi kakréne koli nazorske opredelje-
nosti sem se namenil napisati ob drzavnem jubi-
leju ¢lanek o Zgo¢i rani na naSem narodnem
telesu, o slovenski Kodevski, ter pokazati na na-
predek oz, nazadovanje kogevskih Slovencev v
svobodni drzavi in dati naSemu narodno-obramb-
nemu problemu na kocevskem jezikovnem otoku
pravico do eksistence ter opozoriti slovensko
javnost na gospodarski polozaj, v katerem zZive
Slovenci na Kocevskem od prevrata sem.

Vihra svetovne vojne tudi Koéevski ni priza-
nesla. Ze itak zaostreno razmerje med gospodar-
sko Sibkimi Slovenci in kocéevskimi Nemeci (ki so
v Casu svetovne vojne in prej igrali vazno vlogo
v ponemdéevanju ter na ta nacin s sistematskim
potujéevanjem Slovencev uévrstili koéevski jezi-
kovni otok kot podporni steber za most Berlin-
Jadran), se je v letih groze in pomanjkanja raz-
pletlo v viSek ter ustvarilo neznosno Zivljenje
slehernemu slovenskemu &loveku, ki ni hotel za-
tajiti svojepa jezika. Da bi se odpravila nevar-
nost vsakega najmanjSega odpora proti potuj-
cevanju Slovencev, je avstrijska vojaska uprava
storila vse potrebno, da je v letih svetovne vojne

iztrebila iz Kocevske vse tiste, ki so bili preveé
zavedni in zvesti slovenski besedi. Najodpornejsa
postojanka kotevskega slovenstva je bil takrat
pac kader rudarjev, zaposlenih v kocevskem pre-
mogokopu. Ko pa je z izbruhom svetovne vojne
prevzela vodstvo rudniSkega obrata vojaska upra-
va, so tudi rudarji predli pod vojasko disciplino,
Takrat se na Kocevskem ni manjkalo »dobro in-
formiranih« kolevskih Nemcev, ki so izposlovali,
da so bili najbolj5i in najzavednejsi slovenski
rudarji preme3iieni v druge rudnike, veliko Ste-
vilo njih pa je bilo poslanih v Leoben. Da bi za-
masila vrzel, ki je nastala v rudniku z odhodom
slovenskih rudarjev, je avstrijska vojaska uprava
poslala v koéevsko rudarsko kolonijo ruske in
italijanske ujetnike. Poneméevanje je tako lahko
brez ovire nastopilo svojo zmagovito pot...
Zivljenje vojnih ujetnikov, ki so bili pomesani
med profesionalne slovenske rudarje in zaposleni
zlasti na dnevnem kopu kolevskega rudnika, je
bilo zveéine podobno tistemu pasjemu Zivljenju,
ki so ga v senci avstrijskih bajonetov Ziveli
ujetniki po vseh krajih rajnke Avstrije. V obup-
nih razmerah so ziveli zlasti ruski ujetniki. Kot
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KoZevje z dekanijsko cerkvijo.
V ozadju levo od cerkve sta tekstilni tovarni,
popolnoma v ozadju premogokop z rudarsko kolonijo

(Fata Daornig, Kodevje)

Slovane jih je avstrijska soldateska besno sovra-
#ila in s svojimi krivicnimi odredbami celo v
ujetni$tvu ustvarjala razliko med njimi in itali-
janskimi ujetniki, Dodim so prejemali Italijani
boljso obleko in so se zlasti ob nedeljah smeli
prosto gibati po rudarski koloniji, so bili Rusi
nenchno strogo zastrazeni. Hrana, ki so jo dobi-
vali, je bila nezadostna in neuzitna: &rvivo zelje
in smrdljive polenovke. Dan na dan. Na svojih
izprehodih po okolici so nezastraZeni ltalijani
viasih le dobili pri kaksnem kmetu kaj drugega
za pod zob, Rusi pa so od nezdrave in enolitne
hrane kmalu zboleli. Sele ko je pricel med njimi
divjati skorbut, so jim izmenjali hrano.

V podobnih okolis¢inah so Ziveli kajpa tudi
slovenski rudarji. Samski so dobivali hrano iz
rudniske kuhinje: dan na dan é&rvivo zelje in
¢etrt kilograma kruha. Koliksna je bila pri tak3ni
hrani njih delazmoznost, ni treba Se posebej po-
udarjati.

Edina uteha v tistih Zalostnih dneh je bil za
slovenske rudarje doloceni rudniski zdravnik dr.
Bohm. Se danes se ga marsikdo s hvaleZnostjo in
toplimi Gustvi v srcu spominja. Kadar koli se je
do onemoglosti zgarani rudar prijavil za bole-
zenski dopust, ga je dr. Bohm potolazil: »Ne,
dragi moj, prav Cisto ni¢ niste bolni, le sestra-
dani ste, sestradani. Dam vam 14 dni dopusta.
Odpotijte se doma. In e imate kaj poznanstva
pri kakSnem kmetu v okolici, pojdite k njemu in
recite, naj vam krompirja in fizola di.« — In Zc
ko se je mozak obrnil, je dobriina sam pri scbi
zamrmral: »Prekleta vojna. Prekleto zelje, &r-
vivo. . .«

Toda tudi érvivega zelja ni bilo zmerom do-
volj. Od lakote so rudarji ¢esto sredi dela poce-
pali po tleh. Ni¢ ¢udnega, ¢e so se v taksnih
obupnih razmerah slovenski rudarji naravnost
otrotje razveselili konca vojne in z navduenjem
v srcih pozdravljali zedinjenje Jugoslovanov.
Zlom Avstrije jih je navdal z neugnanim vese-

ljem, da so pustili vse vnemar in se celih 14 dni
brezglavo radovali ustanovitve svobodne Jugo-
slavije ter s solzami veselja v oéeh brezciljno ta-
vali okoli. Italijani in Rusi so se povrnili nazaj
v svojo domovino, v KoCevje pa so spet prisli
pregnanci, ki so na silo preziveli vojna leta v
Leobnu. Sele ko se je veselje malo poleglo in so
priceli v novih, urcjenih razmerah znova z de-
lom v rudniku, se je pokazalo, kaj je slovenskim
rudarjem pomenil kocevski rudnik kot zatoCisce
dela in vir zasluzka. Naenkrat je bilo prijavljenih
okoli 900 kvalificiranih slovenskih rudarjev. V
letu 1922, v ¢asu najzivahnejie konjunkture, pa
je stevilo rudarjev v kocevskem rudniku naraslo
na 2000.

Prvi praznik zedinjenja so slov. rudarji v Ko-
Cevju proslavili nadvse slavnostno. Imena rudar-
jev: Pajman, Novak, Zeleznikar, Kinkopf, Pri-
mozi¢ in Zupan¢i¢ zive Se danes v spominu vseh
tistih, ki so se bili takrat na njih poziv udelezili
slavnostnega obhoda po kotevskem mestu. V ko-
loniji so se zbrali vsi zavedni slovenski rudarji
in se s praporom sv. Barbare in s slov. zastavo
na celu napotili v mesto. Kotevski Nemci so se
umaknili pred to moc¢jo in se pozaprli v svoje
hise. Le redke so bile tisti dan trgovine v Ko-
Geviju, ki niso imele zaveSenih svojih izlozb, ma-
lostevilni so bili tisti meséani, ki so se prikazali
na pragih svojih hi$ in od tamkaj ali skozi okna
pozdravljali ukajodo mnoZico rudarjev, ki je s
slovensko pesmijo in veselimi vzkliki na ustnicah
dajala dugka svojemu veselju in pozdravljala ze-
dinjenje Jugoslovanov. Preden je ta dolga vrsta
zguranih teZakov odsla v mesto, jo je zavedni
delavski zaupnik in rudar Zupanéic povedel na
traynik pri dnevnem kopu ter jo nagovoril z
navduSenimi besedami, povelicujo¢ Zrtve, ki so
padle v boju za svetal in ponosen dom, za Jugo-
slavijo. Disciplinirana mnozica rudarjev je po
kontanem Zupandéi¢evem govoru nastopila svojo
zmagovito pot po nemikem Kocevju.

Edini mescan kotevskega mesta, ki se je s slo.
venskimi rudarji vred od srca veselil prvega
praznika zedinjenja, je bil takratni kocevski
veletrgovec in industrijec g. Anton Kajfez. Bil
je prvi, ki je v nemskem Kogevju na ta dan raz-
obesil drzavno zastavo v proslavitev vstajenja
nove, svobodne drzave. In ko so se po konéanem
obhodu po mestu rudarji ustavili pred njegovo
hiso, vzklikajoé Jugoslaviji, je Kajfez velel zava-
liti na dvoriiée iz svoje kleti najvedji sod vina ter
pozval slovenske rudarje: »Fantje, veselite se
danasnjega dne! Kdor je Slovenec in kdor se od
srea veseli vstajenja nade mlade drzave, semkaj
naj pride in pije na njeno zdravje in za njeno
sreéno bodo¢nost!l« — — — In Sest ljudi je ure
in ure toéilo iz Sesterih pip v sodu vina vriska-
joti mnozici slovenskih rudarjev.

Kaj je pomenil slovenski industrijec Kajfez
za takratno Kocevje in kocevskim Slovencem,
to se more pravilno presoditi $ele danes, ko so
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se razmere za slovenskega ¢loveka in delavea na
Koc¢evskem z odhodom g. Kajfeza iz Kotevja po-
slabSale. On je bil tisti, ki je prvi zacutil potrebo,
da se privabi na Koéevsko ¢im veé delavnih slo-
venskih ljudi in se jih zaposli in se prav vsem
slov. druZzinam nudi eksistenéni minimum za Ziv-
lienje. Kajfez se je le predobro zavedal, da se
bo slovenski ¢lovek lahko usidral na negosto-
ljubnih kocevskih tleh samo takrat, ¢e se bo za-
pleteno narodnostno vpradanje na koCevskem je-
zikovnem otoku pri¢elo reSevati s pomodjo pa-
metnih gospodarskih ukrepov. Bil je dalekoviden
gospodarstvenik in je — ne brez vzroka! — pred-
postavljal gospodarsko vpradanje vsem drugim, ki
so ali Se danes zanimajo slovensko javnost pri
reSevanju nasih kocéevskih Slovencev pred po-
tujéevanjem. Kajfezova parna Zaga in lesna indu-
strija je v prvih povojnih letih zaposlovala na
stotine in stotine slovenskih delaveev! Da bi 3e
povecal dotok Slovencev na Koéevsko, je kupil
od kneza Auersperga staro graifinsko kadfo ter
dotlej zapudéeno stavbo' preuredil v tekstilno to-
varno, v kateri so mnozice iz pasivnih pokraiin
Slovenije priseljenega delavstva nadle dela in
kruha. Da bi slovenskemu kolonu na Koéevskem
olajsal gospodarsko stanje, je ustanovil v mestu
Kocevju merkantilno banko, v sosednji Ribnici
pa, ki je po njegovi zaslugi takisto zacvetela v
lesni industriji, je odprl podruZnico te banke 2
njegovimi pametnimi gospodarskimi ukrepi je bilo
delavstvo zadovoljno in ga je ljubilo kakor svo-
jega oceta. In po pravici je bilo delavstvo lahko
zadovoljno, saj je Kajfez skrbel, da je bilo vsa-
kemu od njegovih delavcev odmerjena plala, s
katero se je za silo prezivljal. Ta konjunktura
Kajfezovih podjetij je bila predvsem vzrok, da
je Kotevska zmerom bolj vabila slovenske nase-
ljence, ki so nasli v Koéevju dela, v okoligkih va-
seh pa so si pri¢eli postavljati male bajte. Zemlie
takrat niso kupovali, ¢akali so, kdaj se bodo iz-
polnile obljube raznih politi¢nih Spekulantov, ki
so na Koéevsko prihajali lovit glasove ob vo-
litvah, in kdaj se bo nacelo vprasanje agrarne

Kolevarjl v ,svo}i* narodni no¥i, ki so jo povzell
od sosednjih Belokrajincev

(Foto Dornig, Kodeuje)

Tipi¢na kofevska vas. Strehe kof so pokrite s skodlami.
V ospredju Slovenska vas. V ozadju Stara cerkev
pri Kofevjn

(Foto V. Kramari¢, Ljubljana)

reforme. Agrarna reforma ni bila izvedena tako,
kakor so ti sproletarizirani slovenski naseljenci
na Kocevskem pricakovali, nastopili so pozneje
z gospodarskim zastojem slabi Casi in tako je ve-
¢ina slovenskih kmetov in delaveev na Kodev
skem brez svoje zemlje — — —.

Do leta 1922. je delo v koéevskem rudniku na-
ras¢alo. Po nesreéni splodni stavki ZelezniCarjev
v letu 1922, kateri so se solidarno pridruzili tudi
koéevski rudarji do zadnjega moZa, pa .je zaradi
neumljivih razlogov pricela kapaciteta kocevskeua
premogokopa nazadovati. Mnogi slovenski rudar’i
so se prifeli z omejitvijo rudniSkega obratovani:
v Kotevju izseljevati v Neméijo, Francijo, mnoge
je celo zaneslo v rudnike daljne Sovjetske Ru-
sije, od koder se danes razoCarani, telesno zlom-
lieni vraajo v domovino, ki jim ne more dati
kruha. Brezposelnost je vedno vedja. Ce omenim,
da je od 2000 v letu 1922, zaposlenih rudarjev v
ko¢. rudniku padlo stevilo na 60, kolikor jih je Se
danes udinjanih v sluzbi »¢rnega diamantae, pa
fe to v izmeni¢nem obratovanju, potem imamo
jasno sliko strasnega nazadovanja dela v tistem
kocevskem obratu, ki je zaposloval najvisje Ste-
vilo slovenskih delavcev. Po odhodu industrijca
Kajfeza iz Kotevja pa je tudi kolevska tekstilna
tovarna presla v druge roke. Za kocevske Slo-
vence so napocili dnevi brezposelnosti, pomanj-
kanja, stradeZza in Se neSteto drugega gorja, ki
je v danasnjih obupnih dneh ¢esto vzrok, da se
v nasih ljudeh ubija ¢ut zavednosti in odgovor-
nosti pred narodom, kateremu pripadajo zapu-
Steni kolevski Slovenci, pa ni potemtakem prav
ni¢ ¢udnega, ¢e radi ali neradi tonejo v blato
sistematskega potujCevanja,

Prav v teh trdovratnih poizkusih potujéevanja
nasih gospodarsko oslabljenih ljudi vidim nevar-
nost, ki preti slovenski Kocevski. Zaradi tega ko-
cevskega problema ne bodo nikoli redile nikake
akeije, ki so dandanes le Se kolickaj v zvezi z
vprasanji, odmaknjenimi od resni¢nih potreb
sproletariziranih kocevskih slovenskih kolonov,
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ampak samo tista pametna politika naértnega go-
spodarstva, ki bo naSe ljudi zaposlila vsaj v obra-
tih, pri katerih imajo odloéilno besedo slovenski
gospodarski krogi. Le takini ukrepi bodo zajezili
val, ki grozi odtrgati nase kocevske rojake od
slovenskega naroda. Niti razna slavnostna zboro-
vanja, ki se vrie v Koéevju s pomocjo voditeljev
in mnozic, ki prihajajo na taksne »ljudske ta-
bore« iz drugih pokrajin, pa so tak3na zborova-
nja polna samih lepih besed, obljub in spremljana
z rodoljubnimi pesmimi — niti vabila, naj na3i
ljudje iz koCevskega zaledja pogosto prihajajo v
posete med kocevske Slovence, ne bodo izboljsali
tezkega gospodarskega poloZaja, v katerem se
danes nahaja slovenski d¢lovek na Kolevskem.
Vse to so le uspehi, ki imajo enodnevno vrednost.
Ako prihajajo Studentje iz rajha med kocevske
Nemce in jim govore vzpodbudno o prilikah v
rajhu, da potlej kodevsko glasilo sentimentalno
tozi v svojih vrsticah: »Du hoscht lei oin
Hoimot!« ... in vzgaja na ta nalin svoje rojake
v »lojalne Jugoslovane«, se mi ne moremo drzati
teh navad. Kocéevarji se lahko navduiujejo z raz-
nimi vzkliki in gestikulacijami rok, ko imajo
zemlje odved! Le pojdite pes iz Dolenje vasi proti
Stari. cerkvi. Severno od lasnice, kjer je posest
nadih marljivih slovenskih ljudi — Dolenjcev, je
zemlja izrabljena do poslednje krpe in zasejana
" s kulturami, na juZni strani tega mejnega hribcka
‘med slovensko in kocevsko zemljo, kjer so po-
sestniki obseznih zemljii¢ kocevski Nemci — to
delamrzno, krodnjarsko ljudstvo — pa raste na
najlepsih parcelah rodne zemlje ob drzavni cesti
Ljubljana—Susak zgolj — trava. Nasemu &loveku
pa se zaman cede sline po vsaki krpi zemlje. In
¢e hote dobiti od Kocevarja v najem njivo, jo
- bo dobil le tedaj, ée ne bo »agresiven Kroiner« .
~Upravieno torej vzklika bibliotekar in poznava-
lec kocevskih problemov dr. Joza Rus v svojih
Stevilnih ¢élankih, ki so apel na slovenske gospo-
darske kroge, pa Zal Se vedno »glas vpijoega v
puidavi«, ko pravi:

»Kodevarji imajo toliko zemlje, da jo zapu-
3¢ajo in se raje s krosnjo podajo v svet za laZjim
zasluzkom, kocevski Slovenci pa so zemlje laéni,
pa jim je ne damo...l«

In ¢e omenim 3¢, da bogati koCevski posestniki
posiljajo raje svoje sinove v tovarne, kakor na
njivo, potem hoste to »kofevsko gospodarsko po-
litiko« razumeli le tedaj, ¢e vam povem, da ko-
¢evski Nemci niso razredno zavedni delavei, pa
jih zato tovarnarji radi vzamejo v delo, Tak3ni,
kakrini so, delajo za vsako plafo ter izpodrivajo
iz tovaren naSe ljudi, ki se bore za kolektivne
pogodbe in znosno placo, da bodo lahko preziv-

. 1jali svoje druZine vsaj z zasluzkom, ko Ze nimajo
svoje zemlje. Nadi brezposelni ljudje so prisi-
ljeni garati na njivah koc¢evskih Nemcev in se
jim za plado 7 din dnevnega zasluzka udinjati v
dneh koZnje. Ce dela kolevski Nemec v senci
tovarn za 20 din ali Se manj dnevnega zasluzka,

je s to placo Se zmerom zadovoljen, saj mu 3Se
vedno ostane 13 din na dan, poleg tega pa mu
ni treba garati na vro¢em soncu in sc izpostavljati
dezju in raznim vremenskim neprilikam, To delo
odmeri to »gosposko ljudstvo« raje zaniGevanim
»Kroinerjem«, ki so prisiljeni prijeti za vsako
delo, ¢e nocejo od gladu poginiti,. — — —

Taksna je priblizna slika slovenske Kocevske
danes, po 20 letih nase svobodne drzave. Ko sem
si letos vrocega junijskega dne Sel ogledat grad-
njo banovinske ceste na odseku Stara cerkev—
Gorenje, kjer so bili pri delu zaposleni slovenski
delavei, sem med njimi sre¢al mlado, zgarano
zensko, mater Stirih otrok, ki je s tezkim betom
drobila skale v gramoz za posipanje ceste.

»Oho, tudi vi tukaj, Neza?« sem jo pozdravil.

»Tudi,« je zasepetala vsa upehana in si z ra-
skavo dlanjo obrisala znoj s prepadenega obraza.

»Saj ste komaj krstilil« sem se zaludil

»Stiri tedne je Ze od tega,« se je trudno na-
smejala, »vem, vsaj Sest tednov Zenska ni za
tezko delo, ampak kaj sem pa hotela. Vesela sem
lahko, da so me vzeli. Dvajset dinarjev bom le
zasluzila na dan, da bom otrokom lahko skuhala
prezganko ali koruznih Zgancev.«

Pokasljevala je med govorjenjem in na obrazu,
v katerem nisem zasledil niti kapljice krvi, se ji
je za trenutek prikazal nasmeh, ker je opazila, da
jo gledam pri necloveskem tezacenju s socutjem
v oceh...

Ponavljam: Kocevska je ziva rana na naSem
narodnem telesu in slovensko delazeljno ljudstvo
na Ko&evskem, obdano od koéevskih Nemcev,
zivi v obupnih razmerah. Brezposelnost in lakota
divjata med temi ljudmi, da se lahko po pravie:
¢udimo, da niso Ze davno vsi ti od nas in nasih
politikov pozabljeni rojaki utonili v nemitvo. Le
kako, da so sploh 3e dovzetni za vzpodbudne be-
sede slovenskih uéiteljev, ki delujejo med njimi
v tezavnih razmerah, zasledovani z dnevnimi po-
liticnimi  vprasanji? Duhovigina je itak samo
nemika, slovensko ljudstvo se leta in leta bori,
da si v tem ali onem kraju izvojuje enkrat na
mesec — slovensko maso.

Naj bi se vsaj za dvajsetletni jubilej naSe sa-
mostojne in svobodne drZzave zganili slovenski
gospodarstveniki in politiki; naj bi po tezkih pre-
izkusnjah na Koéevskem prenehali z dnevno po-
litiko in povezali nase ljudi v eno strnjeno vrsto,
ki bo lahko kljubovala vsem oviram; naj bi se
agrarna reforma ¢&imprej izvedla v korist slo-
venskih ljudi na Koéevskem...
¢evskih Slovencev, ki §e niso izgubili. vere v pra-
vico, ki se vesele 20 letnega jubileja nase mlade
drzave in se zavedajo globokega pomena besed,
ki jih je slovanskemu rodu zapel France Prefe-
ren, ko je v uvod pesnitve »Krst pri Savici« na-
pisal zlato misel:

»Narveé svetd otrokam slisi Sla-
vele — — —

to so zelje ko-




Nas nepozabni, prezasluzZni sodelavec in KnjiZni referent

profesor dr. Ivan Lab,
slovenski pisarel], poZrivovalni borec zda spobodo in sredo Jugoslavije

9. XII. 1881. — 18. D. 1938.
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=z Zivljenja dr. Ivana Laba
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Kot gimnazijec z mamo, sestro Vesel dan s sotrpini v internacijskem Urednik ,Jatra“ in ,Dneva® —
Micko in bratom Miho (1903.) taboriifu v Mittergrabrnn (1915.) ujetnik avstrijske justice (1916.)

Polititno osumljeni infanterist Po doktoratu v Pragl, ko se je odprav- Velika noZ 1918, v bolnicl
stra¥l dunajske barake (1916.) 1jal po slovanskem svetu (1910.) na praikih Vinogradih

Pisatel] z Feno In sinfkom Na Folskem Izletu z licejkami Dr. Lah poslednje dni svojega
Andrijanom (1937.) (1922,) delovnega Zivljenja (1938.)




— pisafelja in nacionalnega borca

Pisateljeva rojstna hifa Vas Smarje na Dolenjskem,
v Tronovem pri Hirski Blstrici kjer je Ivan Lah preZivel svoja mlada leta

T s g ey
ey ﬁw-ﬂ.utn-:\,

Vidovdanska ,muiketirska* drufba pred dr. Lahovo Hi¥a v Druftvenl ulici §t. 8 v Mostah,
hifico v Smarju (1933.) kjer je pisatelj umrl

Pisatel] ,Upornikov“, .Brambov-
cev', ,Vaike kronike", ,Angelina
Hidarja“, ,Sigmovega maife-
vanja“, ,Doreta“, ,Pepeluha“,
nNo&l na Hmeljniku“, ,Knjige
spominov*,  Vodnlkov in prero-
kov“, ,V borbi za Jugoslavijo“,
neidtetih novel in zgodb pa &lan-
kov o naliem slovstvu, ¥olstvu
ter politiki in o kulturnem Ziv-
Dr. I. Lahova posmrina maska, lenju Cehoslovakov in Rusov — Pogreb zaslufnega knjifevnika in
ki jo je posnel prof. Sever na mrivaikem odru narodnega prosvetitelja




Dr. Ivan Lab
v »PDodnikovi druzbi«

0d ustanovnega obénega zbora (13. fe-
bruarja 1926.), ki je na njegov predlog
izbral nasi ljudski knjizni matici za pa-
trona pesnika in prosvetitelja Valenltina
Vodnika, pa prav do zadnjih dni svoje-
ga delavnega in borbenega Zivljenja je
bil prerano umrli dr. Ivan Lah najvid-
nejsi in najdragocenejsi odbornik Vod-
nikove druzbe. Vse, kar smo enajst let
v castno visokih nakladah poklanjali
slovenskemu narodu, je slo skozi bistro-
umno presojo lega sijajnega sodnika, ki
je vedno znal pogoditi, kak$en knjizni
dar si Zeli ljudstvo, in je vselej iz svojih
bogatih izku$enj vedel razbrati, kod te-
é&e usodna meja med tezko dostopno »vi-
soko literaturo« in med slovstveno tudi
pomembnimi deli, ki pa bodo odjeknila
v $irokem krogu nasega citateljstva in
tako trajno zaznamovala pot in potrdila
pomen nase druzbe.

Dr. Ivan Lah je bil izredno ploden kot
pisatelj, zgledno vesten kot profesor in
prizadevno marljiv kot odbornik ali so-
trudnik. Bil je eden tistih redkih knji-
Zevnih referentov in urednikov, ki hitro
opravijo svoj sodnijski posel, takoj na-
vezejo stike s sodelavci in radi obsirneje
odgovarjajo na njih sporoéila. Tudi je
le redko popolnoma zavrgel kaksno vpo-
slano delo, vedno je — zlasti pri mlaj-
§ih pisateljih — sku$al najti v njem kaj
dobrega, pozitivnega, kar sta polem z
avtorjem v dolgirh pismenih pomenkth
resila, predelala, razsirila in Ze kje spra-
vila pod streho.

V nadi druzbi pa se pokojni knjizev-
nik ni udejstvoval samo kot presojeva-
lec in organizator, ampak je za svojo
drago »Vodnikovo«, kateri je posvetil
toliko spodbudnih sil, napisal tudi veé
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knjig, ki so med na$imi ¢lani dosegle
ugleden uspeh. Leta 1927, nam je izro-
¢il svoje znane »Vodnike in pre-
rok e« orise nasih najveéjih moz, ka-
terih »misli in dela se svetijo skozi deset-
letja in stoletja v naso sedanjost in nam
doloéajo #ivljenjsko pot«. Naslednji dve
leti je izdala »Vodnikova druzba«¢ nje-
govi pomembni knjigi »V borbi za
Jugoslavijo«, posveéeni ob driavni
desetletnici svetlemmu spominu borcev za
osvobojenje in zedinjenje in dr. Gre-
gorju Zerjavu, voditelju in bojevniku
za zmago jugoslovenske misli, Med
knjigami za leto 1931. pa smo objavili
njegovo poslednjo povest »Sigmovo
mascéevanjee ki se godi za Zrinj-
skih na Dolenjskem in rise borbo mla-
dega Idealizma proti zakoreninjenemu
hlapéevstou.

Nai nepozabni knjizevni referent pa
je bil ves éas tudi najzvestej$i sotrudnik
Vodnikovih pratik, v katerih je
objavil slede¢e zanimive ¢lanke: Vod-
nik — na$ vodnik. Nekaj spominov iz
preteklosti (1927.), Od Vodnika do da-
nes. Ob 130 letnici Ljubljanskih novic
(1928.), Gospod Balant (1929.), Napoleon
in Vodnik. Ob 120 letnici Ilirije oZivlje-
ne (1930.), Dr. Gregor Zerjav (1930.),
Osman Pasvan -Oglu (1931.), Levstik

in Vodnik. Ob sloletnici (1932.), »Za-
dovoljni Kranjece nekdaj in sedaj

(1933.), Vodnikovo slovenstvo in jugo-
slopanstvo (1934.), Gost od vzhoda.
Odlomek iz romana »Andrijan Borsic«
(1935.), Ob desetletnici (1936.), Ob sto-
letnici- dr. Janeza Mencingerja (1938.).

Swvetlo ime dr. Ivana Laha je s traj-
nimi ¢érkami zapisano tudi v zgodovini
slovenske ljudske knjige. :

P. Karlin




Kolebov Bostjan je hitel na postajo. Kaj
pa mislite, taka pot, kakor jo je ta dan imel
Bostjan, pasja noga, to ni, da bi samo Sel
ali letel! Z vetrom bi lahko dirjal za stavo,
pa bi 3e bilo prepoéasi! Zlodja, saj mu je
Liza pisala, da si je zdaj premislila in naj
kar pride v Ljubljano, da se koj domenita.

Hm, Bohonova Liza, dekle kakor maslena
§truca, zgovorna in ziva in brhka, polno hu-
dickov ji plese v oéeh, tako zna pogledati,
kadar hoce in kogar hoce, ta Liza, ki se je
Bostjan Ze tri dolga leta brezupno pehal za
njo, mu zdaj na lepem piSe, da si je pre-
mislila. Lesen bi lahko bil in Se prezagan,
pa bi moral oZiveti in se dvigniti na pot!
Bostjan pa, nak, Kolebov Bostjan nikakor
ni lesen, ampak je fant vroce krvi. Samo
takrat je malo zamudil, ko je Bog lepoto
delil, pa ima zato desno oko malo spake-
drano, hrbet nekoliko kamelji in Se leva
noga je v rasti prehitela desno ter je zdaj
dobri dve coli predolga. Samo takrat je bil
med zadnjimi in je prisel, ko je Ze vsega
dobrega zmanjkovalo, pa ga je zadela taka
kazen, da je bil Ze bog ve kolikokrat sam
nase jezen, drugale je pa ¢vrst kakor hudo-
urnik. Kak3en je pri delu, ne utegnem pra-
viti, glede jedi pa gre o njem glas, da opol-
dne prime prej za zlico, preden cerkovnik
za vrv, ko zatne zvoniti. Tudi Kopinka, kjer
sluzi Botjan za malega hlapca, ga glede
tega pohvali in vsakomur rada pove:

»Ceprav je majhen, sne za tri.«

Tako, pravim, ga je prva Sola temeljito
izuéila in ve, kdaj se je treba pognati. Tudi
po dekletih se je zalel zgodaj ozirati, pa
mu je tista edina zamuda hodila v napoto
in so mlade bezale pred njim kakor otroci
pred cigani. Nak, ugnati se pa le ni dal! Ko
mu je Slo Ze na trideset in se ni mogel 3¢
nikjer ni¢ pohvaliti, se je jel sliniti za Bo-
honovo Lizo.

»Bog pomagaje« — so se smejali ljudje,

»temu je menda Se tisto malo pameti, kar
je je nemara kdaj imel, zlezlo v grbo —«

Liza je res bila samo kocarska héi, a je
takrat Ze sluzila v Ljubljani in se je nosila
kakor gospa, kadar je prisla kaj pogledat
domov. Fantje so trdili, da je nasukana za
devet drugih, cel vrazi¢, sicer morda malo
premajhna in preveé¢ okrogla, zato pa tem
bolj iskra in neugnana.

Ko se je Bostjan nekol zaradi nekega
pretepa dalj ¢asa pokoril v Ljubljani, je tudi
Lizi malo spodrsnilo. Vse je govorilo, da bo
kmalu zibala, vendar ni bilo ni¢. Kar na
lepem je bila spet Liza kakor prej, samo
zenske so vedele povedati, da na obrazu ne
more skriti, kako je bilo z njo. Radi teh
govoric jo je celo gosposka nekaj cefrala in
so orozniki poizvedovali na vse plati, tudi
na sodnijo je morala, vendar se je izmazala.
Nekaj ¢asa je nato mirovala, kakor hitro
pa so se govorice polegle, je Liza spet ozi-
vela. Poleti je priSla za Stirinajst dni domov
in je prejemala po toliko pisem in kart
dan za dnem, da sta Ze postarica in pismo-
noSa skoraj obupala,

»Leto in dan vsej vasi ne znosim toliko
popisanega papirja skupaj, kolikor sem ga
temu dekletu samo v dveh tednih,« se je
olajsano ¢&ehljal pismonoSa po temenu, ko
se je Liza vrnila v mesto, Kolebov Bostjan
je pa skoraj jokal tisti dan. Ko je bil zad-
nji¢ srecal deklino, se ji je pridruzil in ji
kar povedal, kako in kaj. Da jo ima sréno
rad in naj si zato premisli, e je pametna
in hode sama sebi dobro. Ce mu na lepoti
kaj malega manjka, bo Liza po drugi plati
glede zvestobe pri njem na boljsem.

Pa mu je dejala, osa nagajiva, da mu za-
stran zvestobe rada verjame, ker njo, ki ni
izbiréna, kar ledeno zbode po kosteh, kadar
ga sreca, druge, ki nemara Se kaj ve¢ mislijo
o sebi, bi se pa skoraj gotovo rajsi pobra-
tile s samim hudifem, kakor da bi jim Bo-
stjan hodil blizu,



Nak, tako roganje, pa njemu, ki je po-
Steno mislil s to prismuknjeno vetrnico, nak,
tega res ni zasluzill Naj le pocaka, snet za-
vrzena, se ji bo Ze otepalo! Se javkala bo
nemara za njim, pa je ne bo hotel sliati.

Kar vrelo je v njem, ona pa se je hihitala:

»Ce si kdaj premislim, ti bom ze pisala.
Saj bos pocakal — «

»Figo, ¢e hoéesl« je krepko pljunil Bo-
dtjan, zdirjal domov in se zaril v seno, kjer
je Skripaje preklinjal vse, Cesar se je le mo-
gel domisliti.

Glej ga no, kljub jezi in grmenju je le res
pocakal, dokler si dekle ni premislila in mu
pisala, naj kar pride, da se domenita! In
zdaj niha in drvi proti postaji, kakor da se
je utrgal iz oblaka. Takih pisem, kakor ga
je dobil Bostjan, ne dostavlja posta vsak
dan! Dekleta mimogrede lahko pi¢i druga
muha in Bostjan ve, kaj pomeni, ¢e kdo za-
mudi pravi trenutek —!

Vlak sopiha z ene strani, z druge Bostjan.
Iz obeh puhti para, pa je le Bostjan hujsil
Preden vlak obstoji, ga korenjak ze caka.
Celo vozovnico si hoce kupiti in se tiplje
in tiplje po Zepih, o ti smola drintava, de-
narja pa nikjer! Seve, ko je moral tako hi-
teti. Za opaZjo ima doma skrito denarnico
in jo je v naglici pozabil. Sicer pa en ¢lovek
ve¢ ali manj, saj ne pelje vlak naladé zanj
v Ljubljano. Ce bo kdo kaj sitnaril, se stisne
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Bostjan na hodnik, pred vrata ali kamor
koli, saj z grbo vred ne tehta toliko, da bi
bilo vredno besede.

Vlak spet sopiha, Bostjan stoji pri oknu
in si zadovoljno otira s ¢ela znoj. Kje bi si

mogel misliti lepSo godbo kakor udarjanje
koles, kadar se ¢lovek pelje k dekletu! Kar
zavriskal bi, pa ni $e priSel toliko do sape,
ko je moral prej tako neClovesko dirjati.

Ta-dram, ta-dram, ta-draim-tam-tim, tim-
tam-tam, tam-tam-tam, tidm-tam-tim bezZe
hiSe, drevje, njive in stezé, beze, beze kot
sanje, ko se vzdrami jutro. Bostjan pa ve,
da se najlepSe jutro vziga v Lizinih oéeh.

»Vozne listke, prosim — «

Sprevodnik ima glas kakor nagnjen sod,
Bostjan dopoveduje in vri3éi, ¢e se jim velja
za tistih nekaj par toliko govorjenja in sit-
nosti, toda vse zaman! Sprevodnik raglja
svoje kakor avtomat in dve postaji pred
Ljubljano odlozi Kolebovega iz vlaka. Bo-
§tjan se po purmansko napihne, za pravo
jezo pa niti nima dovolj ¢asa. Zdaj velja
pokazati, kaj je prava ljubezen! Kakor ob-
seden jo ucvre za vlakom in ga skraja celo
prehiteva, potem vzdrZzi nekaj casa vstric
njega in zaéne Sele Cez nekaj minut malo
zaostajati, Kljub temu jo $e zmeraj tako
korenito pobira, da prisopiha z zamudo sa-
mo piéle pol ure v mesto. Kar brz na po-
stajo, nemara Liza e ¢aka. — I, kakopak,




e

Liza hodi gori in doli po ulici, zamisljena je
videti in potrta, ko se $e vedno ozira po
progi.

»Kako se je spokorilal« je Kolebov vesel.
»0, saj sem zmeraj vedel, da neko¢ napoci
Se tudi moj dan.« —

»Tak si res prisel?« mu dekle stopi na-
proti in ga malone kar vprico vseh ljudi
zacne objemati. Nak, kaj takega pa Se ne!
Vi, vi§, kako se ¢lovek prikupi Bogu, ce
ne godrnja zoper svoj delez.

Ceprav je sredi zime in vse Skriplje od
mraza, obhaja Bo$tjana vrodéina, ko Liza
tako sladko govori. Pove ji, kako je poto-
val, ona pa pohvali njegovo vztrajnost in
mu obljubi, da mu tega nikoli ne pozabi.
Nato kar v gostilno z njim! V vezi ga celo
poljubi. Liza in natakarica sta prijateljici
in. ji Bohonova koj pove, da je Bostjan
njen Zenin in da se vzameta Se ta predpust,
Zdi se mu kakor v samih nebesih. Kar
momlja in cmoka, tako je blazen. Dekle
naroé¢i jedi, hej, naj se kar skrije Kopinka
s tistimi veénimi Zganci in repo in vso svo-
jo plaZo! Liza zna izbrati jedi, ki jim Bost-
jan niti imena ne ve, pouZije jih pa kakor
bi jih v brezno zmetal. Ves dan je bilo tako
nebesko in zveder se ni nikomur mudilo,
niti Bo3tjanu domov niti dekletoma spat.
Kolebov je govoril kakor bi grulil zaljub-
lien golob in se ga je polagoma tako na-
lezel, da je zjutraj debelo gledal, ko ga je
Liza poklicala:

»No, Bostjanéek, zdaj pa le pokonci!
Cez dobro uro odpelje vlak.«

Imel je glavo kakor mernik, vendar se
je smejal in mezikal z zdravim oc¢esom, ko
mu je dekle kakor otrodi¢u pomagala iz
postelje, ga zalozila z izdatno popotnico in
mu Se dala denarja za voznino in za oklice.
Skoraj bi mu bilo odneslo polhovko, tako
je molil glavo skozi okno, ko je zavil vlak
s postaje.

Cas se je zasukal kakor bi trenil. Bostjan
je imel polne roke dela, ker je bil za vse
sam. Liza je namreé sporocila, da ne utegne
priti ni¢ prej domov kakor dan pred poro-
ko. Slednji¢ je minilo tudi to in Zenin je bil
prisréno vesel. Nikakor se ni mogel nacu-
diti, kako se mu je nevesta ta Cas popravila,
in je ponavljal vsem, ki so ga hoteli poslu-
Sati:

»Da bi le zmeraj ostala zdrava in tako
lepo rejena —«

Ljudje so se muzali, posebno Zenske so
mu nagajale, ces:

»Bo§ videl, Bostjan, kako bo naglo splah-
nela, ko pride v tvojo oblast. Mesto da bi
plesal, bos moral kar pestovati —«

»Jeziki nevoscljivile je kuhal v sebi Ko-
lebov, in se je Se do zadnjega trenutka bal,
da bi si Bohonova kaj ne premislila. Sele v
cerkvi mu je odleglo, ko je nevesta odloéno
in glasno odgovorila:

»Dal«

»Hvala Bogu, zdaj je res mojal« se je
smejalo Bodtjanu, ko je z mlado Zeno odha-
jal iz cerkve, Liza pa je bila smrtno bleda
in je koj pred vrati omahnila, da so jo
maloStevilni svatje komaj prestregli. Mu-
koma so jo spravili domov in moz je jokal,
da bi se bil skoraj v solzah utopil:

»Kaj bo, le kaj bo —!«

Proti poldnevu je dobil pomagaca in ba-
bica je prisla povedat jokajofemu:

»Sin je, Bodtjan, sin. — Nikar tako ne
vekaj l«

»All res?« se je junaku razlezel obraz.
»Kje sem pa vedel, da gre to tako hitrol«

»Za tega se menda nisi preveC potil« se
je po3alil Kopin, ki je priSel za botra.

»Tega pa ne recite, ode« se je odrezal
Bostjan, »do koZe sem bil premocen, tako
me je prekuhalo, ko sem tam po bozicu
dirjal v Ljubljano —«

Pa so tréili in se smejali. Se mati Liza se
je morala nasmehniti, ko je slisala moza:

»Kakopak! Bostjan naj bo, kakor jaz! In
kar hitro v cerkev z njim, da kaj ne zamudi.«

Ilustriral Liuba Ravnikar
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PR. METOD DOLENC

0 dednih pravicah vdov
pri juznih Slovanih

. I. Odkar moremo govoriti o zgodovinski dobi
Clovestva, so ljudje Ziveli vedno v zakonih (bra-
kih). Zakoni pa se konlujejo prav redko dru-
gate kot s smrtjo. Ce umre moz pred Zeno, po-
stane ta vdova. Pa bi mislili, da je imela vdova
vedno ali skoraj vedno iste pravice, kar se tie
njenega poloZzaja do dece in mozZeve zapuscine.
Temu pa ni bilo tako! Le ¢uditi se moramo,
kako so se v tem pogledu stvari izpreminjale.
Ker se hofemo omejiti samo na juzne Slovane
in §¢ to le na tiste Case, za katere imamo za-
nesljive podatke pri roki, se ne bomo bavili z
usodo vdov pri tujih starih narodih, ki so celo
silili vdove, da naj se po smrti moza same usmr-
tijo. Le toliko naj zastran jasnosti navedemo,
da so se pal celd za juZne Slovane nasli zgodo-
vinarji (n. pr. Grk Maurikios iz VI stoletja in
za njim 8e drugi), ki so trdili, da je bila ravno-
kar omenjena barbarska, za naSe Case nerazum-
ljiva usoda dolocena tudi jugoslovanskim vdo-
vam. Ali drugi, poznejii zgodovinarji so spo-
znali, da je bila tista trditev bajka. Na nasprotno
stran smemo trditi, da so juzni Slovani svoje
vdove celd mnogo bolj é¢islali in gmotno 3¢itili
kot drugi narodi. Vendar pa moramo pristaviti,
da vdove 3¢ dandanes niti v na$i kraljevini Jugo-
slaviji nimajo povsod enakega pravnega poloZaja
glede preskrbe po smrti moZa, Dosegle so pa Ze
izvestno izboljSanje pravic, le Zal, da so le-te v
razliénih pravnih podroé¢jih Se vedno razliéne.
Izenacenje se nam obeta, Zategadelj pa¢ ne bo
odveé, ¢e malce pregledamo, kako je bilo v tem

oziru prej, — seveda: dokler in kolikor nam to
zgodovinski viri dovoljujejo, — kako je pa dan-
danes.

II. Kar vnaprej naj povemo, da je stalno iz-
boljsavanje pravnega polozaja vdov prislo po
rimskem pravu. Naj bi se prvoboriteljice za Zen-
ske pravice zavedale vprav danes, ko je rimsko
pravo tako reko¢ »na slabem glasu«, da se imajo
v veliki meri zahvaliti Rimljanom za tak3en pre-
obrat na bolje! Po starem germanskem pravu je
bil pravni poloZaj vdove pa& na slabfem. Zena
je stala za Ziva pod varuStvom moza. Ce je on
umrl, je prevzel varu$tvo nad njo najblizji so-
‘rodnik pokojnega moza. Njega mora prositi
vdova za privolitev, da se sme vnovil poroéiti.
Tak wvaruh je imel pravico uZivati imovino nje-
nih otrok v svojo lastno korist.

Jugoslovansko pravo pa se je razvijalo glede
rodbinskega Zivljenja v &isto drugaéni smeri, na
podlagi zadruznistva. Zakon, t. j. stalna

trajna spolna zveza s skupno imovino in Zeljo,
podaljsati svojo krv, svoj rod v otrocih, je na-
stala vsaj po najve¢ tako, da je mladeni& prosil
za mladenko njene starSe, odnosno, &e je bila
¢lanica zadruge, staredino zadruge (domadéina).
Zakonska zveza, Zenitev je obveljala s svedanim
privoljenjem starfev ali staredine in z izroCitvijo
neveste Zeninu, ki sta se seveda o tem Ze prej
sporazumela, na dan zaroke pa si zamenjala
prstana. Devojka zapusti nato svojo dotlejinjo
rodbinsko zvezo, pa preide v drugo; za to pa
dobi rodbina odskodnino. Ta se imenuje v po-
znejsi dobi pri juznih Slovanih »préija« ali »mi-
raz« ali »dota«; prvi izraz (tudi »prikije«) je
priSel iz gr3kega, drugi iz arabskega, tretji iz
latinskega jezika. Iz tega smemo paé sklepati, da
juzni Slovani od vsega podetka niso poznali
institucije dote kot tak3ne, sicer bi imeli svoj
izraz za njo. Bolj verjetno je, da je odskodnina,
ki so jo dobivali prvotno stardi, prela pozneje
na nevesto kot prosta last. Ce je bil Zenin &lan
zadruge, je prisla njegova mlada Zena v zvezo
njegove zadruge. Ta zadruga se je upravljala od
domacina zadruge; njemu stoji ob strani doma-
¢ica, ki pa ni, da bi morala biti domaéinova Ze-
na, Zadruzna imovina je bila skupna last vseh
¢lanov zadruge, do nje so imeli vsi pravi t. j.
odrasli ¢lani iste pravice, vsi pa so morali tudi
za zadrugo delati, Izjeme so bile dopuiene v
tem pogledu, da je imel ta ali oni élan Se svojo
posebno imovino, ali bile so skraja zelo redke. Pri
takini uredbi je bilo, kajpada, vsako dedovanje
nemogoce. Zlasti velja to za zadruine nepre-
mi¢nine, Po smrti enega zadrugarja priraste nje-
gov del vsem drugim pravim ¢lanom, delezi se
le okrepijo, ker je manj zadrugarjev. Pri teh
pravnih razmerah ni, da bi mogli govoriti o po-
sebnem pravnem polozaju vdove, ko ji je moz
umrl. Ce so bili otroci iz njune zakonske zveze
tu, jih je odgajala sama v zadruZni zvezi; &e jih
ni bilo ali pa, ¢e je Zzelela porotiti se v drugo
in je bil novi moz ¢lan neke druge zadruge, za-
pustila je zadrugo umrlega moZa, pa ji je le-ta
napravila za odhodnico »pir« in stvar je bila
cpravljena.

II1. Taksno je bilo, domnevamo, Zivljenje vseh
juznih Slovanov, ko so zasedli za stalno svoje
sedajinje pokrajine in Se precejinjo dobo za tem.
Toda priSel je pritisk od zunaj, od sosedov, ki
je vplival na vse Zivljenjske prilike, tudi na raz-
voj rodbinskega sozitja. Kakor kraki kles¢ sta
tis¢ali juzne Slovane od juga in vzhoda rimsko-
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bizantinsko pravo, od severa in zapada pa ger-
mansko. Niti eno, niti drugo ni poznalo, kamo-li
urejevalo zadruznega Zivljenja. Rimsko-bizantin-
sko pravo je izhajalo iz individualistiine misel-
nosti, vsak ¢lovek — svoj gospodar. Po oletu
deduje po krvi najblizji potomec. Kjer je vel
otrok, se deli dedis¢ina po glavah, Drugi stranski
sorodniki so izkljuc¢eni. Vendar dobi vdova, Ce
ima do tri otroke po moZu, eno Zetrtino dedisci-
ne. Ce ni naslednikov iz omenjene prve vrste
potomcev, pride do dedovanja druge, za prvo
najblizje vrste (potomcev, bratov itd.). German-
sko pravo pa je videlo v rodbini nekaj povsem
drugega kot slovansko. Gospodar rodbine, ki Zi-
vi v isti his$i Z njim, to so otroci, Zena, sluZin-
¢ad, vlada vso hijo, on ima posebne pravice kot
njihov varuh. V imovinskem pogledu so obsto-
jale razlitne zajednice, toda nobena ni bila taks-
na kot pri jugoslovanskih rodbinskih zadrugah,
namred, da bi obsezala prav vso imovino rodbi-
ne. Le za nepremiénine je veljalo po germanskem
pojmovanju, da so skupna last gospodarja in
odraslih sinov.

Ne bomo navajali Se drugih razlik. Le eno
poudarimo: Klesce, ki so drzale po eni strani od
rimsko-bizantinskega prava, po drugi pa od ger-
manskega slovanski jug v nekakS$nem precepu, so
hot¢e$ noced oblikovalno vplivale na jugoslovan-
sko rodbinske pravo. Toda nikakor ne v eni
sami smeri, ampak tu tako, drugod drugace.
Enotnosti ni bilo; to je tem laZe razumljivo, ko
je rimsko pravo samo vplivalo tudi Se na ger-
mansko pravo. Nastala je pestra zmes, ki se
pojavlja tu tako, tam drugale, skraja tako, po-
zneje drugace... To pa je tudi za sedanjo dobo
zanimivo, ker se iz tistih wvplivov vidi, kje so
juzni Slovani kazali vef, kje manj odpornosti
proti tujim pravom.

V naslednjem se bomo bavili s temi wvplivi
najprej raz pravnozgodovinsko staliSte, seveda
predvsem in najveé glede vpradanja pravnega po-
lozaja vdov. Ce bi hoteli kolickaj dlje poseci, bi
morali napisati kar knjigo. Sli bomo od vzhoda
proti zapadu, od Bolgarov proti Slovencem, pri-
stavili pa bomo nazadnje Se dve, tri za Crnogor-
ce. Ne sme se pa pri¢akovati popolnosti izva.
janj. Kakor pa& zgodovinski viri tecejo, tako
se bo nade prikazovanje odrazalo,

IV. Slavni bolgarski uéenjak Stefan Bob-
Cev izhaja, ko prikazuje dedno pravo za prve
¢ase po naselitvi Bolgarov v novi domovini, tudi
iz zadruZnega Zivljenja, potem pa prehaja na
prikaz bizantinskega prava. Tu poudarja, da je
bilo dedno pravo Rimljanov, ko je pricelo pri-
tiskati na Bolgare, tesno navezano na zamisel,
da so najblizji dedifi po ofetu deca njegove krvi.
To pa prvotno ni imelo dosti vpliva na bolgar-
sko rodbinsko Zivljenje. Sele, ko so se pojav-
ljale poleg bolgarskih rodbinskih zadrug Stevilg-
no mnogobrojnejfe posebne rodbine, je prislo

do ustanovitve predpisov dedovanje ¢lanov tak-
snih rodbin. Potreba, da se nakloni dedis¢ina tu-
di osebi izven roda, nazadnje pa poljubno raz-
polaganje zapustnika s svojo imovino, se je po-
kazala najprej v mestih. Ni pa jasno, pravi ome-
njeni pravni zgodovinar, kaksni obi¢aji so za-
vladali v tem pogledu v stari Bolgariji. Verjetno
pa je, da so se obi¢aji prilagodili rimskopravnim
predpisom, toda s tem dopolnilom, da so bih
zenski potomci od nasledstva izkljuleni, Zenske
so dobivale pal svojo »préijo« (doto), drugega
pa nié. Bratje-dedi¢i so bili vedno dolZni pre-
skrbovati sestre ali pa jih omoziti, kakor so paé
mogli. Le vdova je ob nedostajanju drugih pre-
moértnih potomcev imela pravico dedovati, Se-
veda je to, kar je tukaj navedeno, veljalo le za
tiste osebe, ki niso Zivele v zadrugah. Na kraju
te razprave bomo prikazali e konéni posledek
razvoja v najnovejsi dobi.

V. Bolje smo obvei¢eni o pravnem poloZaju
vdov za Srbe v davnih ¢asih. Samo mimogrede
naj omenimo, da je Helena (Jelena), vdova po
kralju Stefanu Urodu (1243.—1276.) vladala kot
kraljica. Tudi njen sin kralj Stefan Dragutin
(1276.—1316.) ji je pripustil, da je kot »Domina
regina mater« vladala posestva med Dubrovni-
kom in Skadrom do svoje smrti. Ta kraljica pa
je bila katolikinja! Vsekakor je bila to izjema in
ni, da bi iz tega sklepali na splosni razvoj ded-
nega prava glede vdov.

Obrnimo se takoj na predpise DuSanovega za-
kona (1349.—1354.), ki se ti¢ejo dednega nasled-
stva, da vidimo, ali je bilo kaj doloeno v tem
pogledu. Predvsem poudarimo, da je ta sloviti
zakonik predpostavljal Zivljenje v zadrugah. Ve-
ljal pa je tudi za ljudi, ki niso Ziveli v zadrugah,
dasi zadrug ni posebej urejeval (imenujejo se
tu »kuée«). O dednem nasledstvu je bilo na dveh
mestih govora. Najprej tam (&len 41.), kjer je
§lo za primer, da je postala dedna olevina (»ba-
Stina«) »pusta«, t. j. brez pravih deditev mo-
skega spola. Ne smemo zabiti, da so morali
opravljati posestniki zemlje vojno sluZzbo, a ta
je zadela seveda samo odrasle moske. Car Du-
San je odredil v sporazumu z drZzavnimi velika$i,
da naj za primer, da ni deditev do »treéega bra-
tuéedae, t. j. sorodnikov do tretjega kolena, za-
pade zapustnikova zemlja njemu kot vladarju.
Zakaj? Zato, da dolo¢i on sam tisti olevini no-
vega posestnika in — vojnika. Vdova je bila
izkljuéena: To sicer ne stoji naravnost v bese-
dilu zakonika, ampak tako je bilo. Sicer se v
novejSem ¢asu sodi, da so mogli v dedidéino
priti sinovi in héere; toda za te poslednje se
ugiba, da so morale, ¢e so same ostale, pridobiti
si mosSkih namestnikov, da so se za nje »voje-
valie, Bili so to pal njihovi soprogi ali bliZnje
sorodne osebe. Tudi v ¢l. 48, govori Dusanov
zakon o tem, da dobi po smrti vlastelina car
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njegovega dobrega konja in orozje, njegov sin
pa najboljso paradno obleko in zlati pas, ¢e ni
sina, pa hé&. Tudi tu je vdova preskocena; héi
ima pravice pred njo.

Vse to je veljalo za odlicne rodbine, »vlaste-
Jac: »mala« in »velika«, ter za vlasteliice«, Za
neplemenite ljudi, ki so se zvali »meropsi«, pa v
Dusanovem zakonu ni bilo taksnih predpisov.
Poznamo jih pa vsaj deloma iz svetoStefanske
hrizobule (listine s pe¢atom iz pozlacenega voska),
ki je nastala dobrih 25 let pred DuSanovim
zakonom. Ta je odrejevala tako-le: Vdova, ki
ima malega sina, obdrzi vso mozevo zemljo do-
tlej, da ji sin zraste. Ce nima sina, naj si pridrzi
dom in vrt, pa e najboljSo njivo. Ko sin zraste,
dobi ta wvse, da tam dela kot »rabotnike. Po
smrti vdove brez sina, si vzame zemljiski go-
spod, ¢e hoce, vso zemljo vdove nazaj, ki jo je
uzivala. To je veljalo seveda le za tisto posest,
ki ni spadala v nobeno zadrugo. Da je usoda
vdove v zadruZzni zvezi bila Ze vnaprej odre-
jena, ni treba 3e le poudarjati. Kako se je dedno
pravo vdov razvilo do uredbe modernega drzav-
ljanskega (»gradanskoge) zakonika 1z 1. 1844,
bomo pozneje razpravljali (gl. IX.b).

VI. Za hrvaiko ozemlje moramo zopet raz-
likovati, ali gre za visje sloje ali za preproste
ljudi, za poslednje pa, ali so Ziveli v rodbinski
zadrugi ali v posebni rodbini (»inokodtina«). Gle-
de visjih slojev, h katerim so se pristevali tudi
mescani, naj navedemo iz Tripartita, ki ga je
sestavil 1. 1514. Stefan Verbdczi za Ogrsko, pa
je veljal tudi na Hrvatskem, sledefe: Vdova ima
dvojno pravico: Prvi¢, da dobi po smrti soproga
»miraze, t. j. nagrado iz nepremitnin pokojnega
mozZa za zakonsko zvestobo; drugi¢, da sme za-
htevati svejemu stanu primerno preskrbo, ki ob-
seza stanovanje in prehrano, pa e balo, ako se
na novo poro¢i. K temu treba poudariti, da
»miraz« ni bila dota v danadnjem pomenu be-
sede, namred tisto, kar sama kot nevesta prinese
v zakon. Ona je bila zakonito dolofena posmrt-
nina, torej nekak$na posmrtna naklonitev, ki jo
je dobila vdova primerno svojemu stanu in vidini
vrednosti mozeve zapudline ne glede na to, ali
je prinesla ona v zakon kaj svoje dote. Za ba-
rone je bila n. pr. doloéena vsota 100 mark v
srebru, za druge manjSe plemife 50 mark, za
druge 3e niZje osebe Se manj. Vendar se je ta
posmrina dota lahko Ze vnaprej ob zaroki pis-
meno doloéila. Ce se pa ni, se je morala vendarle
izplaati po zakoniti dolocbi. Soproga pa je izgu-
bila vse opisane pravice, &e je bil zakon lo¢en
zbog njene krivde, zlasti, ¢e se ji je dokazala
zakonska nezvestoba. Za stanovanje, ki ji je pri-
padalo kot druga vdoviina pravica, je morala
biti vdovi prepuséen hisa, v kateri je z moZem
stanovala. Za preskrbo je sluzila vedno vsa imo-
. wvina moZa, a smela jo je uzivati do svoje more-
bitne nove poroke. Samo, &e so dohodki iz imo-
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_vine moéno presezali vdovine resni¢ne potrecbe,

so smeli dedi¢i pri sodi¢u zahtevati, da le-to
dohodke primerno zniza.

Za druge sloje, ki jim ni veljalo pravo Tripar-
tita, so pa bile pravice vdov glede dedovanja
drugaéne, Eden izmed najstarejiih pravnih spo-
menikov, ki se je peéal tudi s takSnimi vprasanji,
je Zagrebskistatut izl 1232, ki je oprem-
ljen z zlatim pecatom ogrskega kralja Bele. Tu
je reteno, Ce ostane zagrebiki meSfan brez de-
di¢a (sinov, vnukov, vnuéiev v navzdolnji premi
¢rti), sme hiSo, dvor, vinograde in druga zemlji-
§ca zapustiti Zeni ali kakSnemu sorodniku iz dalj-
ne vrste. Vrstni red je torej bil: Kot prvi so
bili poklicani krvni potomci, potem soproge, na-
to drugi sorodniki. Ali so tekmovali po glavah,
ali je Zzena dobila le del, drugo pa ostali sorod-
niki, to ni povedano. Sam pa sme moZ zapustiti
zeni ali sorodnikom, ki niso njegovi potomci, sa-
mo ¢ée se je Zze prej posvetoval z uglednimi so-
meiéani in so mu ti pritrdili. Toda nepremi¢nin
s poslednjevolino odredbo ni smel nikdar naklo-
niti tak3nim osebam, ki niso bili me3&ani »svo-
bodnega mesta Zagreba«. Tu se nam pokaze
svojstven maéin zavarovanja mestnih koristi. Ce
pa ni bilo niti otrok, niti Zene ali daljnjih so-
rodnikov, niti poslednjevoljne odredbe, tedaj se
je razdelila zapuitina po zaupnikih, ki jih je
odredil mestni svet, po dveh delih med mestne
reveze, tretji del pa je pripal mestni obg&ini.

Drugi statut po starosti, ki vsebuje dedno-
pravna pravila, je Vinodolski (1288), torej
od obali jadranskega morja. Ta statut je nastal
v prvi vrsti zato, da bi Ziveli kmetje mirneje z
gospodo, gospoda pa z njimi — »na veke«. Ka-
kor se da iz besedila sklepati, izhaja statut s
prvotnega stalidda, da niti héerke niso po oCetu
dedovale, kamoli vdova. Zenske §e price pred
sodid¢em niso smele biti. Vinodolski statut pa
je pod vplivom Frankopanskega kneza na otoku
Krku kot gospodarja to prvotno stanje izboljsal.
Dovolil je, da smejo tudi Zenske dobrega slovesa
pred sodiséem pricati. Uvedel je dalje proti do-
tlejsnjim obicajem, da smejo héerke dedovati,
¢e ni bratov. Vse to so bili vplivi rimskega prava,
ki so prisli preko Benetk., Po konénem besedilu
statuta pa so bile pravice vdove tako uravnane,
da je po smrti ofeta, ki je zapustil Zeno-vdovo,
le-ta s sinovi prevzela posestvo. Ce pa vdove ni
bilo ali ¢e je umrla, so dedovali sinovi potomci.
(e teh ni bilo, héerke, toda po njihovi smrti zo-
pet moski. Ce teh ni bilo, pa je pripala zapus¢ina
kot prazna knezu. O doti ni spomina; vendar ni
dvoma, da se je pod vplivom rimskega prava
vzdrzala, a je preSla v last soproga, po njegovi
smrti pa je pripala vdovi kot prosta imovina
nazaj. ;

Po Skradinskem statutu (potrjen je bil
1378. ) je bilo urejeno tako, da je tista vdova,
ki ji moZ ni¢esar ni zapustil z oporoko, uZivala

poope

R R Ty

PR T TN ey pr—

N SR

e TN LI



vso pokojnikovo imovino, pa jo je morala po-
§teno upravljati. Ako pa se je hotela znova omo-
ziti, dobila je, ¢ je bila plemenitega rodu, 10
denarjev, ¢e ne, pa toliko, kolikor ji je sodiite
prisodilo, upostevajo¢ vse imovinske razmere. Ta
odpravnina se imenuje v izvirnem latinskem be-
sedilu »enganacio«. Ce se pa v vdovskem stanu
ne obnasa pristojno, pripade vse, kar je dobila
po mozu, njegovim bliZznjim sorodnikom.

Iz Poljictkega statuta (1400.—1440., v Dal-
maciji) vemo, da se je morala vdova, ki je osta-
la na mozevem posestvu, prehranjevati na le-tem
z deco vred. Ako se je vnovié omozila, pa ji je
umrl sin, ni pripalo ni¢ njej kot materi, ampak
zapustnikovim bratom; ée teh ni bilo, sestram;
¢e niti teh ni bilo, drugim bliZznjim sorodnikom.
Moz sme s poslednjevoljno odredbo Zeni zapu-
stiti imovinsko vrednost, toda (po drugih listin-
skih virih) ne preko polovice. Sicer je smel celd
zapustnikov brat tako naklonilo izpodbijati.

V Kastavi&ini, ki je imela svoj statut
izza 1. 1490.,, je dedoval po ocetu sin, ne da bi pla-
¢al pristojbino, ki je bila sicer predpisana pri
prehodu posestva na novega posestnika; &e pa
sina ni bilo, je smela vdova »senoZete pridrzati,
dokler je zZivela »postenoc.

Trsatski statut (1640.) pa je izreéno zabra-
nil, da bi smela Zena ali héi zahtevati po smrti
gospodarja polovico blaga »ko stefe muZz i Zena
skupa Zivude,

Ne bomo navajali e daljnjih virov, vsaj se Zze
iz teh vidi, kako pestro pravo je vladalo glede
dednih pravic vdov, seveda tam, kjer nista zivela
moZ in Zena v rodbinski zadrugi. Da so pa pri
Hrvatih uZivale vdove nekak$no spomina vredno
zaSCito, vidimo ne samo iz tega, da je Ze prvi
hrvaski kralj Zvonimir (1076.) prisegel papeZu,
da bo »branil reveze, vdove in deco«, ampak tudi
iz tega, da je kastavski statut dovolil odvetnika
(»govoréine, procuratore) samo za cerkve, uboge
sirote in za vdove, pa Se to samo v sporazumu
s sodniki. Veprinacki statut (1507.) pa je
dolo¢il za kazen tistemu, ki bi »zeni ili vdovici
pecu z glavi vrgale, globo 50 liber.

VII. Pridemo do Slovencev. Do prvih po-
javov narodnostnega prebujenja po knjizevnem
delovanju PrimoZa Trubarja (1551.), se da
tezko govoriti 0 razvoju naSega problema o ded-
nih pravicah vdov, Pa¢ si moramo misliti, da je
rodbinsko Zivljenje tudi pri Slovencih prvotno
pretezno potekalo v zadrugah; za to imamo pre-
cej dokazov. Zadnja zadruga (»druZina«<) se ome-
nja ob Muri e 1. 1232, Zadruge, ki so se ohra-
nile na juznem pobotju Gorjancev 3¢ do danes,
pa bi smatrali po poreklu za srbske tvorbe, za-
nedene med Slovence po Uskokih, ki so v XV.
in XVI, stoletju zbeZali pred Turki. Vsekakor
je bil pritisk tujerodnega prava — germanskega
in rimskega — pri Slovencih Ze zelo zgodaj uso-
den; saj jih je oropal lastne drzave.

Plemenitniki, ki so imeli fevde, so se v prvi
dobi ravnali po langobardskem pravu. Kot dediéi
so bili najprej poklicani krvni potomci, &e teh ni
bilo, stranski sorodniki. Zenske so bile izklju-
¢ene, pa so se drugaCe preskrbljevale, Delitev
fevda na vel deditev je bila dopustna.

Za ostale ljudi so veljali stari obitaji, po ka-
terih se je polagala najvelja vaZnost na to, da je
kmetija dobila dedi¢a, ki je bil sposoben za go-
spodarjenje na kmetiji. Zenski potomci niso bili
izkljuéeni od dedovanj, vendar so bili moskim
zapostavljeni. Ce je bilo kaj sinov, héerke niso
prisle’ v postev kot dedinje »oevine«, paé pa
»babine«. Iz razlikovanja teh dvoje pojmov, ki
sega Se v XVIL stoletje (Megiser), moramo
sklepati, da se materinska imovina ni stapljala z
otinsko. Potomei, ki niso postali dediéi, so do-
bivali primerno -preskrbo na domu. Materinska
imovina je bila kot zapuitina prihranjena zgolj
héeram, ona pa je bila po wvsej priliki pridrzek
za Zeno, ko postane vdova, Ta pridrzek pa nas
vede Ze do razmigljanja o Zenitnih pogodbah in
poslednjevoljnih odredbah. Prvih v dobi pred
Trubarjem nismo zasledili. Glede testamentov
pa je bila stvar drugaéna. Vsa tujerodna prava,
ki so pritiskala na Slovence in usmerjale razvoj
njihovega prava, so se ze posluZevala oporok (te-
stamentov) ali volil (legatov). Tako je priilo do
uporabe oporok tudi pri juZnih Slovanih. Slavni
hrvatski pravni zgodovinar Vladimir Ma-
zuranié je izsledil kot prvi pisan testament iz
hrvatskih krajev v 1. 918., nadaljnje sem pa tam v
XI. stoletju, pozneje pa so bili Ze pogostejsi. Ne-
kako podobno je moralo biti v slovenskih krajih.
Nas zgodovinar Milko Kos je priob&il vse-
bino listine iz 1. 1216., kjer je govora o notarju
iz Pirana, ki je Ze delal »testamente«. Volila
so bila sredstvo, ki je postajalo vseob&e priljub-
ljeno, zlasti, ¢e je hotel zapustnik nakloniti ne-
kaj cerkvi, oporoke pa, Ce je zapustnik name-
nil svojo imovino po smrti Zeni-vdovi, Da sprva
vsaj glede dedovanja vdov ni 3lo gladko, &e so
bili sorodniki ali celo potomei tekmeci, o tem
ni dvoma. Vsekakor pa moramo smatrati, da je
po L 1512, ko je avstrijski notarski red tudi za
nase kraje izreéno dopuscéal in urejeval testa-
mente, priSlo do preokreta v narodnem mislje-
nju: »Kar kdo Ziv da, sam da, po smrti pa drugi
delijo«, pravi slovenski pregovor, pa se obrala
zoper oporoke. »Vlasko pravoe (uskoskih pribez-
nikov) je $e dolgo potem, ko so »Gorske bukves
ze predpostavljale vseobéo veljavnost oporok
(testamentov) in volil (legatov), zabranjevalo
odrejanje po oporoki ali z volilom. Zene so bile
torej za primer smrti moZa preskrbljene, samo
da jim je le-ta v oporoki naklonil, kar treba.

Pridemo sedaj v drugo dobo, ki je vpradanje
dednih pravic vdov Ze bolj natanino reievala.
Ne smemo prezreti, da je dobilo rimsko pra-
vo v drugi polovici XVI. stoletja Ze mogolnega
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razmaha. Soproge, zlasti privilegiranih slojev, so
prisle do boljsega pravnega polozaja. V ljubljan-
skem stolnem kapitlju je shranjena knjiga vzor-
cev za razne listine, tudi za Zenitne pogodbe.
Sestavil jo je v ¢asu okoli 1640. kapiteljski pisar
Ivan Laybasser. Iz teh pogodbenih listin vi-
dimo, kako lepe »posmrtne dote« so priznavali
kranjski plemenitniki in meSéani svojim neve-
stam, — prav kakor ogrsko-hrvatski po Tripar-
titu (glej zgoraj VI.). To ni bila »dota«, ampak
posmrtnina, ki jo je naklonil Zenin nevesti, ce
in kadar postane vdova. Poleg te preskrbo pa se
je zapisavala Zeni tudi »protidota« ali »zazeniloe,
¢e je prinesla nevesta svojo doto v zakonsko
skupno imovino. Vse drugo, kar smo zgoraj za
prvo dobo navedli, je ostalo Se nadalje v veljavi;
malih nebistvenih izprememb, ki so prisle iz
nizjeavstrijskega dednega reda, neCemo omenjati.

Kar pa se tice ostalih slojev, je veljalo obicaj-
no pravo, ki ni bilo enotno. Saj so celo gorske
bukve iz 1. 1543., pravi stoZer vsega slovenskega
obi¢ajnega prava za vinogradnike, pa tudi druge,
oratarje, z vsemi poznejSimi slovenskimi prevodi
vred, ki segajo do druge polovice XVIII. stolet-
ja, opustile, da bi postavile dedno pravo na za-
konito podlago. Iz mnogobrojnih zapisnikov, ki
so nam ohranjeni o ljudskih sodnih zborih, se
da posneti slede¢i pravni polozaj vdov: Oporo-
ka, ki je skrbela za Zeno, ¢e postane vdova, je
bila mnogokrat predmet posebne presoje po
ljudskih sodnikih. Le-ti so véasih tako oporoko
priznali, véasih pa je bilo drugace.

Skraja so se tak$ne oporoke Ze v naprej jav-
no na zborih razglasale, preden je gospodar umrl,
pa so bile veljavne, Imamo pa zaznamovane pri-
mere, ko je zapustnik pred Zupnikom in Se Se-
stimi pricami (kakor je zahtevalo rimsko pravo)
zapustil svojo imovino soprogi kot popolni de-
dinji, da bi drugi sorodniki nifesar ne mogli de-
dovati, Toda ljudsko sodiile ji je priznalo samo
dosmrtni uZitek, to vsekakor tako, da ne sme
ni¢esar odprodati ali zapraviti, po njeni smrti
pa naj pripade vsa dedi¢ina najblizjim sorod-
nikom moZa,

Ce pa ni bilo oporoke, je bilo zakonito dedno
nasledstvo tako urejeno, da so kot dedi¢i prisli
vedno v poidtev na prvem mestu krvni potomeci
zapustnika, na drugem pravi bratje in sestre z
otroki, dalje polbratje in polsestre z otroki, na
¢etrtem $e daljnji sorodniki. Vdova kakor tudi
vdovec nista imela pravice dednega nasledstva
do zapuifine umrlega soproga, razen, e sploh
ni bilo nobenih njegovih sorodnikov. Vendar to
pravilo ni bilo brez izjem. Uboge vdove so imele
tudi poleg sorodnikov dedno pravico do visine
ene Cetrtine zapuscine, vendar odpade na nje, Ce
je veé¢ otrok kot trije, samo tolikSen del, koli-
krien pride na osebo, vitevdi vdovo in vse otro-
ke. Ali mnogokrat pa se je izkazalo, da bi pre-
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zadolZeno gospodarstvo propalo, ¢e ga ne obdrzi v
svojih rokah vdova, dasiravno so ostali iz zakona
otroci. V takSnih razmerah pa so ljudski sodni-
ki radi privolili, da je vdova prevzela vse pose-
stvo kot lastnica, otrokom pa izgovorila dedne
deleze. Ravno tako pa je obveljalo, da je Zena
vdova dobila vse posestvo kot last po moZu, Ce
sta bila sklenila Se pred zakonom pogodbo o
splodni imovinski skupnosti (randloser Weg) obeh
zakoncev. Po tak3ni pogodbi je dobila vdova vso
imovino, ¢e ni bilo otrok; drugaéni sorodniki so
bili izkljuéeni.

Se enega vpraSanja se moramo dotakniti. Star-
&, osobito na Stajerskem, niso smeli dedovati po
svojih otrocih, seveda &e so imeli sploh kaj svoje
imovine in ni bilo niti bratov niti sester. Kmec-
ka imovina teh otrok je zapala v korist dezel-
nemu knezu, od katerega je izhajala, Te razme-
re so pa povzrocale veliko nezadovoljstvo Ze od
konca XVIIL stoletja dalje. Nehale pa so $e le
1729. 1., ko je dunajska vlada izdala tudi za Sta-
jersko posebno postavo, po kateri so smeli stardi,
torej tudi vdova, dedovati imovino svojih otrok,
¢e ni bilo drugaéne poslednjevoljne odredbe od
njih.

VIII. Crno goro omenjamo na zadnjem
mestu, ker posnemamo nekoliko doloéb o dednih
pravicah vdov iz XIX. stoletja. Brez dvoma je
veljalo tudi v Crni gori v davnih Casih za zadru-
ge tak$no pravo kot drugod. O vdoviénih pravi-
cah ni bilo govora. Tudi v Crni gori pa se je raz-
vijalo zadruzno pravo v smeri, da sme imeti vsak
¢lan zadruge, pa tudi njegova soproga in sorod-
niki svojo posebno imovino (»osobino«), O tej
sta se glede upravljanja pal sporazumela moZ in
zena z Zenitno pogodbo. Toda Baltazar Bogi-
$i¢ navaja primer iz Pastroviéev, ko je moz z
oporoko zapustil svojo imovino Zeni. Ona je po-
skudala zemljo obdelovati, pa so ji sorodniki mo-
za to zabranili, ¢e§, Zena ne more postati nasled-
nica moza, niti ne na podlagi oporoke. Dokler
so tu sorodniki moZa, gre njim prednost, ker naj
se ohrani zadruga (kuéa). Pri tem pa moramo
upoitevati, da je Bogisi¢ dobro poznal zakon
kneza Danila iz 1. 1855, v katerega so sprejete
naslednje dolotbe: Po oletovi smrti se deli za-
puitina, ki je prosto imetje in ki ni o njej po-
slednjevoljine odredbe, po enakih delih na sino-
ve. Ce zivi njihova mati, uziva del svojega moza,
dokler je ziva. Ce se herka poroéi, nima pravice
do dedovanja, pa¢ pa do préije (dote), ki so ji jo
dali star$i »od dobre volje«. Vdova brez dece
uziva ves del svojega moza; ko se pa poroéi, do-
bi od vsakega leta zakonskega Zivljenja po 10
tolarjev. Ce pa ima deco, dobi, ¢e so deca
sinovi, po en cekin, ¢e so pa Zenske, po 2 cekina
na leto. Letom v zakonu pa se priftejejo tista
leta, ki jih je prebila v hi§i svojega soproga kot
vdova, Te zneske, ki pripadejo vdovi, imenuje

1;

P PR



ljudstvo »ostojbina«, Vsekakor s¢ nam tu pri-
kazuje posebnost, ki jo smemo po utinkovanju
paé vzporejati s posmrtno doto po hrvaskem,
pa tudi slovenskem pravu.

IX. Pregledali smo pravnozgodovinske paber-
ke, ki se nam nudijo glede dednih pravic vdov
pri juznih Slovanih. Videli smo, kako je pritisk
tujih prav deloval. V sploSnem se mora reci, da
so se pravice vdov ba$ pod vplivom rimskega
prava okrepljevale. Na kraju pa se hofemo ozre-
ti — ¢&isto na kratko — po sedaj$njem stanju
istega vprasanja, po stanju, ki je nastopilo zlasti
v ¢asu od zacetka XIX. stoletja, ki je prineslo
velike drzavne zakone, veljajole za vse drzav-
ljane enako. Pritakovali bi, da razlik pri tako
blizu stoje¢ih si narodih, kot so juZzni Slovani,
ni. V resnici pa je stvar drugaéna. Celo v nadi
kraljevini po 20 letih njenega obstoja Sec ni ena-
kosti, dasi bi jo po ustavi Ze morali imeti. Saj
pravi ustava, da so vsi drZavljani (torej tudi
vdove) pred zakonom enaki,

a) Poglejmo najprej, da ostanemo pri zgo-
raj ustanovljenem redu, v bolgarsko zakono-
dajo. Obénega drzavljanskega zakonika Bolgari
nimajo. Rodbinsko in dedno pravo so kodifici-
rali po vzorcu italijanskega codice civile, torej
po zakonu rimskopravnega izvora, 17. decembra
1889. Ker ni ustrezal ljudskemu naziranju, so ta
zakon 24. januarja 1896, in 7. februarja 1896. pre-
osnovali, da bi ga spravili v sklad s potrebami
pretezno agrarnega znaaja drZave. Nemski pi-
satelj Schonfeld je vzkliknil, ko je obravna-
val to preosnovo zakona o nasledstvu: Konéno
vendar neckoliko narodnega prava! Ta narodna
primes se je pokazala tako-le: Kmecka posest
se razdeli v pokrito imovino t. j. hifa, gospo-
darske zgradbe ter premicnine, ki ne spadajo k
pritcklinam (fundus instructus) na eni strani, na
drugi pa stoji nepokrita imovina t. j. polje,
njive, gozd, pritekline. Otroci obojega spola de-
dujejo to pokrito imovino, &e ni drugaéne po-
slednje volje, po enakih delih; ¢e izmed njih sin
ali héi ne Zivi veé, dobe njegov delez njegovi
otroci. Nepokrito imovino pa dedujejo na isti
nadin, e pridejo v poitev samo sinovi ali samo
héere kot dedi¢i. Ce so otroci moskega in Zen-
skega spola, dobe sinovi Se enkrat tako velik de-
lez kot h&ere. Ce ni otrok, dedujejo zapustnikovo
imovino star§i, oe in mati, po enakih delih; e
zivi samo eden od starSev, dobi on vse. Glede
zapustnikove vdove je bilo po prvotnem bese-
dilu zakona dolofeno, da dobi poleg zakonskih
otrok polovico tistega deleza, ki pripade enemu
otroku. Po poznejsi izpremembi pa gre prezivedi
vdovi, ¢e so ostali najmanj trije otroci, en delez
enak sinovemu delu, e pa sta najved dva
otroka, pa dobi vdova polovico deleza, ki pri-
pada héerki. Ce ni bilo otrok iz zakona, dobi
vdova, ko so sodediéi starsi, nezakonski otroci ali
bratje in sestre zapustnika, eno tretjino zapuséi-

ne, ¢e je trajalo zakonsko Zivljenje izpod 10 let,
eno polovico zapuséine pa, ¢e je trajalo zakon-
sko zivljenje nad 10 let. Dolzni ali nujni delez
je vdovi priznan, t. j. ¢e je zapustnik (soprog)
razpolagal s svojo imovino v oporoki, dobi ven-
dar le vdova primeren delez, ki je nekoliko manj-
i od dolZznega deleZa otrok. Dedne pogodbe bol-
garsko pravo ne pozna.

b) Srbi so dobili v svoji knezevini »Gradan-
ski zakonik« dne 11. marca 1844. (Na vojvodin-
ske in bosanske Srbe se tu ne moremo ozirati.)
Navedeni zakonik je bil posnet po avstrijskem
iz leta 1811., toda ima tudi samostojno nastale
predpise. Tako je dolotil, da Zena-vdova, ki osta-
ne po smrti v zadrugi, bodisi z deco, bodisi brez
dece, obdrzi pravico uZivanja deleza svojega mo-
za; vendar mora po moznosti zadrugi pomagati.
Obdrzi tudi miraz (doto), ki jo je dobila. Ce se
pa omozi ali vrne k starSem, jo mora zadruga na
pristojen nadin po obstoje¢ih obitajih odpraviti.
Kjer ne gre za zadruzno zivljenje, je pa stvar
drugacéna. Zakonik dolo¢a natanéno, v Kkateri
vrsti nastopajo dedi¢i po zapustniku, ki ni sam
oporoke napravil; da navedemo vsaj nekoliko
potez: Prvi so poklicani modki otroci (in njih
moski potomeci) po enakih delih; sestre, ki osta-
nejo doma, se preskrbujejo po obstojelih obita-
jih. Ce ni moskih, dedujejo herke. Ce ni niti
moskih niti Zenskih potomcev, zapustnikov oce,
Ce ta ne zivi ve¢, njegovi bratje ali le-teh si-
novi... Tako gre stvar naprej z vednim zapo-
stavljanjem Zenskega spola do Zestega kolena.
Le ¢e takdnih sorodnikov ni, pa pravi zakonik:
A Ce niti maternega roda po redu do tega (6.)
kolena ne bi bilo, preide nasledstvo na wvdovo.
Toda za njo je skrbljeno %e na drugi nadin:
Dolznost zapustnika (soproga), ki je ob smrti Se
obstojala, da brani in preskrbuje soprogo, velja
Se dalje za vdovo, dokler nosi njegovo ime. Uzi-
vanje je doloteno, kar se ti¢e mere, tako, da gre
vdovi enak del kot vsakemu sinu, toda ona
mora prispevati k vzdrZevanju »udomljenih de-
vojakae« t. j. na domu zaostalih héeri,

¢) Hrvatje so dobili s cesarskim patentom
z dne 29, novembra 1852, skupno z Ogrsko tisti
Obéni drZavljanski zakonik, ki je wveljal izza
I. junija 1811, za cesarstvo Avstrijo. Zakonito
dedno nasledstvo nastopi, ¢e zapustnik ni vezan
po dedni pogodbi, ki se sme samo s soprogo in
le o treh etrtinah zapuiéine skleniti, niti ni na-
pravil oporoke. V postev pridejo sorodniki prve-
ga do Sestega kolena, prejinje koleno izkljuduje
nastopno. Zapostavljanja Zenskih za moskimi
sorodniki ni. Za vdovo je tako-le poskrbljeno:
Ona dobi, ne glede na to, ali ima kaj lastne
imovine, ¢e so trije ali ve¢ zapustnikovih otrok, -
uzitek od enega, z otroSkimi enakega dela, e
pa ni treh otrok, uzitek cetrtine vse dedidéine
do smrti. Ce ni otrok iz zakona, dobi neomejeno
lastnino na ¢etrtini dedis¢ine. Ce pa ni niti otrok
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iz zakona, niti drugaénih zakonitih dedicev zgo-
raj navedenih Zesterih vrst, dobi vso dedis¢ino.
Vdova nima pravice do dolZnega deleZa, sme pa
zahtevati, ¢e nima nobene preskrbe, izgovorjene
od dedicev, da ji dajo sredstev za dostojno pre-
Zzivljanje.

Na Hrvatskem pa obstoja 3¢ danes preko
100.000 rodbinskih zadrug. Za nje velja zakon iz
1. 1889., premenjen in dopolnjen 1. 1902. Osnovna
zamisel mu je, da se pri zadrugah ¢im najvec
izkljutuje nasledstvo ¢lanov po dedovanju, samo
da se zadruZno Zivljenje nadaljuje; toda — obseg
zadruge po Stevilu élanov naj ne postane pre-
obSiren. Za vdove je doloteno samo to: Vdova
brez dece, ki se je primozila v zadrugo, ima pra-
vico uZivanja zadruZne imovine kakor druge za-
drugarice; ¢e se pa zadruga razdeli, ji pripade
ena Cetrtina deleza pokojnega moza,

¢) Za Slovence, ki so bivali v Awvstriji,
je wveljal avstrijski Ob¢ni drzavljanski zakonik
iz 1. 1811. v isti obliki, kot za Hrvate, tako dolgo,

~da je dobil troje novel; to pa se je zgodilo med
svetovno vojno leta 1914, 1915, in 1916. Prva od
teh novel je prejdnje dedno pravo korenito iz-
premenila, pravni poloZaj vdov pa zopet izbolj-
gala, Vdove imajo v glavnem — to velja za Slo-
venijo $ Prekmurjem in za Dalmacijo, na Hrva-
Skem e ne — te-le pravice: Poleg otrok umrlega
moZa in njihovih potomcev deduje po njem eno
Cetrtino Ciste zapudfine kot last, ne samo za
uzitek. Ce pa ni otrok, pa so ostali mozevi starsi
in njihovi potomei ali stari starii, dobi vdova
celo polovico oznadene zapuicine v last. Ce pa ni
niti otrok, niti potomcev starSev ali starih star-
sev, pripade vdovi vsa zapu3fina v last. Razen
oznalenega dednega deleZa postane vdovicna last
tudi vse premiino blago, ki je spadalo v zakon-
sko gospodinjstvo, vendar, ée so dedié¢i otroci, le
tolikanj, kolikor je to za njeno osebo potrebno.
Vse doslej navedeno pa velja seveda le za zako-
" nito dedovanje, t. j. za primer, da ni pokojni
moZ Ze sam s svojo poslednjevoljno odredbo
drugace dolotil. Ce pa ni moz na ta nain svoji
zeni nicesar naklonil, ima vendar le pravico za-
htevati, da se ji daje dotlej, da se ne poro¢i v
drugo, nedostajajodi dostojni prevzitek. Drugac-
nega dolznega deleza vdova ne more terjati.
Dedna pogodba, ki je bila sklenjena med njo in
mozZzem pa obvelja, kakor smo to Ze gori navedli
za Hrvasko. V Sloveniji ni rodbinskih zadrug.
d) Crna gora je dobila svoj znameniti
Imovinski zakonik iz 1. 1889, (sestavil ga je slavni
Baltazar Bogi§ié¢) kot edino kodifikacijo,
ki pride vsaj nekoliko za na§ problem v poStev.
Uzitek vdove na imovini njenega moza, kakor je
- predviden v Danilovem zakoniku iz 1. 1855, ji je
ostal tudi po dolo¢bah Imovinskega zakonika do
druge porotitve ali do smrti. Sprico nepopolnosti
doloéb v obeh teh zakonikih pa ostaja e mnogo

vpradanj nerefenih. V spernih  primerih  velja
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obi¢ajno pravo; e pa to ni jasno, sodijo sodniki
»prema pravdi i pravicie (&l. 3, 782 o. imov. zak.).
V' ¢rnogorskem strokovnem pravniskem glasilu
se pife najved o obifajnem pravu, ki velja za
rodbino in pri tem tudi za vdove. Naj posna-
memo glede dednih pravic vdov mnenje vojvode
Jurija Cerovica, biviega predsednika velikega so-
diica na Cetinju, iz najnovejSega Casa (24. apri-
la 1917.): Zena vdova, ki ostane brez dece po
smrti moza, ima pravico vdovskega uZitka po sa-
mih predpisih zakona (Danilovega in Imovinske-
ga) na celokupni imovini moZa brez ozira na to,
ali se nahaja ta imovina Se nerazdeljena v za-
drugi ali je od zadruge oddeljena. Ne glede na
to pa pripada vdovi, ki ostane brez dece,
ostojbina, ki se odmerja po Danilovem za-
konu, toda le, e se odrefe pravici, da uziva
moZevo imovino. Pravica uZivanja moZeve imo-
vine traja do njene smrti, ali do njene vnoviéne
poroke ali pa dotlej, da se ji odrede v korist
mozevim dedicem. Ne izgubi pa te pravice, e
zapusti zadrugo in gre drugam. Kot zmotno pro-
gla%a Cerovié mnenje med seljaki, ces, da
iS¢ejo le svojo korist, namre¢, da bi vdova, ki
je odnesla svojo »skrinjoe iz bivaliséa, kjer je
zivela z moZzem, svoje pravice izgubila. Vdova
ima pravico izbire: ali uZiva moZevo imovino,
ali se temu uzivanju odreée in zahteva ostojbino.
V ostalem moremo iz strokovne knjizevnosti
Crne gore razvideti, da velja kot obiajno pravo,
da smeta tudi ole ali mati, ki se ne moreta pre-
zivljati, zahtevati od otrok primerno preskrbo.

X. Na kraju mislimo, da smo 2z zgorajinjimi
izvajanji pal dokazali, kar smo uvodoma samo
naznacili: kako pestra da je zmes, nastala pri
juznih Slovanih glede doloéb o dednih pravicah
vdov, pa tudi kako Zalostno je, da se je pravo
med bratskimi narodi v davnini in v sedanjosti
tako zelo cepilo in razhajalo, Kleite tujega pra-
va niso povsod enako pritiskale; najbolj na slo-
vensko, najmanj na &rnogorsko pravo. Povsem
naravno!

Pouten je tudi moderni razvoj naSega pro-
blema. Juzni Slovani so se priblizavali, kakor je
pa¢ trenutno kazalo, zdaj sem, zdaj tja. Pri Bol-
garih smo videli, da so prevzeli italijansko pravo,
pa so, ker je priilo do odpora, krenili kmalu na
pot, ki je bila narodni pravni zavesti primernej3a.
V kraljevini Jugoslaviji je obstojalo od vsega po-
fetka Cetvero prav, kar se tife dednih pravic
vdov, pa je pri tem tudi ostalo. Ni¢ se ni pre-
maknilo glede potrebnega izenacenja prava. Vse-
povsod med nami se piSe in govori, da je naSa
drzava preteZno agrarna drZzava; dobrobit kmeta
je vsem politikom na jeziku; narodni gospodar-
stveniki izdajajo razprave o vzdrZzevanju kmetij;
stvar pa je obtic¢ala v starih, razdrapanih ojnicah,
voz se ne gane z mesta. Ali smemo iz nasih zgo-
rajsnjih izvajanj naznaéiti smernice, kam ali kako
naj bi se voz premaknil, da dobimo kaj prida
pravil za vdovsko preskrbo? —

i
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Najprej bi poudarili, da se problem vdovske
preskrbe ne da kar samostalno postaviti in re-
§iti. On je najtesneje povezan z vpraSanjem na-
sledstva v kmetijo, ko nastopi smrt njenega go-
spodarja.  Preskrba vdove je 3ele v drugi vrsti
predmet pozornosti. (Govorimo tu le o potrebah
kmetitkih gospodarstev.)

Prvo, kar nam je pokazal prerez doslejinjih
pravnozgodovinskih ugotovitev za juZne Slova-
ne je to, da mora postati izhodiiée prave reditve
tega problema zahteva, da dobi rodno grudo
najsposebnejsi potomec iste krvi z
umrlim gospodarjem. Drugi potomci naj se se-
veda tudi preskrbe, toda vedno le tako, da na-
slednik v gospodarstvu lahko dobro izhaja, ¢e
bo podten in priden. Malce zadruznega pojmo-
vanja se je le Se ohranilo in to je prav. Mislimo,
da bi bilo celo v duhu zgodovinsko izpritane ju-
goslovanske pravne zavesti, ako bi se zapustni-
kova pravica, da poljubno razpolaga v oporoki
s svojo kmetijo, nekoliko utesnila v prid zamisli,
da mora tudi naslednik kot gospodar dobro izha-
jati, V tem pogledu pa tudi ne bi bilo napak, da
bi dobila vdova, ¢e ni sama premozna, preskrbo
po zapustnikovi smrti na takSen nadin, ki ne bi
oviral gospodarsko delovanje novega gospo-
darja. V nasih pravnozgodovinskih izvajanjih
smo videli, kako se je to napravilo, bilo z »ostoj-
bino«, bilo s »posmrtnino« (posmrtna »dota«);
mozni so pa seveda Se drugaéni naéini. Ni glav-
no, da dobi gospodar prevzemnik bogato Zeno z
veliko doto. On naj si i3¢e druzico za Zivljenje
iz kroga domacih deklet, pa poro&i naj zdravo
in razumno, krepostno, pridno in varéno dekle,
a on sam naj jo preskrbi za primer vdovscine,
da mu bo rada, z ljubeznijo in s trdnim zaupa-
njem v bodo¢nost sledila v zakon. To je ena
najprikupljivejsih potez jugoslo-
vanskega prava iz davnine, da so
mozZje dajali »doto« bodoé¢im Zenam,
ne narobe. Slovenski pregovori e danes do-
sti jasno izrazajo, kako slabo mmnenje velja o
doti, ki jo prinese Zena moZu: »Dota gre svojo
pot, a baba v kot«, ali »dota je zmota, a revsci-
na ostane«. V Dalmaciji pa velja za sramoto do-
biti zemljo z Zeno.

Uzitek ene »fetrtine« ali »tretjine« kmetije
itd.,, ki ga dobi vdova po nasih danes veljavnih
zakonih, gotovo ni prava jugoslovanska pot za
preskrbo vdove. Kolikokrat pride pri obraéuna-
vanju uZitka med vdovo in dedifem do prepirov
in to vede navsezadnje do tozbd, ¢e ne celo do
hujSega. Se manj ustreza jugoslovanskemu poj-
movanju, da dobi vdova eno &etrtinko, tretjinko
itd. kmetije kot prosto last, ker se s tem
kmetija drobi in slabi. Vdova naj bo, kjer treba,
preskrbljena, vendar na drug naéin.

Res da je bilo pri juinih Slovanih tupatam
bolje poskrbljeno za moske kot za Zenske po-
tomce; da, Zenske so bile ponekod od nasledstva
izkljucene. Danes takSne ureditve ne bi pripo-
rocali. Edini ali vsaj najvaZnejsi pravec naj bi bil
veéja sposobnost naslednika-prevzemnika za go-
spodarsko vodstvo, ne pa pripadnost k moskemu
spolu. Kjer je ve¢ otrok poleg prevzemnika, tam
bi se morali njegovi bratje in sestre zadovoljiti
s tem, kar ostane od dedii¢ine, ko je prevzemniku
zagotovljeno, da bo dobro izhajal, ¢eprav je tudi
vdovo oskrbel s vsem potrebnim. Po starem ju-
goslovanskem pravu so bratje in sestre ostajali
na domu in delali njemu v prid. Danes so druge
prilike in le redko se bo takSna relitev izkazala
za primerno. Vendar bo treba uvaZevati, da je
bolje, ¢e morajo potrpeti bratje in sestre gospo-
darja kmetije, kot da bi Sla kmetija v nié. Prvo
je, da ostane zemlja kot dedna o¢evina temelj
preskrbe naslednika in njegovega naslednika. ..

Vloga vdove pa se pokaZe v Cisto drugaéni
lu¢i, ako ostane po smrti soproga ona z nedo-
raslimi otroki na kmetiji. Tu pa ji gre prednost
pred drugimi sorodniki, da vzame ona gospodar-
stvo v svoje roke in vodi kmetijo dalje do do-
raslosti prevzemnika. Ni, da bi ji nalagali pre-
tirane dolznosti obradunjavanja. Dovolj bo, da
ne bi smela ni¢esar odtujiti, kar spada k kmetiji,
torej niti nepremiénin niti priteklin, razen, ¢e je
sila in Ce to odobri varuSsko oblastvo. Ce bodo
modki izbirali takSne neveste, kot smo zgoraj
zeleli, bodo vdove najboljfe namestnice umrlega
gospodarja in najboljSe matere, otroci pa se bodo
najrajsi drzali doma, —

Pravoznanstvo obseza zlasti Ze ugotovitev
smernic za zakonodajo, ki ¢rpa svoja spoznanja
iz pravne zgodovine, a jih motri po sedanjih pri-
likah, ra¢unajoé tudi z morebitnimi bododimi ne-
prilikami. Vpradanje dednih pravic vdov dobi v
nasi kraljevini vsekakor svojo zakonodajno re-
Sitev, ko pride do izenafenja obénega drzavljan-
skega zakonika. Kakor smo pa pokazali, so Bolga-
ri nade vprasanje redili Se pred oznafenim izena-
c¢enjem; Crnogorei ga pa reSujejo po obiajnem
pravu, Problem kmetskega dednega
nasledstva in preskrbe vdov se nam
zdi tako pereé¢, da bi toplo priporo-
¢ali, naj se pristopi k njegovi zako-
nodajni reditvi v najkrajSem &asu,
ceprav posebej. Ce smo pripomogli vsaj
nekoliko k temu, da dobi slovenska javnost pra-
vega vpogleda v zapletenost snovi in pobud za
razmisljanje o primerni reditvi, bo namenu te raz-
prave popolnoma ustreZzeno. Ne moremo in ne
smemo preko 400 let starega reka: Sine historia
caeca est iurisprudentia [Franciscus Balduinus};
t. j.: brez zgodovine je pravoznanstvo slepo.
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PROF. L. N.

Bolgarska narodna umeinost

Stari Haemus — Balkan — se razprostira od
Timoka do Crnega morja in tvori mogoéno hrbti-
3¢e lepi dezeli, polni bujnih bistric, rodovitnih
ravnin, modrih jezer, zelenih travnikov, bogatih
polj in vinogradov. V tej dezeli Zivi marljivi,
delavni narod bolgarski, iz ¢igar pesmi Se danes
zveni teza suznosti petih vekov.

Razvaline gradov, pala¢ in svetii¢ veliastnega
Trnova govore z glasom davne preteklosti: Bil je
¢as — in slavno ime Bolgarov je grmelo od Tran-
silvanskih Alp globoko v Peloponez, od Albanije
do Carigrada. In ta Cas je minul in nastala je
doba propadanja in porazov; nad ponosnim Trno-
vom je zavladal polmesec. Za polnih pet stoletij.
Nepristopni zid barbarske vlade je odlo¢il Bol-
garsko od .kulturnega sveta in od napredka za-
padnih dezel. Le redkokdaj je zasla tujéeva noga
v kraje, kjer je vladal zakon surove sile, kjer ni
bilo varno ne zivljenje, ne imetje, kjer je bilo
kri¢ansko ljudstvo brezpravna raja. Tako je Zi-
vela Bolgarska pet vekov lotena od sveta, in prav
to je bil vzrok, da se ni menjal patriarhalni staro-
slovanski nadin ljudskega Zivljenja, da so ostale
narodne noSe nepokvarjene, da sta tradicija in
zvestoba vodila korake vrste¢ih se pokolenj v
radosti in boli, v kmetskem delu in narodni umet-
nosti — to je bil vzrok, da je Bolgarska ostala
tako reko¢ vse do naSih dni verna slika nekda-
njega starega Slovanstva. Sele nova doba prodira
naglo v vas — mesta so ji Ze prej podlegla — ter
rudi lepoto in prvotnost tvorbe narodne dule na
polju ljudske snovne in duhovne kulture. Toda
vzlic temu ni videti nikjer v neposredni okolici
glavnega mesta in drugih mest tako priviaénih in
pestrih slik in prizorov iz Zivljenja ljudstva, ka-
kor na Bolgarském. Treba je le iti v Sofiji zjutraj
na trg, pa vidi tujec najpestrejsi mozaik barv na
rokavcih, sukmanih in rizah Zena in deklet, naj-

Pomenek o letini
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bolj fantasti¢nih geometriénih in figuralnih orna-
mentov, treba je iti samo v predmestje ali v naj-
blizje vasi, morda v Slatino, kjer krasijo tiho po-
kopalis¢e 3¢ zmerom cirilometodski krizi.

Slovanska duSa govori iz vseh umetniskih tvorb
moza in Zene. Moz gradi dom in ga krasi z izrez-
ljanimi stropi, vrati, okenskimi stolpic¢i in ¢ednimi
mostovzi. Marsikatera teh preprostih hi% zlasti
v gorskih krajih, okrog Samokova, Trevne, Ga-
brova, Kotla in Belograd¢ika, zbuja zavist arhi-
tektom. Monastiri in vaske cerkvice so umetno-
obrtnidki muzeji, ki bi jih zbiratelj najrajsi kar
cele odnesel. Iz gorskih staroplaninskih, rilskih in
rodopskih krajev so izsli mojstri, s katerih iko-
nami se sreCavamo ne samo v Bolgariji, temveé
tudi v Gréiji, pri nas v Jugoslaviji in v Rumuniji.
Fantazija narodnega umetnika je odzrla naravi
cvetlice, ptice, gozdne, poljske in domace Zivali
in preprosto dleto je ustvarilo komplicirane orna-
mente in prizore, tako da za hip omahne roka iz-
Solanega tvorca, ¢e jih hoc¢e posneti. DuSa zemlje
in naroda Zivi v njih neposnemljivo pesem do-
vriene lepote, ki se vrezava v dufo, utrujeno od
tavanja moderne umetnosti. Celo lesene orade,
primitivne pe¢i na kmetih, oprava vpreZne Zivine,
zlasti Se jarmi, sedla, stope, roéni mlini za Zito,
statve, toporiita sekir, vinski sodi so pri¢a umet-
niskega dleta bolgarskega vas¢ana.

Najvetja umetnica pa je Zena. Bolgarka nosi
najtezje breme skrbi za dom. Se danes so vasi,
kamor ni stopila noga prodajalcev tkanin, obleke,
obutve, perila. Bolgarka oskrbuje domadijo, dela
na polju, pa tudi tke, prede, Ziva, veze. Morda
danes Ze nekoliko pojema v umetniskem delu.
Evropska civilizacija prodira tudi Ze na bolgarsko
podezelje, ponujajo se mu poceni tkanine in okra-
ski, kajpada neokusni, tovarniski. Toda vzlic temu
bolgarska Zena ne opuifa kolovrata in statev.
Obleka bolgarskega dezelana se $e zmeraj dela
iz domacega materiala, ki najbolj ustreza potrebi
trdega kmetskega dela. Srajce, moske in Zenske,
izdeluje marljiva Zenska roka iz debelega platna,
obleko pa iz debelega domadega blaga »balo«,
Zena tke prav tako spretno tenko svileno platno,
kakor moéne, trpeZzne gunje. Dve barvi prevladu-
jeta — bela in temna — v kroju bolgarskega mo-
za. Bela v severozahodni in zahodni Bolgariji,
temna v severni in jugovzhodni.

Kakor je moska obleka preprosta, tako je Zen-
ska noda kar najbolj pestra in raznovrstna. Po-
nekod, kakor na primer v Rodopskih gorah, se
zadovoljuje Zena z dolgo vezeno srajco s Siroki-
mi rokavi in pestrim predpasnikom (prestilko).
Vzdolz Donave nosijo Zene celo po dva predpas-
nika — sprednji je ozek in dolg, zadnji kratek in
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nabran. Tudi nosijo tam Zene majhen telovnik
(elek). Najbolj razsirjena je na Bolgarském nosa,
ki sestoji iz dolge rize (srajece) s Sirokimi rokavi
in iz teZkega temnobarvnega sukmana — suknjica
brez rokavov — okrasenega z belim vezenjem. Pri
tej nosi ni predpasnikov, V Trnskem in Brezni-
Skem nosijo Zene lahek sukman, okrasen z zla-
timi trakovi (8iriti), za to pa rize v teh krajih
niso barvasto vezene. V Kjustendilskem se nosi
tudi Se saja, ¢rn volnen suknji¢ s kratkimi rokavi,
okraSenimi s srebrnimi trakovi (gajtani). To je
novejsega, neslovanskega, griko-bizantinskega po-
voda. Poleti se nosijo bele saje iz konopljenega
platna. Bogato okraSene jopi¢e brez rokavov
(klastnik) je videti v juzni Bolgariji in Trakiji.
Pred mrazom se varujejo Bolgarke z ovéjimi ko-
Zuhi ali debelimi plaséi z nasitimi barvastimi tra-
kovi. Zelo originalni so tudi okraski na glavah.
Stari bolgarski okraski na zenskih glavah, ki so se

ohranili iz davnega srednjega veka, so Zze izginili,

kakor tudi cvetni in drugi okraski nevest. Zene
se razen tega zaljSajo z najrazlicnejSimi kovin-
skimi okraski, posebno s srebrnimi, zlatimi, med-
nimi in emajlovimi zapestnicami, uhani, prstani,
iglami, sponkami, amuleti in zlasti z ogrlicami
(gerdani), zlatimi novei vseh vekov in drzav od
starega veka do najnovejSega Casa.

Vezenine predstavljajo najvecji zaklad bolgar-
ske narodne umetnosti. Iz njih odseva tvorna ge-
nialnost bolgarske Zene, ki je neprekosljiva v bar-
vah, oblikah in tehniki; iz njih se odzivajo zna-
&ilni glasovi njene dude, vesele in Zalostne, iz
njih govori bol suZenjstva in materinskih skrbi,
iz njih zveni pesem ljubezni in bolesti, boja in

-resignacije. Ponckod prevladujejo geometricéni li-

ki, drugod spet umetniSko stilizirane cvetlice, plo-
dovi, Zivali in ¢loveske figure, s svezim koloritom
in dovrieno tehniko. V nekaterih krajih krasijo
vezenine vso noso, drugod zlasti rokave, ovrat-
nik, naprsnik in spodnji del rize. O umetniski zre-
losti priajo tudi tkanine, pasovi in preproge, kjer
prevladujejo stilizirane rastline.

Ob trgatvi na vasi

Bolgarsko dekle med roZami

Snovni narodni kulturi se pridruZuje ni¢ manj
dozorela duhovna kultura. Pesem in godba sprem-
ljata Slovana od zibelke. Petje sladi Zenam in
mozem delo na rodovitnem pieniénem polju, v
sonénih vinogradih, na prostranih tobaénih in
bombaZnih njivah, v dolinah vonjavih vrtnic in
svezih murv. S pasnikov in iz gajev in gozdov
odmeva dale¢, daleé vesela, Zalostna pesem ovéar-
jev in dudakov in dude jetijo na vasi, Pesem
spremlja svatbe, obrede in pogrebe. Po svojih
motivih se deli narodna poezija v veé kategorij.
V slovanski vedi so zbudile najveijo pozornost
bolgarske junaike pesmi. Ruski slavist Sreznjev-
skij je proglasil, da Bolgari, kar se ti¢e izvirnosti
in sile svojih junaskih pesmi, niso zaostali za dru-
gimi sorodnimi narodi, temve& da jih celo po
pesniSki nadarjenosti prekasajo. JunaSkim naj-
blizje so hajduske pesmi, ki se pojejo 3¢ danes
kot ziv odmev nepozabnega bolgarskega trpljenja
pod turskim jarmom. Te pesmi opevajo hajduke
v gorah, tolmadijo neZne pogovore hajdukov s
prebujajoco se pomladjo, pripovedujejo o njiho-
vih juna$tvih in njihovi junaski smrti. Nasprotje
k pustolovstvu in junadtvu hajduskih pesmi je
Zensko neZna duevnost ljubavnih pesmi, ki iz-
razajo najnotrajnejSa Custva, naj bo vesela, naj
bo zalostna, zdaj s humorjem, zdaj z melanho-
lijo in tiho boljo. Od ljubavnih pesmi drugih
narodov se razlikujejo bolgarske zlasti po tem,
da ni v njih grobo eroti¢nih elementov. V njih
gre bolj za nastrojenje kakor za dejanje. Zato
so veren tolmaé etiénega ozradja, v katerem so
se porodile.
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NajstarejSega izvora so obredne pesmi. Po
vedini izvirajo iz Easov, ko je prodiralo v Bolga-
rijo krianstvo; zato je v njih meSanica pogan-
skih in kr¢anskih prvin. Zreali se v njih notra-
nja slika naroda z njegovo globoko vernostjo in
versko preproigino, z njegovimi rodbinskimi ob-
¢utji in gospodarskimi interesi. Ta stara verska
bolgarska poezija, zlasti kolednice, svatovske in
podobne pesmi so dragocen material za poznava-
nje bolgarske kolektivne duse.

E

Zelo znamenite so narodne balade. Prav za
prav so legende, torej ¢isto verski ljudski epi,
nastali pod vplivom svetopisemskih povesti in
zivljenjepisov svetnikov.

In slednji¢ naj omenim $¢ nuvele, pesmi,
katerih motivi so vzeti iz javnega in rodbinskega
Zivljenja in katere najée3fe preseneajo s svo-
jim tragi¢nim koncem, V njih se zrcalijo ¢love-
Ske strasti, muke, vaske tragedije. Zato so zgo-
vorna pri¢a bolgarskega podezelja.

*

Iz zgodovine gumija

Ko so 3panci odkrili Ameriko, so nasli mno-
go zanimivih novosti v Zivljenju tamkajinjih do-
madinov. Med drugim so se zanimali tudi za nji-
hove posebne igre in zabave. Domacini so igrali
neko igro z majhno Zogo, ki je bila narejena iz
smole nekega drevesa. Ko so Spanci prerezali
skorjo tega drevesa, je pricela teéi iz zareze
mlecna tekocina, ki se je na zraku strdila in po-
stala. prozna. To drevo so poznali domacini, 3e
preden je Kolumb stopil na njihova tla. Iz te
snovi so izdelovali razne predmete, kakor case,
steklenice, ¢evlje in drugo. Sele veé sto let po
odkritju Amerike so se zaceli evropski kemiki
zanimati za to snov. Leta 1732, je poslal Francoz
La Coudamine na Francosko vzorec te smole in
ga imenoval »Caotchouce, kar je pomenilo »ca-o-
chue«, to se pravi »plakajote drevo«. Pozneje je
preiskoval to snov znani angleski kemik Prestley.
Uporabljal je strjeno snov za brisanje svinéenih
ért s papirja — kot radirko in jo je zato ime-
noval »rubber«.

Amerikanec Charles Goodyear je prvi pridel
na domislek vulkanizacije gumija. Leta 1839. je
* segrel meSanico surovega gumija ali cedike in
zvepla ter dognal, da se na ta nalin mehka tva-
rina spremeni v trdo, proZno gmoto, ki lahko
kljubuje vsaki toploti. Nekoliko let pozneje je
napravil isti poskus tudi Thomas Haucock.

Po iznajdbi vulkanizacije gumija je nastal ve-
lik razvoj te nove industrije. Se danes vulkani-
zirajo kavéuk na podoben nacin, kakor sta to
delala pred 100 leti Goodyear in Haucock. S pri-
¢etkom wulkanizacije je vzklilo neSteto drugih
industrij in omogoéen je bil velik razvoj svetov-
ne trgovine z razliénimi proizvodi iz kavéuka.
Kako ogromen je samo razvoj industrije s pneu-
matikami, razvidimo, e si predodimo, da je bilo
1. 1936, v prometu 25 milijonov raznih motornih
koles, ki porabijo okoli 100 milijonov plascev. Iz
* kavéuka izdelujejo razne Sportne potrebiline, ka-
kor Zoge za tenis, golf, nogomet itd.; v gospo-
dinjstvu se uporablja za izdelavo gumijastih pre-
prog, predpasnikov, vodnih cevi itd. Tudi obla-
¢ilna in obutvena obrt uporabljata v veliki meri
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kavéuk za deine plaice, dezne ¢evlje; v bolnicah
pa uporabljajo gumijaste rokavice. Tudi wveliko
zdravniskih potreb3éin je narejenih iz te prozne
tvarine. Za primer vojne izdelujejo iz kavéuka
plinske maske, v elektri¢ni industriji pa se upo-
rablja kot izvrsten material za izolacijo.

Glavno izvozno sredis¢e za surovi kavéuk je
Malajski polotok. Prej se ga je veliko izvozilo iz
Srednje in JuZzne Amerike. Ko so iznasli nadin
vulkanizacije, je nastalo veliko povprasevanje po
tej smoli, Ljudje so prodirali v pragozdove, pre-
vozni strodki so naradéali in dvigala se je tudi
cena kavéuku. Radi tega so ljudje priceli raz-
misljati, da bi osnovali gumijeve nasade na
ozemlju britskega imperija.

Tedanji drzavni tajnik za Indijo Marquis de
Salisburg je predlagal, da bi prenesli kavéukovec
iz Amerike na Malajski polotok. Prvi poskusi
niso uspeli. Sele leta 1877. so se pokazali uspehi,
ki so bili pa zelo neznatni.

Leta 1910. je pridelovanje kavéuka na Malaj-
skem polotoku prineslo 8200 ton napram 41.000
tonam, ki so jih pridelali v Braziliji. Toda Ze
leta 1913, je bila proizvodnja malajskih nasadov
veéja od divje rastoéih dreves v Braziliji in leta
1924. je Daljni Vzhod pridelal Zze 413.000 ton,
ter je s to mnoZino pokril 94 % svetovne porabe.

Ker je gojitev kavéuka zelo lahka in je bilo
povpraSevanje po njem zelo veliko, se je indu-
strija kavéuka razvijala z neobi¢ajno hitrostjo.
Ta ogromni razvoj je imel za posledico veliko
razliko v cenah surovin, tako da sta bili 3ele
pozneje izravnani ponudba in povpraSevanje. Le-
ta 1921. je nastala v tej industriji velika kriza,
da je bila angleska vlada prisiljena, prepovedati
za nekaj &asa izvoz kaviuka z Malajskega pol-
otoka.

Tudi v danasnjem ¢asu je proizvodnja kav-
¢uka radi nadprodukcije in gospodarske krize v
nepovoljnem stanju. Temeljite znanstvene pre-
iskave te snovi bodo omogocéile, da se bo gojitev
kavéukove rastline Se bolj izplagala, ker bodo
skoro gotovo iznadli Se kak3no novo in koristno
uporabo kav&uka,
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GOSPODINIJA

Bodimo previdni!

V nevarnosti ni ¢lovek samo takrat, kadar je
z doma. Tudi doma se mnogokrat kar hitro pri-
peti vedja ali manjSa nesrea. Te nesrede v do-
madi hidi pa se preveé¢ pogostokrat ponavljajo,
kar je zmak, da ne pazimo dovolj, oziroma da
nismo dovolj previdni. V Zdruzenih drZzavah
ameriSkih so izraunali, da Stevilo nesre¢, ki so
se pripetile pod domaco streho, presega Stevilo
vseh drugih nesre¢ skupaj. Stevilke so naravnost
neverjetne in kazejo, da Zivljenje doma le ni tako
varno, kakor navadno mislimo. Zaradi nesre¢ v
domaéi hidi je bilo v letu 1936. v imenovani dr-
zavi 39.000 smrtnih Zrtev, 170000 ljudi je za
vedno ostalo pohabljenih, 5500.000 pa je bilo
delj &asa nesposobnih za delo, Strofki zaradi teh
nesre¢, kamor moramo Steti izgubljene mezde,
zdravnidke stroske in druge izdatke, znaSajo pre-
ko 300.000 milijonov dolarjev — wvsota, ki si je
kar ne moremo predstavljati. Najbolj Zalostno pri
vsem tem pa je dejstvo, da bi se mnogo teh ne-
sre¢ ne bilo zgodilo, ¢e bi ne bili véasih preved
brezskrbni in prepogumni.

Kolikokrat je vzrok raznim hiinim nezgodam
lahkomiselnost, nevednost ali brezbriZnost in to
prav po nepotrebnem. Previdnosti in pazljivosti
je treba povsod, posebno $e pri nekaterih poslih
in predmetih, ki so pogosto vzrok nesrelam.

Zelo nevarno je, na primer, igranje z vZigali-
cami ali ognjem sploh, ki je povzroéilo Ze nebroj
nesrec. Zakrivé jih otroci, ki niso dovolj pouceni
o nevarnosti ognja in ki so jim vZigalice lahko
dostopne. Zato nismo pri shranjevanju teh ni-
koli dosti previdni. Otroke ob vsaki primerni pri-
liki poucimo, kako je ravnati z vzigalicami, kako
pravilno zakurimo, Obenem jih opozorimo na ne-
varnosti, ki so zvezane s tem opravilom, oziroma
na kaj je treba paziti. Sicer jim prepustimo tako
delo samo pod nadzorstvom odraslih, drugace pa
vzigalice ali vZigalnik spravimo tako, da mladina
ne more do njega.

Mnogo otrok se je ponesredilo tudi v kuhinjah,
kjer se kaj lahko zgodi, da maltek v nevednosti
potegne nase posodo z vrelo tekoéino ali jedjo.
Otroci nikakor ne spadajo v kuhinjo, $e manj v
blizino §tedilnika. Kuhinja ni prostor za otroske
igre, posebno ne med pripravljanjem kosila ali
veéerje, ko med delom ni mogoée nadzirati otrok,
kakor bi bilo potrebno. Matere naj bi na to stro-
go pazile, da se otroci ne vrte v kuhinji, ko je
tam direndaj najvedji in je nesreéa lahko na-
enkrat tu.

Koliko je doma tudi nesreénih padcev; pa ne
samo pozimi, ampak v katerem koli ¢asu. Koliko
je Se stopnii¢ brez drzajev, slabo ali sploh neraz-

svetljenih hodnikov, in raznih drugih pomanjklji-
vosti, ki so povzrodile Ze marsikatero nezgodo.
Mnogokrat pa nas spravi v nesreto tudi kaka
slaba navada. Brez vse skrbi stopamo na stole in
iS¢emo vrhu omar in kdo ve kje razno starino, ki
smo jo spravili spoti. Premalo pomislimo, da so
primerne lestvice $e vedno cenejie kakor polom-
ljene noge. Dobe se vendar lestve vseh vrst in
velikosti. Za gospodinjstvo je zelo pripravna ta-
ka, ki je stol in lestva obenem. Kadar rabimo
lestvo, obrnemo stol tako, da tvori varno in do-
volj visoko lestvo za gospodinjske potrebe. Ko je
ne potrebujemo veé, pa ji damo zopet obliko
stola, da nam kot lestva ne dela napote, ampak
nam spet drugace koristi. Vsaka lestva pa mora
seveda stati trdno, o ¢emer se je treba prepricati,
preden se povzpnemo nanjo.

Nadaljnje nevarno delo v gospodinjstvu je
pranje oblek v bencinu, kar nekatere gospodinje
pogosto delajo, ¢etudi vedno opozarjamo na ve-
liko nevarnost tega pocetja, Za pranje takih tka-
nin, ki se jih ne upamo oprati v vodi, se dobe
namesto bencina druga sredstva, ki niso vnetljiva
in torej ni¢ nevarna. Ce pa teh nimamo, je bolje,
da damo obleko kemicéno &istiti, kakor da sprav-
ljamo sebe in okolico v nevarnost. Bencin v go-
spodinjstvu je povzrotil ze hude nesreée in za-
hteval Stevilne Zrtve. BoljSe od vseh navodil, ka-
ko ravnati z bencinom, je, da ga v gospodinjstvu
zaradi varnosti sploh ne uporabljamo.

Previdnosti je treba pri uporabi elektrike, ki je
tudi povzrocila ze marsikatero nesreco. Res je, da
je tu nevarnost manjSa kakor pri ravnanju s pe-
trolejem ali plinom, vendar moramo paziti tudi
pri opravku z elektriénimi aparati. Vse elektri¢ne
naprave morajo biti vedno dobre in v redu. Ce
se kaj pokvari, takoj poklid¢imo strokovnjaka. Pri
likalniku in kuhalniku nikoli ne primimo za vrvi-
co, kadar hotemo tok skleniti ali prekiniti, am-
pak vedno za stikalo! Porcelanasto stikalo naj ne
pada na tla! Uporabljajmo dobre vrvice in pa-
zimo nanje; stikal tudi ne smemo prijemati z
mokrimi rokami in jih ne uporabljati kot obesal-
nike za obleko. BriSemo jih s suho cunjo. Prav
posebne graje vredno pa je popravljanje in krpa-
nje pokvarjenih varovalk.

Hude nezgode se pripete tudi, &e nismo dovolj
skrbni pri shranjevanju zdravil, strupov in orozja.
Vse take stvari naj bodo spravljene pregledno in
varno, da ne more priti do nesrece. Ne smemo se
zanaati na sre¢o, ampak stalno paziti, da nas
lahkomiselnost v katerem koli oziru ne zavede
v nesreco, ki zahteva v&asih teZke in nepoprav-
ljive Zrtve.
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akole vam pravim,« je de-
jal Brencelj, Sef - urednik
lista »Blisk naroda«, novo-
doslemu novinarju Bibi.

»Pojdite zdaj na shod Ne-
odvisnoidealne stranke ter
sestavite poroé€ilo toéno in
po resnicil«

»V redul« je odvrnil Biba
ter odsel na shod v Sinjo
restavracijo. Spotoma je potegnil iz Zepa
plakat, kjer je stalo z ogromnimi ¢rkami:

. \\\\\

»Velikansko manifestacijsko zborovanje
Neodvisnoidealne stranke v Sinji restavra-
ciji ob vsakem vremenu.« Biba vzame be-
leznico ter napise isti naslov za svoje poro-
¢ilo. V Sinji restavraciji je naSel prazno
dvorano. Roéno je sedel k mizi in pisal:

Vstopim v dvorano, kjeér vidim mizo
z litrom vode in dvajset vrst praznih stolov,
Vstopila je brhka natakarica ter me vpra-
Sala, ¢e sem narod, ki ¢aka na zborovanje.
Dejal sem, da nisem, ampak sem novinar.
Toéno &ez eno uro prikoraka v dvorano na-
rod, na ¢elu mu poslanec Cindarasa. Za po-
slancem je prislo Sest zastavnih mozZ in ¢i-
lih fantov., Zadnji je poziral Zemljo in nekaj
godrnjal o pokvarjenem golazu.

Biba se predstavi in pise dalje:

Cindarasa udari po mizi ter pozdravi na-
vzote z vehementnimi in zanosnimi bese-
dami. Krepak ima stil in jedrnate so mu
besede! Takole je dejal: »Vragova babica
vas naj povoha! Samo Zrli bi na moj radun
za prazen ni¢! To vam refem, ljudje cigan-
ski! Na prihodnjem zborovanju bom pladal

ceho Sele na koncu in sicer bom 3Stel najprej
volilce, potem Sele denar! Spostovani so-
misljeniki! Na veselo svidenje prihodnji¢!
Zdaj grem na prvi vlak, ki me potegne v
Stolni gradl«

Tako je napisal Biba in ni vedel, da ga je
Cindarasa na koncu potegnil. Kajti Cinda-
rasa ni Sel na vlak, kaj Sele na prvega, am-
pak v sosedno restavracijo, kjer ni bilo
naroda, in kjer si je nemoteno privoséil
posteno porcijo za truda polni govor pred
zborovalei. Po kosilu je legel in je zaspal ter
spal do drugega jutra. Pri zajtrku mu po-
strezejo z »Bliskom narodae, kjer je cCital o
svojem shodu. Kri¢ena harmonika! Tako se
je razjezil, da bi kmalu podrl natakarja, in
zdirjal vrat na nos v urednistvo.

Biba je ravno sestavljal kuhinjski recept
o medsebojnih odno3ajih srnjakovega hrbta
in ¢ebulne omake ter zraven imenitno po-
ziral sline, kar plane Cindarasa nadenj. Brez
pozdrava je lopnil obojero¢no Bibo po gla-
vi, da je ta prevrnil érnilo in se skotalil
preko mize, od koder je prestraseno buljil v
razjarjenega poslanca. Cindarasa je bil da-
nes ravno pri roki in v pravem Zargonu
ljudskega zastopnika, ki kipi in vre v boj-
nem navdudenju. ObZel je mizo, da zagrabi
sovraznika od zadaj. Ali Biba je bliskovito
spoznal koéljivi poloZaj in kje ga namerava
pobesneli Hindenburg zgrabiti za rep.

»Mardohej!« se je zadrl in pograbil je ve-
likanske Skarje ter, hop! na omaro. Sunil je
kup papirja poslancu na glavo in preden je
ta sreéno priplaval iz papirja na povrije, je
Ze Cepel Biba v kotu na omari ter drZal pred-
se odprte 8karje kakor velikanski rak.
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»Kdor se mi pribliza,« je vpil Biba, »mu
ods¢ipnem. glavo kakor David Goljatul«
Cindarasa ga gleda kakor pes macko na
drevesu ter zaéne besedno bitko:

»Vi, cepec! Kaksno nesramnost ste si pa
dovolili © mojem shodu? Vse skupaj laz,
sama. laz! Edino naslov je bil pravilen in
resni¢en, vse drugo pa do gole trte izvita
laz! Zmikavt nemarni! Kje si pa hodil v
Solo, da ne zna§ dalje Steti ko do Sest? In
kdo je rigal po golazu, ha? Menda ti, Skric
$pilasti in sestradani? Se enkrat mi napisi
. tako budalost, pa ustanovim takoj konku-
rencni list in ti lahko bliskas8 s svojim
»Bliskom« po svojih preperelih mozganih,
¢e jih sploh kaj ima§! Zapomni si, tinto-
‘mazee, da stoji narod za mano, za tabo pa
brezova metla, kapisko?«

Jezen kakor kuscar je pihal Cindarasa iz
urednidtva. Zdaj je res el na vlak in sicer
na prvega! Cudom se je ¢udil Sef-urednik
in se ni mogel na¢uditi, ko je stopil v pi-
sarno in je zagledal Bibo na omari, od koder
je z odprtimi $karjami divije zrl po sobi.

»Hudirja,« se je &¢udil Brencelj, »kaj ste
pa pozrli, kolega Biba, da se vam meSa in
éepite na omari kakor skrivnostni pajek?
Kdo pa sestavlja recepte? Ali Ze imate se-
stavljeno porotilo o ¢udnem pogrebu Nace-
- ta Poniglavea, ki je na mah oZivel ter natre-
skal pogrebce s pokrovom od krste? Potem
‘moramo popraviti véerajénjo novico o dvoj-
nem roparskem umoru v PoSevni ulici, ker
. eden e Zivi, drugi pa sploh ni bil zravenle

Biba mol¢i in gleda Brenceljna kakor ris.

»No, no,« nadaljuje Zef-urednik, »kolega
Biba, ali mogoée piSete dramo ter si pred

stavljate prizor skritega vlomilea in ropar-
" ja? To bi bilo imenitno! Zamislite si, ko-

lega Biba! V spalnico stopi krasna kontesa,
zivih in plamenedih o&i, ki klicejo ter ko-
prne, ah, divna zamisel! S sladko in ocara-
joto roéico odgrne... no, kolega, ali ste
tako mislili? Ce ne, popravite v tem smislul!
To je pristno moj umetniski slog! Jaz imam
krasne ideje! Poslusajte! Takrat zagleda
lepa kontesa vas na omari in v vasih rokah
_odprte Skarje. Prizor postane Zivéno napet
in stavim glavo, po gledalid¢u bodo tekale
misi, tako bo ob&instvo mirno in zamaknje-
no! Zdaj pa nastane v vaSem srcu popoln
prelom, naravnost prekucijski preobrat! Sa-
pra, kontrast! Poznate kontrast? To vlede!

Kontrast je sedaj v modi! Namah se spre-

menité iz roparja v strastnega ljubimea in
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ko zavpije lepa kontesa na pomo¢, se vi za-
derete z omare:

»Tiho bodi, zdpri vrata! Saj te ljubim,
dusa zlatal«

To bi bil visek in res mojstrsko umetniski
moment! Obéinstvo bi se oddahnilo in Zen-
ske bi vzklikale:

»Ah, kako je to lepo!« :

Medtem je Biba, to pot prav ni¢ umetni-
§ko navdahnjen in zaljubljen v kontese,
prilezel z omare ter povedal s kislim obra-
zom, kaksno avdienco da je imel z gospo-
dom poslancem.

»Sapralot!« je wvzkliknil Brencelj, »ali ste
Se vi zelenec! Saj tako se ne sme pisatil«

»Pa ste dejali, naj porofam tocno in po
resnicil« ugovarja Biba.

»Kajpada, seveda! Ali resnica in resnica
je velikanska razlikal« ga uéi Brencelj. »To
je kakor severni in juZni teéaj. Oba sta te-
Caja, a vsak na svojem koncu! Med njima
je meridian, dolg kakor ekvator. To je
tisto! Kadar sije prvemu dan, ima drugi noé¢
ali pa narobe. Tako je tudi z resnico! Ene-
mu je resnica dan, drugemu no¢. Vi ste na
shodu videli samo Sest ljudi, Cindarasa pa
mogoce tisoé¢! Kaj, ali vidite razliko? Sploh
pa ne skoparite s Stevilkami! Raje ve¢ kakor
manj! Zakaj niste napisali, da je bilo zbo-
rovalcev, recimo, Sest sto ali ¢e nocete Ete-
vilk, nabito polna dvorana! Sploh pa, z nig-
lami ne Stedite! Par ve¢ ali manj, to v no-
vinarstvu ne igra vloge! Ce vidite kje enega,
pridenite ni¢lo, imate jih Ze deset, Se eno,
jih je ze sto itd. To vlece! In govor! Cemu
niste zapisali, da je govoril Cindarasa ure
in ure, dokler se ni onesvestil in zgrudil?
Gorecnost in ljubezen do naroda, to je tre-
ba poudariti, posebno pri poslancih! In to
redem, Cindarasa ni umazan! Najedli in na-
pili bi se za mesec dnil Tako pa imate sedaj
figo, ker ne znate pisati po resnici! Vzemite
si k srcu ta nauk, kolega Biba! Drugi¢ po-
ro¢ajte lepo po resnici! Pravilno vziveti se je
treba v porodevalsko sluzbo! Saj to je nasa
novinarska umetnost in ¢e hoCete postati
kedaj tako slaven, kakor sem na primer jaz,
potem zagrabite kost vedno od prave strani!
Uposdtevajte torej moj nasvet in »Blisk na-
roda« se bo Siril od vzhoda do zahoda, vas

honorar pa bo enak bankirskim pladam!«

Je dejal Biba, da ga bo ubogal.

Naslednjo nedeljo je priredilo telovadno
drustvo »Kozobre« v Puksah svoj obicajni
letni nastop. Zopet je Sel tja Biba, da pri-
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nese porocilo. Na Korlbirtovem vrtu je na-
stopilo sedem fantov, pet deékov in ena
deklica, ki je deklamirala:

»Moj fanti¢ pa je star pastir,

a misli, da je oficirl«

Je deklamirala to pesem pol ure, tako so
ji ploskali! Nato so se §li ringaraja in pe-
telinji boj. Pokljukarjev Jure je pri tem do-
“bil brco v hrbet in je od same jeze kazal
jezik radovednemu obéinstvu. Biba je bil
ves navduSen. Potem so preskakovali kozle.
Imenitno so skakali! Le Francelj Gibancelj
je imel smolo. »Kozel« je drzal svojo glavo
previsoko kali, in ubogi Francelj Gibancelj
je telebnil preko njega z glavo med planke.
Obtical je v plotu kakor dihur v pasti, Ob-
¢instvo je gromovito ploskalo, ali Francelj
se je drl kot mlado prase. Je bil Zupan hitro
pri roki. Pograbil je Gibanceljna za noge
ter ga krepko potegnil nazaj, Resen je bil,
le preko udes mu je posnelo koZo.

»Je Se mlad, mu bo zZe druga zraslal« je
povedal Zupan ter odsel h Korlbirtu na po-
lic vina, Biba je pridno pisal v svojo belez-
nico. Naslednji dan je objavil »Blisk na-
roda« dolg ¢lanek, ki je vseboval tudi take:

Impozantna manifestacija Kozobreev v
Puksah! Ovacije vettisotglave mnozice! Niti
zadnja olimpiada ni zmogla kaj takega! Na-
stop se je izvrsil strumno in eksaktno.
Uspeh je prodoren. Freneticen aplavz na
vsch koncih in krajih! Salto mortale preko
plota je bil visek senzacije! Sam Zupan, ki
je bil ves v zastavah in puseljcih, je osebno
sodeloval. Obéinstvo je tulilo od navduse
nja! Vsi hoteli v Puk$ah so bili do podstre-
§ja nabiti tujcev. Po razkosnih ulicah se je
gnetlo ljudi, da nisi mogel pobrati niti ¢ika!
Zelo nas veseli, da so zopet enkrat posteno
zasluzili domaci krémarji! Norvezani so celo
godrnjali, da je zmanjkalo v Puk$ah vina in
suhih klobas! Narod cele tri dni ni spal,
tako je bil navdugen!

Biba je s tem izbil sodu dno. Za zlomka
je Sla to pot ponovna naklada »Bliska na-
roda« v visoke Stevilke! Avtomobili so dir-
jali ter pri belem dnevu iskali v Puk3ah ho-
telov in svetovnih telovadcev. Financarji so
stikali ter premectali vso Korlbirtovo krama-
rijo, kajti je bil on edini hotelir v Puk3ah,
kje da ima zlomek skrito vino, ki ni obdav-
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¢eno in ki ga niti dobri NorveZani niso
mogli ve¢ dobiti! Korlbirt se jih je otepal
kakor mlad Zrebec obadov. Nazadnje ga je
minila dobra volja, vzel je nedeljski klobuk
ter Sel v mesto nad hudirjev »Blisk narodac,
ki mu je nakopal financarje na glavo.

V urednistvu je naletel na Bibo, ki je
ravnokar pisal za higienski oddelek lista, Ta-
kole je imel Ze napisano: Zlata Zila ne prina-
Sa bogastva, ampak salamenske boleéine! . ..

Da je Korlbirt ravnal tako kakor poslanec
Cindarasa, bi bil Biba gotovo pograbil skar-
je ter skocil na omaro tudirat Brenceljnovo
dramo. Ali Korlbirt je bil kmetski &lovek
ter olikan in je dejal:

»Naj oproste, gospod! Videti ste zelo uéen
moz! Gotovo boste vedeli, kdo je tu tisti,
ki je tako lepo pisal o Puk3ah? Naj vedo
gospod, jokal sem, ko sem to brall« Biba se
je na mah cutil vzvisenega, dobro mu je dela
pohvala, vendar je zatajil veselje. Zamahnil
je z roko, ne da bi pogledal pridleca:

»Malenkost! To sem bil jaz, da vestel«

»A tako?« je dejal Korlbirt ter odpel pas.
»Zame to ni malenkost, ampak preteto drag"
Spasl« Ga je opilil s pasom po glavi, da je
smuknil Biba pod mizo kakor mi$ v luknjo,

»Kura naj vas brenel« je vpil Korlbirt ter
suval Bibo pod mizo. »V celem sem iztocil
komaj dva litra vina in vi, grintavee, piSete,
da je celo vina zmanjkalo ter mi obesite na
vrat financarje, ki so mi iztaknili Se tista
dva soda, ki sem jih zadnji¢ krasno utajill
Na, capinl« in ga je zopet sunil. Toda Biba
ni lezal pri miru, temve¢ je krepko breal
nazaj in je nazadnje Korlbirt raje konéal
vojno brez mirovnih tock.

Dolgo je klical in iskal Sef-urednik Bibo,
preden je ta zopet prilezel na svetlo. Ko ga
je vprasal Brencelj, kaksne duhovite misli
da je iskal pod mizo, je stopil Biba junasko
pred Sefa in dejal:

»Ne bom veé pisal! Raje grem za kolpor-
terja! Ta je vsaj brez skrbi, ker nosi in raz-
nasa to, kar so izlegli drugi, sam pa je ne-
dolzen kakor dete v zibelkile in je pokazal
svoje novinarsko odlikovanje, ki ga je nosil
na glavi v obliki velike bunke.




DIPL. AGR. A. JAMNIK

Nase kmelijsivo — danes in juiri

Stevilo tistih, ki ne spoznavajo samo, ampak
tudi priznavajo, da je nae kmetijstvo zaostalo
za zahtevami ¢asa — se mnozZi-in obeta privesti do

tega, da se bo vzrokom zaostalosti in nje ome-

jevanju konéno vendarle zaéelo posvecéati vecjo
paznjo. Ze pred leti sem javno izpregovoril in
tudi zapisal besedo o zaostalosti, a razmere takrat
Se niso bile tako obupne kakor sedaj (zaetck
leta 1938.), ko je &as Ze bolj dozorel in ko more
moja izvajanja vsakdo pravilno razumeti.

Dejstvo je, da nas kmetovalec svoje kmetije
iz ekonomskega podjetniskega staliféa in svoje
vloge kot gospodar (obratovodja) ne pozna do-
volj, najéei¢e pa ni¢. Se manj pa pozna gospo-
darsko uredbo, sposobnost, silnost in organiza-
cijo kmetovalcev tistih drzav odn. narodov, ki so
mu najhujsi konkurenti na svetovnem trgu. Tudi
razvoja kmetijske tehnike in konkurenénega bo-
ja me pozna in ne doumeva dovolj. Ne razume
dovolj raznih ukrepov, ki jih druge drZzave pad-
vzemajo v njegovo Skodo, in ravno tako se Se ne
zaveda izredne vaznosti ter silne nujnosti, da bi
se tudi on organiziral za skupno proizvajalno in
poslovno udejstvovanje.

Vse druge panoge narodovega udejstvovanja so
pri nas in v tujini uspeSno izkorid¢ale mnogodte-
vilne iznajdbe za olajSanje in izboljSanje naporov
ter za pocenitev plodoy svojega dela, odn. za va-
rovanje svojega zasluzka, uvajale so in Se uvajajo
nove metode dela itd., naSe kmetijstvo pa je iz
raznih razlogov ostalo precej daleé zadaj, gospo-
dari brez smeri, brez naérta, po stari navadi. Se-
daj, ko je njegova beda Ze skoro neznosna, si sa-
mo ne zna veé poiskati dela in zasluzka, ki ga je
se. Tudi se ne zaveda temne bodoénosti, ki se
mu kaze, ako se bo vdajalo v usodo in drzalo kri-
7em roke, namesto da bi krepko iskalo izhoda
na bolje.

- Javna skrb Se vedno premalo upoiteva kmeto-
valéev Zep in S¢ vedno nimamo é&asu odgovarja-
jote tolne agrarno-politi¢ne, niti narodno-gospo-
darske osnove za temelj, smer in vodnico giba-
nju odn. delovnemu udejstvovanju 80% vetine
naroda. Se vedno v kmetovaleu le preveé vidimo
samo kmeta kot pridnega in skromnega delavea,
ne pa kot gospodarja in podjetnika, in tudi sam
s¢ ne Cuti podjetnika, nego se smatra za delov-
nega trpina. Zato se kot gospodar ne more znajti
v toku zivljenja.

Velika napaka in nesreca je, da drugi in tudi
kmetovalec sam v tako izrazito agrarni, izvozni

drzavi, kakor je nada, ne uvidevajo velikanskega
in odlotilnega pomena kmetijstva za gospodarsko,
socialno, kulturno in politiéno Zivljenje vsega na-
Sega naroda in za njega bodoénost. V kmetovaleu
3¢ vedno vse preved¢ vidimo samo veliko maso
delovnih rok, ne vidimo pa v njem samostojnega
podjetnika (kar naj bi bil, a kar S ni). In ako
naj Ze ta masa, namesto da bi jo hoteli napraviti
s'[—msnbnf) za res pravilno samostojno kmetovanje,
vendarle 8¢ vedno pomeni samo pridne roke, te-
daj je njeno udejstvovanje, njej in vsemu narodu
v dobro, treba primerno usmeriti, naj tedaj, ce
ze mora tako biti — bo samo pridna roka, gospo-
darji pa drugi. Ali — ali! Po starem tiru ne gre.

Tudi pri nas kmetija ni in ne more biti ve¢
nekaj, kar bi veéno teklo po istem tiru. Podvrze-
na je malim in velikim ter celo temeljnim izpre-
membam, ki jih prinaSata tok in ustroj nacional-
nega in internacionalnega zivljenja, in ong se mo-
ra prilagojevati ¢asom in razmeram, ki jih ne
more odvrniti od sebe. :

Kmetijski gospodarski sistemi so se od nomad-
skega paSniStva skozi tisolletja izpopolnjevali od
temu slede¢ih prvih poéetkov poljedelstva in
stalne naselitve, do poljsko-travniSskega, dvo-, tro-,
cetvero-polinega in Spekulacijskega gospodarstva,
sedaj Ze z vso prevejanostjo organiziranega, vo-
denega in kontroliranega, vse ugotovitve znanosti
ter iznajdbe strojne, delovne, organizacijske in
poslovne tehnike uporabljajocega, racionalnega
obratovanja.

Tudi kmetovalec in njegova druZina nimata od
vekomaj enakih zasebnih, Zivljenjskih zahtev in
potreb, nego se z napredkom ob&e kulture in z
razraséanjem (medpoklicne) delitve dela tudi te
stalno vecajo.

Javnost in kmetovalec sam se premalo zave-
data, da je tudi kmetovalec kapitalist (Ceprav
majhen), da zato ne sme biti samo priden dela-
vee, ampak tudi razumen ustvarjalec, podjetnik,
obratovodja, skratka gospodar, ki mora raCunati
Z vsem in na vse, na kar in s ¢imer mora racunati
tudi sicer vsak pridobiten &lan &loveske druZbe,
posebno pa Se podjetnik v kapitalisticno ureje-
nem svetu, v svetu zasebne lastnine ter svobode
udejstvovanja. Tudi kmetovalec mora torej stre-
miti celo za dobi¢kom kot merilom gmotnega na-
predka in zavarovanjem svojega tveganja (rizika).
Tudi besedi »kmetijstvo« in »gospodarstvo« pri
nas preradi istovetimo, &eprav vsaka pomeni ne-
kaj ¢isto drugega. Naj kdo Se tako lepo in navi-



dezno moderno kmetuje, pa lahko pri tem ven-
dar slabo gospodari. Tudi mnenje, da kmetovalea
delo ni¢ ne stane, je zelo pogresno, kajti nas kme-
tovalec je sprico denarnega gospodarstva pal Ze
tako moéno udeleZen na raznovrstni delitvi dela,
da tudi svojih delovnih sil Ze davno ved ne vzdr-
zuje samo z domd pridelanimi naturalijami. V
normalni dobi je¢ poprecéno za svoje zasebno go-
spodarstvo v rodbini kril najmanj vsaj polovico
svojih potreb s kupivnimi dobrinami, za kmetijo
kot obrat pa temu primerno, kakrinega znalaja
je bila njegova proizvodnja. Danes se kupivnim
stvarem kolikor najve¢ more pa¢ izogiba, ker ni-
ma denarja, vendar brez njih ne bo Zivel nikoli
veé. Ce jih pod silo razmer manj troSi, to pac
pomeni podkonsum, pomanjkanje.

Zaradi konsuma kupivnih stvari (Zivil, obleke,
obutve, liSpa, strojev, sredstev za zatiranje rastlin-
skih in Zivalskih bolezni ter za pokongavanje Skod-
ljiveev, boljSega semena, knjig, Solanja, zdrav-
niskih, odvetniskih i. dr. uslug itd.) kmetovalec
kot najStevilnejsi del naroda pa¢ predstavlja ve-
liko konsumno silo ter s tem tudi najvedjega da-
jalca dela in zasluZka drugim stanovom in pokli-
cem. V teznji za dobickom je odvisen od kon-
kurence, t. j. od kmetijsko sposobnejiih, napred-
nejiih narodov, ki njegove pridelke s trga izri-
vajo s svojim izenafenim, kakovostnim, na naj-
modernejsi na¢in pridobivanim blagom in mu
tudi ubijajo cene. Delovanje obratov in njih ren-
tabilnost drugod na splodno, pa tudi pri nas v
nekmetijskih' panogah nista bila neuvaZzevana Ci-
nitelja. Nasprotno, bila sta od nekdaj najvaznej-
se, okoli ¢esar se je vse sukalo. Raziskavali so
ju in so podjetnike o vsch hibah, napakah, ne-
umestnostih, zaostalosti, pa tudi o moZnostih bolj-
Sega, gospodarnejSega obratovanja na svoj nadin
pouéili in jim svetovali. NaSe kmetijstvo pa je
ostalo poscbno glede nadina gospodarnega obra-
tovanja brez nasvetov, brez prave smeri svojemu
delu in brez zaitite agrarnih interesov (Kmetij-
ske zbornice §e vedno ni) in so kmetovalei pola-
goma zalezli v poloZaj nekakih milo&¢inarjev. Ta
neugodnost posebno velja za kmetstvo. Na§ kmet
je po svoji Stevilni in po zemljisko-posestni nad-
mo¢i pozvan biti najvaznejsi ¢inmitelj v vsem na-
‘§em narodnem gospodarstvu in izZivljanju in bi
kot najjadji ustvarjalec agrarnih ter kot najjacji
konsument neagrarnih dobrin in uslug moral biti
tudi najja¢ji delodajalec ter doprinasalec mozno-
sti za novo tvorbo nacionalnega kapitala in za
ustvarjanje blagostanja vobCe. Kako se naj se-
daj to vrdi, kako naj on bogati ves narod, ko
niti sebe ne more.

Gospodarska in socialna naloga kmetijstva je,
da ob najboljdi izrabi sil in snovi ter okolidéin,
ob najracionalnejSem zdruZevanju in zaposlitvi

proizvajalnih faktorjev: zemlje, dela in denarnega
kapitala (lastnega ali kredita) ustvarja nove do-
brine, predvsem hrano in obleko, poleg tega pa
tudi druge surovine, odn. celo delo in zasluzek
vsem tistim, ki so mu potrebni in ki se zaradi de-
litve dela bavijo z drugimi, nekmetijskimi opra-
vili, s katerimi mu pomagajo, izboljdujejo, olaj-
Sujejo in urejajo njegovo proizvajalno udejstvo-
vanje, Cuvajo njegovo varnost in lastnino, ki po-
zlahtnjujejo njegove prapridelke, oskrbujejo pro-
met, ki skrbe za mir ter stalnost kmetijskemu de-
lu, ki skrbe za njegovo zdravje, prosveto, za za-
konitost, za pravni pouk itd., ki torej vsak po
svoje sluzijo, pomagajo in koristijo kmetijstvu in
zopet po svoje pospelujejo njegov gospodarski,
socialni, kulturni in politi¢ni napredek.

V' kapitalisticno denarstvenem narodnem go-
spodarstvu in pri naras¢ajo¢i kulturnosti ljudskih
mnozic torej ni dovolj, da pridelovalec pridela
samo toliko, kolikor bi bil nekoé ob naturalnem,
rodbinsko-patriarhalnem, malokulturnem zivljenju
potreboval zase in za svojo druZino, temveé mo-
ra, ker je sam velik konsument neagrarnih do-
brin in uslug drugih profesij — z uspehom pride-
lati in vnovtiti toliko, da z dobljenim izkupi-
¢kom po odbitku, odn. poravnanju svojih pro-
izvajalnih in vnovéevalnih stroikov lahko zado-
§¢a vsem svojim potrebam in dolZnostim, — pa
Se toliko, da tudi kaj prigospodari, da dosega
primerno obrestovanje v kmetiji investiranega
kapitala, povrhu pa Se neki dobiek kot riziko-
procent. Na§ kmetovalec je poleg dninarskegda
zasluzka le redko dosegal prav poniZno obresto-
vanje vsojega kapitala. Mislim, da smem reéi, da
pa nikoli ni gospodaril tako, da bi bil dosegel do-
bicek, danes pa sploh dela v izgubo. Dokler kme-
tovalec ne dosega dobicka, dokler vsaj zmerno
ne bogati sam, toliko ¢asa v agrarni drZzavi kot
glavni tvorec druZabnega Zivljenja ne more za-
dodcati svoji socialni nalogi, da bi prispeval tudi
k narodnemu blagostanju, ampak ga samo rusi.

Skrb kmetijstva in javnosti mora iti za tem, da
kmetovalec izbije iz zemlje, ne da bi Skodoval

-njeni proizvajalni sili, vsaj toliko, da pokriva re-

Zijo, da ima zase neki zasluZek, da se mu zmerro
obrestuje njegov investirani kapital in da mu
nastaja Se neki prebitek, t.j. dobitek. Dokler te-
ga ni, tudi ne more biti zdravega napredka niti

za kmetijstvo, 5¢ manj pa za narod kot celoto.-

Dokler tega ni, je v agrarni drzavi bas kmetijstvo
tista cokla, ki narodu kot celoti ne da dihati, ne
da napredka.

Nimam namena navdulevati se za Ameriane,
vendar moram omeniti, da je posebno v tem no-
vem svetu kmetijstvo prav tako kakor industrija
— mestanska eksistenca, odnosno da tam kme-
tov v nasem smislu sploh ni. So moderni kmeto-

k



valci, a kmetje ne. Njih nain Zivljenja je me-
i¢anski. Kmetijstva se ne lotevajo samo kmetje
po rojstvu, ampak sploh ljudje, ki imajo za uko-
ris¢anje narave po kmetijstvu dovolj zanimanja,
strokovnega znanja (ali pa si ga najamejo) ter
dovolj denarja za popolno, moderno ureditev in
vodstvo obrata. Pri tem ni nobenega govora o
kakem oboZevanju tradicije ali o kakih sentimen-
tih, romanti¢nosti in idilicnosti Zivljenja na de-
zeli. Vse je poslovno, vse je »busines«, Ta okol-
nost je menda res kaj malo poetiéna, je pa na
neko puiobnost prignana resnica, ki jo ustvarja
siloviti lov za gmotnimi uspehi, resnica, ki jo je
anglosaski svet dobro spoznal in jo, upodtevajoc
razmere kapitalisti¢nega sveta, tudi popolnoma
uvazuje.

Pri tej priliki — morda se bo kdo ob to spo-
tikal — moram povedati, da se mi vidi kmetstvo
(ne kmetijstvo kot stroka, v kateri posameznega
gospodarja imenujemo kmetovalca, ampak kmet-
stvo kot stan, v katerem posameznega obdelo-
valca kmetije imenujemo kmeta), torej kmetstvo
kakor ga pozna stari svet — nekak druzabno
manj veljaven sloj, nekak nesmisel. Obstoj tega
sloja je morda kvedjemu imel nekaj smisla v do-
bah normalno potekajofega in razvijajotega se
kapitalistiénega druZabnega ustrojstva, menda le
bolj nekako v to, da so ga umstveno, organizator-
no in denarno jac¢ji mogli izkorii¢ati kot neusah-
ljiv vir izzemanja. Ponekod v naprednejem sve-
tu se je kmet pravolasno zavedel, se gospodar-
sko usposobil in je tem kleStam udel, postal je
kmetovalec z organizirano lastno gospodarsko- in
polititno moé¢jo. Kjer pa je kmetstvo e ostalo,
je to znamenje zaostalosti za tiste, ki jim pravijo
kmet in se mi ta kmetska eksistenca zlasti pone-
kod bolj zdi nekako nezavedno, belo suZenjstvo,
nekako vegetiranje, kakor pa dejansko gospodar-
jenje na svoji zemlji. Razreditve vprasanja »kme-
tac se doslej e ni dotaknil noben sociolog, niti
nacionalni ekonom, niti agrarni, niti ob&i politik.
V resnici »kmete kot sloj v sodobnem svetu ni
ne ti¢, ne mis. Vidi se Z¢ na obzorju, da bo da-
nasnje kmetsko slojnidtvo nehalo in nujno je to.
Raziskovati vpradanje, kako bo nehalo, ne spada
v okvir tega ¢lanka, povem pa, da si bomo na
jasnem, da absolutno ni potrebno, da bi se to
prvenstveno nchalo tako, kakor se je v sedanji
Rusiji. Ali se bo uveljavilo od drzave dirigirano
naértno gospodarstvo tudi za kmetijstvo, oprto
na zdruZenje proizvajalnih sredstev v primerni
zadruzni obliki, sloneéi na sposStovanju zascbne
lastnine, ali pa bo nastopila masna revifina, iz
katere skoro ne bo izhoda.

Se nefesa ne smemo pustiti iz vida. Pravi se,
da smo Jugoslovani zdrav narod. Silovito zdravo
se mnoZimo, UpoStevaje to dejstvo, slabo naSo
oblo delovno razgibanost in okolnost, da veéji
del naSega naroda zaradi opeSane kupne moti
premalo trosi, kakor tudi nevie¢nost, da nas izvoz
(bodisi da je deloma krivo nae blago, S¢ ved pa
to, da se svet pred uvozom od drugod ¢imdalje. .
bolj zapira) vedno bolj zaostaja in se pricenja
bolj misliti na uvajanje izrazitejse avtarkije tudi
pri nas — se bo vendarle treba tudi energi¢neje
pobrigati za zaposlitev. in zagotovitev zasluzka za
vsakega drzavljana. To bo morala postati glavna
naloga vse drzavne politike. Za tedaj moramo ra-
cunati, da bo pri nas pa¢ dosti ve¢ industrije, s
¢imer bo povecan tudi domaéi konsum agrarnih
dobrin, in v doglednem ¢asu bi se koli¢ina kme-
tijskih pridelkov za izvoz utegnila zelo skréiti.
Dotlej bi se spri¢o izvajanja avtarkije in pora-
Stanja prebivalstva tudi videlo, da 1i 3e kaZe
racunati na izvoz. Jaz mislim, da bo treba racu-
nati $e nadalje na izvoz, toda najbrZze na druga
trziita, kakor smo jih sedaj navajeni. Lahko bi
navedel na katera, a pri tem bi bilo potrebno pre-
cej obsezno utemeljevanje, ki ga ne bi mogel
spraviti v okvir tega ¢lanka. Morda bom o tem
kdaj pisal posebej.

Da bomo svojim nalogam kos za primere prej-
Snjega odstavka, se bo naSe kmetijstvo moralo
bolj usposobiti in se preusmeriti za bolj ekono-
miéno, racionalnejdo, pa tudi kakovostno boljso,,
veéjo, gospodarsko uspesno proizvodnjo po ne-
kem naértu in smotru za domaci in tuji trg.

Vsa ta stvar ni tako nerealna, da bi mogli kar
preko nje, ni nikaka godba zelo daljne bodoé-
nosti, kar bi bil kdo utegnil trditi e pred dvema
letoma, ampak je Ze trda, pereca sedanjost.

Kmetovalec bo moral od svojega tako kréevito
branjenega individualizma precej popustiti in se
sprijazniti z mislijo na zdruZevanje svojih sil in
svojega kapitala, drZava pa se bo morala ener-
giéno lotiti tega, da se bo postavil pravilen, mo-
der gospodarski na¢rt za gospodarno udejstvova-
nje vseh panog narodnega dela, ter paziti, da se
bo ta naért tudi natanéno izvajal.

Nad mali, gospodarsko §ibki ¢lovek vsak sam
zase pomeni za gospodarstvo naroda razmeroma
zelo malo. ZdruZen v velike, Zivljenja sposobne
gospodarske zajednice z dobrim strokovnim vod-
stvom pa pomeni veliko mo¢, ki Sele lahko prive-
de do pravega izraza veliko prirodno bogastvo
nase jugoslovanske zemlje. Taka mo¢, nagroma-
dena in osredototena v pravilno usmerjeno giba-
nje narodne energije bo Sele prinesla in zagoto-
vila srecéo ter velid¢ino Jugoslavije.

*
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STANKO TRCEK

X. vsesokolski zlei

»Da povem po pravici: ko sle nas
peljali véeraj popoldne na zleliice,
sem to potrpezljivo prenasal, saj me
§port in lelesne vaje sploh ne mikajo;
nimam razumevanja zanje. Toda Ze
prihod na zleti$ée, pogled na mro-
Zice, ki so se valile vanj, nastop vasih
slikovitih naraiéajnic so mi vzbudili
nejasna ¢ustva, ki sem se pa njihove
vsebine kmalu zavedel: pred menoj
je wvslajal anliéni svel, hkrali sem pa
spoznal, da vzbuja v meni naboine
predstave, Resniéno, iz teh tisoéev na
telovadi§éu in naokoli je vela nekaka
poboznost, globoko spostovanje in
liubezen do dloveskega Ziviljenja in
njegovega nosilca ¢loveka.«

Tako je govoril o zletu znameniti francoski pi-
satelj in predsednik PEN-klubov Jules Romains.
Se noben vsesokolski zlet ni bil tako velik in ta-
ko mogoden, a tudi noben ¥e ni bil v takem casu.
Ni¢ ni ¢udnega, da so razlili tezki dnevi, ki se
je v njih odlo¢ala usoda mlade slovanske drzave,
svoj rdedi soj tudi na zlet, saj je Sokolstvo med
prvimi branilei svobode.

Jugoslovani smo hiteli letos s posebno vnemo
v Prago. Cutili smo, da potrebujejo severni brat-
je v svojem boju nado blizino, da jih bo nasa
navzoénost okrepila; bratsko slovansko Custvo
nas je gnalo, da jim to podporo damo, hoteli
smo pa tudi videti in Cutiti, kako se ta narod,
ki si je svojo svobodo resniéno priboril, ob-
nada v &asu preizkudnje. Hoteli smo, da si ob
njihovem pogumu okrepimo tudi svojo zavest
in svojo voljo do obrambe lastne prostosti.
Vriskali bi bili, ko smo spoznali, da ni v tem
ljudstvu niti sence bojazni, ni¢ Zivalske vdanosti
v »hoZjo voljo«, da sc sleherni moz zaveda svo-
jega slovanstva in da je v sebi odloen, da bram
narodovo svobodo za vsako ceno. Tyr§ je hotel
‘tako ljudstve in tako je z delom ter trudom res
postalo; iz lastne volje! Vsako ljudstvo je lahko
tako, ¢e hole, ¢e spozna samega sebe, e iiCe
vzore v sebi, ne pri tujcu!

Zlet se je zacel lani 26. oktobra z zletnim iz-
menskim tekom, ko so raznesli sokolski sli zletno
poslanico Ceskoslovaske sokolske zveze (COS) iz
Prage v vsa sokolska drudtva po drZavi.

Februarja je bil nato zimski del zleta, Pod ki-
pedimi tatranskimi-gorami so se vrstile skozi 14
dni tekme naraicaja in ¢lanstva COS v smuéanju,
drsanju in hokeju na ledu, Najveé pozornosti
so pa vzbudile tekme Zveze slovanskega Sokol-
stva v smudanju, ki smo k njim tudi mi poslali

mosko in Zensko vrsto. Nadi bratje so si pribo-
rili prvenstvo v smudkih likih, v smufanju na
18 km, kot vrsta pa prvenstvo v alpski sestavljeni
tekmi. S tem se je zaCela vrsta naSih uspehov na
X. zletu, ki so z delom Cehoslovakov vred doka-
zali tujcem, da je delo po slovanskem Tyrievem
na¢inu vedno uspesno. To je eden izmed pogla-
vitnih neprecenljivih sadov zleta; tembolj, ker Ze
nikoli ni bilo toliko vplivnih tujih zletnih gostov
z vsega sveta v Pragi kakor letos.

Dne 29. maja se je zaéela nepretrgana vrsta
slavnostnih dni. To nedeljo so imeli javno telo-
vadbo na zletis¢u ufenci in udenke praskih ljud-
skih Sol. Teden zatem so se zaCele »srednjesolske
igre«. Le-te so sicer samostojna prireditev, ob-
hajajo jih pa vsakih 6 let v okviru vsesokolskih
zletov. Poucna je njihova 3tevilina rast: I. so
bile 1921. s 548 udeleZenci. na 1I. 1. 1926. je bilo
14.000 mladine, 1932, 17.000, letos pa nad 50.000!
»lgre« so obsegale: razstavo telesne in brambne
vzgoje na srednjih Solah, tekme v plavanju,
brambenosti, prostih panogah (skok, lu¢anje, tek),
igrah (hazena, odbojka, koskanje), obéni tekmi
(vaje na orodju in proste panoge) ter recitacijah,
sprevod 50.000 dijakov in dijakinj ter javno telo-
vadbo 12, junija. V gostih je bila tudi mocna
skupina nade srednjeSolske mladine, ki je sode-
lovala s popolnim uspehom s svojimi prostimi
vajami.

Istega dne, 12. jun., so odprli ogromno sokol-
sko razstavo. Podajala je vzgleden zgodovinski -
pregled prebujenja &eSkoslovaskega ljudstva ter
pregled Zivljenja Sokolstva, Z obéudujofo tesno-
bo smo se mudili v oddelku, posveienem soko-
lom, ki so Zrtvovali za svobodo zZivljenje. Tu smo
se zivo zavedli, da si je to ljudstvo svojo pro-
stost resniéno priborilo, da jo je hote postavilo
na najtrdneje temelje: na Zrtvovano ¢lovesko
kri. Koliko jih je teh mladih, za veljo srefo
skupnosti prekmalu ugaslih sokolskih Zivljenj!
Vemo, zakaj vprav sokolskih. Nelogljivo so paé
zvezani sokolska telovadba, pogum in priprayv ie-
nost za zrtve. Eno raste iz drugega, eno je pogoj
drugega. Tyr3 je vedel, zakaj naj vzdigne narod
telovadna zdruzba, Z ljubeto zavistjo mo-
trimo slike za svobodo darovanih bratov. Zakaj
jih mi nimamo toliko? Bi $e mogli biti sprico
zgovornih mrtvih opominjevalcev sebiéni in maj-
hni, kadar terja narodna skupnost nesebi¢nost
in veli¢ino? Saj imamo svoje ljube Zrtve. Vprav
slovenskih sokolov je najveé¢ med njimi, toda ta-
ko same so in — skrite. Se Ziveje smo doumeli
pomen mrivih v Muzeju osvobojenja. Sorodniki,
znanci, moski in Zenske, priprosti, izobraZenci in
mladina so v nepretrganih trumah 2z ljubeznijo
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in ponosom prihajali, da obidtejo svoje mile, ki
podivajo po vseh bojii€ih sveta. S trdnimi vezmi
je zivi rod zvezan z mrtvim, z nepremagljivim
zgledom izpodbuja mrtvi rod Zivega k odpornosti
in pogumu,

Dan 16. junija je bil namenjen brambenosti.
Tu so praika deca, naraséaj, ¢lanstvo in vojastvo
pokazali pripravnost sokolske telovadbe za bram-
bno vzgojo.

Najbolj napeto so pri¢akovali dneve dece. Le-
tos je namred prvi¢ sodelovala tudi deca iz vse
drzave (6—I14letni). Veliki so bili dvomi, celo
pri tistih, ki so se potegovali za to prireditev.
Premislite samo, kaj pomeni preskrbeti za 30.000
otrok prenoéiséa, primerno hrano, neutrujajoci
ogled mesta, zanesljivo nadzorstvo in vse tisto,
kar je bilo potrebno, da so bili otroci zadovolijni,
star§i brez skrbi, prireditelji pa mirni, Deca je
prispela v petek, 17. junija, v Prago in se vrnila
v ponedeljek. V soboto so bile skusnje in ogled
mesta. V nedeljo dopoldne se je razvil po Pragi
otrodki sprevod, ki je do norosti navdusil stoti-
soce gledalecev, popoldne pa je bila javna telo-
vadba, ki je pri njej sodelovalo 36.000 deckov
in deklic. Nastopali so de¢ki v 3, deklice v 2 sta-
rostnih skupinah, vsaka s sebi primernimi, res
zelo ustrezajoCimi prostimi vajami. Pestra »urac
1800 deklic je pokazala, kako vzgajamo v Sokolu
otroke, posebna skupina 2000 deckov izvenpra-
gkih Zup pa je samozavestno pokazala brambno
telovadbo za mosko deco. Zlet malih je uspel do-
sti bolje, kakor so pricakovali najbolj »lahko-
miselnie, je uspel v popolnosti.

V petek, 24. junija, so se zalele zgrinjati v
Prago reke nara$Caja, med njimi tudi 1100 naSih.
7Z ljubeznijo je sprejemala prestolnica svojo
mladino.

Narai¢ajski dnevi so obsegali tekme, sprevod
in javni telovadbi. Pri oblih tekmah vrst so si
priborili nasi naras¢ajniki med velikim Stevilom
teskoslov. bratov zelo vidna mesta,

Prva telovadba je bila v nedeljo, 26. junija. Naj-
prej so pokazale 36-Clenske skupine naraS€ajni-
kov wvseh §2 Zzup z mladostno vnemo in s popol-
nostjo posebne proste vaje s slikovitimi preme-
nami. Neznana ganjenost je prevzela gledalce ob
narodnih plesih nara$¢ajnic. Velikansko vadiice
je bilo posejano s skupinami po 24 deklet (6200
deklet) v rdecih krilih in belih bluzah. Vsaka
skupina je plesala okoli pisano ozaljSanega mla-
ja zive in Segave ljudske plese ob pogostni pre-
meni redovnih tvorb. Mladenke so vlile v delo
toliko Custva in znanja, da je bila brezhibnost
tudi za razvajenca Cudovita. Zatem je nastopil
(560 fantov, 192 deklet) nas naradaj s svojim’
skupnimi Zivahnimi prostimi vajami, ki se kon-
¢ajo s kolom. Delali so kot eden, z zanosom.
Viharna pohvala se kar ni hotela poleéi.

Tu so zadele polzeti kakor iz panja Siroke
belo-rdede struje domacih naraséajnikov; pred
njimi so vihrale naraS¢ajske Zupne zastave vseh
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52 Zup. Trdno, samozavestno stopajo struje, za-
vijajo, se cepijo. V trorednih sgrujah zaéne
17.000 fantov svoje delo. Trored je za ta zlet
sploh znacilen, zakaj tudi ¢lanstvo ga ima. Vse
premagujoce oblutje nas je obhajalo ob pogledu
na velikansko polje barv, prelivajo¢ih se nepre-
stano v vsch odtenkih iz rdecega v belo in na-
zaj. Pisanost, velikansko S3tevilo telovadcev ali
telovadk, zlitih v poSastno veliko novo bitje brez
imena, a dihajoe eno samo voljo, ¢ustvena god-
bena sprumlju\'u. vse to se strne v dozivetje take
mogocénosti, da stiska grlo in sili solze v oti;
tudi trde ljudi premaga. Velika prevzetost se na
koncu sprosti ali v solzah ali v vro¢icnem vzkli-
kanju, Pri vsakem oddelku, ki je nastopal, se je
vse dni to ponavljalo. Kako lepa si mnoZzica pri
delu, ki te k njemu Zene plemenita volja!

Delo narascajnikov je bilo brez napake; tudi
pri drugih oddelkih ni bilo drugace. To je ne-
popisen uspeh. Ali pomislite, kaj pomeni enako
in dobro izuriti svojih 160.000 telovadeev in telo-
vadk vseh starosti, vseh stanov, zelo razli¢ne spo-
sobnosti, razkropljenih po vsej drzavi? Ali samo
slutite, koliko dela so opravili v teh 10 meseeih
uitelji in ucenci? Vprav v tem ogromnem, pa
tako lepem naporu sil tiéi vsa vrednost zletov.
To wvztrajno delo utrjuje znalaje. Nobenega
drugega enako utinkovitega vzgojnega sredstva
ni: zavoljo neprestancga smotrnega, nesebitnega
lastnega dela je sokolska telovadba najveéja bla-
ginja za ljudstvo.

Mikavna je bila izvrstna »vadbena ura« na-
raicajnic, kjer so dekleta pokazala, kakSno je
redno sokolsko delo v dobrih, pa tudi preprostih
razmerah, Pisano je nato zamrgolelo pri izmen-
skem teku Zupnih vrst narad¢ajnikov (960). Naj-
lepSi ta dan so pa bile proste vaje 17.000 nara-
S¢ajnic. Ze sinja barva telovadne obleke, ki je
prekrila velikansko ploho, je ¢udovita. Poleg tega
so bile sestavljene vaje s pristno Zensko iznajd-
ljivostjo: pogostne premene redovnih tvorb in
preracunjeni gibi so povzroéili nepopisno preli-
vanje barvnih odtenkov. Ucinke so silno povecali
mali vencki iz Zivorumenih kaluznic, ki so dekle-
ta z njimi delala. In zopet ta neverjetnost: nikjer
nobene napake, delo Zivo, samozavestno in na-
tanéno. Pri tem dekleta zavoljo silnega viharja
dopoldne niso mogla imeti skuSenj. Nastop brez
skusnje, tega Se ni bilo na nobenem zletu!

Sprevod 60.000 nara3taja je Sel po mestu v to-
rek ob 17. uri. Tu se je sprostilo navdusenje na-
tlaéenih vrst gledalcev, ki se je kopidilo Ze vse
te dni, v viharju pozdravljanja. Ljudstvo je po-
zdravljalo z vso zavestjo sad svojega telesa, ki
bo ponesel njegovo vedno mlado, &ilo Zivljenje v
prihodnja desetletja,

V sredo, 29. jun., se je ponovil nedeljski nastop
z enakim uspehom. Se tisto no¢ se je razpeljala
domac¢a mladina domov, naSih 1100 fantov in
deklet pa je ostalo v gosteh pri COS tudi vse
¢lanske dneve.
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S 30. jun, so se zacele Stevilne tekme ¢lanstva,
ki so trajale vse glavne dni. 1. in 2. julija so pri-
tegnile vrhunske mednarodne tekme nad 15.000
gledalcev., Nasa moika vrsta si je osvojila v tem
tezkem boju 3. mesto za Cehoslovaki in Svicarji
(za nami so Francozi, Poljaki, Luksemburzani,
Belgijei in Bolgari), Zzenska pa 2. mesto.

Dne 2. smo Jugoslovani vse dopoldne »pi]iliuc‘

svoj nastop in proste vaje. Z vnemo smo s¢ pri-
pravijali v kislem vremenu, ker smo z imenitni-
mi Kovadevimi vajami hoteli uspeti. TeZavni na-
stop s celnim pohodom 80m dolgih struj proti
stranskim odrom smo morali nekoliko spremeniti,
ker ni bilo ¢asa, da bi ga bili res dobro »zgladili«,

Popoldne so nastopili otroci in naraséaj pra-
skih drustev, ki so ponovili za tiste, ki tega niso
videli, poglavitno snov deéjih in nara&éajskih
dni. Oddelki so steli vsak okoli 3000 ljudi.

Tretji julij je bil prvi glavni dan. Od zore je
ze mrgolelo zletisée telovadcev in telovadk, ki so
imeli skuinje. Nada glavna skusnja se ni kdo ve
kaj obnesla, zato smo po starem telovadskem iz-
ro¢ilu: skusnja dobra, nastop slab, skudnja slaba,
nastop dober, vedeli, da bo popoldne vse v redu.
V slagilnicah so se pridno sklepala znanja s se-
vernimi brati in sestrami, pa nam je naglo minil
¢as Cez opoldne (do nastopa namreé nismo smeli
z zletisca).

Pred nami so nastopili domaéi ¢lani z izbra-
nimi devetoricami in ¢lanice. Cas, ko smo morali
¢akati, smo izpolnili z navduSenim prepevanjem
sokolskih, slovanskih, nadih in Ge3koslovaskih pe-
smi v iskreni bratski skupnosti z domacimi, Teh
krasnih ur najtesnejSega sozitja s severnimi brati
ne bomo zlepa pozabili. S svojimi vajami smo
popolnoma uspeli. Po nastopu smo se naglo pre-
oblekli, da smo ujeli Se mogolni prizor tega
dne: proste vaje 28.000 ¢clanov. Kakor razlit vele-
tok silno so prihajali izpod Clanskega odra. 96
jih je stopalo vitric v lepo zravnanih vrstah!
Nastop je bil presenetljivo bistroumen: 96 - tero-
stop se je postopno raziel v trorednih strujah
naravnost v stran na znamenja; v prazno sredino
je vkorakala nova 60-terostopna struja, s Cimer
je bilo napolnjenega pol telovadiiéa. Na isti na-

- ¢in so napolnili drugo polovico. Struje so bile
podobne med nastopom velikanskemu letalu. Va-
je »Prisega republiki« so delali brez napake ob
mogoéni godbi, mestoma pa ob petju moSkega
zbora in ob recitaciji. Izzvenele so v spominu na
brate, ki so pridobili narodu pred 20 leti svobodo
za ceno svoje krvi. Nepopisljive prizore na telo-
vadiséu je gledalo daled nad 200.000 ljudi.

" Zveter smo prisostvovali zletnemu prizoru, zlo-
‘7enem v duhu gesla: »Graditi in branitic. Ob
vedti uporabi teatrskih sredstev je s svojo jasno
izrazeno mislijo mogo&no utinkoval. Prikazal je
teskoslovasko ljudstvo v zgodovinskem razvoju
vzponov in upadkov, v boju s starimi in dan-
danadnjimi barbari, Nad scenerijo je lebdelo vi-
soko v zraku rdefe, velno Zivo srce &edkoslo-
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~ vaskega naroda, neprestano mirno in ¢ilo utri-

pajofe v sredi in nesreéi, Priznam, da me je to,
ob najdivjejsih prizorih enakomerno utripajoce
rdeée srce najbolj presunilo. Prizor konéa s pri-
kazom prihoda Tyria in sokolskega rodu, ki je
narodov jekleni $¢it.

Drugi dan je bilo vreme lepo. Domaéini so
nastopili z istimi vajami kakor prej ta dan, le
rajalni nastop ¢&lanic je bil nov. Znamenite so
bile po sestavi vaje izbranih 1500 telovadcev,
ki so pokazali ob brezhibnem delu sokolsko
brambeno telovadbo, v zadnji sestavi v stilizo-
vanih prostih vajah. Velik del sporeda je bil
odmerjen tujcem. Prve so prisSle mlade Fran-
cozinje (112) s ¢ednimi prostimi vajami, ki so
zelo nazorno izrazale posebnost zapadnjaske zen-
ske telovadbe, ki jo lahko posnamemo v besedi:
krepitev in Zenska ljubkost. Obzalovali smo, da
so prisla dekleta sama s sabo navzkriz in da so
morala znova zafeti. Za njimi je prila manjsa
skupina litvanskih telovadeev in telovadk z zelo
prikupnimi in Segavimi ljudskimi plesi. Tudi Ro-
muni so nastopili prihodnji dan 2z narodnimi
plesi; takisto Bolgarski Junaki in Junakinje.

Najmoénejsi dozivljaj tega popoldneva so bile
rajalne vaje ¢lanic COS. 30.000 Zena je sestavilo
s svojimi telesi ornament iz 4 pravokotnikov in
0 psem vrst debelih kolobarjev. V tej slikoviti
postavi so delale prosto vajo, zatem so se s po-
ljubnimi plesnimi gibi razkropile po telovadiitu.
Na povelje naéelnice je stopila vsaka na naj-
blizje znamenje, ker je pa bilo teh samo. 17.800,
je ostala skoraj polovica telovadk med vrstami.
Na povelje so od$le mahaje z robci. Ostale so
dokonéale drugi del proste vaje. Nagin, kako so
tako Zene pokazale vse svoje stevilo, je razpihal
burjo pritrjevanja.

V torek je gnal sever leden dez, na zletistu”
pa je bilo kakor ob najlepSem vremenu,

Po prostih vajah ¢lanov in Elanic je nastopilo
3800 nad 40 let starih bratov s slikovitimi prosti-
mi vajami. Njihovo sveZe delo v deZju in vetru
je 7elo silno pohvalo. Takisto je bilo pri vajah
Glanic z velikimi belimi in rdedimi Zogami. De-
lale so v skupinah, katerih vsaka je imela polo-
vico belih, polovico pa rdelih Zog. Zivahne vaje,
nagle premene redovnih tvorb ter pestri barvni
pobliski, poveéani z zelo vidnimi Zogami, so bile
za mnoge najlepSe na vsem zletu. Obc¢udovanje
je zbudila tudi vztrajnost in volja telovadk, ki
so brez mrmranja stale nad tri ure v jesenskem
mrzlem dezju. Vsaj polovica je bila zrelih Zena,
V slaéilnicah smo potem videli, da na nobeni ni
bilo enega suhega laska. Resnitno, brezmejna
ljubezen do sokolstva in jeklena volja!

V sredo dopoldne se je zatel natanéno ob na-
povedani uri pomikati sprevod 75.000 clanstva
v kroju, ki ga je pozdravljalo triCetrt milijona
ljudi. NavduSenje je kipelo brez mere: v viharju
yzklikanja nisi slidal lastnega glasu. Tako je sa-
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mo v Pragi! Tri ure je lila pisana ¢loveska reka
mimo odra »glavarja drzavee, drja BeneSa, pred
staromestnim magistratom.

Popoldne je bilo doloéeno samo za nastop vo-
jastva drzav Male zveze. Ob odrejeni uri so na-
stopile Ceskoslovaske, romunske in nase edinice
k pozdravu vseh treh drzavnih zastav. Z vsto-
pom prvega vojaka na telovadiiée, pa dokler ni
zadnji zginil Ze v mraku v izhodu pod godbeno
dvorano, tedaj nad Stiri ure, so malone nepre-
trgano buéali od enega konca velikanskega gle-
daliséa do drugega vzkliki in ploskanje. Zletisce
je bilo nabito, da tudi roke nisi ve¢ vtaknil med
ljudi; reditelji so morali spustati trume na telo-
vadis¢e pred ograjo, kar se na strogorednih pra-
§kih zletih Se ni primerilo; vzlic temu je ostalo
zunaj na deset tisofe ljudi. Ta, veé kakor stiri
sto tisoéglava mnozica je bila ko sod smodnika.
Sedaj tu, sedaj tam se je utrgal klic vojski, je
narastel in hrumel okoli ali preskakoval z ene
strani gledalis¢a na drugo. Tu smo Se prav po-
sebej zacutili, kako do globine je ljudstvo raz-
vneto od usodnih dogodkov zadnjih dveh
mesecev,

Mojstrski je bil nastop domacih motoriziranih
edinic: motociklov in avtomobilov; pri motoci-
klistth smo videli vprav cirkuske spretnosti.
Romuni so pokazali stilizovane vaje s pusko,
prosto vajo in prav micen ljudski ples (kolo).
Nasih 300 detkov je nastopilo v treh odre-
dih, mornarji na sredi, s sestavo Kovacevih
kompozici) na nase bojne pesmi (Buéi morje,
Sto c¢utis, itd.)). Delali so 2z znano natan-
¢nostjo, izrazito wvnemo in pravljiéno sklad-
nostjo, ki bi jo tezko kdo na svetu dosegel,
prekosil pa ne. Priznam, da smo bili tiste tre-
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nutke ponosni. Za nadimi so preletele zletiite v
sijajnem redu Stevilne jate praskih letalskih edi-
nic; jata znamenitega nadporoénika Novika je,
preletavajoé zletiSée v obliki &rk, zapisala »X.
SLETe« zatem je pa Novak sam kazal v zraku
rec¢i, ki jih niti mnogi strokovnjaki Se niso vi-
deli; brez dvoma smo ob¢udovali enega izmed
najdrznejsih letalcev sveta.

Pojacan val ploskanja in vzklikov je vzbudilo
3000 vojakov praske posadke, ki so natanéno in
brez najmanjSe pomote delali brez godbe ali
drugih znamenj v popolni tisini vaje s puskami.
Takisto obéudovana sta bila domaéa, do vrhunca
izurjena konjenica in poljsko topnistvo. Napo-
sled so znova nastopile vse edinice k spustitvi
zastav. Nekoliko trpko smo zapuscali kraj, kjer
je vrelo do viska privito Zivljenje desetmilijon-
skega naroda. Saj bo jutri todi pusto. Konec.

Vse zletno obdobje so se vrstili poleg telovad-
nih prireditev §tevilni koncerti, gledaliSke pred-
stave, kongresi, zbor P E N - klubov, veselice itd.

V Pragi je bil zbran ves svet, predvsem s svo-
jimi kulturnimi tvorci. In prav v tem je pomen
zleta, da so se najboljsi tujei prepricali o visoki
kulturnosti Ceskoslovaike, o nenadomestljivi kul-
turni vrednosti sokolstva ter o trdni volji repu-
blike, da za vsako ceno brani svojo neodvisnost.
Tako seze ucinek X. zleta tudi na politicno po-
dro¢je. Uspeh je bil tak, da ga niso pri¢akovali
niti prireditelji.

Slovanske brate, prav posebno pa nas in Ceho-
slovake, je pa ta najmogoénejdi izraz slovanske
volje do Zivljenja ter izraz slovanske kulture
zopet ¢ éEvrsteje povezal. Oklenimo se pred
zugajo¢im viharjem tesneje drug drugega! Samo
v tem je mo& in bodoé¢nost Slovanov!

VeliZastnl sprevod se pomika mimo magistrata. — Pred spomenikom Jana Husa
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¥e Zakajo sok

da se ate v povorko
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Ce greste po cesti in zavijete na levo in
stopate navkreber proti vrhu Svete Kuni-
gunde, pridete v vas Zabitovce. Vaséani te
prelepe vasi so jako pametni, najbolj pre-
meteni pa so njihov ata Zupan.

Nekega dne so dobili od oblasti yprasa-
nje, kako in kaj je s higieno v Zabitovcih,
<e se pazi na njo in Se to in ono.

Modro so strmeli gospod Zupan v beli list
in tuhtali, kaj naj pa¢ pomeni ta ¢udna be-
seda higiena, o kateri ne more§ sliSati vsak
dan,

»V nasi hisi je gotovo nimamo, da pa bi
jo kdo prinesel brez moje vednosti, tega pa
tudi ne verjamem,« so mrmrali s seboj.

Ves dan jim ta zamotana re¢ ni dala
miru, kdo bi jim mogel vendar pojasniti to
preklicano reé.

Proti veferu so se odpravili k meZnarju
Urbanu, »ta bi mi gotovo vedel povedati,
kje naj jo iStem,« so dejali sami pri sebi,
»saj je bil pri vojakih in tudi lahko pogleda
v ¢rne bukve, ki jih imajo gospod Zupnik.«

»Dober vecer, sosed Urban, malo sem pri-
3el povasovat.«

Zacudil se je meznar Urban, da so prisli
k njemu Zupan, ker je moral doslej le on
k njim, kadar je hodil po biro,

»No, ofe Zupan, kaj pa boste povedali,«
ga pobara meZnar,

»Hentano, hentano, ti je zasukana ta stvar,
o nekak3ni higieni je prislo pisanje od ob-
lasti, ves, malo sem pozabljiv, pa ne vem
vec, kako se reée po domaéde tej zadevi, ti
gotovo ves, sicer ne bi bil meZnarl«

Meznar Urban se popraska za uSesom,
buli predse, poka&ljuje, razmislja, a se ven-
dar ne more domisliti.

LECE. JC MG
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»Primejdunaj, nikakor mi ne pride na
pamet, kaj bi to bilo,« je odgovoril Urban.

MezZnar Urban je bil zaradi tega, ker ni
mogel ustre¢i ofu Zupanu, jako poklapan.

Vso no¢ niso mogli zatisniti Zupan odesa,
Sele proti jutru so malo zadremali; sanjalo
se jim je o C¢udni posasti, da so se zbudili
¢isto prepoteni.

Na vso srefo so imeli v Zabitoveih tudi
organista.

»Morda pa mi bo vedel ta povedati kaj
o tej preklicani higieni« so / zabrundali
predse, ko so se zjutraj oblagili, »3e k nje-
mu pojdem, da se pomeniva o tej stvaric

In Se ni priplavalo sonce nad vrh Svete
Kunigunde, ko so Ze potrkali na organisto-
va vrata,

»Dobro jutro! No, kako Zivi§ sosed Jer-
nejc, ves, opravki, tezka Zzupanska sluzba
me preganja Ze navsezgodaj.c

»To pa ni kar tako,« je pomislil Jerneje, )
»da prihajajo oée Zzupan k meni, pa 3e tako
zgodajl«

»Jejhata, jejhata, kaj pa vas je zaneslo k
meni? Pa ja ne zaradi tistega zajca, ki mi
ga je prinesel nad Sultan, no, saj veste, Zival
je bila Ze na pol mrtva, ko jo je ujel nag
kuZa,« je preplaseno govoril organist Jer-
nejc.

»Ah, kaj zajlek, ta je Ze pozabljen, vse
kaj drugega me je prignalo k tebil«

»Zdaj pa le pokaZzimo, kaj smo,« so me-
nili Zupan pri sebi in nadaljevali:

»Hej, Jerneje, ali ima$ kje kaj higiene,
kar po pravici povej, ni¢ ne taji, to so hu-
de re¢i. Véeraj me je oblast pobarala za
njo in sedaj jo idCem.«
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Jernejec prebledi: »Kaj pa vendar mislite,
ofa zupan, nada hida je poStena, lahko pre-
isCete vse kote in verjemite mi, da je ne
najdete nikjer,« je preplaseno kriknil Jer-
neje. Ko se je malo zbral, je nadaljeval skriv-
nostno: »Ce boste tiho, vam lahko povem,

Blazun v zZu-

Kot zaboden vol je strmel
pana:

»Kaj ste rekli, Filomeno? Jaz nimam Zene,
ne razumem vas, kaj hodete!«

»Le ne izvijaj se, te z¢ poznamo,« so mu
pretece dejali ofe Zupan.

kje jo boste menda nasli. Tisti onega, Bla-
7un, saj veste za Brezarjevo njivo, tisti baj-
tar, on jo gotovo ima. Nikogar ne pusti v
hiso, vedno zapira vsa okna in vrata skrbno
zaklepa, kadar gre od doma.«

»Prav ima$§, Jernejc, ti si pa ti,« so mu
hvalezno odgovorili zZupan, »ta bo ta pravi,
kar takoj jo mahnem k njemu, mu bomo
ze pokazali, kaj se pravi, igrati se z ognjem «

»Ja, zupan, kaj pa, ¢e vam uide, Blazun
vam je zvit kakor lisica,« ga je prekinil
Jerneje.

»l, pa se nas zbere pol vasi, ni Sent, da
ga ne bi ugnali v kozji rog! Ti Jerncje, da-
nes proti mraku prizeni k meni Metina, ju-
naka Poldeta in Toneta, Stefunovega Mih-
ca, pa e ti pridi, mislim, da nas bo dovolj.
Tu ima3 za frakelj, pa tiho bodil«

Prav zadovolino so odhajali oe Zupan
proti domu. Ni 3e padel mrak, ko so se
zbrali pri ou Zupanu trije najmoc¢nejsi Za-
bitovéani in organist Jerneje. Zupan so jim
povedali, kako in kaj, na korajZzo je 3e vsak
zvrnil nekaj kozarcev vina, in $li so.

»Bum, bum,« je padalo po Blazunovih
vratih. :

»Hej, Blazun, odpri, pa hitro! Jaz, tvoj zu-
pan, ti pravim, da mi takoj izroc¢i§ higieno,
sicer bo po tebil«

»Hej, Urban, pridi sem, pa ti Miha, Tone
in Polde, pretaknite vse kote, S¢ na pod-
stresje zlezite, kdor najde higieno, dobi na-
dgradol«

Pa so premetavali in iskali, ali o higieni res
ni bilo ne duha, ne sluha. Klavrno so se vra-
¢ali o¢e zupan proti domu.

Sam Bog naj ve, kaj je zaneslo oleta zu-
pana §¢ mimo hise vrle vdove Jere. Zgodilo
se je — v resnici so Cudna c¢loveska
pota —, da je stopil ¢ k njej, ki je bila
pravi hrust in gorje komur koli, ¢e se ga je
lotila. Jera je pravkar pekla kruh in je z
burklami rogovilila po kuhinji.

»Dober vecer, soseda! Vidim, da si pri
delu, kar ni¢ se ne daj motiti, takoj opra-
vival«

»Bog daj«, mu je odzdravila babura in
ga dvomljivo pogledala.

»Ves, Jera, ne vem, kako bi rekel, hotel
sem vpraSati, pa ne zameri, saj ne bo§, kaj-
ne. ..«

»Kar povej, kaj hoces, nikar ne vezi otro-
bov, ven z besedol« Jera se je Ze malce uje-
zila,

Zupan je spoznal, da jo je spravil v slabo
voljo in kar Zzal mu je postalo, da jo je
nagovoril,

»Ni¢ hudega, Jera, le vprasati sem te mi-
slil, ¢e ima$§ kaj higiene?«
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To pa je bilo Jeri dovolj. Ta dedee da bi
jo spraseval o neéem, ¢esar ona ne ve!

»Kaj hoce§, ti prismuk? Ce misli§, da se
bos delal s postene Zenske noreca, ker si Zu-
pan, se¢ motis. Jaz ti Ze pokazem, ti stari
jazbee! Hidieno bi rad, kaj? Mar mislis, da
jo morem kar iz rokava stresti! Ali je hoces
pol litra, mar celega, govori, povejl«

Zupan so prestraseno bulili v Jero in
molcali.

Jera pa: »Odpri usta, govori, ti bizdec ti!
Jere S¢ ne poznasle

Kaj se je zgodilo za tem, ni bilo nikakor
v éast ofu Zupanu, pa Se do danes ne ve b
tem ziva du3a. Le to se je zvedelo, da so
nosili skoraj ves teden modro bunko na
glavi, da so tudi za spoznanje krevljali, ce-
mu in zakaj, pa ni zvedel Ziv krst,

Se isti vecer je mo-
ral Zupanov pastir od
obéinskega moza do
moza. Nestrpno so ho-
dili cée Zupan po sobi
gor in dol in tuhtali,
kaj naj povedo danes
pri tajni seji obéin-
skega odbora.

Ze Cez pol ure so
se sesli vsi vaski ve-
ljaki in modro strmeli
predse.

»Slavna gospoda!l
Nenavadne okoliséine
so me prisilile, da sem
vas pozval danes na

tajno sejo, o kateri ne sme zvedeti nihce,
V dezelo je prisla higiena, in sam Bog naj
ve, ¢e ni prisla tudi v naSo vas. Ce veste
kaj o njej, govoritel«

Kot voli so strmeli mozje, spodledovali so
se med scboj in pokasljevali,

»Se enkrat vas vprasam, nikar ne molcite,
ko gre za resno stvar.

Muozje pa so molcali Se bolj in strahoma
zrli v Zupana,

Sele po dolgem ¢asu se dvigne Golez in
pricne jecljati:

»Gospod Zupan, slavni odbor. Ze¢ dva in
Sestdeset let gospodarim v nadi prelepi vasi,
toda do danes Se nisem slisal o tej zadevi
niti besede. Upam, da nam je milostni Bog
prizanesel in nas ni kaznoval s to neznano
posastjo. Mirno lahko re¢em, da nas ta bo-
lezen Se ni okuzila.«

Zivahno so mu pri-
trievali mozje, ko so
se oddahnili po tez-
kih mislih. Ocetu zu-
panu pa so kar rdela
lica, ko je s pono-
som zrl na svoj diéni
odbor.

In koj drugi dan je

slo v mesto pisanje,
da v Zabitoveih pri
najboljsi volji nikjer

ni mogoce najti higie-
ne, pa da je visja
oblast lahko radi tega

DR. FRAN BRADAGC

popolnoma brez skrbi.

Ilustriral Francé Podrekar

Nekaj iz zgodovine pratike

Vsi smo rojeni pod zvezdami, le da je ta pod
sre¢no, oni pod manj sreéno. Se danes verujejo
ljudje, da ima vsak ¢lovek svojo zvezdo in da
mora umreti, ako ugane, katera je njegova., Se
dobro se spominjam, kako smo véasih otroci —
takrat, v blaZzeni mladosti, ko se nam je tako
godilo, kakor da je vsak izmed nas rojen pod
najsreénejSo zvezdo — lezali zveéer na vrtu ali
na travniku, zrli v zvezdnato nebo in iskali vsak
svojo zvezdo, Se tega se nismo bali, da bi umrli,
¢e bi pravo pogodili.

Tako je ¢loveitvo od pradavnih dob cutilo
vedno neki odnos do zvezd. Zlasti zvezdam pre-
miénicam, njih sestavu, stanju, ozvezdjem itd. so

T

pripisovali stari astrologi (zvezdoslovei) posebno
mo¢ in vpliv na ¢loveka in vso naravo. Iz stanja
zvezd ob rojstvu Cloveka so mu prerokovali nje-
govo usodo, iz zvezd pa so napovedali tudi, kak-
Sno bo bodofe vreme in kakSna bo letina. V
srednjem veku je bila celo posebna veda, tako
imenovana pranostika (grika beseda, ki po-
meni predznavanje, prerokovanje), ki je v zve-
zdah C{itala usode poedincev in celih narodov,
kajpak da tudi vreme in letino; zato ¢ danadnje
pratike (koledarji) navajajo vreme za razne dne-
ve. Vsebinsko isto kakor pranostika je bil drugi
izraz praktika. Griko se pravi praktikos (po
nafe »praktiden«): delajoé, delaven, izvriujoé, in



praktika je izvrSevanje pravil kake umetnosti in
podobno, v zvezdarskem jeziku torej izvrieva-
nje zvezdarske umetnosti, nauk o vremenu, pre-
rokovanje vremena. Taka prerokovanja so se za-
pisovala in uredila v nekak sestav, praktika, ka-
kor vidimo Se danes v koledarjih.

Neprestano mi hodi beseda koledar na pot. Da
vas ne bo motila, povem, da je to isto, kakor
pratika, ki se nam laZe izgovarja kakor beseda
praktika, zaradi Cesar smo »k« izpustili. Pratika
je torej koledar, ako bi nadim prednikom razla-
gal, bi rekel najbrze narobe: Koledar je pratika,
ker je bil pojem pratika naSemu kmetu prvot-
nejsi in jasnejSi. Zakaj se je zlasti pri kmetskem
ljudstvu (tudi pri drugih narodih) udomaéil iz-
raz pratika namesto besede kalendar (nas kole-
dar), je tezko re¢i. Morda zato, ker je praktika
prerokovala zlasti vreme in letino, kar je kmetu
zelo vazno, in so jo zato vzljubili, zakaj kmet
je praktiGen in ceni prakti¢ne nauke in nasvete
svoje praktike.

In od kod smo vzeli koledar? Tu smo jo spet
zavili po svoje, ker bi mu morali prav za prav
redi kalendarij ali kalendar (kakor n. pr. Cehi ka-
lendif, Nemeci Kalender itd.), zakaj v latiniCini,
kjer je doma, se je pisal kalendarius ali kalen-
darium po prvem dnevu v mesecu »Kalende«.
To je spet ¢udno! Beseda kalende je v bistvu
grika, a Grki kalend niso poznali, temvel le
Rimljani, o ¢emer pri¢s razen zgodovinskega dej-
stva 7e rimski izraz »ad kalendas Graecase — ob
grikih kalendah — o svetem nikoli. Takole je s
kalendami: Rimljani so imeli v vsakem mesecu
tri termine, namreé kalende (1. dan), none (5.,
v nekaterih mesecih 7. dan) in ide (13., v neka-
terih mesecih 15. dan). Vsakega prvega so v naj-
starejsih ¢asih kralji, pozneje v republiki pa sve-
ceniki sklicevali (kli¢em se pravi celo, iz grikega
kaleo) narod na Kapitol in mu oglasali, ali se
bo do non &telo 5ali 7 dni. Od tod torej kalendae,
iz kalend pa kalendarius in nas koledar. Rimlja-
nom je bil njihov kalendarium knjiga, v katero
so zapisovali imena upnikov in viSino izposojene-
ga denarja. Pozneje in danes je koledar seznam
vseh dni v letu, urejenih po tednih in mesecih,
hkrati pa so v njem oznaeni tudi prazniki in
drugi spominski dnevi, vetkrat tudi zvezdarska
opazovanja. Postanek koledarja je v tesni zvezi
z verstvom in bogosluzjem.

Da so imeli podobne sezname Ze stari Asirci
in Babilonci, Egipéani, Grki itd.,, o tem nam ni
‘treba dvomiti, toda najbolj jasen je izvor nalega
koledarja iz njegovega rimskega pradeda. Kakor
imamo mi nedelje in praznike ter delavnike, ta-
ko so bili tudi pri Rimljanih Ze od pradavnine
dnevi, posveleni bogoastju, in dnevi, namenje-
ni vsakdanjemu Zivljenju. Bili so dies (dnevi)
fasti (dovoljeni), ob katerih je bilo opravljanje
drzavljanskih in drzavnih poslov (pravosodstvo
trgovina itd.) po boZjem pravu dovoljeno (fas),
in dies nefasti (nedovoljeni), ob katerih to ni
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bilo dopustno (nefas). Vse te dneve so imeli sve-
¢eniki zaznamovane v posebnih listinah z zna-
kom F (fasti) in N (nefasti). Ker je bilo za drzav-
ljane vaznejSe, da so vedeli za dneve fasti, so
imenovali uradne sezname kratko fasti; ta oznac-
ba se je potem rabila za koledar sploh. Tale
najstarej$i rimski koledar je bila torej uradna
listina, ki je bila v prepisu na kamenitih in dru-
gih ploicah razstavljena ljudstvu na vpogled. Pr-
vi, ki je ta koledar priobé&il v knjizni obliki, je
bil edil Cn. Flavius, 1. 304, pr. Kristom, V Cice-
ronovem Casu so imeli Ze Zepne koledarje s se-
znamom konzulov in prostorom za zapiske.

Kakor smo Ze omenili in pokazali, ima koledar
izvor v bogosluzju, Z razvojem kulture je po-
stal nujno potrebna pomoZna knjiga v javnem
in zasebnem Zivljenju. Zaradi razliénih kultur-
nih razmer se je razvijal koledar pri raznih na-
rodih razliéno, povsod pa je njegova osnova mer-
jenje €asa po pravilnem gibanju nebesnih teles
in razdelitev na ¢asovne enote: dan, mesec, leto.

V zgodovini merjenja Casa imamo 3 vrste let:
1. ¢isto lunino leto 12 mesecev, torej 12 < 29'/s
— 354 (ali 355) dni; 2. lunisolarno leto, ki je
stelo 12—I13 luninih mesecev — 354—384 dni, s
tem letom so Steli Grki vedno; 3. &isto solarno
(sonénao) leto, ki se doloéa samo po soncu in ra-
¢una mesece samo kot pododdelke leta neglede
na lunine mene.

Rimsko leto je dozivelo razne izpremembe.

1. Najstarej$e, tako imenovano Romulovo
leto, je 3telo 10 mesecev, od katerih so Steli ma-
rec, maj, kvintilij (julij) in oktober po 31, drugi
pa po 30 dni, torej skupaj 304 dneve.

2. To lunino leto je brzkone kralj Numa pre-
tvoril v lunisolarno leto s tem, da je januar in
februar pridal Ze obstojedim 10 mesecem ter so
Steli marec, maj, kvintilis, oktober kakor prej
po 31, februar 28, drugi pa 29 dni, torej celo
leto 355 dni. Stiri leta so tvorila krog (ciklus);
med 23. in 24. februar se je vrinil v drugem letu
en prestopen mesec 23, v Cetrtem en prestopen
mesec 22 dni, tako da je Stela 3tiriletna perioda
355 + 378 + 335 + 377 — 1465 dni. To racuna-
nje pa daje letu povpreéno 366's dneva, torej
en dan preved. To je povzrodilo tako zmedo, da
slednji¢ letni ¢asi niso ved soglaZali s koledarjem.

3. C. Julius Caesar, ki ga je podpiral matema-
tik Sosigenes, je najprej z raznimi vrinki v |
46, do 1. jan. L. 45, izenadil racunanje let z letnim
fasom in s tem terminom uvedel po sebi imeno-
vani julijski koledar. Obdrzal je imena starib
12 mesecev; sicer pa tvori osnovo cisto sonéno
leto, kar so imeli Zze Egipfani in Kaldejci. Caesar
je dolocil leto na 3654 dneva, torej pravilno, iz-
vzemsi nekaj malo minut; odsihdob je 3telo na-
vadno leto 365 in vsako Cetrto leto (prestopno
leto) en dan (v februarju) ve¢, namre¢ 366 dni.
Meseci so bili tako dolgi kakor danes. Poldrugo
tiso&letje se je Stelo po julijskem koledarju, nam-

re¢ do papeza Gregorja XIII, ki je 1. 1582. po-



pravil S¢ neznatno napako tega koledarja. Po ju-
lijskem koledarju so Steli: januar 31, februar 28,
marec 31, april 30, maj 31, junij 30, kvintilis (ju-
lij) 31, sekstilis (avgust) 31, september 30, okto-
ber 31, november 30 in december 31 dni. Glede
notranje razdelitve mesecev je Caesar ohranil
starorimski sistem, po katerem imajo v vsakem
mesecu trije dnevi posebna imena. Prvi dan v
mesecu se imenuje vedno kalende. Druga dva
dneva so none in ide; v nekaterih mesecih
(v jan, febr, apr., jun, avg., sept., nov., dec.) so
none 5. in ide 13. dne, medtem ko so v drugih
mesecih none 7. in ide 15. dne. Prestopni dan, ki
se povrata zmeraj po Stirih letih, je Caesar dal
v mesec februar. Prestopni dan je nad 24, februar.
Rimska cerkev je prevzela tudi to notranjo raz-
delitev mesecev.

Ze za Caesarjevega zivljenja 1. 4. pr. Kr. je
bilo na predlog M. Antonija sklenjeno, naj se
mesec, ki se je doslej imenoval kvintilis, imenu-
je v cast Caesarja julius (julij). Kmalu po Caesar-
jevi smrti je nastala v koledarju spet zmeda za-
radi tega, ker so se prestopni dnevi vrivali pre-
zgodaj (v 36 letih je bilo vrinjenih 12 prestopnih
dni namesto 9). To napako je popravil cesar
Augustus 1. 8. pr. Kr. s tem, da je odredil, da je
najblizji prestopni dan 3Scle l. 8. po Kristu, In
tedaj je senat sklenil, da se bo dosedanji mesec
sektilis imenoval odslej august(us). Od tedaj se
ni zgodila v julijskem koledarju nobena bistvena
izprememba. Tudi srednjeveski kri¢anski narodi
so obdrzali julijski koledar, zlasti tudi julijsko
razdelitev leta v mesece. Mesec je bil po zidov-
skem nadinu razdeljen na tedne po 7 dni, ki so
“imeli pri raznih narodih razli¢na imena, veinoma
po poganskih bogovih in boginjah. Najvecji praz-
niki so bili: bozig, velika no&, binko&ti in vsi sveti.
Prazniki so ali stalni ali premakljivi. Izmed pre-
makljivih je najvaznejsa velika no¢ in od nje
je odvisna velina vseh drugih premakljivih praz-
nikov in ves red koledarja. Ker pa pade velika
no¢ lahko na 35 razliénih dni, ima lahko krican-
ski praznik 35 razliénih oblik.

Srednjevesko casoslovje (kronologija) je imelo
dve napaki. Prvi¢ je Stelo leto 3654 dneva, t. j.
priblizno za 11 min, 14 sekund preve¢, Drugi¢ ni
ciklus 235 mesecev, ki je veljal v srednjem veku,
popolnoma odgovarjal 19 letom julijskega kole-
darja (bil je za 1 uro 29 min. 1Y/2 sek. prekratek).
Zato so se morali koledarjevi dnevi zmeraj bolj
oddaljevati od svojega prvotnega staliifa. Za-
radi tega se je zgodilo, da zlasti 3tetje, tikajole
se velike nodi, ni bilo v soglasju z nebesnimi po-
javi, po katerih bi se bilo moralo ravnati.

Z vpradanjem, kako naj bi se popravil ta ne-
dostatek koledarja, so se bavili razni strokovnja-
ki vse 13. stoletje. L. 1345. se je zavzel za to
papez Klement VI, ki je izroéil zadevo dvema

*

francoskima matematikoma, a je umrl, preden je
bilo delo izvrieno. Po njegovi smrti se je stvar
spet pozabila. Pozneje se je to vpraSanje obrav-
navalo celo na cerkvenih koncilih. Slednji¢ je
tridentinski koncil (1545—1563) na svojem po-
slednjem zasedanju naroéil izvrsitev poprave pa-
pezu. Sele dvajset let po tem koncilu je dokon-
¢al to popravo papez Gregor XIII, po katerem
se novi koledar imenuje gregorijanski. Pa-
pez je 1. 1576. sklical mednarodno komisijo in
. 1582. je proglasil novi koledar. Treba je bilo
predvsem pomladno enakodnevije nastaviti na 21.
marec, kakor je bil Ze prej za Casa nicejskega
koncila. Po papezevi naredbi se je moralo v ta
namen v oktobru 1582. izpustiti 10 dni, in sicer
tako, da se je po 4. oktobru pisalo takoj 15. okto-
ber. Da bi se napaka ne mogla ponoviti, se je
dologilo, da se morajo v bodote vsakih 400 let
izpustiti trije prestopni dnevi, in sicer tako, da
smejo biti sckularna leta samo tedaj prestopna,
ako so po odbiti ni¢li deljiva s 4 S tem se je
doseglo, da se koledarski termin zaetka pomla-
di, t. j. 21. marec, ni mogel oddaljiti od resniénega
zacetka pomladi.

Tudi gregorijanski koledar Se ni brez hib, dasi
50 te mnogo manjse kakor v julijskem. Refor-
matorji koledarja $¢ vedno niso mogli izravnati
tropskega leta (t. j. ¢as med dvema zapadnima
prehodoma zemlje skozi pomladno tocko) z dr-
zavljanskim letom. Izpustitev 3 prestopnih dni
v 400 letih namre¢ predpostavlja, da ima trop-
sko leto 365 dni, 5 ur, 49 min., 12 sekund, med-
tem ko je v resnici za 26 sekund krajSe. Se vaz-
nejsa napaka je, da se resniéne lunine mene ne
ujemajo s koledarskimi. Posledica tega je, da
pride vcéasih kr3Canska velika no¢ na isti dan
kakor Zidovska.

Gregorijanski koledar se je &iril le podasi,

V Italiji, Spaniji, na Portugalskem in Polj-
skem so sprejeli novi koledar toéno po dolobah
papezeve bule, tako da se je 1. 1582, po 4. okto-
bru pisalo takoj 15, oktobra. V Franciji in Lota-
ringiji so predli z 9. dec. 1582. na 20. december.
V katoliski Nemdéiji se je sprejel novi koledar
I. 1583, v razli¢nih ¢asih. Na Ceskem in v Avstri-
ji so 1. 1584, pisali po 6. jan. takoj 17. jan., na
Ogrskem 1. 1587. po 21. okt. takoj 1. november.
V tedanji kneZevini Pruski so sprejeli gregori-
janski koledar po dolgih sporih s Poljsko Sele
1. 1610. s skokom od 22. avgusta na 2. september.
V Angliji so komaj l. 1752, izpustili po 2. septem-
bru deset dni, naslednje leto pa so tudi na Sved-
skem s 17. febr. presli na 1. marec. Da bi spre-
jela njegov koledar tudi grika cerkev, si je pa-
pez Gregor XIII. zaman prizadeval.

Najveé zaslug za razdirjenje koledarjev ima
tiskarstvo. Pri vseh narodih so koledarji, pratike,
tako rekoé bistveni del ljudske knjiZzevnosti.

*
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EIBLIOFIL

Zgodovina knjige v 5000 letih

Ze v najstarejsth Casih je ¢lovestvo stremilo
za tem, da odda in ohrani poznejiim rodovom
vsa izkustva in dognanja, ki si jih je pridobilo
na duhovnih in naravoslovnih popri§éih. Ustnih
izrocil so se posluzevali le duhovniki, ki so bili
tudi vescaki na medicinskem in naravoslovnem
polju. Ko sta se pa ti dve znanosti lo¢ili od vere
in nastopili kot samostojni vedi, so se uCenjaki
tudi priceli truditi, da ju razsirijo in napravijo
vsakomur. dostopni.

Najbolj staro razvojno obliko nase moderne
knjige so nadli v tablicah iz Zgane gline
ali v plodcati opeki v Mezopotamiji. Cele knjizni-
ce so izkopali iz razvalin nekdanjih mest ob
Evfratu in Tigridu. Ze takrat — tri tiso¢ let pred
Kristovim rojstvom — je bil nadvse aktualen pro
blem, kako je treba hraniti in varovati zapisano
pred razdejanjem po atmosferi¢nih vplivih. Asirci

Evangelist Matej ob pisalnem pultu. Med koleni evan-

gelista vidimo z jermenl povezano knjigo, v katero se

konéno vloZi popisani pergamentni list. (Po neki ,Knjigi
evangelijev® iz leta 1000)

102

in Babilonci so si pomagali na ta nadin, da so
tablice iz Zgane gline spravili v glinaste tulce, na
katere so napisali kratek izvlecek njihove vse-
bine,

Egipcani so imeli v papiru bolj prikladno
tvarino za zapisovanje svojih modroslovnih izre-
kov in pesnitev. Iz tri do Stiri metre visokih pa-
pirovih steblik so izlud&ili Stirioglati strZen, ga
razrezali po dolgem v tanke trakove in jih polo-
zili drugega poleg drugega na leseno desko; preko
teh je pa prisla druga lega, ki so jo ' spodnjo
stisnili skupaj. Tako je nastala papirova pola, ki
je bila priblizno 15 centimetrov siroka. Dvajset
zlepljenih takih pol je tvorilo papirov zavitek.
Pisati so zaceli na levem skrajnem robu, vrstice
so pa tekle preko cele Sirine pole. Shranjevali so
te zavitke v valjastih usnjatih tulecih. Tulce pa
— eno delo je véasih obsegalo tudi veé ko deset
zavitkov — so zaklepali v lesene zaboje.

Papirov zavitek je bila »knjiga« klasi¢nega sta-
rega veka. Praktiéni Rimljani so pa poleg njega
iznadli diptikon, ki je prav za prav pred-
hodnik danasnje knjige. Dve ali tri z voskom pre-
vle¢ene tablice iz lesa ali slonovine so pri-
trdili z obrocki. Platnice diptika so bile bogato
okrasene in zrezljane. S posebnim pisalcem so
vtiskali ¢rke v vosek, katerega so pozneje s to-
pim koncem ¢rtala zopet pogladili. Mnogo besed
na dve ali tri take tablice seveda niso mogli spra-
viti. Sluzile so bolj za nekaksne beleZnice in so
jih nosili v usnjatih torbicah na pasu s seboj. Do
15. stoletja so uporabljali podobne tablice tudi
za pisanje v Solah.

V poznejSem starem veku je izpodrinil papi-
rove liste pergament, ki je dobil svoje ime
po azijskem mestu Pergamonu, kjer je bila nje-
gova izdelava posebno na visku, Pergament je
ncustrojena  zivalska koza, ki so jo ostruzili,
vdrgnili vanjo kredo in jo pogladili s plovcem.
Napram papiru ima pergament to prednost, da
je bolj trpezen in da ga lahko na obeh stranch
popifes. Najprej so popisani pergament zvijali
tako kakor papir; pozneje pa so ga priCeli rezati
v stirioglate liste in jih vlagati med platnice
diptika. Posebno evangelije so shranjevali na ta
nacin.

Pergamentni diptik pa $e ni imel knjiznih listov
nanizanih v notranj§éini kakor danasnja knjiga.
Ni bila to Se tista enota med platnicami in listi,

“ki jo danes zdruzujemo pod pojmom »knjiga«.



Pergamentni listi so bili s svilenimi vrvicami po-
sami¢ uvriceni med varovalne platnice in knjiga
je 3la narazen, e so potegnili vrvice iz nje.

Kar so pri¢eli v Bizancu in rimskih Katakombah .

duhovniki, so nadaljevali pridni menihi zgodnje-
ga srednjega veka. Ti so lepili liste na hrbtni
strani skupaj in s pergamentnimi jermeni zvezali
lesene platnice ovoja z zleplienim Kknjiznim hrb-
tom. Antika jim je dala tudi pobudo za okras
knjige v notranjosti in na zunaj. Lesene platnice
so prevlekli z zlato ploéevino, v sredo platnic so
pritrdili reliet iz slonovine; wvse skupaj pa so
okrasili s filigranskim zlatarskim delom in dra-
gimi kamni, ki so Strleli precej ven in varovali
na ta nacin dragoceni okrasek pred dotikom s
podlogo. V notranjosti so z barvastimi slikami,
v katerih je prevladovala zlata barva, upodobili
Zivljenje Jezusa in svetnikov. Ta lepi knjiZni slog
zgodnje kricanskih rokopisov pa je vedno bolj
izginjal, posebno v nemskih samostanih so ga pri-
¢eli opuscati. Ze v sredi 11, stoletja je odstopil
svoj¢ mesto preprostejsi izdelavi iz usnja in
pergamenta.

Ozivljenje znanosti izven samostanov, posebno
ustanovitev univerz, je napravilo knjigo iz bogo-
sluzne lepe stvari, kar je do tedaj bila, za vsa-
komur dostopno domaco stvar. Zdaj se je prav za
prav Sele pricela prava knjigoveiska obrt. Od
L. 1350. naletimo na prve knjigoveze v univer-
zitetnih knjiznicah. K veéjemu razvoju je pripo-
mogel 8¢ papir, ki so ga bistroumni Kitajei
iznasli ze 1. 105. Izdelava knjig se je s tem zelo
pocenila. Leta 1390. so postavili v Norimberku
v Nemdéiji prvi mlin za izdelovanje papirja. Ko
so priceli v poznem srednjem veku Se uporabljati
vezavo knjig v usnje, je to zelo pospesilo po-
sebno razvoj poljudno-znanstvenih in zabavno-
literarnih knjig. Vezanje knjig v usnje je namreé
takrat bilo zelo poceni.

Ko je umetnost knjiznega tiska dala knjigi naj-
vedji razmah, se je lodila vezava knjige ljubitelja
od vezave za splosno uporabo in prodajo. Doba
humanizma je rodila bibliofile, ki so najeli naj-
vedje umetnike tiste dobe, da so krasili knjige.
V ¢&asu od 1. 1550 pa do tridesetletne vojne je
dozivela knjiga najvecjo popularnost. Iz Orienta
so uvedli za okras knjig arabeske in druge
okraske,

Zaradi veénih vojn je velina evropskih drzav
v tistih Casih zelo obubozala, to se je poznalo
tudi na opremi knjig. Zlate arabeske v tezko
usnje vezanih knjig so postale razkosje. Zato so
priceli vezati knjige v Zamet in svilo in so ogle
zavarovali s kovinastimi okovi. Ker pa te vezave
niso bile prevel trpezne, so se polagoma vrnili
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Knjiine platnice okoli 1. 900. Slonoko#&&eni rellef pred-

stavlja od zgoraj navzdol: Zenitnino v Kani Gallleski,

izgon prodajalcev iz Templja in ozdravljenje slepca. Na

desni strani vidimo Jele pravo z zaponkami in dragimi
kamni okrafieno platnico

B, i r

zopet Kk usnju. Celo knjigo vezati v usnje je bilo
na vsak naéin preveé dragoceno, Tako je nastala
francoska vezava v polusnje.

Vedno bolj naraséajoéa knjizna produkcija je
povzrotila hitro padanje roénih in umetnisko
dragocenih knjiznih vezav. Po 1. 1840. je prislo iz
Anglije platno (kaliko) in je izpodrinilo celo
usnjat knjiZzni hrbet. Kmalu je postalo tudi platno
za povpreéne kupovalce knjig predrago in na
knjiznem trgu so pricele prevladovati polplatnene
in papirnate (kartonirane) vezave. Toda Ze dvaj-
set let po tem, 1. 1860., je pricelo v Angliji giba-
nje za rofno vezano in umetniko lepo oprem-
ljeno knjigo, ki se je tako razsirilo, da se mu
tudi cenena knjiga ni mogla ve¢ upirati.

To je v hitrih potezah razvojna zgodovina
knjige. Preprosto in nemo stoje knjige v nadih
knjiznih omarah in policah. Kdo bi opazil na
njih, da je bilo treba 5000 let zgodovine &love-
§tva, vse njegovo tehniéno znanje, umetniska na-
darjenost in znanstveno dognanje, da se je iz
preproste opeke Asircev rodila knjiga, priroéna,
vsebinsko bogata in zanesljiva prijateljica vsch
civiliziranih narodov.

*
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DR. OSKAR REYA

Kako in zakaj si ustanovimo majhno
vremensko postajo

Nihée ne bo zanikal, da ni nade vsakdanje Ziv-
ljenje v visoki meri zavisno tudi od vremenskih
sprememb. Zlasti podezelsko prebivalstvo, ki zivi
v tesni zvezi s prirodo, mora nujno raunati z
vsakdanjimi vremenskimi »muhamic«. Kmetova-
lec, vrinar, vinogradnik, gozdar, lovec, ribig, vsi
ti si sploh ne morejo misliti svojega poklica, ne
da bi poznali vremena. Pa tudi mestni ljudje,
letovidarji, Sportniki ali planinci si ne morejo
v sedanjem ‘modernem Zivljenju urediti svojih iz-
_ letov in poCitnic brez najmanjSega poznavanja
vremena. Marsikdo izmed vseh teh bi si rad ure-
dil ceneno in lahko umljivo meteorolosko posta-
jico za svoje vsakdanje potrebe. Ne pozna pa
zato primernih naprav in naéina opazovanja. Za-
to ho¢em v naslednjem opisati preprosto meteoro-
logko postajo.

Predvsem nas bo morda zanimalo dnevno spre-
minjanje temperature zraka. Termometer je naj-
bolj razSirjen instrument v vremenosloviu in ga
vsak dobro pozna. Mnogi ga imajo pritrjenega
zunaj na oknu, veinoma pa v sobi, da merijo z
njim sobno temperaturo. S termometrom hoemo
ugotoviti temperaturo zraka, ki nas obdaja zunaj
na prostem. Termometer obesimo nekje na pri-
pravnem mestu v senci, v vidini nadih o¢i. Ter-
mometer mora biti v senci, kajti ¢e je na soncu,
vpija direktno sonéno toploto in se segreje nad
temperaturo obdajajoega ga zraka. Tak podatek
je za ni€ in ne predstavlja nobene uporabljive
vrednosti.

Navadni termometer kaze samo trenutno sta-
nje temperature zraka ob ¢asu, ko ga opazujemo.
Temperatura zraka pa se dnevno spreminja. Ve-
mo, da je najniZja zjutraj, malo pred sonénim
vzhodom, najviija pa kmalu za poldnevom, na-
vadno ob 14.uri popoldne. Nenadne vremenske
spremembe pa ta dva dnevna Gasa pogostokrat
pomaknejo naprej ali nazaj. Zato je z navadnim
termometrom silno tezko ujeti najvisjo in naj-
nizjo dnevno temperaturo. V ta namen imamo
tako zvane maksimalne (najvi§je) in mi-
nimalne (najnizje) termometre. Nad Zivim
srebrom sta dva gibljiva kovinasta stebricka, ki
jih Zivo srebro pri segrevanju in ohlajevanju po-
tiska pred seboj in jih po dokonfanem potiska-
nju pusti na dotiénem mestu. Tako lahko ob raz-
litcnem dnevnem ¢asu odéitamo najviije in naj-
nizje dnevno stanje temperature zraka. Znan je
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ta dvojni termometer kot »Sixove termometer.
Seveda moremo z njim opazovati tudi trenutno
temperaturo ob ¢asu opazovanja. Najvaznejsi
dnevni opazovalni ¢as je med 7. in 8. uro zjutraj,
ko vstanemo in si dolotamo program za dotiéni
dan. S primernim magnetom privedemo pri Sixo-
vem termometru oba kovinska stebricka zopet
do Zivepa srebra, tako da je iznova pripravljen
za pokazanje obeh ekstremov v naslednjem
dnevu,

Obe dnevni temperaturi sta ze sami po sebi
zanimivi. Ce odstejemo minimum od maksima,
dobimo tako zvano dnevno amplitudo. Ce
znaSa maksimum poleti, recimo, 33,2°, minimum
15,1, je dnevna amplituda 33,2 — 15,1 — 18§,1°,
ali pa pozimi maksimum 5,6° in minimum — 7,4°
je potem amplituda 56 — (— 7,4) = 13,0°. Tu
smo morali seSteti, ker je minimum bil pod ni-
¢lo. Zelo zanimivo je opazovati temperaturo,
kadar so pray mrzli dnevi pozimi, ko kaZejo
termometri do — 26° mraza, ali pa kadar so dne-
vi poleti prav vro¢i, ko dosegajo do 38°. Dalje
je zelo zanimivo ugotoviti dan, kdaj je med
letom bila temperatura zadnji¢ pod niclo, pri
nas navadno v aprilu, in kdaj se jeseni zopet
prvi¢ pojavi, navadno v oktobru. Za kmetovalca
je silno vaZno opazovanje najnizje temperature
v kriticnih spomladanskih dneh, ko je mlado
popje ze pognalo in je nevarnost, da pomrzne.
Zlasti vinogradniki in sadjerejci so tu lahko ob-
¢utno prizadeti,

Istofasno z opazovanjem temperature doloéa-
mo lahko tudi vlaznost zraka, Ze v lanski »Vod-
nikovi pratiki« sem na strani 38. razlozil pojem
vlaZnosti zraka. Naj sedaj opiSem nacin njenega
opazovanja. Najbolj enostavno e opazovanje
vlage v zraku 's pomo&jo lasnega vlago-
me tra. Cloveski lasje imajo namred to lastnost,
da se v vlaznem zraku nekoliko podaljiajo, v
suhem pa skrajsajo. Na pripravnem okvirju je
napet en las, vetkrat tudi po ve¢ skupaj. En ko-
nec lasu je v zvezi s kazalcem, ki ga premika
daljsanje ali kréenje lasu. Kazalec se tako vrti
ob neki lestvici, ki je razdeljena od 0 do 100 %.
V sobi kaZe kazalec navadno 60 %. To po-
meni, da vsebuje zrak samo 60 % moZnih vod-
nih hlapov. Ce bi vlaZnost znaSala 100 %, tedaj
bi bil zrak popolnoma nasi¢en, kar se godi na-
vadno v megli. Zrak ni nikdar popolnoma suh,
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to je, vlaga ne doseze nikdar 0 %. Vlago, izra-
zeno v procentih mozne vlage, imenujemo re-
lativno vlago. Ce pa povemo, koliko gra-
moy vodnih hlapov vsebuje vsak kubi¢ni meter
zraka, je to absolutna vlaga,

Tudi absolutno vlago lahko opazujemo na na-
Si postajici. V trgovinah se tako
psihrometri. To sta dva navadno
noma enaka termometra., Eden izmed njiju je na
svojem spodnjem koncu, okoli bulke z Zivim
srebrom, povit s tenko bombaZasto cunjico, Le
ta se stalno namaka v posodici z vodo, Navadno
uporabljamo deZevnico, ker ne vscbuje e apnen-
ca. Ta vlaZni termometer kaZe vedno nekoli-
ko niZjo temperaturo kakor suhi. Ce stvori-
mo diferenco med obema vrednostima, moremo
s to diferenco izracunati absolutno vlago. Ra-
¢un je silno enostaven, moramo pa prej poznati
tabelo maksimalno moZne vlage pri razliénih
temperaturah. V lanski Pratiki sem omenil, da
more zrak pri 20° vsebovati najve¢ 175g vod-
nih hlapov. Recimo, da kaze vlazni termometer
15, suhi 20°. Absolutno vlago izracunamo tako,
da od maksimalne vlage odstejemo polovico di-
ference med suhim in vlaznim termometrom.
Racun se glasi 17,5 — (20 — 15) : 2 —= 17,5 — 2.5
— 14 g. Relativna vlaga pa bi znalala 84 %.

dobe Zzvani

popol-

Dologanje vlage v zraku je Ze samo po sebi
zanimivo, Visek zanimivosti pa nudi vlaga v
zraku spomladi, ko je nevarnost pozebe in
slane. Vlaga v zraku je tista, ki povzrods
roso in slano. Rosa nastaja na slede¢i na-
&in. Ponoti se travnate bilke in nizko grmidje
ohlaja, s tem da oddaja toploto proti nebu in v
vsemirje. Neposredno obdajajoéi jih zrak dobi
isto temperaturo kakor bilke. Zgodi se, da pade
temperatura tako nizko, da postane zrak s pri-
sotno vlago nasi¢en. Temperatura je padla do
rosisSc¢a. V tem trenutku se pricne vlaga vse-
dati iz zraka na bilke v obliki majhnih vodnih
kapljic, ki tvorijo roso. Ce rosa zmrzne, na-
stane slana. ]

S pomo¢jo suhega in vlaznega termometra, to
se pravi 3 psihrometrom, moremo tedaj
ugotoviti blizajoéo se nevarnost slane. Slana na-
stane takrat, kadar je proti veceru nebo popol-
noma jasno. Takrat more toplota svobodno oditi
iz zemlje v vsemirje. Oblaki pa preprecujejo od-
hod toplote. Z izkustvom so sestavili tak psi-
hrometer, ki kaZe nevarnost slane. Imenovali so
ga napovedovalec slane. Ce kaZze tak
napovedovalec slane s suhim termometrom 169,
z vlaznim pa 9° in to nekako ob 18. uri zve-
¢er, tedaj je Ze verjetno, da se bo &ez nod
ozratje tako ohladilo, da bo prislo do slane.
Vidimo, da more Ze pri 16° temperature zraka
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ob danih pogojih nastati slana. Kdaj more na-
stati slana pri nizjih temperaturah, je grafiéno
razvidno na napovedovalecu samem. Ce imamo
tak gratikon, si moremo sami narediti napovedo-
valea slane, samo ¢e imamo dva enaka termo-
metra. Tak grafikon podajam desno poleg. Sto-
pinje na levi predstavljajo temperaturo suhega
termometra, na desni pa vlaznega termometra.
Vmesne stopinje si lahko mislimo, Dalje imamo
dve polji, zaznamovani z »nevarno« in »slanoe,
Ce se temperatura suhega termometra (izvletene
I posevne ¢rte), seée s temperaturo vlaznega
termometra (Ertkane &rte) v »nevarnem« polju,
kakor na primer 12° in 8¢ pri tocki A, tedaj je
7e verjetno, da bo slana. Ce pa se sete v polju
»slane«, kakor na primer 129 in 6° pri tocki B,
tedaj bo slana gotovo nastopila, seveda ¢e ne
nastane prej megla. Megla namrel skoraj vselej
preprec¢i slano.

Slano moremo preprediti, ¢e na vrtu ali v vi-
nogradu Zgemo take stvari, ki dajo dosti dima,
na pr. vlazno slamo ali smolo (ter). 8 tem vzbu-
jamo toploto, dim. pa kakor megla ali oblaki
prepretuje odhod toplote. Ce ne moremo take
slane popolnoma prepreéiti, jo pa vsaj delno
omilimo, zlasti na takih mestih, ki so nam kot
skrbnim vrtnarjem in sadjarjem najbolj pri srcu
(njive z obCutljivo povrtnino, két vrta z Zlahtnim
sadnim drevjem).

Konc¢no je zelo zanimivo opazovanje mnoZine
padlega deZja in viSine snega. Za merjenje
dezja nam sluzi posoda, pri kateri poznamo po-
vriino odprtine. Ce izmerimo tako nalovljeni deZ
v kubiénih centimetrih, moremo prerafunati vi-
Sino vodnega sloja, ki bi nastal, ¢e bi med de-
zevanjem voda ne odtekala. Navadno imajo po-
staje ze taka merila, ki takoj povedo viSino pad-
lega dezja. Vidina 1 milimetra pomeni, da je na
vsak kvadratni meter padlo 1 liter vode. Pri sne-
gu izmerimo najprej viSino in nato Se posebej
sneg v posodi raztopimo in ga izmerimo kot
padlo vodo. Tudi merjenje padavin se vrii med
7. in 8. uro zjutraj, tako da izmerimo visino, ki
je padla tekom 24 ur.

Vsa ta opazovanja bi bila brez haska, ¢c bi
ne vodili dnevnika. Redna meteoroloska opa-
zovanja se vrie trikrat na dan, ob 7. uri zjutraj,
ob 14. uri popoldne in 21. uri zveder. Za ama-
terje v meteorologiji pa bi bilo silno muéno, &e
bi bili dnevno navezani na te tri termine, Samo
za informativne svrhe zadostuje jutranje opazo-
vanje, ki ga izvriimo takoj ko smo wvstali, med
7.in 8, uro. V dnevniku imamo lep pregled o
vsem poteklem vremenu. Zlasti ob koncu leta
je lepo listati po njem. Ce imamo zapiske vecih
let, si napravimo lepo sliko o klimi svojega do-
madega’ kraja. Lahko povemo, koliko mrzlih in



vro¢ih dni pricakujemo, koliko dezja pade v
vsakem mesecu in v kolikih dezevnih dneh, ko-
liko v vsem letu, koliko je bilo sneZnih. dni, ko-
likina viSina snega in koliko dni je bila zemlja
pokrita s snegom — vse samo stvari, ki jih vsak
rad in s pridom poslusa.

Vse to ni samo zanimivo za kulturnega ¢love-
ka, temve¢ tudi zelo vazno za kmetijstvo, Tem-
peratura zraka in padavine skupno vplivajo na
rastline. Tako je uspeh Zetve, zlasti pSenice, zelo
zavisen od temperaturnih in padavinskih razmer
pozimi. Znano je, da zima brez snega povzroci
zelo slabo Zetev, Uspeh Zetve pa zavisi tudi od
snega samega. Cim ve¢ sncga pada v mesecih
decembru, januarju in februarju, tem boljsa Ze-
tev se obeta. Tudi v krajih, kjer je zima brez
snega, vplivata temperatura zraka in dez pozimi
na Zetev v poletju, Pretopla zima in preveliko
zimsko dezevje navadno poslabSata Zetev. Silno
zanimivo in koristno je, primerjati mnozino pri-
delanega Zita in odgovarjajoce padavine, odnos-
no temperaturo zraka,

Tudi uspeh trgatve zavisi od vremenskih raz-
mer. Znano je, da se trsna bolezen, peronospora
ali po domade »rja«, priéne razvijati, ¢e je ob
¢asu najmocnejiega poganjanja listov, to je v
mesecu maju, temperatura zraka visoka in ¢e pa-
da mnogo dezja. Takrat je treba priceti Skropiti
z modro galico. Strokovnjaki so z meteoroloskim
opazovanjem celo ugotovili toéno dan, ko je po-
trebno Skropiti, Nasli so, ¢e je srednja dnevna
temperatura dosegla 15" in ¢e je padlo v enem
ali zaporedoma v dveh dneh 10 mm dezja, da se
ob teh prilikah Ze pri¢ne razvijati bolezen pero-
nospora. Srednjo dnevno temperaturo dobimo
najhitreje, ¢e seStejemo najvisjo in najnizjo tem-
peraturo in dobljeno vsoto razpolovimo. 16. maja
leta 1938, je znasal v Ljubljani minimum 37°,
maksimum 25°, Srednja dnevna temperatura je
bila tedaj 5,7 + 250 = 30,7° : 2 = 153",

Se mnogo drugih rastlin in dreves je zavisnih
od vremena, Pa ne samo to, tudi Zivalstvo in ce-
lo nase zdravje je podvrzeno vremenskim spre-
membam.

K rednemu meteoroloskemu opazovanju spada
tudi opazovanje zraénega pritiska z barometrom.
Ta instrument pa je vsesplosno znan in se ga
uporablja predvsem za vremensko napoved. In
konéno se opazuje tudi vetrove. Za te pa za
prvo silo ni potreba nikakega instrumenta, Do-
lo¢i se smer, iz katere veter piha, na pr.
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severovzhodnik ali jugozapadnik, in pa njegovo
mo¢. To se samo oceni po lestviei 1—12, St, 1.
pomeni, da sc veter komaj zazna, 12 pa da vse
porudi. Vetrovi z jakostjo na 7 so Ze zelo redki.
Na strani 105 vidite mrezo meteoroloskih
postaj dravske banovine. Postaje so razdeljene
v &tiri rede. Postaje, ki opazujejo samo padavi-
ne, so 1V, reda, &e imajo e termometer zraven,
so IIL. reda. Postaj 1. in II. reda pa je bolj malo
in so v karti podértane. Te postaje imajo
tudi registrirajoCe aparate, ki sami brez prestan-
ka belezijo vremenske Cinitelje. Taki aparati pa
so zelo dragi in ne pridejo za skromna sredstva
v postev,
o
Meteoroloski zapiski so dragoceni tudi za
sodnijo. Marsikateri zlofin se je s pomoéjo
njih odkril ali pa so ga vsaj pomagali odkriti.
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A. R. SLANOVEC, podiastnik trg. mornarice

1zlet na Fudzi~san

Gora nesmrtnosti. Na obzorju se vam vzpne
iz morja pri Sizuoki, ko plove ladja ob bregu
Velikega Nihona, in Ze razumete, zakaj je postala
sveta prebivalcem te dezele. Neprestano se vam
bo pogled obratal proti njenemu vrhu, ki mirno
kakor starec, ki se je ze izvihral, zre na pokole-
nja, menjavajoca se okrog njega v toku tisocletij.
Kakor da se zaveda svoje nesmrtnosti in tehle
8888 otokov ter poiva po izbruhih iz sredine nje-
gove matere — Zemlje. Sonéni zarki se igrajo z
njegovimi sivimi lasmi in mu jih vzamejo poleti
za nekaj ¢asa, da se morejo priti drobni sinovi in
drobne héerke Velikega Nihona poklonit njego-
vemu veli¢anstvu...

-

Hoja na FudZi-san spada k najlep§im in naj-
veseljiim spominom na moje bivanje na Japon-
skem. Trije smo bili v druzbi, in v pojasnitev
situacije moram cCitatelje seznaniti s svojima
sopotnikoma,

Bili smo kakor tisti trije pravljiéni mozje:
Dolgi, Kratki in Bistrovidni. Dolgi — Ceh inZe-
nir Vendelin Prohazka; Kratki — Nemec Eugen
Edler von Kratzer in Jugoslovan — pisec teh
vrstic, ki so mu konkavni naoéniki bistrili vid.
Tudi Japonci so postali pozorni na to podobnost
in 3li smo torej na FudZi-jamo pod imeni: nagai-
hito (dolgi), midZikai-hito (kratki) in meganeno-
hito (z naoéniki opremljeni).

Moja tovariSa sta se imenitno pripravila na pot.
Od jutranje zore jima je njuna japonska kuha-
rica pekla buhte, kuhala in ecvrla; za Vendelina
. zlasti kotlete, za Kratzerja pisance, teleija re-
brea in tri libre slastnega guljaza, Razen tega je
~ vzel s seboj vsak Se zalogo riza, banan in jabolk.
Vendelin je namre¢ nekje ¢ital, da je nekoé ro-
marje na Fudzi-jami zajel vihar in so morali tri
dni ostati v koc¢i. Ker niso imeli s seboj dovolj
Zivil, bi bili malone od lakote umrli. Za Zivljenje
se je Vendelin strasno bal. Pri vsakem malo ved-
jem potresu je bezal iz koée na prosto, in Ce je
pihal med deZjem mocan veter, je 3¢l v posteljo
v gumijevem plas¢u, da bi mogel vsak hip vzeti
noge na ramo, ako bi se kota zagela majati, Joko-
hamskim tajfunom se ne sme zaupati. Ceprav je
bil Ze pred leti enkrat na FudZi-jami s svojim
bratom, takrat tajnikom avstro-ogrskega konzu-
lata, in bi bil lahko vedel, da ni prav ni¢ trcba
vlagiti s seboj tolikih mnozin Zivil, je vendar
‘vztrajal na svojem.

»Prijatelj, FudZi-jama je 3729 m visoka in ¢lo-
vek mora biti na vse pripravljen.. .«

S Kratzerjem sta torej privlekla na jokohamsko
postajo trideset liber Zivil; Vendelin v obseZnem
_potnem kovéegu, Kratzer v nahrbtniku, ki je bil
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skoraj veéji kakor on. Razen zivil je imel v njem
Se Sotor in pernico iz gosjega perja za primer, da
bi ne mogel vzdrzati v koéi zaradi dima, s ka-
terim ga je Vendelin stradil. Vendelin je bil oble-
¢en kakor za ples. Sicer ni imel fraka in cilindra,
kakor pri prvem potovanju, ko je hotel diploma-
titno w»reprezentirati«, ampak njegova obleka je
bila ¢isto imenitna in kar ustvarjena za pot v
gore. Lep tesen suknjig, dolge hlace, obsezen kov-
¢eg z zivili in deznik. Vse to je dopolnjeval
ovratnik iz kavluka, Zest centimetrov visok, na
ved krajih pretrgan, sicer pa ko nov. Izvzemsi ne-
koliko neizbrisnih oljnatih madeZev je bil vestno
osnazen z zobno Séetko. K temu 3e precej oble-
delo kravato in lepo zlikan, trd naprsnik.

Sedimo v vlaku — kajpada v tretjem razredu
— in Vendelin se pridno krepéa s kotleti za tezko
delo, ki nas ¢aka. Mast se mu cedi po prstih, Zve-
& in Zvedi. Zdajei se zatuden obrne k meni.

nJezesmarija, vi nimate niCesar s seboj?«

»Ne — ¢emu? Saj lahko dobimo vse potrebno
v kotah.«

Vendelin ponavlja staro pripovedko o sestra-
danih romarjih, potem pa me gleda tako neznan-
sko resno, kakor da gre za reditev moje duse.

»No, teden dni bom vzdrzal. In nikar ne mi-
slite, gospod Slanovec, da vam bom kaj dal. Vsak
na svoj riziko.«

In dal je v usta zadnji ostanek »dZama bifa«
ali kotleta. O¢istil si je prste in se zagrizel v
nekak kolaé, Von Kratzer je tudi jedel, s tako
vnemo, kakor bi &ital lirsko pesem. Divji apetit
Vendelinov ga je razburjal. »Ein Wiilder«, se je
oddahnil po dunajsko.

Viak se vzpenja v slikovita brda. V slabi uri
gremo skozi kakih dvanajst predorov, peljemo se
mimo dolin, bistric, mostov, Lepa pokrajina. Tre-
tji razred ni slab. SedeZi so celo s pliSfem prevle-
¢eni, toda &lovek ne sme dobiti za sosedo kake
o-ba-sane (starke) s poé¢rnelimi zobmi in lasmi,
namazanimi z oljem. Na nekaterih veljih posta-
jah prodajajo o-benté: majhne lesene Skatle z ri-
7em, ko&tkom ribe in posudeno redkvijo. To nas
seveda ne zanima.

V Gosambi izstopimo. FudZi-jama se ne vidi
— wvrh je skrit v meglah. Von Kratzer zafenja
tarnati, ¢e§ da z izletom ne bo ni, in navaja
primere veéne nenaklonjenosti bogov. Vendelin,
rojen optimist, predevlje kovieg z deinikom iz
roke v roko in tolazi. malega viteza: »No, vens
regnet, gema hame (= &e bo deZ, pojdemo do-
mov). In Geski dostavlja: »Sicer pa sem jaz Ze
bil tam.«

. =
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Pogled na niponsko sveto goro

Tako smo prisli od ZelezniSke postaje k po-
staji konjske »ozkotirne« Zeleznice, ki pelje iz
Gotembe do Subadiri, od koder naj bi mi kora-
kali na goro. Turisti so navadno hodili ¢ez Ta-
robo, koder je najlazja pot, mi pa smo si izbrali
bliznjico, Medtem je posijalo sonce in megle so
se razreddcile.

V »vagonu« smo bili sami. Voz je bil pravi voz
modernega konjskega tramvaja, ki slovi na Ja-
ponskem pod imenom »baSa«. Velik zaboj brez
oken, dve dolgi klopi, namesto oken hodnic¢no
platno. Sprevodnik se je peljul z nami do okolice
mesta. Potem nas je prepustil kolijaZu, ki je v
pravilnih presledkih neutrudno trobil na neckak-
Zen kornet, kakor da bi hotel poganjati konje,
da bi hitreje tekli...

Cez tri ure smo bilt slednji¢ v hotelu Yoneya-
ma. Vendelin in von Kratzer, ki sta bila bogato
obdarjena s &ednostjo, ki se ji pravi varinost,
sta najprej sklenila, da bosta na goro sama nosila
svojo prtliago, ¢e§, goriki (nosat) ni potreben. Po
dolgem prigovarjanju sta vendar sprejela moj
predlog, da si najamemo enega gorikija, drugo
pa bomo nosili sami. Goériki je moral nositi lepo
kopico prtljage, a bil je krepak detko in priznal
je dva in pol jena za zadostno nagrado, Razen
tega smo kupili zalogo slamnatih sandal (varadzi),
ki so neogibno potrebne pri hoji po prhki lavi,
mreZaste plaste (goza) in klobuke iz lo¢ja (kasa);
to je mondura domacinov, ki romajo na FudZi-
jamo. Izposodili smo si — to je bila pametna
misel Vendelinova — tudi ¢6¢in (laterno v obliki
lampiona).

Nato smo se napotili, spremljani od zvonkega
smeha navihanih nésan (sluzkinj) in poklonov
hotelirja, pozno zveler na FudZi-jamo. Ker se je
kmalu stemnilo, je gdériki prizgal ¢6€in in Vende-
lin je svetil na pot.

-

Pot prhka kakor pesek Sahare. Naokrog temni
obrisi grmicja in pritlikavega drevja, Na nebu
med pretrganimi ¢rnimi oblaki Zarijo zvezde —
najjasneje Orion. FudZi-jama, do dveh tretjin
zagrnjena v megle, izstopa iz ravnine Kakor ba-
bilonski stolp. Zdaj pa zdaj se zasveti v daljavi
¢6¢in, se bliza in mimo nas se s teZavo pomika
v globokem pesku voz z vracajoimi se romarji.
Ali pa tezki konji z jezdeci. Ponujajo: »Mma iri
— mas kaP« — ali hotemo najeti konje do
vznozja gore? Goriki odklanja, Voziti se ali ja-
hati v tem pesku?

Nobenega vetra, soparno je, znoj nas obliva.
Gériki sede kraj poti. Mi stojimo v zarji ¢6¢ina
okrog njega in posluSamo njegov govor:

»Gospodje, zelo mi je Zal, nikar mi ne zameri-
te, toda — kako bi Ze rekel — uraunal sem se.
Tako tezko letos Se nisem nosil in grem na Fudzi-
jamo v tej sezoni Ze deseti. Ce mi ne morete
nekaj primakniti, se raj§i vrnimo — ne bom vam
ni¢ rac¢unal.« PoStenjak!

Vendelin, posteno vznojen, Ze priznava, kako
bi se mu godilo s kovéegom v roki, ko bi ne bilo
nosaca. Zmagala je v njem velikodudnost in iz-
pregovoril je modro besedo. Kakor navadno, so
se mu pri tem pomesali jeziki:
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Po snegu in ledu na Fudii-san

»No, well, §'kata-ga nai. Mohn kama niks. Wir
miissen becdlen dem mon mér. Sobaj je Sobaj
(kupéija je kupcija), Koliko naj mu damo?«

Sveti Franéisek Ksaverij bi ne bil mogel gledati
bolj dobrosréno! Goariki je bil zadovoljen s pol-
drugim jenom doplaéila ter je takoj naSel v sebi
Se toliko neporabljene moéi, da je vzel Se Ven-
delinov deznik in moj plasé. Toda Vendelin se
je moral sveCano zavezati, da mi da delez od
svojih zivil.

Dospeli smo do ¢ajarne Mmagaesi na vznozju.
Do tod prihajajo jezdeci in tisti vozovi, ki smo
jih srecavali, morda vozijo danes tudi Ze avto-
busi. V Gajarni je vsega dovolj: pijag, sadja, jaje.
Pijemo ¢aj — tisti japonski o-¢a, ki ga odlikujeta
dve dobri lastnosti: teko¢ je in topel — in Ven-
delin s Kratzerjem premisljujeta: »Tu bi lahko
prenodevali.« Prvotno sta nameravala zlesti vsaj
do Jeste postaje, ¢ed da bomo lahko obéudovali
sonéni vzhod. Vzlic temu sta se dala pregovoriti,
da pojdemo vsaj do prve postaje. Goriki trdi, da
je to samo poldrugi ri-i¢i-ri ham, priblizno 6 km.

Pot se polagoma dviga sredi visokega, listnate-
ga gozda. Prhka, ¢rna lava se udira pod nogami,
tako da so miSice na mec¢ah kmalu utrujene. In
zdi se, da se pot prav ni¢ ne krajsa. Znoj pronica
7ze skoraj skozi suknjice. Gariki je prevzel tudi
&6¢in in koraka pred nami, da bi bolje videli, Ta-
ko stopamo potasi in molée skozi tihi, érni gozd
po ¢rni lavi, po najspodnejSem poboéju svete go-
re. Zdi se, da vpliva ta temina ncobiajno na
domisljijo nosa¢a. Misli menda na svoje grehe in
na strogo boginjo — Dai Gongen —, ki vlada na
tej gori. In nenadno =zaSepele njegov glas:
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»0-jama kaisei, rokkon 36dzé!« Potem spet:
»Rokkon 36dz6, rokkon 30dzél« Kakor bi jecal
pod tezo prtljage. Vendelin se ustavlja: »Menda
ga ne obhaja slabost?« Von Kratzer se cudi:
»Was briillt der Mensch?« — Ne vemo, Sele po-
zneje smo izvedeli, da klice goriki k wvelikemu
Fudzi-sanu, da bi o¢istil njegove dufo in nam dal
lepo, jasno vreme — zakaj boginja svete gore ne
trpi necistih ljudi na svojem pobodju,

Pri prvi Sintoistisko-budistisk: kapelici je goriki
zaklical poslednji¢. Najbrze je zacutil, da je du-
Sa ze cista kakor lilija. Prebudili smo o-bd-sana
ter sedli na stopnico oltarja, ki je bil na debelo
pokrit z bakrenimi novei. Tudi mi kot dobri
romarji smo polozili svoj dar.

Potem smo jo mahnili naprej, navzgor. Pot je
prav za prav kratka, toda ponoéi se zdi neskon-
¢na. Prva postaja se nam dozdeva, kakor da je
nekje na koncu sveta. Gremo mimo raznih bajt
— ali je to Ze ici-géme (prva postaja)? Se pol ri.
Vzpenjamo se eno uro. »Mo Cikai des ka? Je to
ze blizu?« Se kostek. Nenadno zazare pred nami
lu¢i: v zaZzeleni oazi smo — i¢i gome; prepoteni
do poslednje nitke. »Ne smemo se predolgo mu-
diti,« menim, »ée hofemo priti S¢ do Seste po-
staje.« Toda Vendelin odloéno izjavlja: »Samo
do tod in ne dalje.« Von Kratzer venomer vzdi-
huje: »Ich kann schon nicht weiter« (ne morem
ved dalje), Tudi goriki ne gori posebno za nada-
ljevanje poti. Sklenjeno: tu se bo prenocevalo.

Vendelinov strah zaradi dima je bil docela
upravicen. Na velikem ognjiséu so na pol goreli,
na pol tleli veliki kosi lesa in dim se je nemoteno
dvigal k stropu. Tam se je ohlajal in se pocasi
vlacil po vsej dolzini koce ter se bratil z dimom
majhnega ogrevalnika, kjer se je grela druzba
japonskih romarjev; ki so se veselo razgovarjali
in kadili erarne cigarete. Na sreto jih je bilo
malo, tako da produkeija dima v primeri s pro-
storno ko¢o ni bila ravno velika. Sprejeti z naj-
lepSimi pokloni, smo razvili svoj Sotor na drugi
strani koce, kjer je po dimu razmeroma manj
smrdelo. Navzlic temu je vitez Kratzer hudo to-
zil in tarnal, ¢e5 da ga bo nelogi¢nost japonskega
naroda pripravila ob plju¢a. Vendelin ga je sa-
mozavestno tolazil s ponosom preroka, ki ve, o
¢em govori: »lch hob’s gsagt! ,Sehen® §" wie k3ajt
IThre Japaner sind!« (Saj sem rekel! Vidite, kako
brihtni so vadi Japonci.)

Kratzer je bil namre¢ velik obfudovalec vsega
japonskega in Vendelin ni zamudil nobene pri-
loznosti, da ga ne bi malo zbodel. Vzlic temu je
ostal Sotor viteza Kratzerja v nahrbtniku, Ceprav
mu je Vendelin svetoval, naj si ga postavi zunaj
na sveZzem zraku, da bo brez dima. Kako lepo bi
se lezalo v vlaznem gozdu, z docela prepotenim
telesom! Brez dvoma gre vsa zahvala nakljuéju,
da je bilo romarjev malo, sicer bi bili mi kakor
v dimnici. Prepoteno obleko in srajce smo raz-
obesili okrog ognjis¢a — razen Vendelinovega
plaséa, v katerem je imel svojo gotovino in se je




zanjo bal. Vsi smo dobili dovolj toplih odej in
vsega potrebnega za prijeten poditek. Goriki je
izpil na na$ racun en »champagne cider« ter klo-
basal z romarji. Moja tovarisa sta Ze davno spala,
ko mi je to neskonéno govorjenje Se zmerom
zvenelo v uSesih — seveda zaradi mojih obgut-
ljivih jezikoslovskih zZiveev. Naposled je vse
utihnilo, Lu¢ ¢6¢ina je ugasnila, le skozi Spranje
lesenih sten so lili .dolgi zarki mesecine.

Zjutraj smo hoteli odriniti ob treh. O pol Sti-
rih sem sre¢no potegnil Vendelina izpod odeje;
potem je pol ure susil svoj plas¢ nad ognjidtem.
Vitez Kratzer, ki je vedno strogo pazil na higie-
no, si je Getrt ure ¢istil zobe z juponsko Scetko.
Ko smo bili oble¢eni, se je zacelo veliko krmlje-
nje: Vendelin je spet natepal kotlete, vitez Kra-
tzer zrezke in pol litra ¢aja. Meni je gospa najem-
nica ko¢e — o-kami san — pripravila tamagoyaki
(omeleto). Goriki se je podteno zavaroval pred
izstradanjem z rizem in drugimi japonskimi spe-
cialitetami. Nato smo poravnali racun: za preno-
¢itev po en jen za osebo. Krepki na duhu in na
telesu smo bili o pol petih v majhnem svetiséu
nad prvo postajo, kjer nas ie o-bd-san oborozil z
dolgimi, belimi palicami s posStenim pecatom
»idi-gome« za 2 sena. Vsak romar si oskrbi tako
palico, na katero dobi potem na vsaki naslednji
postaji pe¢at, da lahko dokaze nevernim Toma-
zem, da je bil lastnik palice res na vseh postajah.
Opremljeni s palicami korakamo skozi listnati
gozd navzgor ¢ez Korenine in kamne,

Brljavo vreme ne obeta jasnega dneva. Goriki
razvija orjaske sile in koraka junasko na Celu
ekspedicije. »Kaze sicer na dez« prerokuje, »to-
da za danes bo daidzébu.« lzraz »daidzébuc je v
japons¢ini kaj pripraven, nekako tako kakor arab-
ski »ma’lume« in irsko-ameridki »30r«; po slovarju
bi to pomenilo nekaj »Cisto zanesljivega«, toda
v pogovoru pomeni lahko mnogo in ni¢. Vitez
zaostaja. Obilni zajtrk ga teZ, kratke noge ne
zmorejo, palica ga presega za dve glavi.

Kje je prav za prav Fudzi-san? Vidimo samo
gozd, stezo v Crni lavi, v dolini megle. Cez eno
uro se zacne gozd redgiti, drevesca so pritlikava,
zelenje se povsod umika ¢rni lavi. Slednjié¢ izgine
zadnje drevo za nami. Na golem pobodju gore
smo, Prost razgled po pokrajini nam vliva za-
upanje. Tu stoji FudZi — toda ne tisti lepi, za-
snezeni Fudzi zimskega, pomladnega in jesenske-
ga ¢asa. Gol, mracen, v zavoju ¢rne lave in ka-
menja Strli pred nami in se zdi majhen, ne visok.
Spodaj v dolini se valijo velikanski, beli obro¢i
megle: pocasi se dvigajo in se podijo gori k nam.
V jasnem jutru bi bil od tod krasen razgled.

Torej dalje! V primeri s Popocatepetlom se mi
zdi tale FudZi-san igrata — gotovo ni¢ veé ka-
kor Rigi v Svici. Zares, poleti je FudZi podoben
Samsonu, okradenemu las in moé&i. Druga postaja
je bila Se zaprta. Goriki — slava njegovi sili! —
je zbudil zaspance z udarci svoje krepke pesti po
leseni steni. Videti je bilo, da se japonski romarji,

Vr b o alnt

na vrhu Gore nesmrinosti

ki so od8li pred nami, tukaj niso ustavili. Spet
pijemo v naglici skuhan ¢aj in Kratzer ne more
razumeti, zakaj ti japonski bogovi kvarijo vsak
izlet na gore. Njemu, ki je ves navduSen za le-
poto gora, zlasti zasneZenih, ki so raj vseh smu-
¢arjev! Vendelin bije s palico v trda tla in vse
kaze, da prerokuje hudo nevihto, Kdo ve, ali ne
bo treba ostati nekje v koci dva, tri dni! Pri tem
misli na svojo zalogo Zivil in se lokavo smehlja.

Lezemo veselo proti tretji postaji, z rogozami
zoper dez &ez ramena, s stozkastimi klobuki na
glavah. Prtljaga je pokrita z naoljenim papirjem
(aburagami), torej ni¢ se bati! Doslej gre e vse
dobro, Pot ni preve¢ strma, tla so trda, kamenita,
ni ve¢ prhkega peska. Ampak dez je zacel. Prvi
pregon megel, med katerimi zdaj pa zdaj posije
krvavo sonce. Ko¢o smo dosegli §e pravocasno:
lastnik nas zavija v odeje in napaja s ¢ajem. Tudi
za pecat na palicah skrbi. Kratzer sprasuje po
nadmorski viini: trdi namreé, da mu srce pesa,
in se prepira z Vendelinom, ki node verjeti, da
smo ze 2000 m nad morjem, Do te visine deluje
baje Kratzerjevo srce brezhibno; torej, ¢e za-
¢enja sedaj biti prehitro, je to zanesljivo zname-
nje, da smo prekoraéili visino 2000 metrov. »Za-
stran menel« konéa Vendelin prepir, in ker se
je dez pregnal, stopamo dalje.

Pred Sesto postajo se je nebo zjasnilo in po-
sijalo je sonce. Polni nove nade sedimo na ska-
lah, po¢ivamo in gledamo, kako se jasni obzorje.
Vrh gore se nam zdi tako blizu — Se Stiri po-
staje. Ampak tako blizu, kakor se zdi, pa vendar-
le e ne more biti. Zgoraj na &¢rnem pobolju se
belijo drob&kane postavice romarjev — goriki go-
vori o nadaljnjih treh urah hoje. Lepo se nam
sedi, kar ni¢ se nam noé¢e vzdigniti utrujenih nog.
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Tako prijetno je gledati doli s teh poboéij v do-
lino, od koder smo prisli. Tako prijetno je pregle-
dovati prestane tezave, preplute valove. Toda go-
riki je praktien ¢lovek, najbrze oZenjen ter mi-
sli Ze na povratek, »Mairimas, batabata,« meni:
»Pospedili bomo korake!«

Odidemo. Sesta postaja je glasna. Polna romar-
jev obojega spola. Dekleta v prilegajocih se hla-
¢ah, roZnatih lic, veselih malih o€, kmetje, sta-
rejSe Zene — vse pije ¢aj in jé senbei (oblate).
Cemu se poditi v hrib? Polasi se tudi pride gori.
Veselo se nam je hodilo, toda proti sedmi po-
staji se strmina zveCuje. Stezica je kamenita in
ovinkasta; Kratzer zaostaja daled v zadnji strazi.
Pot nam v potokih lije s &ela; razen tega zadenja
pihati hladen veter. Daleé pod nami se vlece
gozdni pas, podoben grmicju. Sesto postajo vidi-
mo Ze samo kakor nekaj desk, polozenih na kupe
kamenja. Drugih postaj ni videti. Vse so poglob-
ljene v gorsko poboéje in njih leseni del je ka-
kor prilepljen na kamenito ozadje. Vse pa so pri-
Jjazne, povsod je dovolj pija¢, jaje in sadja le za
prav malo vi§jo ceno kakor spodaj,

Med sedmo in osmo postajo je napotil zame
kriticen trenutek. Prevelika produkcija potu me
je nekoliko oslabila in prepihal me je hladni ve-
ter, ki je bic¢al poboéje, po katerem smo hodili.
Pocivam, skrit za skalo. Kratzer, bled ko kreda,
caplja okrog in pripominja zmagoslavno, &c§ da
se v gore ne sme Clovek nikoli gnati, temveé je
treba hoditi poc¢asi in varno, kakor on. Ko sem
kmalu nato prifel do osme postaje, sem se za-
¢udil, da moja tovarifa spet jesta. Vendelinu se
nisem posebno ¢udil, zakaj njegov Zelodec in nje-
gova konstitucija sta to lahko prenesla, ampak
Kratzerja je Cakala skoraj$nja pokora. Zavit v
odejo sem podival morda &etrt ure, medtem ko
sta mi »korenjaka« nestrpno razlagala, da bi tudi
jaz moral jesti, ¢e hotem biti spet — sta dodala
ironitno — »prvi, kakor do sedme postaje«.
Sploh se je zdelo, da bi me rada pustila tu in pri-
§la sama na vrh, ki ni bil veé dalet — 3e pol-
drugo uro. Torej dalje!

Toda ez pol ure so se zaceli pojavljati ucinki
bogate gostije. Vendelin je del poéasi, ubogi Kra-
tzer pa je bledel in rdel, zakaj srce mu je pefalo.
In tako sem jaz Ze dolgo potival v Cajarni na
vrhu, ko sta »korenjaka« lepo polasi prikorakala
za menoj. Kratzer je ves razburjen dal takoj raz-
vezati nahrbtnik, vzel potno lekarno in zacel
goltati tablete, Skatlico za Skatlico.

Rekorda devetih ur nismo dosegli. Hodili smo
enajst ur. Tu gori je idealno mesto! Nekoliko ¢a-
* jaren, koé¢, povsod champagne cider, limonada,
pivo, jajca. Tudi razglednice, pahljace in druge
o-miyage (spomincki) z Zigom »&6dZ6« (vrh). Si-
cer pa so te re¢i naprodaj na vsaki postaji, zakaj
mnogi romarji se zadovoljujejo Ze z osmo posta-
jo, ker jim srce tako tolte, da ne morejo dalje.
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Na osmi postaji sem videl celo staro kmetico, ki
ji je bilo najmanj 65 let in je romala na vrh
FudZi-sana v nosilih iz same poboZnosti. Zelo
priljubljen prodajni predmet so kmetske rute, ki
si jih moZje privezujejo okrog Cela, da bi jim
pot ne curljal na obraz. Koée na vrhu, kakor tudi
vse druge, 5Citi kamenit nasip pred vetrom in
dezjem. Spredaj stoji dostojanstvenik z Zeleznim
pedatom in Zigosa romarjem palice z napisom
¢0dz6; za to uslugo si racuna dva sena.
L]

Krasni pogled smo, Zal, uzZivali le kratek Cas.
Proti vrhu gore so se zalele valiti megle. Ohladilo
se je in veliki valovi belih par so zaplavili zrak.
Vitez Kratzer, smrtno bled, se je v ko€i zagrebel
v odeje. Vendelin se je odloéil, da pojde z menoj
okrog Zrela na drugo stran, h konéni postaji, kjer -
stoji majhno svetiS¢e in posta,

Romarji na goro FudZi smatrajo svojo hojo za
zelo resno in vazno — to kaZze vsaka njihova
kretnja. Mozje romajo poveéini v belih hlagah
in romarskih kimonih, na glavi imajo klobuk iz
lo¢ja, okrog &ela romarsko ruto, v roki palico, &ez
rame majhne torbe z jedili in ogrinjalo iz trsja
zoper dez. Mlada podezelska dekleta rdeéih, zdra-
vih obrazov nas nekako po strani gledajo s svo-
jimi ¢érnimi oémi. Romarska peta, oziroma ruta,
prilegajote se hlace, kimono in varadzi — to je
tipi¢na obleka kmetskih Zena in deklet, kadar ro-
majo. Romarji hodijo v skupinah tiho, le zdaj pa
zdaj si dajejo pogum s klici: »Rokkon §6dZ6l« Na
vsaki postaji po¢ivajo, pijejo ¢aj, morda si ku-
pijo varadZi in se ogrejejo.

Na robu brezdna stojijo majhni kameniti kipi
boginje Sengen, vladarice te gore, o kateri pravi
pripovedka, da je nenavadna lepotica. Te kame-
nite podobe kaj malo dosegajo njeno lepoto. Tu
se vsak dober romar pokloni boZanstvu gore ter
odmoli svojo molitvico k »Dai Gongen«. Potem
kupi po svojem premoZenju darila (o-miyage) za
znance in se vraéa spet domov.

Tako smo storili tudi mi. Megle so se sicer ne-
koliko razredéile, a vendar ni bilo mogoée obiti
vsega zrela. Vrnila sva se z Vendelinom h koti,
kjer je pocival vitez Kratzer. ReveZ je bil Ze ves
preplagen, o¢i so mu lezle iz jamic od strahu pred
kapjo. »Le hitro doli, le hitro dolil« To je bilo
vse, kar je mogel povedati. Na jed Se mislil ni
— namesto piséancev in kolacev je pojedel malo-
ne vso lekarno. Tudi Vendelin se ni zmenil za
svojo zalogo. Gariki je filozofsko Zulil svojo por-
tugalsko pipico in je bil takoj pripravljen, nasto-
piti pot domov,

8li smo torej po najkrajsi poti doli. Pravo ve-
selje je bilo iti, prav za prav tedi in se drsati po
prhki lavi navzdol, oziraje se na tezavno pot na-
vzgor, ki smo jo hodili zjutraj. V treh urah smo
bili v Subagiri. Tam smo se poslovili od zvestega
gorikija in smehljajolih se nésan iz pgostilne Yone-
yama, ki so nas spremile prav do tramvaja, s
katerim smo se pripeljali do Gotembe,



JOZA JENKO

Nekaj za vsakega in za vse,

ki uporabljajo Zeleznico za za-
bavo, ki se vozijo Z njo, da spozna-
vajo tuje kraje, ljudi, njih sege in na-
vade, ki so veéni Ahasveri in ljubijo
spremembo, ki sluzijo pri zeleznici
svoj trdi in odgovorni kruhek in za
vse one, ki se zanimajo za podelek,
uslvarjanje in napredek naprav, brez
katerih si danes ne moremo misliti
zivljenja. V teh dneh dirjajoéega na-
predka v tehniki se ne bi mogli uzi-
veli v oni podasni lempo, v katerem
so Ziveli $e nasi slari oceli, ko vendar
velja sedaj predvsem pravilo: éas je
zlato.

Komaj dobrih 100 let vozijo Zeleznice. Ni Se
vek za nami, ko so zaleli uporabljati paro kot
pogonsko silo za prevoz ljudi in robe. Vendar ne
smemo misliti, da je Sele ta doba resila vpra-
Sanje sile v prvotnem elementu — v ognju —
razgrete vode. Kajti Ze zgodovina v drugem ve-
ku pr. Kr. nam poroéa o Arabcu Heronu iz
Aleksandrije, da je zasledoval pogonsko moé
razgrete vode-pare. Sicer je bil njegov naéin
zelo preprost ter za praktiéno uporabo nespo-
soben, vendar gotovo ni ostal brez posledic za
duhove raziskovalcev, ki so se uveljavili v veli-
kih presledkih na tem polju ter prisli po dolgem
boju in nezlomljivem naporu do nadina, ki je
popolnoma redil to vpraSanje.

Nekaj praktiénega udejstvovanja na tem pod-
ro¢ju je pokazal 1. 1616. italijanski arhitekt
Giovanni Branca, ki je spisal o svojih razisko-
vanjih 1. 1029, v Rimu knjigo »Le Machine«
Uredil je stope, ki jih je poganjala para z vrte-
njem lopatastega kolesa in prenosa istega na vel

zobcastih koles raznih velikosti. Ta prvi parni

mlinéek je nekak pocetek in osnoven pojem za
turbine in pa za reditev tizikalnih problemov, ki
so se preskusali v delavnicah velikih mojstrov in
neumornih duhov XVIL in XVIIL stoletja.

Prvi, ki je Ze 1. 1680. delal poskuse, da bi
ustvaril pripraven stroj za voZnje po suhem, je
bil Isaac Newton. Deset let pozneje se je bavil
s parnim strojem Papin; njegov izum pa sta spo-
polnjevala Savéry in Nesocomen. Slednjié se je
posrecilo 1. 1759, Jamesu Wattu postaviti in izra-
biti paro v pogonske sile ter dati temelje jako-
tlaénemu stroju. Sile niso delovale samo premo-
értno navzgor in navzdol, temvet so povzrotale
tudi vrtenje. Na pobudo svojega sodelavea dr.
Robinsona je delal na tem, da porabi paro za
pogonsko silo cestnih vozil.

Mnogo neutrudljivih in iznajdljivih moZ je
poskusalo to novo silo uporabljati predvsem za
prenos in prevoz praznih vozitkov v premogo-
kopih. Tu se je udejstvoval Anglez G, Stephen-
son, ki je 1808. konstruiral parni stroj, ki je pre-
vazal na vrv pripete rudniske vozitke iz globo-
kih rovov. Ze davno pred njim, l. 1736., je franco-
ski inZenir Cugnot dovrsil model cestnega vozila
na parni pogon. Na stroske Ludovika XV. je zgra-
dil tak voz, na katerem je bilo prostora za 3tiri
moze. Pognali so ga po pariskih cestah z brzino
48km/h pred Stevilnim obéinstvom, v prisotno-
sti mnogih ¢astnikov in vojnega ministra, ki je
gradil velike upe na tem, da bodo sluzili parni
stroji za pogon in prevoz vojnega materiala in
orozja. Parni stroj je bil sestavljen iz dveh eno-
stavno delujodih valjev, ki sta pritiskala z bati
na kolesa v prednjem delu voza. Toda ves pri-
zor je trajal komaj 12—15 minut; nato je zmanj-
kalo pare. Pri nadaljnjih poskusih se je voz pre-
vrnil, stroj je bil razbit ter sposoben le Ze za
arzenal, odnosno muzej. Tako je najstarejie po-
ro¢ilo in taka usoda prvega cestnega vozila na
parni pogon. Anglez Hornblower je zaprosil I
1793. za patent za svojo iznajdbo, predhodnico
stroja na zvezno delovanje. Pustimo W. Syming-
tona, Wm. Mardocka in Ths. Allena in poza-
bavajmo se z iznajdbami Riharda Trevithika in
And. Viviana, ki sta imela v marcu 1802. patent
za zgraditev ZelezniSkega voza z jakotlaéno pa-
ro. Voz je imel obliko ko&ije. Trup tega prevoz-
nega sredstva je slonel na dveh visokih zadnjih
kolesih, med katerima je bila pritrjena kurilna
pe¢, kotel in dvojno delujoé valj s prenosom na
os, ki se je zavrtela in potiskala voz. Prvi dve
kolesi sta imeli le majhen premer ter sta bili
zvezani z volanom, ki ga je obrafal oziroma
vrtel na kozlu kotije sedeéi Sofer. Taka je bila
posast, ki je vozila po londonskih ulicah. Toda
potniki zaradi vroéine, dima, slabe ceste, treslja-
jev in sunkov niso zdrzali v vozu.

Vivian ni uspel. Toda ta polomija ni prestra-
Sila njegovega tovarisa Trevithika. Zasledoval je
vsa prizadevanja konkurentov po Evropi ter
spopolnjeval uspehe drugih na svojem vozu, ki
ga je vsckakor hotel uporabiti za prevoz na Ze-
leznici. V prvih mesecih leta 1803. je preizkusil
voz na parni pogon, ki ga je imenoval »Loco-
motion«, na progi Cardiff-Merthyr-Tydsill. lz-
najdba je preizkuinjo dobro prestala. Viri pra-
vijo, da je vlekel stroj z Zelezom natovorjene
vozove na 145km dolgi progi z brzino 8 km/h,
ne da bi med potjo dopolnil kotel z vodo. Ta
voznja je torej prvi prevoz blaga po tracnicah z
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Stephensonova lokomotiva ,Rocket"

lokomotivo. Zaradi prevelike teze stroja in sla-
bih traénic je vlak pri nadaljnjih poskusih ge-
sto iztiril. Zato so prestali voziti, Glavni vzrok
opustitve voZenj pa je bilo domnevno premalo
trenje koles. Veliko preglavie je rodilo prepri-
¢anje, da tezjih strojev ne preneso traénice, lazji
stroji pa nimajo zadostne vleéne sile.

Trevithik je nadaljeval s poskusi. Dovolili so
mu, da je zgradil po londonski Evston Square
progo ter prevazal mescane proti odSkodnini z
vozom na parmi pogon, ki ga je imenoval: »Cath
me woh cane — »Vjemi me. ¢e me mores«. Toda
ceste nezgode so zadale tudi tem voznjam Zalo-
sten konec. Neumorni Trevithik je po nepre-
stanih opazovanjih dognal, da mora med vozili
in traénicami povedati trenje, ter bil preprican,
da ga more doseéi z neenakomernim kolesnim
obodom, z vrezinami na njem ali pa z vdelanjem
Zebljickovih kapic in zatikov na obodu.

Deset let niso mogli pravilno resiti vpraSanja
trenja, Cetudi so si s tem Kolumbovim jajcem
belili glave marsikateri strokovnjaki in lajiki.
Rudniski paznik F. Blenkinsop je poskusal s sre-
dinsko zobgasto traénico, LEriesson in Vignoles
sta imela napravo s posebnimi prijemi, namesce-
nimi na stroju, ki so med vrtenjem koles opri-
jemali posebno vmesno tretjo tracnico, Drugi
zopet so potiskali in zadrzevali vlake s posebni-
mi nogami, ki so se opirale zadaj v medtirju, da
ni nastalo drsanje koles, vezali so osi z nepreki-
njeno in brezkonéno verigo in konbinirali razne
preizkuse med seboj,

Slednji¢ je paznik Hendley spoznal osnovno
nalelo trenja v tem, da se morajo pogonska ko-
lesa odgovarjajoce in primerno obteziti. Vendar
moramo imenovati ofeta lokomotive Georgea
Stephensona, ki je popolnoma samostojno in ne-
odvisno od Hendleyevih ugotovitev zgradil v
letih 1813. in 1814. prvo uporabljivo lokomotivo,
7Z dvema cilindroma je deloval s prestavo zob-
Castega kolesa batni dvig neposredno na loko-
motivni kolesi. S tem, da so bila zadnja kolesa
vezana z brezkonino verigo s prednjo tender-
jevo osjo, je uspelo uveljaviti zadostno trenje.
Dne 27, julija 1814. je vlekel stroj na vzponu
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1:450 (odgovarja 2%w) 8 vozitkov v tezini 30 ton
z brzino 6,5km/h. Zaradi uhajanja ze itak pri-
manjkujoe pare so nastajali moéni sunki; uha-
jajoca para pa je povzrodala tak Sum, da je po-
sredovala celo policija. Stephenson je speljal po-
tem izrabljeno paro skozi dimnik in s tem po-
spesil gorenje in dvojno vrdilnost. Prvi uspeh
parnega stroja je dal izumitelju nov pogum. Pre-
magane so bile vse ovire, s spretnostjo sina Ro-
berta, ki se¢ je spopolnjeval v Ameriki, in s po-
moc¢jo financénikov je zgradi! 1. 1824, v blizini
New-Castle prvo tovarno za lokomotive.

Tako je prisel zgodovinski dan 27, septembra
1825, ko je neumorni Jurij Stephenson dozivel
krstno slavo prve Zelezniske proge Stockton—
Darlington v dolzini 123 km. Prvemu vlaku je
bilo pripetih 34 vagonov, ki so vozili 450 pot-
nikov ter 90 ton premoga in moke. Poleg prosto-
rov za izumiteljeve sodelavee, podjetnike in pri-
jatelje je bilo pripravljenih ved provizoriénih
sedeZzev na vozu, ki je nosil napis: »Periculum
privatum, utilitas publica« — »V splosno korist,
a na osebno odgovornoste. Najveéja hitrost je
bila 19km/h. Dolzino 123 km so prevozili v 65
minutah. V' kon¢ni postaji Darlington so opre-
mili stroj in obrnili vlak, s katerim se je vracalo
ze 600 potnikov. Za voZznjo na povratku in s po-
stanki so rabili tri ure in 7 minut. Uspeh je bil
zadoavoljiv: prvi¢ je vozila lokomotiva primerno
tezo z odgovarjajoco hitrostjo. Zaradi tega osta-
ne imenovani datum rojstni dan zeleznice. Tri
tedne po tem neprecenljivo vaZznem dogodku so
uvedli na tej progi reden potniski promet. Vo-
zovi, ki so se imenovali »eksperiment«, so imeli
sedeze ob stranch: v sredini je stala miza; pot-
niki so vstopali na zadnji ¢elni strani. Toda ta
prevozna sredstva so zamenjali z novimi pokri-
timi kocijami, preprostimi predhodniki sedanjih
potniskih voz. Vlake so delili Ze takrat v potni-
dke in tovorne. Zaradi enotirnega prometa in
neurejenih pravil glede krizanja vlakov sta se
sreCala nasprotna vlaka na odprti progi. V takih
primerih so odloevale tudi pesti Zel. osebja, ki
jie moralo zriniti vlak v izogibalis¢e. Pri prere-
kanjih je sodelovalo tudi obéinstvo. Slednji¢ je
cbveljalo pravilo, da se je umaknil lazji vlak,
pozneje pa oni, ki je dospel zadnji do kolicka -
signala, ki je stal med dvema izogibalis¢ema.

Med tem ¢asom so dogotavljali zel. progo med
Liverpoolom in Manchestrom. Vendar se niso
mogli odlogiti za vrsto pogonske sile. Predvsem
so zagovarjali prevoz s konji, nekateri so mislili
razdeliti progo na odscke, kjer bi postavili lo-
komobile. S pomocjo vrvi naj bi vlekli vozove od
totke do totke. Zopet je odloc¢il pogumni Jurij
Stephenson in predlagal, naj se poskusi pogon s
stroji. V ta namen naj se razpiSe konkurencna
prireditev z lokomotivami posameznih graditeljev.
Navedeni so bili tudi pogoji, pod katerimi se
tekmovalec more udeleziti tega metinga, n. pr.,




da mora imeti lokomotiva pripravo za poZiranje
dima, da naj vozi stroj, ki ne sme biti tezji od
20 ton ter imeti veé kot 3 osi z brzino 16 km/h.
Dan za preizkusnjo je bil 1. oktober 1829. na
2,7km dolgi ravnini Rainhill. Pet rivalov se je
priglasilo k tekmi. Toda vse je prekosil Robert
Stephenson z »Rocketome, strojem po naértih
G. in R. Stephensonovih. Dne 8. oktobra je do-
segel Stephenson z obremenitvijo 12%/, tone br-
zino 47,4km/h, Sest dni pozneje pa je vozil Ze
z brzino 56 km/h. Vsi ostali stroji niso odgovar-
jali stavljenim pogojem ali pa so morali odsto-
piti radi raznih pomanjkljivosti.

Veliki uspeh na Rainhillskem polju ni ostal
brez posledic in posnemanja. Za novo prometno
sredstvo so se zanimale vse ostale kontinentalne
evropske drzave. Tudi Amerika ni hotela za-
ostati, akoravno je imela Ze leto poprej, torej
1. 1828, svojo prvo Zeleznico. Marsikaterega &i-
tatelja bo zdaj zanimala kronoloika statistika,
kako je sledila gradnja Zeleznic v posameznih
drzavah. Predvsem redimo vprasanje, zakaj je
postala rojstni kraj zeleznice ravno Anglija, Od-
govor je enostaven. Nikjer drugod niso obsto-
jali taki tehniéni in gospodarski predpogoji, ki
so zahtevali in bili potrebni za iznajdbo, vpeljavo
in izvedbo Zeleznice. Na tem otoku je bilo moc-
no razvito rudarstvo, cvetela in &irila se je in-
dustrija skozi dve in pol stoletji s takim kora-
kom, da obstoje¢e ceste in prekopi niso vel za-
dostovali in odgovarjali potrebam. Poleg tega so
vzdrzevanje teh prometnih cest tako zanemar-
jali, da so nevzdrine razmere silile k spopolnityi
prevoznih sredstev.

Po &asovni vrsti so zgradili Francozi prvo
zeleznico s konjsko vprego na progi St. Etienne—
Audrézinse (18km), Avstrija na progi Budjevi-
ce—Linz—Gmunden (64 km) in Amerika na pro-
gi Baltimore—Ellicott—Mills* (24 km). Prve voZz-
nje v Belgiji so se izvrsile na progi Briissel—
Meeheln (20 km) 1. 1834.; v Nemdéiji 1. 1835. na
dolzino 5km proge Niirnberg—Furth. Od leta
1840. dalje je gradila Cuba progo Habana—
Gnyanay (50 km), Rusija progo Petrograd—Car-
skoje Selo (27 km), Nizozemska 17 km dolgo
progo Amsterdam—Haarlem, Jugoslavija progo
Gradec—Celje 1. 1846, nato Danska progo Ko-
penhagen—Rocskilde, Sviea progo Zirich—Ba-
den in Spanija progo Barcelona—Mataro v dol-
zini 28 km.

V bivsi knezevini oz kraljevini Srbiji so za-
¢eli graditi prvo progo Beograd—Nis—Ristovac
v dobi od 1881. do 1888, leta. Sicer se je poja-
vila potreba po Zelezniski zvezi Ze v 60. letih
preteklega stoletja. Takrat pa je bil ves Balkan
Se pod turskim gospodstvom, Namen je bil zgra-
diti Zel. progo po dolini reke Vardarja in Mo-
rave. Ko je pa zalela ekspanzivnost nemstva
proti vzhodu Evrope, predvsem po L 1871, so
spoznali voditelji polmeseca, da je njihova mod

g

Potniikl vagon IIL razreda iz leta 1839,

na Balkanu ogrozena. Zaceli so nastopati proti
prvotnemu nacrtu, da bi se vila proga po imeno-
vanih dolinah obeh rek, ter so zahtevali, da vodi
zeleznica preko Skoplja in Kos. Mitrovice, od
tu dalje pa naj se zveze s progo, ki naj bi jo
gradila Awvstrija, in prikljuéi na zvezo Sofije s
Carigradom. S temi nalrti bi ostala Srbija po-
vsem izolirana.

Ker je zelela Avstrija kolikor mogote zmanj-
sati vpliv Rusije na Srbijo, je hotela izsiliti iz
politicnih vzrokov izvedbo svojega nadrta ter
zahtevala od Srbije, da pri¢ne z zgradbo proge
Beograd—Nis—Ristovac. Toda 3ele 1 1870, je
izglasovala narodna skup$éina zgraditev omenie-
ne Zeleznice, da je dobila potem vlada dovolje-
nje za najetje odgovarjajoCega posojila v ino-
zemstvu., Z belgijsko druzbo za zgradbo in eks-
ploatacijo srbskih drzavnih Zeleznic je bila skle-
njena pogodba, ki je dovriila prvo progo v bivsi
Srbiji v letih 1881.—1888.

Progo so podaljsali Se preko Skoplja in jo
zvezali s Solunom, v NiSu pa je dobila preko Ca-
ribroda prikljuéek z Bolgarijo.

Toda belgijska druzba, ki je vodila upravo.
tech zeleznic, jih je do skrajnosti eksploatirala,
ni pa skrbela za vzdrzevanje. Zaradi tega so se
oglasale predvsem nekatere politicne skupine, ki
so nasprotovale zgradbi Zeleznic v tem praveu
ter vehementno napadale druzbo in viado za-
radi skrajno zanemarjenih prog. Dosegle so v
parlamentu, da se je odredila strokovna komisi-
ja, ki je pregledala poslovanje belgijske dru-
7zbe. Preiskovalni rezultati so bili porazni za
upravljajoce tujce.

Na podlagi porocila strokovne komisije se je
vlada odlo¢ila odkupiti proge in jih prevzeti v
drzavno upravo. Ta prevzem se je izvrdil pred
49, leti, dne 20. maja na praznik carja Konstan-
tina in carice Jelene. Ves srbski narod, predvsem
zeleznitarji, so sprejeli vest o prevzemu z veli-
kim veseljem. Od tod tudi krstna slava vseh ju-
goslovanskih Zeleznicarjev, ki jo praznujejo Ze
nekaj let sem po vsej drzavi.
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Pogled na most dvotirne proge preko veletoka

Razmah Zeleznic v kilometrskih razdaljah je
zelo zanimiv. DolZina proge Stockton—Darling-
ton je znaSala 1. 1825. 41 km. Pet let pozneje smo
imeli 300 km Zeleznic. V 15 letih je bilo na
evropskem ozemlju Ze 2925km in v Ameriki
4754 km zZel. prog, torej skupno 7679 km. V na-
slednjih desetletjih je bil na vsem svetu porast
priblizno tale:

v letu 1850, 40.000 km
w w1800, 110.000 ,,
w w1870, 220.000
5 el 880, 370.000
n w» 1890. 610.000 ,,
AT os 1900! 1,250.000 ,, in
sedaj jih imamo  1,300.000
Od te dolzine odpade
na Evropo priblizno 400.000 km
» Ameriko 5 650.000 ,,
» Azijo o 135.000 ,,
.. Afriko . 60.000 ,,
. Awvstralijo 55.000 ,,

Po vrstnem redu v dolzinah prog so v

Evropi: Neméija, Rusija, Francija, Anglija,
Ameriki: Zedinjene drzave, Kanada,

Afriki: Alzir in Tunis,

Aziji: Vzhod, Indija, Sibirija z MandZurijo,

Avstraliji: Viktorija.

V kraljevini Jugoslaviji imamo vseh prog trch
obstojedih sistemov, to je normalne Sirine 1,435
metra, ozkotirne §irine 0,76 m in 0,60 m, skupno
419.046 km; ozkotirne proge znadajo 19151 od-
nosno 275,6 km.

Glede dolZine in gostote Zel. mreze naj mi bo
dovoljeno ugotoviti, da ima najgostejSe poloZene
zveze Belgija. kjer pride na 100 km? povriine
288 km Zel. tirov. Nato sledijo po vrstnem redu
Luksemburika, Svica in Neméija. V Jugoslaviji
imamo 4,2km tirov na gori navedeni povriini
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ali okoli 8,6 km na 10.000 prebivalcev. Manj ka-
kor mi imajo Poljska, Spanija, Svedska, Norve-
ska, Gr3ka in Bolgarija. Tudi Amerika nas ne
prekaSa v tej statistiki zaradi velike povrSine:
v posameznih drzavah pa so celo za nami. V
Aziji imajo najved Zeleznic Japonci, v Avstra-
liji Viktorija in slednji¢ v Afriki Egipt in Alzir.

V prejsnjih odstavkih sem omenil kolosalen
napredek pri gradbi Zeleznic. Danes ni veé za-
preke in ovire, ki bi mogla zastaviti pot loko-
motivi. Preko prepadov, ¢ez gore in doline, pa
¢ez drn in strn, preko rek in jezer, skozi skalnate
masive, povsod in preko vsega se vzpne Zelezni
konj. Toda pri trasiranju proge se mora previ-
den in ekonomifen graditelj ozirati poleg tech-
niéne strani tudi na gospodarsko plat nove pro-
ge. lzdatke in vzdrZzevalne stroike mora spojiti
v soglasju s prihodi ter kalkulirati rentabilnost
z ekonomijo proge. Strategitne zveze se grade
praviloma le v razburkanih ¢asih, nikdar pa ne
tam, kjer je treba upostevati potrebe dezel, kra-
jev in gospodarskih vpraSanj. Sicer je Zeleznica
le v skodo vsakemu poedincu-drzavljanu.

Zapreke in ovire! Predori, mostovi... Da, pri
teh se nekoliko pozamudimo! Zgodovina nam je
ohranila vesti, da spada gradba predorov Ze da-
le¢ nazaj v stari vek. Asirci in Babilonci so gra-
dili horicontalne prekope za izsusevanje dolin in
predore skozi zemlje in pecine, ki so sluzili za
skrajSanje poti. Ali nas ne spominjajo egiptov-
ska grobiica in indijska ter nubijska svetiia na
taka dela? Se danes nam pric¢ajo rimski vodovo-
di, kakini mojstrski graditelji predorov in mo-
stov so bili Rimljani. Sele po propadu zapadno-
rimskega cesarstva je zaspala ta umetnost za
1000 let. Ozivela je zopet po iznajdbi smodnika,
ko je rudar z razstreljevanjem pripravljal pot
v notranjost zemlje.

V nasi domaci zgodovini pripoveduje Valvasor
v svoji II. knjigi, da je imel namen med kranjsko
in korosko dezelo zboljsati cestno zvezo preko
Ljubelja s tem, da zgradi pod vrhom prelaza
predor. Vse stroske bi kril s pobiranjem carinske
pristojbine od voznikov, ki bi radi platali od-
merjeni davek. V tem predelu je poginilo radi
plazov in zametov mnogo ljudi, Zivine in blaga.
Samo razsajajoa nalezljiva bolezen onkraj Lju-
belja je bila tedaj vzrok, da se ideja ni uresni-
gila.

Isto misel je sproZil pozneje 1. 1725. cesar Ka-
rel 1L, sto let po tem pa cesar Franc I, ki se je
mnogo trudil za zboljSanje komunikacij. Delo
v predoru bi. trajalo skoro Sest let. Strodki bi
znadali okoli 200 tiso¢ goldinarjev. Dolzina pre-
dora je bila preradunana na 380 seinjev. Naj-
nizja to¢ka predora bi bila 98° pod ljubeljskem
vrhom,

Tudi okoli 1. 1870., ko so zgradili (vsaj na pa-
pirju) progo Trst—Razdrto—S3kofja Loka—Bes-
nica—Celovec je obstojal naért za zgradbo pre-
dora pod Ljubeljem.



Prvi in najstarejii Zel. predor je zgradil Ro-
bert Stephenson 1. 1826.—1820. na progi Liver-
pool—Manchester, Danes se vrtajo predori z
najpopolnejdimi stroji. Ze pred leti ni vrtanje
predorov delalo posebnih neprilik. Najdaljsi pre-
dor v Alpah je Simplon, ki meri 19.803km ter
so ga gradili 8 in pol let. Poleg tega poznamo
predor Sv, Gottharda v dolzini 149 km. V Jugo-
slaviji je najdalj3i predor »Babuna« na progi
Veles—Prilep, dolg je 2571,54 m; v Sloveniji pa
je znan semiski predor na progi Novo mesto—
Karlovac z 1975m dolzine. Dva predora, ki le-
zita deloma na nasi strani, sta bohinjski v dol-
Zzini 6339 m proti italijanski meji in oni Kara-
vanski proti Podroscici v dolzini 7976 m.

Mostovi... Kakor ni nobena stvar na svetu
nova, tako tudi mostovi niso. Kolikor nam zgodo-
vina poroéa, so bili prvotni mostovi vise¢i mo-
stovi. Prvi korak k napredku v gradbi mostov je
bila stavba iz tramov. Preko Evfrata so postavili
Babilonci most z 43 oboki. Kako neokretno zgra-
jen je bil ta most, ¢e bi ga opazovali z danainjim
ocesom, ki je navajeno, da vidi preko dolin in rek
razpete mostove, kakor bi bili zgrajeni iz pajce-
vin in bi ti mojstri pajki — te suhe juZine pod-
pirali s svojimi tenkimi, a dolgimi nogami vso na-
videzno lahko mostovno konstrukcijo. Tudi iz
kamna zgrajeni ali Zelezobetonski mostovi se
slo¢ijo preko prepada z neko eleganco ter ni opa-
ziti nobene neokretnosti tudi pri masivu, iz kate-
rega obstoji to umetnisko delo. Gotovo je, da fti
narodi niso poznali $e principov zgraditve obo-
kov, da niso Se podrobno prouéili delovanja sil
v tej stroki. Sele Etrus¢anom in pozneje Rimlja-
nom se je posredilo priti do dna tudi v tej teh-
niki. Posebno pa so se izobrazili v ustvarjanju
mostov bojazeljni Turki ter Perzijei in Arabei,
predvsem pa Kitajei. Ze nad 2000 let obstojedi
viadukt Chaking, ki so ga zgradili Japonci, Se da-
nes sluzi cestnemu prometu, Cesta na viaduktu
vodi preko 40.000 obokovnih odprtin v dolZzini
144 km ¢ez mocvirje, ki se je izsuSilo. Toda 1'/4m
Siroka pot, zgrajena na rezanem kamnu, je ostala
doslej neizpremenjena. Kamen je trpeZznejsi od
kovanega in litega Zzeleza. Morda bo prisel ¢as,
da se bodo tezke Zelezne mostne konstrukcije
umaknile klesanemu kamnu.

V srednjem veku so imeli mostovi to napako,
da so bili silno tezki in da so bili podzidki pod-
mostnikov zgrajeni tako, da so ovirali odtok vo-
de. Zaradi tega so se mostovi pogosto zrusili. Po-
sebno zanimanje za zgradbo mostov so kazali me-
nihi; ustanovili so red menihov-mostovnikov. Se
danes obstojajo na Francoskem rusevine njihovih
pridnih rok.

Zgradba Zeleznic je pripeljala ¢loveka glede
premostitve raznih ovir pred novo nalogo. Po-
vsod, kjer je bilo dovolj lesa — predvsem v
Ameriki — so gradili kar lesene mostove. Po-
laganje 662 m dolgih in 96 m visokih mostov ni

Zunanja oblika moderne lokomotive

delalo ovir. Toda gorje, ¢e je leseni most objel
ogenj! (Leta 1875, je zgorel 260 m dolg in 71m
visok most, ki je visel preko doline Portage.)

Misliti je bilo treba na varnejsa — Zelezna
sredstva. Lite mostovne konstrukcije se niso ob-
nesle. Ko je bilo reseno vprasanje valjaren, so
gradili mostove iz valjanega Zeleza. Vendar je
bilo treba tudi na tem polju vednega spopolnje-
vanja, ker posamezni deli niso prenesli naglih
sunkov, obile teze vlakov in hitrosti, pred ka-
tero je trpela konstrukcija. Tako smo dosegli tudi
tukaj ncko popolnost, ki odgovarja potrebam.
Vendar bo moralo élovestvo hiteti naprej, da bo
kos novi nalogi.

V obmoé&ju ljubljanske Zeleznidke direkcije, ki
obsega 1274 km prog, je najvelji borovniski via-
dukt z 26 oboki ter 505m dolzine. Najdaljsi Ze-
lezni most pa je dravski most pri Ptuju, ki meri
255 m.

Rad bi govoril $e¢ o brzini, Ze pri prvi tekmi
lokomotiv na Rainhillu 1. 1829, so dosegli dotlej
§e nepoznano brzino 536 km/h, t. j. vlak je prevo-
zil v eni uri 56 km. Povsem jasno je, da spodnji
in gornji ustroj proge ter tehnitna izvedba vseh
vrst vozil in varnosti ni morda dopuscala takoj-
Snje brzine 50 km. Saj S¢ danes Cutimo na lastni
kozi in potrpezljivosti, da se vozimo z dokaj
manjso brzino na lokalnih progah. (Nas nepozabni
dr. Ivan Lah mi je v 3ali omenil polzjo brzino
mesanega vlaka proti Radencem, ¢es da je med
voznjo lahko trgal polijske cvetlice)) Z iznajdbo
razliénih avtomatiénih sesalnih in tlaénih zavor,
z zgraditvijo moénih prog in s konstrukcijo odgo-
varjajocih strojev je brzina poskocila na visoko
Stevilko kilometrov. Do¢im vozimo pri nas z naj-
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veéjo dopustno brzino 90 km na uro ter skuSamo
doseéi z raznimi zboljSavami vsega materiala tudi
brzino 120 km, vozijo v drugih drzavah, toda ne
alpskih, Zze z brzino 160 km. Uzitek je sedeti v
udobnem, tehni¢no dovrSenem Stiriosnem pulma-
nu ter brzeti mimc naselbin in preko polja z br-
zino 160 km, kakor mi je bila dana prilika voziti
se z leteéim Hamburgoveem na progi Berlin—
Hamburg. Nemci imajo ze vel takih prog. Za
njimi tudi ne zaostajajo Francozi; ne smem pa
pozabiti Amerikancev. Iz ¢asopisnih porocil sem
dognal, da vozijo na progi Dender—Cikago pri
tako imenovanih »zefir ckspresih« z brzino 176
kilometrov na uro. Proga je dolga 1600 km ter so
jo prevozili v 13 urah in to brez postanka. Mcd
voznjo sta delali dve komisiji o zafetni in konéni
postaji belezke ter kontrolo s pomoé¢jo posebnib
stikalnih naprav v oddaljenosti 8 km. Komisiji sta
registrirali in sproti javljali ugotavljanja druga
drugi. Kdor pozna Zeleznisko sluzbo, mora redi,
da je to »amerikansko«.

Pri nas imamo za posamezne vrste vlakov
predpisane brzine. Princip je, da rofno zavrti
vlaki ne smejo prekoraditi brzine 60 km, Cetudi
bi bili zavrti z vedjimi zavornimi odstotki, kakor
so potrebni in predpisani za vetjo brzino. Potni-
5ki in brzi vlaki vozijo povpreéno z enako brzino
do najve¢ 90 km. Radi ustavljanja in speljavanja
potniskih vlakov v postajah je skupni vozni Cas
sicer daljsi, toda brzina na progi je najveckrat
ista. Pri tovornih vlakih dosezemo najvecjo
osnovno brzino 45 km/h, navadno pa vozijo te
vrste vlaki najved 30 km/h brzine. Sicer pa pred-
pisujejo posebni pravilniki na posameznih pro-
gah po njihovem vzdrZevanju in nacinu gradbe
najvec¢jo dopustno brzino, katere strojevodje ne
smejo prekoraditi, ¢etudi bi bilo to mogoce z ozi-
rom na vlakovno obremenitev, konstrukcijo stro-
ja in nagibne razmere proge.

V tem smislu so urejene in dovoljene brzine
tudi v drugih drzavah. Gotovo pa je, da v drza-
vah z izrazitim gorskim znaéajem in s tem spo-
redno z gorskimi progami radi vzponov, padcev
in ovinkov nikdar ne bodo dosegle vlakovnih
brzin v onih drzavah, ki leze v ravninah in na
obseznih gorskih planotah.

Clanek gre h koncu, rad bi pa 3e povedal, kako
visoko se vzpnemo z Zeleznico, Cloveku je pri-
rojena slabost, da rad gleda od zgoraj navzdol.
Toda napram naravi je tak pritlikavec, da je v
lastno Skodo in ironijo sestavil pregovor: Gora
ni nora... Toda svet, pogledan, recimo, iz ptitje
perspektive, je vse lepdi ter se prikazuje v vseh
drugih razlickih in slikah kakor »na tleh«. Ze mo-
goéno skalovje, razrito in razjedeno v raznih ko-

ritih in stenah, povelicuje stvarstvo. In ¢e si v
njem, prav blizu, da ga dojemlje§ z otmi, potem
se ga oklenes Se sréneje. Koliko je ¢loveskih po-
stavic, ki ne dovoljujejo, da postavis svojega roj-
stva kosti v vidino 4000 m in Se viSe. Okroglost
telesa, temu odgovarjajoca teza, doprinos Ziv-
ljenjskih let, vse to dela zapreke in ovire, da ne
mores do nje. Zato, prav zato, da nudi Elovek
sovrstniku uzitek ob pogledu v svet iz zviSanega
stolpca, ne pa morda iz sebinosti, so gradili Ze-
leznice v visave, v visoke gore.

Za prevazanje v visino uporabljajo Zi¢ne, zob-
caste, visede in tudi adhezijske Zeleznice. Po na-
¢inu pogona pa razlofujemo dve vrsti: pogonska
sila je ali pripeta k vlaku ali pa jo dovajamo.

Prva zoblasta Zeleznica (zgrajena leta 1871.) se
vzpenja od Vitzmana na Rigo do vidine 1749 m.
Dve leti pozneje je bila predana javnemu pro-
metu na isto goro, toda iz podnoZnega mesta
Arth, tudi Zi¢na Zeleznica. Nato so gradili vzpe-
njajofe se proge na planoto Sehynigen v visino
1970 m, Pred tridesetimi leti so podaljSali progo
od Zermatta dalje do Gornergrata, 3018 m viso-
ko, ki ima krasno lego ter nas pelje v prelepe
visave vecnih sneznikov in ledenikov s pogledom
na Breit in Weillhorn, na Kastorja ter Poluksa
in nepopisno lepi Matterhorn., Vendar prekasa to
zeleznico Se proga na goro Jungfrau, s postajo na
istoimenskem sedlu v visini 3447 m.

Zopet moramo preko morja v to presneto
Ameriko, ki nadkriljuje v vsakem pogledu zasta-
rano in zastarelo majko Evropo. S pomodjo zob-
taste proge se vzpnemo na goro Pike’s Peak, ki
doseze vidino 4312m. Toda to Se ni najvisja toc-
ka! Preko gorske vrste Kordiljerov na progi Cal-
lao—Lima—Oroya v JuZni Ameriki premaga naj-
visje lezeta proga adhezijske Zeleznice vidinsko
razliko 4624 m.

Zitne zeleznice ne dosezejo tolike viSine, ven-
dar jih uporabljajo za dosego Cesto obiskanih go-
ra z divnim razgledom. Znana je proga Mendel
pri Bolzanu, ki je dolga 640 m ter nas odloZi na
1000 m visoko lezeé¢em vrhu. Omembe vredna je
proga pri Wilbadu v Crnem lesu,

Visinskih Zeleznic ni mnogo. Morda so preved
vrtoglave in za komodne »turiste« prenevarne.
Najdemo jo v okolici Merana, ki jo nazivajo vi-
gilska Zeleznica; v bliZini Bolzana je tako zvana
Kohlererbahn.

Nobenega dvoma ni, da navzlic modernejsim
avtom in letalom Zeleznica 3¢ vedno prinada ¢lo-
veitvu mnogo dobrot, ki se jih vseh niti ne za-
vedamo. Ce bi je ne imeli, bi se morali roditi
sedaj taki geniji, kakor so se rodili pred dve sto
in sto petdesetimi leti.
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TONE TRDAN

Carovnice na Slovenskem

Pred okroglo 350, leti je bila po nasi ozji do-
movini zelo razdirjena vera v &arovnice. Ves 16.
in 17. vek — doba »copernic« — so po nasi lepi
dezeli preganjali in mucili vsakogar, ki je bil
osumljen, da je v zvezi z njimi. Blodna ljudska
domisljija je iz nevednosti in nerazsodnosti ter-
jala marsikatero nedolzno Zrtev in prizadejala
mnogo nepotrebnega gorja nasemu lahkovernemu
ljudstvu.

Carovnistvo je prastaro, ostanek poganstva
davnih nadih prednikov, ki se je ohranilo zelo
dolgo in se razvijalo in razSirjalo po nasih deze-
lah do neverjetnih dejanj. Razumni$tvo ni mo-
glo kljub tezkim naporom in raznovrstnim sred-
stvom zatreti vala praznoverja, ki je zajel pre-
prosto slovensko ljudstvo. Se do najnovejSega
¢asa so se ohranili posamezni ¢ini, ki jih ljudstvo
pripisuje zlim duhovom in so imeli na preprosto
ljudsko domisljijo neverjetno velik vpliv. Nas
slavni zgodovinar J. V. Valvasor omenja mnogo
primerov ljudskega praznoverja in vere v arov-
nistvo.

Navedem jih nckaj! Pri nas — posebno na
Goriskem so zivele vrazarske Zenske, ki so
znale zdraviti ljudi in Zivali wvsakterih bolezni
s tem, da so risale potove kroge, jih premerjale
s carovnisko mero in mrmrale pri tem opravilu
nerazumljive molitvice. Te zZenske so ucile: ce
kako Zival boli noga, tedaj jo je treba peljati na
krizpotje in tam priceti »zagovor«, Bolefo nogo
so obdali s krogom, pod njo so izkopali prst s
travo vred in oboje poloZili na enega izmed kri-
zev, rekoé: »Tako naj se posusi bolezen na nogi
te zivali, kakor se bosta posudili prst in trava,
polozeni na tem krizu.« Ce to ni pomagalo, so
peljali Zivinfe k cerkvi, ki so jo posebno imeli
v ¢islih, da se je sprehajalo okoli nje. Na ta na-
&in je preje ozdravilo. O takih in podobnih ce-
remonijah je pisal 1. 1583, pomozni $kof Pavel Bi-
zancij oglejskemu patriarhu, s pripombo, da so
bile te Zenske, ki so uganjale take Carovnije, ne-
sramnice, in da je te razvade kaj kmalu odpravil.
Eni teh Zensk »Carovnice, ki je zelo slovela po
svojih »zdravljenjihe, je zaukazal, da mora za
kazen in pokoro ves mesec, vsak praznik stati
pred cerkvijo z goreto sveto v roki. Konéno je
morala prise¢i, da ne bo ve¢ uganjala Carovnij,

Takih »zagovorove je bilo zelo dosti. Se dan-
danasnji se z veliko resnostjo razpravlja o njih
med starimi Zenicami. Zelo znadilni so bili zago-
vori zoper kugo, izpahnjeno roko, nogo, rano; zo-
per to¢o, hudo uro; zoper gliste otrok, mrzlico,
garje na Zivini itd— Iz 18. stoletja je zelo po-

membna taka zbirka zagovorov, ki se imenuje
»Duhovna brambas, tiskana v Kelmorajnu 1. 1740,
(Kelmorajn je znana boZzja pot — Koln am Rhein
v Nemdéiji.) Sem spada tudi sloviti »Kolomonov
zegen«, ki ima poleg zagovorov tudi navodila,
kako se kli¢ejo duhovi, dvigujejo zakladi in kako
se dobi denar od raznih duhov.

Razna porodila nam pripovedujejo, da so se
navadno in v velikem Stevilu bavile s praznover-
jem le Zenske, ki so bile sprva pri preprostem
ljudstvu zelo spostovane in so jih imenovali »pre:
rokinje« ali celo »boginje«. To je ostanek po-
ganskih navad, ki so se dolgo ¢asa ohranile med
ljudmi. Pozneje so njihovi modéi, ki je bila za
ljudstvo nekaj skrivnostnega, pripisovali tudi
nadloge, ujme, radi katerih je nas oratar prepo-
gosto trpel. To je bil tudi vzrok, da so se nad
njimi mascevali, Tako so polagoma »prerokinje«
zaslovele po nasi domovini kot ¢arovnice, zlobni
duhovi, ki delajo ljudem samo Skodo. Od pre-
prostih in v zacetku malo pomembnih »prero-
kinj« so postale »copernice«, ki jim je bilo po
ljudskem mnenju razodeto vse, kar je nevidnega,
in so znale stopnjevati narodovo domiiljijo ter
varati luhkoverne ljudi.

Vera v Carovnice je bila do 18. stoletja zelo
razdirjena med protestanti, v veliki meri pa tudi
med katolifkim ljudstvom in Se celo med teda-
njim izobrazenstvom. Vse je govorilo o vse-
mogodénih Zenah, ki imajo zveze z vragom. O¢itali
so jim vse mozZne in nemozne reéi: da z zlode-
jevo pomocjo prisilijo nebo k neurju, pripravijo
toto, nalive, slano, bolezni pri ljudeh in Zivini,
ali pa jim Skodujejo na kakrien koli drug nacin.
Od vraga dobe mnogo denarja, pa mu morajo
zapisati svojo dudo, zatajiti Boga, se udelezevati
shodov na ¢arovniSkih gorah. Tja jahajo na me-
tlah ali na burkljah. Ti kraji so bili dobro znani:
Donaéka gora pri Rogatcu, Pohorje, Slivniski vrh
pri Cerkniskem jezeru, Klek pri Ogulinu itd. Se
mnogo drugih hribov je bilo po slovenski zemlji,
kjer so imele Carovnice z vragi gostije in plese.

CGarovnistvo je bilo po tedanjih drzavnih za-
konih zlo¢in, ki se je kaznoval s smrtjo na gr-
madi. Tako se je zael krvavi ples in Carovnice
so bile predmet sploinega preganjanja in unife-
vanja brez milosti in usmiljenja. Leta 1656. je iz-
dal cesar Ferdinand IIl. naslednji odlok: »Pravo
¢arovnistvo, pa naj se vr§i v oditni ali skrivni
zvezi s hudobnim duhom, éarovniitvo, s katerim
se ljudem napravlja Skoda, pa tudi vsi tisti, ki
zataje kricCansko vero in se vdajo vragu, dasi-
ravno nikomur ne Skodujejo, — se kaznujejo s
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smrtjo na grmadi, ki naj se iz vaznih vzrokov in
¢e skoda ni velika, pri spokornih ljudeh omili na
ta nacin, da se preje obglavijo.« Tako se je glasil
cesarjev odlok. Primerov take smrti je bilo ne-
Steto 1z vrst starejsih Zensk, ki so bile osumljene
¢arovnistva. Carovnice so Zive seZigali, le iz »po-
sebne« milosti so jih prej obglavili ali pa tudi
obesili in jih potem seZgali, da bi ne ostalo od
njih drugega ko prah in pepel...

Kako so jih sodili? Ali je bila tu kaksna prav-
na doloéba, dokazno postopanje, zakon? Prva
stopnja pri tozbah proti ¢arovnicam je bilo tako
imenovano »Prijazno izpraSevanje« (»Giitliche
Ausfrag«). Ako obtozenka ni priznala namisljene
krivde, so jo dali na natezalnico in jo muéili
toliko ¢asa, da je izpovedala najstraSnejse redi,
ki so jih hoteli sodniki vedeti. Tu se nam stavlja
uganka, kako so mogle uboge Zenske priznati
grozovita dejanja, ki jih nikoli niso storile. Na-
vajale so tudi podrobnosti: kraj in éas shodov
z vragom, kaj vse so uganjale tam itd. Nekateri
trdijo, kar se zdi neverjetno, da so tedaj cigani
razsirjali neke omamljive snovi iz kristavea
(Stechapfel), ki so povzro¢ale bujne sanje. Tako
so potem obtoZenke izpovedale kot resnico vse,
kar se jim je prikazalo v sanjah. Tudi zgodovi-
narji trdijo, da se je jeza na metli pri marsika-

Ena najstarejiih ohranjenih toZb zoper carov-
nice je iz leta 1546. pred mariborskim sodnikom
Jurijem Krejacem. ObtoZenih je bilo Sest Zensk
iz okolice Maribora (Sv. Peter, Sv. Marjeta ob
Pesnici, Gornja Sv. Kungota), da delajo toco,
uni¢ujejo posevke na njivah, jemljejo Zivini mle-
ko, da so povzrocile suso, da se s pomoéjo Carov-
niskega mazila dvigajo v zrak in se nato shajajo
z vragi, Te hudobce imajo pri sebi v obliki
macka ali psa in jih zapirajo celo v steklenice.
To so bili namisljeni zlogini. Poleg teh pa so jih
dolzili tudi tatvine, pozigov, zastrupljenja itd.
Zato je bila zasluZena kazen na grmadi upravi-
¢ena — tako je trdila obtoZnica v obliki krvnega
akta.

V 17. stoletju so se ¢arovniski procesi zelo raz-
mnozili. Neki sodnik v okolici Ljutomera se je
leta 1683, ponasal, da je dal v dveh letih seZgati
kar 41 carovnic. Ta krvoloéni preganjalec »Ca-
rovnic« je bil pozneje sam osumljen, da je vdan
carovnidtvu in je le s hitrim begom uSel gotovi
smrti na grmadi. Po Slovenskih goricah tja do
Medjimurja se je zelo razdirila praznovernost.
V zvezi z njo je veliko 3tevilo nesreénih Zrtev,
ki so bile po grozovitem mudenju obsojene na
smrt pri mariborski, radgonski, vurberski in or-
moski sodniji. V okolici Sredii¢a je bila znana
carovnica Tajcarica, ki so je sezgali v Koraéici.
Na taka mesta, kjer je kdo za nesreino smrtjo
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umrl, so ljudje metali vejice in govorili: »Bog se
usmili tvoje duel« Ko se je nabral velik kup
suhljadi, pa so vse sezgali.

Na Kranjskem je bilo znano gnezdo &arovnic
okoli Cerknice. Valvazor pie v svojem velikem
delu »Die Ehre des Herzogthums Kraine (Slava
vojvodine Kranjske), da je »ravno v okolici Cerk-
nice toliko Carovnic, ki jih seZigajo, kakor jih ni
bilo po vsej dezeli od pamtiveka«. Omenja tudi
vas Bozi¢e ob Cerkniskem jezeru, kjer so bile v
skalovju tri globoke luknje, na dnu pa voda, po
katero so hodili kmetje iz okolice. In ravno na
tem kraju je bila stroga preiskava radi skritih
¢arovnic. Skoro vsi ljudje iz blizine tega kraja so
bili seZgani, ker so bili vragovo orodje. Zenske
so pravile, da jih je sam vrag zapeljal k &arov-
niStvu, le malokatera je priznala, da je bila za-
peljana od drugih.

Tako vidimo, da je bila strasna blodnja po te-
danji Kranjski. Po ostalih predelih so bile prav
tako uvedene stroge odredbe zoper cCarovnice.
Leta 1696. je bila v Mehovem pri Novem mestu
tozba zoper Carovnico Nezo Jersetko, »ki je ob
doloctenih dnevih pobirala roso po travi in je
imela kado, s katero je kravam in ovcam jemala
mleko«. Na natezalnici je priznala, da jo je pred
sedmimi leti zapeljala k Carovnijam neka Ban-
dra, s katero sta hodili na shode k Carovnidkim
ceremonijam na goro Smerjak, pozneje tudi na
Klek, Tmela je vraga z imenom Jakec. Za Carov-
nisko mazilo je rabila Clovesko mast, srce in po-
svetene hostije, tofo pa je napravljala iz pepela,
peska in rose. Obsojena je bila na smrt na ve-
galih. Leta 1701, torej Ze precej pozno, je bila
v Ribnici na Dolenjskem zaradi CarovniStva ob-
sojena Marija Ce3arek. Ravno v Ribniski dolini
se je Carovniitvo zelo vgnezdilo, kar je dalo pi-
satelju dovolj snovi za povest »Zadnja na
grmadic. V dolini londarjev in redetarjev se je
Se do danes marsikaj ohranilo iz »dobe Carovni-
stva« — tudi po ustnem izroéilu.

Tak je bil krvavi ples nekdaj pri nas. Pred su-
mom &arovnitva ni bil varen prav nih&e. Ljudje
vsakega stanu so dali v svoji prenapeti domisljiji
povod za obsojo radi Earodejstva. Tudi starost ni
bila merodajna za obsojo. Sodnikom, zasleplje-
nim od ljudske govorice, je prislo vse prav. Tudi
duhovski stan je bil éesto osumljen zaradi tega.
Neki zupnik iz Mirne peéi, pravi Valvasor, je
moral beZati pred razjarjenim ljudstvom, ki ga
je obsodilo, da dela toco. In Se mnogo, neiteto
primerov iz nae oZje domovine prica, da je te-
daj ljudstvo slepo verovalo v copernice, Danes
te vere ni veé, le tu pa tam se 3e ponavljajo
ostanki v tej ali oni obliki, Starci in starke pa
za pedjo pripovedujejo svojim vnukom pravljice
in pripovedke, ki so jih slisali od svojih dedov
o nekdanjih »copernicah« na Slovenskem.
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NAROD BOGOV

Vsako leto se ob zacetku pouka v vseh
japonskih Solah otroci okrenejo proti Ce-
sarski paladi, spostljivo pozdravijo in glo-
boko sklonjeni poslusajo ucitelja, ki jim s
povzdignjenim glasom ¢ita cesarski ukaz o
vzgoji, predpisujo¢ vsemu Niponu brez raz-
like spola in polozaja, da mora gojiti umet-
nosti in zlagati pesmi. Tako je postala poe-
zija potreba niponske duse, krik in vzdih-
ljaj obenem, v trenutni obcutljivosti poro-
jen iz svetlega stika z naravo, katere lepota
se¢ neprestano vpleta v duhovna in telesna
dozivljanja njenih prebivalcev.

»Urad za poezijo«, ki ima svoj sedeZ na
dvoru, predlaga vsako leto témo (snov), ne-
kaksno splosno vsebino, ki naj jo opeva in
se ob njej pesnisko ogreva ves narod.

Najboljse posiljke potem sveano dekla-
mirajo pred cesarjem in jih objavijo v li-
stih. Ta povezanost niponskega ljudstva s
poezijo, katere najvi§ji zas¢itnik in pokro-
vitelj je sam cesar, izvira iz njenih legen-
darnih pocetkov.

Niponska zgodovina, ki sega seveda prav
v mitoloske (bajeslovne) case, je bila spo-
¢etka znana samo po ustnem izrocilu. Ka-
kor hitro pa so v VIIL stoletju iznasli abe-
cedo, je nastala sofna starinska pravljica:
Koziki. Ta opisuje s ¢éudovito svezino
zgodovino bogov, ki so ustanovili Nipon.
Pripovedovanje o ustvaritvi sveta in o ze-
meljskih dobah je prepleteno z dogodiviéi-
nami prve boZzanske Dvojice, 2z mrkom
(smrtjo) boginje Sonca in njeno opaoroko
vnuku, prvemu Cesarju otokov in s trsi po-
raslih planjav. Brz ko se zgodovina do-
takne zemlje, se pokaZze poseben smisel za
poezijo, ki je ze zelo razvit in neZno &lo-

veski. Je to prava podoba Jamata - Kokora,
to se pravi &loveSkega srca, plemena. Za
zgled navedemo pesniski dvogovor iz te
dobe, ko so bile palate samo $e kolibe in
slamnate strehe:

CESAR SUKUNA ZAPUSCA CESARICO
JAKAMI®

Pravi§, da se ne bos jokala,

&e kakor zbrani pticki

sezenem ¢redo in odidem,

¢e me kakor pticke, ki jih klice dalja,
vle¢e odtod, da moram proé..,

Ne, sklonila bos glavo

kakor samotna evlalija na gori

in tvoje solze se bodo dvigale
kakor gosta megla jutranje plohe!

CESARICA JAKAMI CESARJIU SUKUNI

O Ti, vzviSeno boZanstvo osmih tisoev kopij,
Ti, dragi Gospodar zemlje, ki je zares velika,
Moz, bivajo¢ brez dvoma na raznoliénih otokih,
ti vidis

in na vsaki obali ogledujes

nevesto — svezo ko mlado zelidce.

Jaz pa, joj, sem Zena!
In nimam drugega moskega kakor Tebe,
nimam drugega soproga kakor Tebe.

ZBIRKA DESET TISOC PESMI

Ze zgodaj se v japonski literaturi pojaviio
antologije (zbirke, cvetoberi) najboljsih in
najbolj priljubljenih stihov raznih pesnikov,
ki se jih ljudstvo uéi na pamet. Najstarejsi
tak cvetober je Manio3u, zbirka deset

® Ta in vse naslednje pesmi tudi v moji pred-
logi nimajo rim.
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tisoé pesmi iz VII. in VIIL stoletja. Zani-
mivo in znadilno je, da to zbirko danes, po
dvanajstih vekih, ljudstvo 3¢ vedno rade
Cita in se posebno zaradi Cistega jezika celo
opaja z njo.

Ved pesmi iz tega slavnega izbora je bilo
pozneje prevzetih v antologijo Kokingiu
(X. stoletje).

V tej zbirki najdemo Ze Stirivrsti¢nice (ki-
tice iz Stirih stihov), sestavljene iz ena in tri-
desetih zlogov. Ta stalna pesniSka oblika se
v niponski poeziji imenuje tanka. V zgo-
raj omenjenem izboru so te kratke in socne
pesmice razvrs¢ene po letnih Casih, po po-
tovanjih in po d&ustvih, primernih za ce-
stitke, poslavljanja in izraZanja ljubezni.

Uvod v antologijo Kokinsiu je napisal pe-
snik Curajuki, ki razlaga in kritizira
nekatere svojih sobratov in zacenja s tole
" radostljive opredelitvijo poezije: »Pesmi
DeZele miru, ki smatrajo clovesko srce za
seme, opevajo razlicne reéi. Ce poslusas
glas slavea med cvetkami ali krastace v
vodi, bo§ sprevidel, da nobeno bitje ne mo-
re niti en dan Ziveti brez pesmi.. .«

Zdaj pa Se nekaj primerov:

No¢ je polna mesedine,
slivov cvet se vtaplja vanjo,
sledil bom njegovi vonjavi
in ti ga odtrgal

Ribnik pozimi: brez tovarisice

bom nasel divjo raco, ki prebiva na njem.

Ce moja prijateljica pride tja,

ji nié¢ ne povej, ptica, o moji osamljenosti.
Micune.

Komaj si mi rekel: »Pridem!s,

ze te éakam,

kakor si Zzelimo septembrskega SCipa,
ki izide po dolgem mesecu temc.

Kdo ve, kje stanuje veter,

ki trga in odnasa cvetje?
Povejte mi vendar to,

da se bom ma&iéeval nad njim!

Sozej Hodi

Celnjev cvet,

tvoj letni ¢as Se ni konéan.

Toda ob polnem cvetenju ljubezni
zna$ oveneti v srcu vseh, ki te zagledajo.

TozZin
Ce pada sneg na Cednjevo cvetje,
se barve vse zamesajo...

Samo slavec bi lahko prav razlo¢il
cvet od sneZinke. Misizan
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Med Sestimi glavnimi pesniki zbirke Ko-
kinSiu najdemo tudi zanimiv Zenski lik,
slavno pesnico, ki zastopa Zensko lepoto,
nadarjenost in kaznovano oholost. Lesorezci
in bakrorezci so ilustrirali sreéne in nesreéne
dogodke iz njenega zivljenja, sveceniki pa
so sestavili o njej sedem liriénih igrokazov,
ki jih na Niponskem uprizarjajo $e dan-
danes. Ta ljubljena in obludovana pesnica
Komasdi predstavlja usodo Zenske, ki za-
nicuje in prezira moske, kar jo privede na
stare dni v berastvo in kesanje:

Moja cvetka je ovenela,
medtem ko sem se trdsila
zaman na tem svetu,

ne da bi vedela za njeno barvo.

VOJNO PESNISTVO

Tudi v naslednjo fevdalno dobo seze smi-
sel za drobne liricne pesmi. Celo samuraji
(plemici - vojscaki, vitezi) so pogosto avtorji
sentimentalnih »tanka«. Ce jezdijo na spre-
hod, spotoma obeSajo listke s stihi na cve-
toce slive in cesdnje. Viteska doba pa rodi
tudi dolge epske balade, kakor, na primer,
znano »Heike Monogataric iz XIIL
stoletja. To je zgodovinska povest v yerzih
po 5 in. 7 stopic, ki opisuje spopade vo-
jadkih plemen v dobi Kamakura, Heike Mo-
nogatari Se danes pojo s spremljavo »bivee,
nekaksne tamburice, ob zvokih harfe »ko-
to« ali v zboru.

Zibajo¢ se na valovih morja
plava ladja plemena Hejsi

in vrze sidro pred obalo,

kjer se je zbralo pleme Genzi.
Pahlja¢a z rde¢im soncem

je pribita visoko na jamboru
in najlepsa dekle Heikov

daje znamenje sovraznikom,
naj pahlja¢o vzamejo za tarco.

Po bitki dneva,

ki se je umirila, ko je sonce zailo,

je Manetaka, najspretnejsi lokostrelec Genzev,
sprejel izzivanje in pognal svojega konja v morje.
Ladja se guglji na razburkanih valovih.

In pahljaa, ki se tudi ziblje po njih samoglavosti,
se dviga in niza v velerni luéi.

Puiéica odleti in preseka sam vozel pahljace,
ki se sveti kakor rdefe zahajajofe sonce,

se zavrti liki perut

in pade v valove!



DRAMATSKO PESNISTVO

Pod vplivom budisti¢ne misli je nastalo
v XIV. in XV. stoletju na Japonskem dra-
matsko slovstvo, tako zvani »N o«, ki so
ga razni raziskovalci in poznavalei primer-
jali z grikim gledalid¢em. »No« vsebuje vso
pesnisko literaturo minulosti in predstavlja
v mistiéni obliki legendarne epizode iz ni-
ponske zgodovine. To je najplemenitejsa
vrsta niponskega teatra, ker je najenostav-
nejsa. Neodvisna je od reZije in inscenacije,
zgolj simboli¢na. Recitirajo jo, monotono
deklamirajo in pojo s spremljevanjem zbo-
rov, ki razlagajo in pojasnjujejo dejanje.
Flavte in bobni podpirajo in vodijo ritem.
Osebe pa, ki za trenutek spet zazive na
zemlji, saj je sicer njih usoda Ze dovr3ena,
nosijo izrezljane maske, ki so prave umect-
nine, in sijajne obleke iz dragocenega bro-
kata.

Sledi odlomek iz drame Jasima, ki jo
pripisujejo pisatelju Seami, najslavnej-
Semu avtorju »No«. To dramsko pesnitev
so navdihnili mani (dude rajnkih) vojséakov,
ki so umrli na bojnih poljanah in so obso-
jeni, da se brez oddiha bore v onostranstvu.
Pripovedovanje se nanas$a na zgodbe iz Hej-
ke Monogatari. V njem najde3 ve¢ klasi¢nih
namigavanj na znane pesmi, zakaj No je po
svoji gradnji delno sestavljen iz ucenega
mozaika citatov, ki literarno naobraZenemu
bralcu ali poslusalcu pokli¢ejo v spomin naj-
razlitnejSe stihe, prispodobe in okrasne
vzdevke iz drugih slowvstvenih vrst.

DUH (generala JoSicune)

Odpadli cvet se ne vrne ved na vejo.
Razbito zrcalo ne odseva ni¢ ved.

Jaz pa, obsojen od svoje brezumne mrinje,
se vraéam med duhove

in trpim od samega sebe.

Na krizis¢éu peklenskih krogov

se moji zlo¢ini zaganjajo v globoke valove,

MENIH (ki sanja na tisiem Kkraju)

Kako je to éudno! Zarja se oznanja...
Mar ne vidim z blazine, na kateri se zbudim,
poglavarja v bojni opremi?

Jaz sem duh JoSicune! MrZnja me je zadrzala
na tem svetu,

da Se blodim brez cilja na zapadnih valovih,

potopljen v oceanu Zivljenja in Smrti,

MENIH

O nespametnik! Saj v samem srcu nasem motrimo
ocean Zivljenja in Smrti ali zvezdo Vere.

DUH

Ceprav je pomladna no¢, nikjer ne vidim oblaka,
in tudi v mojem srcu je nebo &isto.

MENIH

V tem trenutku obuja spomin nekdanje case.

DUH

Na stezah vojne, med ladjami in obreZji.

ZBOR

Mesec spet sveti v tej svezi nodi.

Nekdanja obrezja so prav kakor tale.

Plemeni Gem-pej drugo proti drugemu
namerjata konice svojih pudéic

Ladje se razporejajo, konje dirkace v ravni vrsti

korakoma poganjajo, da se potapljajo val za

valom
dokler si ne zmocijo uzde v bojnem naskoku.

HAJKAJ

Kratka je ta pesmica iz sedemnajstih zlo-
gov, toda vsesplo$no razSirjena in priljub-
ljiena, pa célo filozofijo povzema. Budisticna
sekta Zen je bila navadila svojé ulence in
privrzence, da so intuitivno (neposredno)
zaznavali globoki smisel stvari, In ker se
Cistost in preprostost srca izrazata samo-
hotno in ker more obéuteni vzklik vsebovati
vso resniénost narave, si je hajkaj kmalu
pridobil mnogo navdusenih pristasev. Nje-
gova Kompozicija zahteva od pesnika ostre-
ga oblutenja letnih &asov in njih ciklov
okrog c¢loveskega bitja. V hajkaju mora
vedno biti prisotna narava in élovek se mo-
ra iz nje ¢esa nauciti. Tudi mora skozi mi-
nevajot¢i ¢as obstajati vetnost duse in nad-
oblast duha. To poudarjanje duhovne prvi-
ne v narodju narave se sijajno strinja z ni-
ponskim temperamentom.

Zgodovina nam je ohranila znalilne »haj-
kaje treh drzavnikov XVI. stoletjae, ki so
verno (skoro bi lahko rekli malo Saljivo)
ogledalo njih politike:

Ce kukavica ne bo kukala,
jo bom dal usmrtiti.
General Nobunaga

Poskusil bom kukavico spraviti do tega,
da bo kukala,
Hidejosi
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Cakal bom toliko éasa,
dokler kukavica ne bo zakukala.

Tokugava Ijejasu

Vzor pesnika hajdzina, avtorja hajkajev,
ostane Ba3o, ki je romal po Niponu s
popotno palico v roki, srecen, da je mogel
odkrivati in opevati lepoto tega sveta. Dru-
gih dobrin od Zivljenja ni zahteval.

Navedimo nekaj hajkajev tega znameni-
tega mojstra:

Veter od gore Fudzi!

Ce se upred v mojo pahljalo, kakien dar za
prestolnico!

Sele na poti v svetisée

bom videl pravi obraz meseca in stvari.

Cvetota sliva pod kopreno —
pa ne ves, da je pomlad Ze tu.

Iz vsakega diha, ki poljubi vrbo,
vzleti metuljcek.

No&, pretemna not,
divja raca ii¢e gnezdo in plaka.

Ali veter izvira od tam?
Pesem stebelc v daljnih rizevih poljih.

Poletje v pogorju, somrak v cedrah,
zvon se slidi miljo dalec.
BaZo (XVIL stoletje)

Med njegovimi ucenci je Buson po-
sebno nezen in pester:

V &asi, iz katere pijem, se¢ lomi mesecina,
bela noc.

Ko vzide jesenska luna,
bom odprl na pultu stare tekste.

Sligim, da se gorske ptice presedajo v vejah,
Kako dolga je noc!...

Baso je imel e druge uéence, ki so bili
modri in spretni kakor on in so imeli prav
tako Cisto srce: Isa, hajkajski sv. Frandi-
Sek Asiski, in Kikaku, ki sta ga preva-
jala v franco$¢ino Macuo in Oberlin. V
XVIII, stoletju prednja¢i v tej pesniski
vrsti mlada gdospa Cio. izredno okretna
in dovzetna poetesa: :

Koliko cvetoéih ogricic!

Mesec na vzhodu,
sonce na zapadu.
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Hajkaj Ze od nekdaj in Se danes nudi
mnogo uZitka in veselja ljudstvu in izobra-
zencem. Revija Hototogisu (Kukavicje
petje) zbere vsak mesec stihe in domislice,
pudtice, nadpise in zabavljice nestetih uéen-
cev danasnjega mojstra Takahame Ki-
jodi. Ti hajkaji mu dospevajo od vseh
strani zemeljske oble. Cesto se med nipon-
ske pesmice vrine hajkaj v francoSCini ali
anglesdini, zakaj tudi v teh deZelah najdes
pesnike, ki se navduSujejo za sedemnajst-
zloZnice.

Prinasamo v prevodu 3e dva hajkaja Ta-
kahame Kijosi, zloZena v Franciji:

Moj hotel je koticek Pariza,
iz katerega opazujem pomladno luno.

Zchniti, toda takoj nato
Se z odprtimi usti zapeti:
To je uta v cvetjul

SODOBNI TANKA

Tudi ljudje, ki so v modernem Niponu
najbolj preoblozeni s svojimi posli, ne po-
zabljajo, da so Cajne ceremonije, umetnost
vezanja Sopkov in pesniS§tvo dragoceni proti-
strup snovni civilizaciji.

Cesar Mejdzi, ki je odprl leta 1868.
Japonsko tujcem in evropski omiki, ni bil
samo sijajen politik in organizator, ampak
tudi velik pesnik,

Zakaj se v dobi, ko vsi mislimo,
da smo si bratje,

hudourni valovi

hrupno dvigajo

na &tirih koncih morja?

Ta znameniti vladar je uzival neomejeno
zaupanje in spostovanje ljudstva in svojih
sodelaveev., Znano je, da je general Nogi,
zmagovalec pri Port-Arthurju, napravil ha-
rakiri prav v tistem trenutku, ko je po-
grebni sprevod s pokojnim cesarjem, ki so
ga vlekli voli, zapuscal palac¢o. Kakor nje-
gov gospodar, tako je bil pesnik tudi gene-
ral. Po bitkah je dejal Nogi:

Ko boste opazovali jesenske javore
ali pomladne CeSnje,

teptajo¢ z nogami zivo kri bitk,
ah, ne pozabite dobe vojsc¢akov!



Med pesnicami nove dobe pa se posebno
odlikuje gospa Akiko Josano, v kateri
sodobniki ob¢udujejo tri med seboj sijajno
izpopolnjujode se lastnosti: Zeno, mater in
pesnico. Ta izredno plodovita in razborita
knjizevnica podpira s svojim delovanjem
tudi teznje svojega moZa, imenovanega »ti-
ger Tekkang, ki se uspesno bavi z vprasanji
estetike.

Ali ti, ki govori§ samo o morali,
ne Cuti¥ svoje samote,

ne da bi se dotaknil

zgocega srca pod sladko kozo?

Globlji od morja

je svet spominov...

Potapljam se vanj in ne izvletem
ne biserov ne korald.

TUJI VPLIVI

Proti koncu XIX. stoletja je zapadna poe-
zija (zlasti simbolizem in naturalizem fran-
coskih pesnikov) povzrodila razna gibanja,
ki jim je kumoval prevajalec Ueda Bin
s svojim odkrivanjem Mallarméja, Baudelai-
reja, Verlainea, Régniera, Samaina in dru-
gih. Ze leta 1882. so novi pesniki zahtevali
siroko poetiéno formo po evropskem na-
¢inu in uporabljanje obifajnega besednega
zaklada v pesnistvu,

Simazaki Toson, avtor globokih ele-
gij, ima mnogo zaslug za uveljavljenje mo-
dernih poeticnih nacel, prav tako krepki
Doi Bansui. V zadetku tega stoletja je
bil zelo vpliven Amerikanec Walt Whit-
man, ki je imel mnogo uéencev tudi v Ev-
ropi. Pesnik Kavai je zastopnik niponske
realistiéne poezije.

Kmalu pa so se pristasdi novo - klasi¢ne
smeri s spoStovanjem in vnemo vrnili k tra-
dicionalnim zakladom starih legend, Iva -
no Homei je napisal mracno romanti¢ne
epske pesnitve. Naposled so velika odrska
dela ozivila spet junake nckdanjih dram.
Literarni misticizem je propagiral Kam-
bara Ariake, medtem ko je Miki
R ofu skusal lirizem sodobnega jezika od&i-

stiti naturalisti¢cnih opasnosti. Mladina pa
je §la za najizvirnej$im pesnikom Kita-
hara Hakusu, ki v elegantni in pre-
prosti obliki opeva nasprotja moderne Ja-
ponske,

NARODNA PESEM

Kako razli¢cna je od nae! Pozna se ji paé
ved kakor tiso¢letna zgodovina in na popol-
noma drugacéni zemlji je zrastla, iz drugega
zivljenja — v Orientu.

Ce misli§ nase,

je sneg na deZniku lahek,

Ce misli3 na ljubezen,

tezi na ramo.

Ce gres zimskega veera obiskat ljubico,

je veter od reke mrzel in galebi plakajo.

»Moje Cakajole telo drhti ob duSedi Zerjavnici,
zares mucéno je Cakati« misli ona.

Noben narod na svetu ne zna s tako pre-
prostimi, sprosS¢enimi in samohotnimi ob-
¢utki, s tako uglajenim srcem uZivati naravo
in njene tisofere lepote kakor niponski na-
rod, ki je tesno povezan tudi s Stevilnimi
koledarskimi praznovanji svoje pestre vere
in s Cudovito domisljijo svojega prazno-
verja,

Njegove pesmi odmevajo po poljih,
obrezjih in gozdovih, v bajtah in gradovih,
po gorskih stezah, tovarnah in érnih rudni-
kih, za pozdrav in poklon, iz ljubezni in
vljudnosti, v hrepenenju in trpljenju, za
dobrodoslico in za slovo.

GORJANCEVA PESEM

Gorovje Hakone je osem milj daleg!
S konjem lahko prided Cezenj,

toda brzovlaki iz Oigave,

ki ne vozijo tod mimo,

gredo kar zkozenj!

COLNARJEVA PESEM

Ce vprasad galeba na odprtem morju
za uro plime in oseke,

ti porefe: Jaz sem popotni ptic.
Vprasaj valove!

Po francoskih prevodih
japonske pisateljice Kiku Jamata.
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Krafice

V lanski Vodnikovi pratiki sem na str. 00 i. d.
priobé¢il nekaj »Kratice, ki so se uveljavile po
nadih ¢&asopisih in oznaCujejo razna udruZenja.
Citatelji so jih sprejeli z vidnim zanimanjem,
saj so bili nekateri celo tako ljubeznivi, da so
me opozorili na nekatere pomote, ki so se vri-
nile v objavo, in na marsikatere vazne Kkratice,
ki so bile izpuscene.

Da wsaj deloma zadovoljim one, ki se zani-
majo za stvar, izpopolnjujem seznam v nasled-
njem. Obenem pa se zahvaljujem vsem, ki so
s svojimi prispevki pripomogli, da bo seznam
popolnejsi in pravilnejsi.

Posebno se zahvaljujem g. prof. Ivanu Kostidlu
in vodji zemljiske knjige v pokoju g. Primozicu
ter ju prosim za njiju nadaljnje sodelovanje.

Tiskovne pomote lanskega seznama objavljam
na koncu c¢lanka.
AA — Agencija Avala
AA — Akademska akcija
AK — Akademski klub
AK — Aero - klub
AKE — Akademski klub elektro-
tehnikov
AKG — Akademski klub geodctov
AKM — Akademski klub montanistov
AO — bivéa Avstro - Ogrska
BUSK — Beogradski univerzitetni
_ sportski klub
BZ — Balkanska zveza
CKT — Celjski kulturni teden
CZN — Casopis za zgodovino in naro-
dopisje
DADTS — Drustvo absolventov drz.
trgovskih Sol
DNB — Deutsches Nachrichtenbureau
DP — Delavsko pravo
DPSG — Drustvo prijateljev slovenskih
gora
DRL — Drzavna razredna loterija
DSIJF — Drustvo slusateljev juridiéne
takultete
DSK — Drustvo slovenskih knjizev-
: nikov
DT — Délnicka télocviénd jednota
(v CSR)
DZ — Delavska zbornica
ECZ — FElektriéna cestna Zeleznica
EKVS — Ekonomsko - komercijalna visa
Skola
FIDAC — Fédération intern, des anciens
combattants
FIDE — Fédération intern. des échecs
FI15 — Fédération intern. sportive
IDZ — Jugoslovanska drZ. Zeleznica
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SEZ
SFD
SFK
SHS

SIV
SKDG

SKOM
SM
SN
Sy
i)
SSM
5538
SSS
S§Z
STIL
SIPAD

TPD
SRR

— Jugoslovanski olimpijski odbor
— L. slov. 3Sportni klub
(v Mariboru)
Jugoslavenski radnic¢ki savez
Kulturbund (deluje v Kocevju
in v Vojvodini)
Kmetijska druzba
Kmetsko demokratska koalicija
Kolo jugoslovanskih sester
Katolicka radnicka omladina
Ljubljanski Sahovski klub
Ljubljanski wvelesejem
Mohorjeva druzba
Mestna clektrarna ljubljanska
Mladinska jugoslovanska
radik. zajednica.
Mariborski kolesarski podsavez
Mestna podjetja (v Mariboru)
Mestni pogrebni zavod
Malozeleznidka druzba
Ministrstvo za telesno vzgojo
Mala zelezniSka antanta
Mala zenska antanta (upo-
dabljajo¢ih umetnic)
Omladina jugoslovenske
nacionalne stranke
— Orpganizacija praktiénih
tehnikov
Ruska matica
Sturmabteilung
(napadalni oddelek)
Savez bolgarskih invalidov
Samostojni demokrati
Slovenska esperantska zveza
Sloven, filatelistiéno drustvo
Slovenski filatelisticni klub
Kraljevina Srbov, Hrvatov in
Slovencev
»Sadjar in vrtnare (¢asopis)
Slovensko kmetsko delavsko
gibanje
Seljacka katolicka omladina
Slovenska Matica
Slovenski Narod
Sokolska Petrova petletka
Slovenska scena
Slovenska scena mladih
Savez slovanskega sokolstva
Savez sportskih saveza
Slovenska sahovska zveza
Strojne tovarne in livarne
Sumsko industrijsko poduzece
Dobrljin Drvar d. d.
Trgovsko podporno drustvo
Tujsko prometno drustvo
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Universala Esperanto - Asocio

UE: =

vuo — UdruZena opozicija

USSR — Unija socialisti¢nih sovjetskih
republik

USsSP — Udruzenje smucarjev Planice

Uz& — Udruzenje zZeleznickih
¢inovnika

VDA — Volksbund f. d. Deutschtum
im Auslande

VPS — Casopis za vodno, plinsko in
sanitetno tehniko

ZDU — Zalasna drzavna uprava

ZFO — Zveza fantovskih odsekov

ZPD Zveza poljedelskega delavstva

ZPS5 — Zveza Poljskega Sokola

ZR1 Zveza rudarjev Jugoslavije

ZS KDL — Zveza strokovnih klubov
tehniéne fakultete

ZST — Zveza slovenskih zadrug

Z7Z — ZadruZna zveza

ZAK — Zelezniski atletski klub

Z2JO — Zupni jezdni odsek (Sokol)

ZSK — Zelezniski Sportni klub

BASK

BSK
CIKZ

-~

)
20

3
'[K

3 G Ox Cx
k]

F
I.,
GESTAPO
GPU

JNS
KSKJ
PEN klub
P1S
PRK

USA
VMRO

I

Beogradski amaterski sportski
klub

Beogradski sportski klub

Casopis za slovenski jezik,
knjizevnost in zgodovino

Ceska obec

Ceskd obec sokolska

Cesky tiskovni kanceldf

Fédération intern. de football

Fédération intern. de ski

Geheime Staatspolizei

Gosuddrstvennoje politiceskoje
upravl’énije

- Jugoslovanska nacionalna

stranka
Koturaski savez kraljevine

Jugoslavije
Klub publicistov,

novelistov

esejistov in

— Podmladek Jadranske straZe

- Podmladek Rdecega kriza
— United States of America

- Vitrésnata makedonstvujuica

revolucionarna organizacija

Prvi dobrofnik »Dodnikove druzbe«

Ob

dne 16. julija v Zagrebu
umrli ljutomerski

sklepu
»Vodnikove pratike«
prejeli svetlo vest, da se je

redakceije
$mo

trgovec in posestnik gosp.
Fran Ser$en z izdal-
nim volilom 25.000 di-
narjev v deanajstem le-
lu nasega prosvetnega de-
lovanja kot proi vpisal v
zlato knjigo dobrotnikov
Vodnikove druzbe.
Pokojni nasé mecen je
bil eden najkrepkejsih ste-
brov nacionalnega Zivlje-
nja v Ljutomeru. Udejstvo-
val se je z zavidnim uspe-
hom na gospodarskem po-
lju, Zivahno delaven pa je
bil tudi na kullurnem po-

priséu. Vzgojen v krepkem naprednem du-
hu, se je fe od dijaskih let z vso ljubeznijo
in z najdarezljivej$o roko oklepal zlasti

S'n.’mm, te nase najideal-
nejw nacionalne ustanove,
in pa zasluZne narodno-
obrambne CMD.

Spostujoé  plodno po-
slanstvo lepe knjige, po ka-
teri je po skrbi in truda
polnem delu tako rad po-
segal, pa si je dobrotni po-
kojnile  postavil najlepsi
spomenik s svojim pleme-
nitim darilom nasi ljudski
knjizni matici Vodnikovi
druzbi, ki bo svojega proe-
ga mecena ohranila v traj-
nem, castnem in hvalefnem
spominu.

Da bi njegon svelli,
rodoljubni zgled, ki je med
Slovenci, dasi nismo brez
premoznih ljudi, Zal tako

neverjelno redek — nasel $e mnogo prav
tako idealnih posnemalcev!
Hvala in slava Franu SerSenu!

*
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Plinske vojne pred stoletji

V vseh drzavah opravlja civilna obramba pred
zraénimi napadi vestno in energi¢no delo, da bi
bila kos nevarnostim bodoée vojne z vsemi teh-
niénimi in organizatori¢nimi obrambnimi sred-
stvi, ki so v tem primeru na razpolago.

Uc¢inki zraénih napadov na nezavarovana me-
sta v zaledju bi bili tako uniujoéi, da so grad-
beni strokovnjaki Ze izdelali naérte, po katerih
bi bila zunanjost bodo¢ih mestnih naselbin in to-
varniskih naprav znatno spremenjena, Naérti
predvidevajo obilo prostega prostora med posa-
meznimi, pred bombami varnimi poslopji, in 8i-
roke ceste, izpeljane v smeri prevladujocega ve-
tra v tistem kraju z istosmernimi prehodi pod
zemljo. To bodo glavne smernice bodoe grad-
nje mest. Pri tem bodo vazna poslopja, kakor
vladne palade in vaZzne industrije, postavili na
periferijo ali Se preko te v samotne vasi ali na
skrita mesta v okolidkih gozdovih. Nikaka taj-
nost ni, da gradijo Zze danes celo letali¢a in za
vojno vazne tovarne pod zemljo. Neki angledki
arhitekt gradi Ze tudi stanovanjske hiSe pod
zemljo in kakor ¢ujemo, je po njih na Angle-
skem Zivahno povprasevanje.

Najveéji strah ima seveda civilno prebivalstvo
pred uéinkom strupenih bojnih plinov, ki so jih
sicer Ze uporabljali v svetovni vojni, ampak le
na frontah. To je vraZje, zavratno bojno sred-
stvo in mnogi menijo, da je izrodek nafega na
podobnih presenecenjih ne preveé revnega Casa.
Temu pa ni tako. Strupene pline in plinske voj-
ne so poznali v vseh Casih od Cisto obi¢ajnega
izdimljenja nasprotnika do dih jemajocega in
dujecega zaZiganja kemiénih snovi. Samo da
takrat ta nacin boja ni bil splo3no pravilo, kar
vrie na tiste starodavne ¢asc vsckakor prijaznej-
So lué.

Ze v starem veku poroc¢a prvi griki zgodovinar
Tukidid (460.—400 pred Kr.) v svojih spisih o
uporabi Zveplenastih plinov v peloponedki vojni,
in od grikega pisatelja Plutarha (46—120 po Kr.)
izvemo, da je Kvintus Sertorius v Spanski vojni
dal postaviti nasip iz rahle, pepelu podobne
(zemlje) prsti, ki jo je veter odnaSal proti oble-
ganemu mestu in prisilil branilece k predaji, ker
jim ta pras$ni dez ni odvzel samo razgleda, tem-
ve¢ jim povzrodil tudi duSeé in dolgotrajen
kasSelj.

Kitajski morski razbojniki so uporabljali Ze od
nekdaj znane »smrdljive lonce«, katerih smrad
je bil tako grozen in neprenosljiv, da je tudi
najbolj hrabre vojitake pognal v beg. Ti smrd-
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ljivi lonci so vsebovali mesanico olja, destilira-
nega iz terpentina, Zvepla, Cloveske krvi in po-
dobnih primesi. Arabci so se pa posluZzevali uspa-
vajo¢ih par, ki so jih dobili z zaZiganjem opij
vsebujocéih snovi,

Tudi srednji vek pozna primere plinskih vojn.
Bitka pri Liegnitzu (1. 1241.), katere nesreéni
izid je odprl divjim tatarskim cetam DzZzingis
Kana vrata v rodovitne pokrajine juZnovzhodne
Evrope in prvié v zgodovini zanetil nevarnost
pogina zapadne kulture, je bila po poroéilih so-
dobnikov odlofena s tajinstvenimi strupenimi
plini, »Ze so bili pognani Azijati v beg«, tako
pravi kronika, »ko je tatarski zastavonoa dvig-
nil veliko zastavo, ki je imela v sredini narisano
érko X. Na drogu je bila obeSena grozo vzbu-
jajota bradata ¢loveska glava, od katere se je
Siril strahovit smrad in megleni plini, ki so za-
sledujoée kristjane zavili v rahlo meglo, da niso
mogli niti videti nasprotnika, niti ga zasledovati.
Ko so to Tatari videli, so pri¢eli drug drugega
vzpodbujati; obrnili so se, napadli znova kristja-
ne, jih spravili iz reda in vse potolkli.«

Tudi v poznejiih letih so ponavljali poskuse
v tem smisluy, da bi onemogoclili sovraZnika s
plinskimi napadi. Celo Leonardo da Vinci (1452.
do 1519.), univerzalni genij 15. stoletja, se je
ukvarjal s takimi domisleki in je predlagal, da bi
pri obleganju mest uporabljali tezak in gost dim,
pomesan z arzenikovimi plini. Tako najdemo po-
samezne primere plinskih vojn do najnovejSega
casa, celo neke vrste zraéne vojne so uprizorili
pred devetdesetimi leti. Ko so namred 1. 1849.
Avstrijei oblegali Benetke, so spustili v zrak 300
majhnih, z eksplozivnimi snovmi napolnjenih ba-
lonov, da bi na ta naéin prisilili z ladjami zava-
rovano mesto k predaji. Te balone pa je veter
pognal v drugo smer in zato niso napravili no-
bene Skode.

Ne sme se pa ponadati z veliko starostjo samo
plinska vojna, temveé tudi njeno obrambno sred-
stvo — plinska maska, ki je bila tudi znana Ze
pred ved ko 130 leti. Kakor je zapisano v ncki
stari knjigi, jo je izumil francoski zrakoplovec
Pilatre, ki je predvajal to prvo obrambno sred-
stvo pariski akademiji znanosti . 1784. Kakrina
pa je skoraj vselej usoda vaznih izumov, tudi
takrat »veliki Case plinske maske Se ni priSel
Tedanje ¢lovedtvo je bilo paé lahko zaradi tega
zelo zadovolino in srecéno, ¢esar zdaj o sebi vse-
kakor ne moremo trditi.

*
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Izgubili kremenife smo mozé

Dr. Hugon Robig, Direkitor Nande Marolt, Ferdo Tomazin, Dr. Ferdo Laslg,
zdraunik, sokolski in prosvetni delavec, ekonom in planinar, odvetnik in nacionalni organizator,
umrl 1. septembra 1937, umrl 19. septembra 1937, umrl 25, oktobra 1937, umrl 17. aprila 1938, -

Nasi marljivi poverjeniki

Jan Baukart, Ljutomer Marija Kobe, Sinji vrh Lovro Sajovie, Triid Janez Oblak, Ziri

Kje najbolj cifajo Dodnikorve knjige

Novo mesto Velenje



Koledar v uri za lefo 1939.

S to uro dologas, na kateri tedenski dan pade
kateri koli datum leta 1939,

Rimske 3tevilke na uri oznalujejo mesece in
sicer I. januar, Il. februar, lII. marec, VI. junij,
IX. september itd., a XII. december. Arabske ite
vilke (v notranjem krougu) pa so pristevki, ki jih
je pristevati k datumu.

Napisi si vse to na uro!

Zgledi:
Vedeti zeli§, na kateri dan tuind pade v letu

1939. n. pr. svecfnica, t. j. 2. februar. Postopa3
tako: najprej poisces ll. mesec (februar) ali rim-

*

sko II. in njej pripadajofo arabsko &tevilko 2.
(v notranjem krogu). Ko si to storil, pridtejes
stevilko 2. (priStevek) k datumu sveénice, torej
k 2. Skupno dobis 4. To stevilko delis s 7. Ne
gre nobenkrat in ostane 4. Ostanck 1 vedno
pomeni ponedeljek, ostanck 2 torek, 3 sredo, 4
cetrtek, 5 petek, 6 soboto a 0 nedeljo. Ce je to-
rej Stevilo deljivo s 7, ne da bi kaj ostalo, to
vedno pomeni nedeljo (0). Ker je v gornjem pri-
meru ostanek znaSal 4, pade torej sveénica na
cetrtek.

Kadar datum in pristevek skupno ne doseZeta
Stevilke 7, ne delimo ni¢ in je tista Stevilka pac
ostanek.

Par primerov:

Sv. JoZzet (19. marca) raunaj 19 in 2 je 21 : 7
je (3krat) in ostane 0, pade torej na nedeljo.

Sv. Trije kralji (6. jan.) radunaj 6 in 6 je 12:7
je (1krat) in ostane 5, padejo torej na petek.

Kres (21. junija) raéunaj 21 in 3 je 24 :
(3krat) in ostane 3, pade torej na sredo.

Vidov dan (28. VI.) racunaj 28 in 3 je 31 : 7
gre (4 krat) in ostane 3, pade tudi na sredo.

Zedinjenje 1. dec. racunaj 1 in 4 je 5 (manj kot
sedem) torej ostanek 5 kar ti pove, da ta
datum pade na petek.

Cisto postranskega pomena je, kolikokrat gre
7 v Stevilo, ki ga dobimo pri seftevanju datuma
in pridtevkov, nas zanima samo ostanek,
ker ta pomeni tedenski dan.

1. maj je racunati 1 in 0 je 1, torej ponedeljek.

Carobni pristevki so za vsako leto drugaéni in
jih bomo priobéevali tudi v bodode.

7 je

*

UGANKE

KVADRATNA DVOJICA

S T
o PR R Vodoravno in navpiéno:
2l A A1 Al a 1. jugosl. otok,
R DT 2. znanost,
sl Al Bjch |Als 6 3 3. mosko ime,
slp|o|p|D|E|H|M 4. mohamedanski
M | N | N|o post,
2 5. zensko ime,
6|R R | R|R 6. mesto v Romu-
R PR PN niji,
1lv|v|z|z o
7. upanje.
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BESEDNICA
A A|lAV|DN. obicaj,
AVAFESTISH T WV pojedina (ob slovesu),
AE|NT|PR. zZver, '
CE|I N|ISV. kovina,
NO|OV|ST . nova stvar,
ERIREDEN DK Tel casopis,
ALI|l K|R S umetnik.

Crke v okviru tvorijo ime in priimek sloven-
skega knjizevnika.



STOPNICE

. predlog,
del voza,
del obraza,
. priki junak,
. moSko ime,
— — — — 6. vrsta sadja.

I

|

|
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Prva navpiéna vrsta: glasbena skladba.

Namesto ¢értic vzemi ¢érke: A A A A A A A
JNNNOORSSSSSST.

PREGOVOR
jablana — volk — lonec — zapad — redar —
ieta — oddelek — grevec — mesar

(Vzemi iz vsake besede tri zaporedne érke!)

POSETNICI

,I
[ K. Sitar |

G. Jarnik ]

Kaj sta ta dva gospoda?

ZNAMENJE
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Dr. Ivan Lah

Kljué:

l5—19——20-5——14—1—3—10-;—13—15—3 drzava;

16—2—1—2—11—5 kovina;
17—3—9—7—5—-12—13—4—3 glashilo;
8—-5-18—5—6—3  slika,

Resitev ugank iz lanske pratike

l. MreZa. Gorje mu, ki v nesre¢i biva sam, a
srefen ni, kdor sre¢o uziva sam.

2. Crkovnica. Glej, stvarnica vse ti ponudi, iz
rok ji prejemat’ ne mudi!

3. Pregovor, Pocasna voda veé brega podere
kakor deroga.

4, Besednica. Janez Mencinger,

5. Kvadratna dvojica. Vodoravno in navpiéno:

1. gri¢; 2. riba; 3. Ibar; 4. Earodej; 5. doga:
6. Egon; 7. Jana.

6. Vreme. Kakrino je poletje, taka bo tudi
zima.

7. Enagba. (kos —s) + bar 4+ (Ida—a) — Ko-
barid.

Vse uganke so pravilno resili:

Marija Majcenovié, Radmirje; Brane Grabek, Mokronog; Sa-
bina Dobravec, Danica Langus, Ivan Pogatar iz Rs:luvllpge;
Marija Korentan in Alojzi fazhar iz Dol. Logatca; Ivica
Tinta, Ivan glarc, Bogomir bblak, Ivan Barbié, Rajko Cernos
in Zdravko Novak iz Novega mesia; Ivan Modic, Aleksander
Lavri¢ in Boris Dobrila iz Nove vasi (Bloke); France Vitar,
Polensak; Marija in Marta HraSovec, Smarje pri Jeldah; JoZko
Okrilar in Ivan Ali€ iz Roine doline (Vi¢); Rado Vivod, Te-
harje; Alojzij Weber, Zalna; Erna Iskra, Cakovec; Pavlica
Pisansky, Sv. KriZ pri Kostanjevici; {oia, Pajkova, St. Lovrenc
na Dolenjskem; Ana Vidensek, Rudoll Likar, Stelan Soba, Leo
Peitauer, Drago Kunc, Otfon Pelan, Alojzij Znidardi¢ in bO]an
Pledko iz Ljubljane; Ivanka Hrastova, Lukovica pri Domzalah;
Gusil Grobelnik in Boris Pik iz Celja; Angelca Siaré, Logatec:

Avgust Pad, Teneiife; Franc Sodja, Jereka; Josipina Stirn in
Hinko Lofmbkar iz Kranja; Josip Kocmut, Sinederevo; Vojteh
Debeljak, Franc Klobovs in Jaka Koselj iz $kofje Loke; Joike

Ursi¢, Pluj; Viadimir Mihelié, Smarjeta pri Novem mestu;
{_ozd' Sodja, Celnjica; Janko Lefnjak, Stari trg pri Rakeku;
ranjo_Znidardic in Druéo Stefanti¢ iz Maribora; Lorica Ber-

inc, BreZice; Branko Rupnik, Sugine-Durdenovac; Stanko
udied, Hardek pri Ormoiu; Viadimir Murovié, Zadovinek pri
Krékem; Ivan Kastelic, Senovo pri Rajhenburgu; Tone Sedko,
St. Ilj v Slov. gor,; Stanko Kapg, Potoke pri Semitu; Julijana
Povie, Breg pri Liliji,

Nagrade

V spomin naSemu nepozabnemu sodelaveu pisa-
telju dr. Ivanu Lahu so prejeli letosnji izZrebani
nagrajenci

I. dr.Ivana Laha »Knjigo spominove:

. Janko Le&njak, Stari trg pri Rakeku.
Vladimir Mihelié, Smarjeta pri Novem mestu.
. Vojteh Debeljak, Skofja Loka.

. Gustl Grobelnik, Celje,

Oton Pelan, Ljubljana.

Rado Vivod, Teharje.

Il. dr.Ivana Laha roman »Angelin Hidar«:

. Sabina Dobravee, Radovljica.

. Ivan Kastelic, Senovo pri Rajhenburgu.
Erna Iskra, Cakovec.

. Boris Dobrila, Nova vas (Bloke).

. Josipina Stirn, Kranj.

. Alojzij Jazbar, Dol. Logatec.

S T 0 1
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Ragzpisujemo 10 lepif knjlg kol nagrado za tiste, ki bodo pravilne resili vse gorenje uganke.
Resifev je poslali na naslov: Dr. Pavel Karlin, Cjubljana, Krakovski nasip 22, do 1. ID. 1939.
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SEJMI

Pripombi: Sejem, ki pade na nedeljo ali praznik, se vr$i — ¢e ni izrecno drugace dolo-
¢eno — naslednji delavnik. Sejmi, pri katerih ni posebej oznaceno, so za zivino in blago.

v dravski banovini v lefu 1939.

SREZ BREZICE

Breiice: 14. febr.; ponedeljek po sv. Florijanu; dan sv. An-
tona (13. junija); dan sv, Lovrenca; dan sv, Lenarta;
19, dec.; vsako soboto v tednu samo za svinje, odn, dan
prej, ako je v soboto praznik.

‘Blanca: Za Zivino 26. febr.; 23. jul,; 2. oki.; 18, nov.,

Dobova: 31. jan.; 26. marca; 25. apr.; 10. jul.; 13. sept.; 9. dec.

Kapele: 17, jan.; 10, marca tudi za konje; 17. apr.; 7. jun.;
17. avg.; 17. sepl.

Pigece: 10, febr.; B. jul.; 6. oki.; 3. nov. Za govejo Zivino:
1. avg.

Pndsrndl:g za Zivino 24, jun.; 21, sept, 18. okt.; 19. nov.

Rajhenburg: 20, jan.; 25. febr. za Zivino; veliki Cetriek; pone-
deljek po Sesti nedelji po veliki noti; dan po sv. Petru in
Pavlu; 26. avg.; 10. okt.; 20. nov, za Zivino,

Sevnica: 14. febr.; ponedeljck po tihi nedelji; treija sreda po
veliki no#i (samo za blago); 22. jun.; 16. avg.; 21. okt.;
0. L

Stara Sveta gora — obé&ina Podsreda: Sobota pred tiho ne-
deljo; sobota pred binkodtmi,

Sv, Lenart-Zabukovje: 3. apr.; 18, jul.; 20, sept.; 6. nov.

Veliki Dol: 25. jan.; 3. marca; 13. jul.

Videm: Za govejo Zivino in svinje 21, jan.; 20, febr.; 1. apr.:
21. maja; 3. avg.; 26, okt; 16. dec.

Zdole-Pleterje: 15. marca; 24, apr.; 15. jul; 15, sept.

Zigarski vrh: Za govejo Ziyino 21, marca; 13. jun.; 1, sepl.

SREZ CELJE

Celje: Vsako sredo in sobolo (za prafite); sobota sredi posta;
21. okt.; 30. nov,

Dobrna: Prvi ponedeliek po sveinici; kvatrni Zeirtek v sep.
[}

. 6, dec,
Dramlje: 2, aprila; 22, okt
Frankolove (Vojnik, okelica): 17. marca; kvairna sobola v
septembru,
Kalchje: 3, febr.; prvi ponedeljek po Velikem Smarnu. -
Nova cerkev: Ponedeljek po sv. Treh kraljih; Zelriek po veliki
* noti: ponedeljek po sv. Reinjem Telesu; 6. nov. (sv. Lenart).
Petrovée: 17. jan.; 4. marca; 2. jul.; 14, sepl.
Svetina: 25. maja; 5. avg.
Sv. Lovrenc pod Prozinom: ponedeljek po angelski nedelji;
sobota po BrezmadeZnem spofetju Dev, Marije,
- 8t v__!hrij ob fuZ. Zelez., okolica: 2. jan.; 10, febr.; 12, avg.;
9. nov.; 10, dec. )
$f, Jurij ob jui. Zelez,, trg: 12. marca; 24, apr.; 4. maja;
22, jum.; ponedeljek po leinih kvatrah; ponedeljek po fe-
senskih kvatrah; 28, okt.
$t. Jurij ob Taboru: 10. marca; 21, nov, 2
Teharje: 21. jan.; 22. febr.; 26. marca; 12. maja; 26. jul;
12, okt.; 24. nov.; 19, dec. )
Trg Braslovée: Ponedeljek pred sv. Matijo; na cvetni pelek;
+  ponedeljek pred sv. Mafeviem; ponedeljek pred sv. Mar-
. tinom, - -
Trg'Vognik: Ponedeljek pred svefnico; ponedelick po heli
pedelji; 16, maja; 4. jul; 7. sepl.; 18. okt
"~ Trg Vransko: 3, marca (sv. Kunigunda); druga sreda po ve-
. liki poti; 29, sept.; 15. nov. (sv. Leopold).
* Trg Zalec: 14, febr.; 13. jun; 25. jul; 29. avg.; 4. okt;
e .13 dee
~  Velika Piresica (Zgornja Ponikva-Pernovo): 21, marca,

SREZ - CRNOMEL]

Croomelj: Torek po prvi kvatrni nedelji v postu; forek v ve-
likem tednu (po cveini nedelji); forek po binko&tni kv'alrnl
nedelji; torek po sv. Petru in Pavlu; torek po kvafrni ne-
“delji .v sept.; torek po sv, Simonu in Judi; {orek po kva-
trmi wedelji v adventn; prvi &etrtek v jan, febr, maju,

" avg. in_sept, Ce je ta dan nedeljn ali praznik, se vrdl
sejem prejinji delavnik, e je pa prvi Eetriek prvega dne
v mesecu, se vrdi sejem prihodnji Zeirtek, Vsak Eetrtek

+ fr2ni dan, R

132

Metlika: Torek po sv. Treh kraljih; torek po svednici; torek po
sv. Matiji; torek po sv. Jozelu; torek po beli nedelji; torek
po binkostih; forek po sv. Alojeiju; torek po sv. Marjeti;
torek po Velikem Smarnu; torek po sv, Mihaelu; torek po
sV, Marlinu; torek po sv. Miklaviu,

Gradac: 21, jan.; 11. marca; 13. maja; 8. julija; 9. sept.;
25, nov. Ce je ta dan nedelja ali praznik, se vrdi sejem
prejdnji delavnik. =

Semi¢: Ponedeljek po sv. Valentinu; ponedeljek pred sv. Jode-

fom; ponedelick po sv, Juriju; ponedeliek po sv. Vidu; '

ponedeljek po sv. Jakobu; ponedeljek pred sv., Lukom,

Stari trg: 18, marca (prihodnji delavnik); 13. jun.

Vm'ca:_ Ponedeljek po spreobrnjenju sv. Pavla; onedeljek po
tihi nedelji v postu; drugi ponedelick po b nedelji; po-
nedeljek po vnebohodu (po 6. nedelji po veliki noét); po-
nedeljek po sv. Alojziju (samo za Zivino); ponedeliek po
sv. Marjeti; ponedeljek po nedelji, ki sledi Malemu Smarnu;
ponedeljek po sv. Medardu v juniju in po prvi adventni
nedelji (samo za Zivino).

SREZ DOL. LENDAVA

Dolnja Lendava: 25, jan.; 16. febr.; 27. marca; 17. aprila;
10. jun.; 28. jul.; 28, avg.; 28, sept.; 28. okt.; 18. dec;
vsak torek za svinje in drobnico.

Beltinei: 20. jan.; 24. odn, 25. febr. (ako je presiopno leto);
25, apr.; 15, jul; 5. nov.

Bogojina: 15, febr.; 20. marca; 19. maja; 20. jul.; 4. sept.;
16, nov,

CrenSovei: 14, marca (samo za Zivino); ponedeljek po 3, maju;
ponedeljek po 14. sept.; 20, okt.

Dobrovnik: Torek {lred veliko notjo (samo za Zivino); prvi
ponedeljek po Telovem; na praznik sv. Jakoba; 20, sept.

Doklezovje: Kramarski in Zivinski: 18, jun.; 27, jul. (v Bel-
tincih); 21, avg. (v Doklefoviu).

Turnis&e: Cetriek pred cvetno nedeljo; drugi ponedeljek po
veliki no&i (prvi je Ze velikonofni ponedeljek): Eetriek

pred binkodtmi; 12. jun.; Cetrtek pred veliko mago; 9. sapt.;, -

4. oki,; vsak ¢Ceirtek za svinje in drobnico,

SREZ GORN]JI GRAD

Gornji grad: Na tiho nedeljo (kramarski sejem); 4. maja;
28, okt.

Ljubno: 19, marca; Konstancijeva nedelja konec avgusta in
19, nov, (samo_ kramarski sejmi)., Zivinski in kramarski:
1. maja in 24. junija.

Mozirje, trg: 22. jan.; 24. apr.; binkostni torek: 15, jun.:

16, avg.: ponedeljek pred malo Gospojnico; 18. okt.

Radmirje: Binkosti, 21. jul; 2. in 3. dec. {(samo kramarski
sejmi).

Retica ob Savinji: 17. marca in 6, nov,
Smartno ob Paki: 22, marca; 11. nov,

SREZ KAMNIK

Kamn'k: Kramarski in Zivinski sejmi vsak drugi torek v jan.,

marcy, jun., avg., okt. in dec. Zivinski sejmi vsak drug
torck v mesecu febr., aprilu, maju, juliju, sept. in nov
Trini dan vsak torek in scboto,

Blagovica: 25. jan.; 20. avg.

Dob: 14. febr.; 15. jun.; 10, avg.; 28, dec.

Domzale; 4, jan.; 4. maja; 26. jul.; 25. nov,

Krasnja: 5, avg, (sv. Oibalt); 21. dec. (sv. TomaZ).

Lukovica: 3. febr.; 26. marca; 27. apr.; 0. sepi.; 18, okt.

Menges: 0. febr,; 17, marca (na dan sv. Jere); 25. maja;
2], jun.; torek po sv. Jerneju; 11. nov, Trini dan vsako
soboto,

Motnik: 12, febr.; tretji ponedeljek v posti; 22, aprila; 2, jun.;
sreda po roienvenski nedelji v okt. .

&t, Gotard: Peiek pred cvetno nedeljo; 5. maja; 25, “maja;
2. jul.; 11. nov.

Zgornji Tuhinj: 20, febr.; 3. apr.; 12 jul;- 21, sept,

e e R
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SREZ KOCEV]JE

Kotevie: 20. jan.: 20. marca; 4. maja; 15, jun.; 35, jul;
24, avg.; .16. okt.; 30. nov.; 31, dec, 4 ;

Dobrepolje-Videm: 17, jan.; 1, maja; 31. avg.; 5. dec,

Dolenja vas: 16. avg. ;

Kocevska Reka: 16. maja; 2. jul,

Koprivaik: 12, maja.

Loski potok: 3. febr.; 4. apr.; 7. jun.; ponedeljek po Malem
Smarnu,

Mala gcra: 25. maja; 30, jun.

Mozelj: 25. apr.; 30. jun. (e je ta dan nedeljn ali praznik,
prejfiji delavnik); 20. maja (%8¢ je ta dan nedelja ali
praznik, naslednji delavnik).

Ribnica: 2, jan.; ponedeljek po beli nedelji; 24. jun.; prvi
ponedeljek po 2. avg.; 21. sept.

Smuka: 1. marca.

Sodrazica: 22, jan.; @etriek pred sv, Gregorjem; %eiriek pred

- sv, Janezom Nepomukom; 22. jul.; 2. sept.; Betrtek pred
sv, Terezijo,

Stara cerkev: 5, apr.; 1. jun.

Stari log: 10. marca; 20. apr.

Turjak: Na dan sv, CGregorja; 30, nov,

Velike Laste: Ponedeliek pred sv. Mafijem (e je sv. Malija
v ponedeljek, prejénji ponedeljek); eirtek pred binkoStmi;
21, ‘jun.; 16, avg.; 9. sepl.; 6. nov.

Zdenska vas, Pri Sv, Antonu (Videm): Ponedeljek po tihi ne-
delji; 13. jun.; 17, jul.; sreda po rofenvenski nedelji,

'SREZ SLOV. KONJICE

Slov. Konjice: 5. jan, {samo za Zivino); 9. febr.; 1. marca
(samo za Zivino); veliki tetriek; krifeva sreda; 24, jun.:
31, jul; 31, avg. (samo za Zivino); ponedeljek po sv, Mi-
haelu; 4. nov. (samo za ZFivino): 3, dec,

Oplotnica: Zivinski: 3. marca (sv. Kunigunda); 11. nov, Kra-
marski: 25. apr.; 15. jun.; 28, jul.; 16. avg.

Vitanje: Sredpostna  sreda; 25. maja; 20. julija; 14. sepi.;
2, nov.; 27, dec,

SREZA KRAN] IN SKOFJA LOKA

Kranj: Prvi ponedeljek v maju, sept,, okt., nov. in dec., sicer
vsak ponedeljek sejmski dan. Ako pade na te dni kak
praznik ali v mesecu nov. vernih dug dan, se vrdi sejem
prihodnji ponedeljek.

Cerklje: 17. jan.; peiek pred cveino nedeljo; 16, avg.: 21. okt.

Poljane: 4. maja; 11, nov.

* Skofja. Loka: 3. febr.; 17. marca; 24. apr.; 24. jun.: 16. avg.;

20. sept.; 25. nov. Ce pade na {a dan praznik, se vrit
sejem prejénji delavnik, Tedenski sejem vsako soboio,

. Trzie: Soboia po 20. marcu; sobola po 16; maju; sobola po

4. oktobru; 30. nov. Tedenski sejem vsako sredo in soboio.

* Zelezniki: Trini dan 30, nov,

SREZ KRSKO

K;-élm: 3. Tebr.; 18. marca; 4. majn; 4. jul,; sobafa pred
angelsko nedelio; ponedeliek po sv. Luki; 25, nov.: go-
veji in svinjski sejem prva sreda v jan., apr., jun., avg.
in dec.

-Bodtanj: Sobota po pustu; 31. maja; sobota’ po ‘sv, Urhu:

petek po Marijinem imenu (v sept.).

Buéka: Na dan sv, Matije; na dan sv. Marka; ponedeljek pred
$v. Janezom; ponedeljek pred sv, Mihaelom: na dan sv.
Martina,

-Buleta  vas: Torek po prvi nedelji po veliki nodi; prvi torek

po binkodtik; 9. sept.; 12, nov,
Drenovo:, 12, marca; 24, jun.; 20. septl.
Kostanjeviea: 17, jan.; poncdc-lickﬂfo tihi nedelji; 31, maja;
ponedeljek po.sv. Jakobn; ponedeljek po sv. Mihaelu; kva-
trai ponedeljek v adventu. -

_Leskovec: Ponedeljek pred sv. Jurijem; 26, jul.; 14. avg,

Mdkronog: Soboia pred tiho nedelio: sobota po prazniku . Srca
“Jezusovega; sobota pred sv. Jernejem; iretjn soboia v sept.;
28. okt.; 9. d 12 meseénih govejih in pradicjih sejmov

_ . vsak prvi Cetrtek v mesecu.

Radege: 25. jan.; ponedeljek po pusiu; ponedelick pred sv.

© Jurijem; 25, maja; 27. jun,; 17. jul; 0. avg.; 1. sepl.;
11. okl; ponedeljek po sv,  Martinn; 27, dec. Vsi sejmi
tudi. za svinje. 2y

Raka: 10. marca; 19. nov.

Slantji vrh: Ponedeljek po sv.-Urhu.

Studenec: 24, febr.; 31. marca; 25. aprila; 16, maja; 8, avg.;
29. sept.; 30. okt. in 11. nov. L

Sv. Jurij. pod Kumom: 25. apr. in 24, jun. (oba samo za Z.ving).

skocifan: Cetriek v prvem, drugem, Iretjem in Zeirtem  kva-
trnem ftednu; 15. apr.; 15, jul, i i

$1. Jani: Torek v prvem kvatrnem teduu; torek w {freijemy kva-
trnem fednu; prvi ponedeljek po 24, jun.

St, Jernej; Ceirtek po svednici; 12, apr.; ponedeljek po kva-
trni nedelii v maju; na dan sv. Jerneja; ponedeljek po
Vseh svetih,

Trebelno: Sobota po veliki noti (za govejo Zivino).

Trzisée (Sv. Trojica): Ponedelick po Vnebohodu.

Veliki Cirnik: Prvi pelek v postu,

Veliko Mradevo: 24, marca; 12, sepl.

Veliki Podlog: 15. jan.; 5. junija; 6. okt

Vesela gora - $t. Ruperi: 12. marca; 27. apr.: éetriek pred bin-
kodtmi; sobota pred 8. sept.; 27. okt

SREZ LASKO

Lasko: Zivinski in kramarski sejem; 24. febr.; veliki cetriek,
binko3tni forek, 24, junija; 24, avg.; 21. sept.: 11. nov.
in 21, dec. Zivinski sejmi: 14. jan;; 5. maja: 19, julija
in 23, avg.

Hrastnik-Dol: 10, marca; ponedeljek po sv. Juriju; na dan
8V, Ignacija; ponedeliek po sv. Mihaelu; vsaka sreda in
sobota trina dneva. ;

Jurklodter: 1. febr.; 1. julija; 4. okt. in 13. dec. (samo za
govejo Zivino),

Loka pri Zidanem mostu: 13, marca; 3, maja; 22. maja: e
tfrtek po Telovem; 5. avg.; ponedeljek po nedelji Imena
Marijinega in 17. oki. -

Sv. Kristol: 21. marca; 15. julija; 7. sept. in 0. okt.

Smarjeta: 21, marca; 15, julija; 7. sept, in 9. okt,

Si. Lenart nad Laskem: Zivinski in konjski seiem: Cvetna so-
_bota; 5. julijn; 16. sept, in 4. nov.

Trbovlje: 17, marca in 18, okt. Trini duevi za Zivila in pra-
fite; vsaka sreda, vsaka sobofa, vsakega 1. in vsakega
15. v mesecu.,

SREZ LITIJA

Litija: Ponedeljek po sredposini nedelji; sv. Florijana dan;
ponedeljek po sv, Refnjem Telesu; ponedeljek po sv. Mi-
haelu; ponedeljek po sv. Nikolaju, Zivinski sejmi zadnji
ponedeliek v jan.; 13. jul; 22, avg, 2

Javorje — obéina Smartnd: 7. jan.; forek po sy, Valentinu;

torek po fihi nedelji; torek po kresu; ponedeljek po 25, ju-

liju; 24, avg.; torek po 8. sept.: ponedeliek po 11, nov,

Krka - Podbukdvje: Ponedeljeck po beli nedelji; na dan' sv.
Kozme in. Damjana.

Krka-Videm: Ponedeljek po sv. Treh kraljih; 1. marca: 16. ma-
ja; 5. avg. -

Polinik: Cetrtek po veliki noti; ponedeljek po sv. Urhu, Setrick
po Malem Smarnu,

RadoléowL vas: 2. jan.: pustni ponedeljek; torek po binkostih;
18. okl. 1

Stitna: Cefriek v velikem tednu; ponedeliek po Vnébohodu;
na dan sv. Bernarda; na dan.sv. Kafarine, 3

Smarino: Dan
torek po kresu; ponedeliek po sv. Jakobu; torek po Ma-
rijinem rojsivu; ponedeljek po sv. Marfinu, 1

&t. Lamberi: 14. febr.; (dogon neznaten).

St. Vid -pri St'Eni: Sreda po veliki noi; 15. jun.; pmledelie'-k-. ;

po  Marifinem rojstvu; drugi ponedeljek po sv, Mihaelu;
sobota pred sv. Martinom.
Tirna: 1. maja. : J
Vate: Ponedeljek po beli nedelji; forek po drugi -kvairmi ne-
delji; 16. avg.; 30. nov. A
Veliki Gaber: 30, apr.; 4. jul.; 26, avg:; 30. .okt o
Viénja gora: 21, jan.; ponedeljek pred - pustno nedeljo; pone-
deliek po prvi kvatrni nedelji; ponedeljek po cveim ne-

delji; ponedeljek po drugi kavirni nedelji; 24. jun.; 36, juls-

1. sept.; ponedeljek po fretji kvairni nedelji: ponedeljek
po Vseh svetih; ponedeljek po Cetrti kvatrni nedelji.  * ?
Zagorje: 0, febr.; Ceirtek pred cveino nedeljo; 12. maja; prvi

ponedeljek v ‘juniju; 30, jun.; 3, avg.; 20, avg.: torek po

rofenvenski nedelji; 3. nov.; 2. dec.; 31. deg,
Zubna: 24, febr.; 21, oki,

MESTO LJUBLJANA : :
Vsako sredo in.soboto, Zivinski sejmi: prva in fretja sreda v
mesecu. Aka pade na ta dan praznik, se vrii Zivinski se-

jem dan poprej.
Sejem s koZuliovino: 21. jan. (na velesejmu).
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sv., Treh kraljih; torek po. sv. - Valentinu;



SREZ LJUBLJANA OKOLICA

Dolsko: Ponedeljek po tihi nedelji; 21. okl. (zafasno ukinjena).

Grosuplje: 25. apr.; 20. sept.

Radna: 11. marca; 5. sepl. (zafasno ukinjena).

Senoieti (obfina Dol): 20, maja; 18. nov.

Studenec-Ig: 27, febr.; 20. marca; drugi ponedeljek po beli ne-
delji; Zetrick po binkoitih,

Smarje: Torek po sv. Florijanu; na dan sv. Roka.

8t. Jurij pri Grosupljem (ob&na &t. Jurij): Prva sobota v
aprilu; 19, okt.

Vrhnika: Zivinski sejmi: forek po veliki nodi: ponedeliek po
sv. Trojici; 28. julija in 6. nov. Kramarski seimi: 1. po-
nedelick v postu: ponedeljek pred vnebohodom in 27. dec.
Trini dan vsak Eeirtek.

SREZ LJUTOMER

Liatomer: Vsak kvatrni torek in forek v cvetnem tednu so
Fivinski in kramarski sejmi. V ostalih mesecih pa so vsak
drugi forek v meseco le Zivinski sejmi, ¢e pade sejem na
praznik. se vréi drugi dan.

Apate: Ceirli ponedeljek po veliki nodi; 9.
deliek v okt

Gor. Radgona: 3. febr.: 25. maia: 30. jun.: 10. ave.: 15, nov,

KriZevei: Kramarski sejmi: ponedeljek po fihi nedelji; 3. maja;
26, inlija in 6, nov.

Mala Nedelja: Kvatrni Zetrtek po veliki noti; 13.
21. okt. (vsi samo za Zivino).

RazkriZie: Bela sreda: 16. maja: 24. jun.; 10. avg.: 3. nov.

Strigova: 17. marca: 21. jul.; 20. septi.

Trbegovei - Sv, Duh: 24, ave : 13. dec.; samo za Fivino: firetii
ponedeliek v mesecu aprilu.

Verfej: 7. marca (za ¥ivino); 6. maja; 20, sepi.: 30, nov,

sept.; tretji pone-

junija in

SREZ LOGATEC

Dolenii Logatec: 3 jan.: 12. maja; 24, okt.

Gorenii Logafec: 7. febr.: vetek po Kristusovem vnebohodu;
ponedeliek po rofenvenski nedelji; 13, dec.

Begunie: 18 marca: 8. okl

Cerknica: 24, (v prestopnem letn 250 febr.: Eetrii ponedeliek
ro veliki no¥i ne vElevEi velikonofnega; 26. jul.: 2, nov.

Grahovo fobina Cerknical: 0, febr.: 22, marca; 17. aprila;
15 nov

Hotedriica: 5. apr.: 21. nov. (za blago).

LoZ: 10. febr.- 15. marca: 4, maja (sv. Florijan); 10, jun ;
16. ave.- 78. okt.: 5. -dec.

Nadle-k (chZina Stari frg): 28, marca: 20, sept.; 15. okt

Nova vas (Bloke': 1. marca: 24, maja: 22, avg.: 20, sept

Planina: 24, apr.: 12. jul.: 30. nov.

Rakek: 30. jan.: 8. marca: 2. aprila: 18. maija: 30. funiia:
12, iulifa: 12. avg.: 16, sent.: 16. oki.: 29. nov.: 23, dec.

Rovte: Ponedeljek po tihi nedeli v posiu; 24. jun.; 10. avg.:
70 sent, i {

&f. Vid: Poned-liek no sv, Ciregoriju; ponedeljek po svelem
Vidu: nonedeliek pn sv. Terneiu,

Unee (ob&na Rakek': 17 ian - prvi ponedeliek v marcu,

Zerovnica (ob&ina Cerkniea': Ponedeliek nn sy Treh kraliih:
14. febr.: sreda nred binko¥tmi- 20, jun in 7. sept, (Fe

je ta dan nedelia ali praznik pa naslednji  delavnik);
15. dec,

Zri: Sredpostna sreda; sreda po veliki noli: 13, jun.; 4. jul;
21. okt

MESTO MARIBOR

Vsak drugi, Eetrti in peti torek v meseen Fivinski seiem (Ee je
v mesecu 5 forkov). Ako ie v torek praznik se vrdi selem
dan poprei, Vsak pelek seiem za svinie (drobnirn). Ako
ie v netek praznik se vrii sefem dan ponrei. Ako fe v
tetrtek boZi¥, se vr¥ sviniski seiem v sredo pred bofitem.
Vsako sredo in sobofo je trini dan.

SREZ MARIBOR, desni breg

Fram: Samo za blago: dan sv. Refnjega Telesa; 26, julija;
nedelfa po 26. juliju in ob cerkveni proslavi, §
Poljéane: Ponedeljek po kvatrni nedelii v postu: ponedelick po
cvetni nedelji; ponedeliek po vnebohodu (KriZevem); so-
bota pred sv. Janezom Krstnikom: 10. jul.; 29, avg.; so-
bota po rofenvenski nedelji; 15. nov,

Rate: Kramarski sejem: na binkodini ponedelick.

Rufe: Kramarski sejem: sobota in nedelia po prazniku Ma-
rijinega rojstva; tiha nedelja; nedelja, ki je prva po Te-
lovem.
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Slivnica: Kramarski sejem: 25, marca: 8, sept.; 8, dec,

Slov, Bistrica: 24, febr.. cvetni petek; 4. maja; 4. junija;
25. julija: 24. avg.; 24, sepl.; 28, oki. in 23, nov, Samo za
Zivino: 17, jan.; 11. marca in 15. dec.

Sv. Marjela na Drav. polju: Kramarski sejem: nedelia po sv.
Marjeli meseca julija,

SREZ MARIBOR, levi breg

Selnica ob Dravi: Prvo nedeljo po 22. juliju in prvo nedeljo
po vernih duiah (oba samo za blago).

Sv. Jurij v Siovenskih goricah: 22. apr.

Sv. Lenart: Sv. Sebastijana dan; 25. marca; ponedeliek po beli
nedelii: 19. maja; 24, jun.; 2, avg.; 5. sept.; 4. okt.: 6. nov.

Sv Trojica: 20. marca; ponedeljek po sv. Trojici; 28. avg.;
ponedeljek po kvatrih v sept. (Zafasno ustavljeni.)

£Eavnica (Sv. Ana na Krembergu): 17. jul.; 14. sept.

Zgornja Kungota: 1. apr.; 7. okt. (Se zatasno ne vréita))

SREZ MURSKA SOBOTA

Murska Soboia: Prvi ponedelick v jan, (Zivinski): prvi pone-
deliek v febr. (Zivinski in kramarski): prvi ponedeljek v
marcu (¥ivinski in kramarski); prvi ponedeliek v apr, (¥i-
vinski); prvi ponedeljek v maiu (Zivinski in kramarski):
prvi ponedeliek v jun., (Zivinski); prvi ponedeliek v iul.
(Fivinski in kramarski): 24. avg. (Fivinski in kramarski);
prvi ponedeliek v sept. (Zivinski); 15. okt. (ZFivinski in
kramarski): prvi ponedeljek v nov, (Fivinski); 6. dec. (Zi-
vinski in kramarski).

Gor, Lendava: 28, marca; 21, junija; 29, sepl. in 30. nov.

Krifevei: 16, apr.: 4. jun.: 27 okt. (Zivinski in kramarski);
vsako prvo sobolo v mesecu svinjski sejem (ako je la dan
praznik, prejinio soboto).

Martianci: 23. maja; 6. avg.: 27. okt

Prosenjakovei: 15. marca: 16. iun.: 2. sept.; 28. nov.

Puconci: 28. maja: 10. jul.; 10. sept.: 10. nov.

Rak‘#an: 7Za govein #ivino 26, marca; forek pred binkodimi;
2. jul;; 16. avg. in 8. okt.

SREZ NOVO MESTO

Novo mesto: Torek po sv. Antonu v jan.: torek pred sv. Tu-
rilem v apr.: forek po sv, Jerneiu v avg.: torek o sv. Lu-
kefu v okt.: torek po prvi adventni nedelji: vsak nrvi po-
nedeliek v mesecu: vsak ponedeliek seiem za prafife.

Iréa vas (obfina Smihel-Siopife) — hivdi kandiiski seimi: vsak
fetriek po 15. vsakera meseca. Ce pade Eefrtek na 15. ¥
mesecu, se vril seiem isti dan,

Lukovek (ob&ina Trebnje): 16, maja; prvi ponedeljek po sv.
Jakobu,

Mirna: 24, jun.; 2. nov.

Mirna pef: Ponedeliek po sv. Tofefu (% pade nonedeliek no
sv, Jofelu na praznik. se vr¥ sejem prihodnji ponedeljek);
31, maja; 30. jun.: 29, sept; 29. dec.

Smarjeta: Vsak kvaitrni torek.

&t. Lovrenc (Velika Loka‘: 10. ave.: 23. nov,

Toplice: Ceirtek po sv. Matiji: Eetrtek po sv, Floriianu: 27. ful.;
teirtek pred Velikim Smarnom; &efrtek po roZenvenski ne-
delji.

Trebnje: 13, jun.; 13. jul.: 16. avg.

Velika Loka: 8. marca; 12, maja; 21. jun.; 25. jul; 30. avg.;
16. dec.

Zagradec: Sobota pred belo nedeljo; dan pred Malim Smar-
nom (7. sept.).

ZuZemberk: 3. febr.; 17. marca: 24, apr.: dan po Kristuso-
vem vnebohodu; 9. jun.: Petriek po sv. Urhu v julifu;
9. avg., t. i. dan pred sv. Lovrencom: 14, sepl.: 28. okt.:
6. dec. Vsako leto na cveino soboto Zivinski in kramarski
sejem.

SREZ PREVALJE (DRAVOGRAD)

Prevalie: Ceirek pred sv, Urbanom in Zefriek po sv. Jeronimu
(samo za Zivino). & na {a dva dneva pade praznik, se
seiem vrdi prihodnji Cetrtek. — TrZni dnevi: vsaka sobota,

Crna: Ponedeliek po sv. Florijanu; 5, avg.; 21. okt. — Zi-
vinski in kramarski sejmi.

Dravograd: 20, marca; 9. maja (za Zivino); 15. jun.; 2, avg;
21. sept.; 3. nov, (za Fvino). — 9. maja in 3. novembra
samo za ZFivino: ostali sejmi so kramarski in za Zivino.
Vsak petek trini dan, :

Guitanj: 17, jan.; na tiho nedeljo; 24, apr.; 24, jun;; 1, sepl;
18, okt.; 25, nov. — 17. jan. in tiha nedelja samo kra-
marski sejem; ostali za blago in Zivino,
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Koilje: 25, maja in 13, junija,

marenberg: Cetrti ponedeljek po boZitu; 1. marca (samo za
Zivino); ponedeljek pred cvelno nedeljo; binkodtni  torek;
21, Jun, (samo za Zivino); 31. jul.; 29. sept.; 1l.. nov. —
1. marca in 21. junia spmo za Zivino; ostali za blago
in Zivino,

Mezica: 25. jul.; 4. dec.

Muta: 14, marca; 1. maja; 17, julija; 29, avg.; 28, okt.

Ribnica na Pohorju: Na nedeljo po kresu, sv. Jerneju in sv.
Urduli samo kramarski; na ponedeljek po kresu, sv. Jerneju
in sv. Ursuli samo za Zivino.

Vuzenica: Prvo postuo soboto; 25,

apr.; 4. jul; 16,
10, okt.; 0. dec,

avg.;

SREZ P1U)

Ptuj (mesiv,: Kramarski sejem: 23, aprila; 5. avg. in 25, nov.
Za konje in govedo: vsak prvi in tretp torek v mesecu;
vsako sredo v tednu svinjskr sejem, lrim dnevi vsako sreao
in petek v tednu, e je ta dan prazmk, se sme vriiti en
dan prej.

Korat.ce: 21, junija; 29. avg.; 28, okt in 2. dec.

Ormoi: Za rogalo Zivino m kramarski sejem na cvelni petek;
Za rogato zivino, konje in kramarski sejem prvi ponedeljek
po sv. Jakobu n npa Marunovo; za rogaio Zivino vsak
prvi ponedeljek v mesecih: jan., febr., marec, maj, jumy),
julij, sept, okt. in dec, {ako pade na katerega teh pone-
deljkov praznik, se vrdi sejem prihodny ponedeiek). Svinjski
sejem vsak torek, €e je prazmk ta dan, odpade,

Piujska gora: Kramarski sejmi; 19. marca; Sesto nedeljo po
veuiki noti; 2. julya; 15, in 10. avg.; B, sepl.

Srediéée: Kramarski sejem: 17, marca; 12, maja; 24, avg, in
5. nov.

Sredisée (podobéina): Svinjski sejem vsak drugi in Zetrti po-
nedeljek v mesecu,

Sv. Barbara v Halozah: Kramarski sejem 19, marca in v ne-
deljo po prazniku sv. Barbare, lrini dnevi vsako nedeljo.

Sv. Tomaz pri Ormoiu: 21. jun.; 29. avg.; 28, okl.; 3. dec.
(ako pace na te dneve prazmk ali nedelja, se vrdi sejem
naslednp delavmik).

SREZ RADOVLJICA ¥

Radovljica: 12, marca; 24.
28, okt.; 13, aec.

Bitinje v Bohinju: 1rva nedelja v okt., t. j. rofenvenska ne-
deya (za bugo).

Boh.njska Bela (obéina Ribno,: Kramarski sejem na dan sv,
Marjete,

Bohinjska B.sirica: Zivinski sejem 1. maja in 18, okt.; kramar-
sKi 24, jun.; prvo neoeijo v okt, n 0. dec,

Bolunjcka sreduja vas: 11, maja in 11, nov. (oba za blago).

Dovje: 20. jan.; 29, sept. (oba za blago).

Uorje: Zivinski sejem cvetni pelek in 11, nov.;
nedeljo po sv. Juriju in rozenvensko nedeljo.
Jesenice: Kramarski sejem 14, febr.; 19. marca; 4. maja; bin-
kostni ponedeljek; prvi ponedetjek v okt.; 3. dec. Zivinskl

i kramarsk: sejem 0. nov.

Koroika Bela: Kramarski sejem prvo nedeljo po Velikem Smarnu,

Kranjska gora: Kramarski sejem 20. marca in drugi pone-
deljek v okt.

Kropa: Kramarski sejem veliki Zeirtek; nedeljo po sv. Marjen
(v jul.); nedeljo po sv. Lenartu (v nov.); nedeljo po sv,
Lukeiu; na dan sv. Barbare.

Lesce: Zivinski sejmi 24, febr.;
16. avg.; 20. sept.; 21. okt

Mojstrana: 23. nov. (za blago).

Ratete: Kramarski sejem tretjo nedeljo v okt

Ribno: Kramarski sejem prvo nedeljo po sv. Jakobu in prvo
nedeljo po sv. Simeonu.

apr.; binkodini forek; 20. jul.;

kramarski

velikonotni torek; 13, jun.;

SREZ SLOVEN] GRADEC

Slovenj Gradee: Za Zivinski in kramarski sejem 25, jan.; 12, ma-
ja; 10, avg.; 19, nov.; za Zivinski sejem drugo, Cefrlo in
festo soboto v postu, prvi ponedeljek v septembru, prvi
ponedeljek v oktobru.

Lo#nica pri Velenju (kraj i, 1lj pri Velenju): Za #ivinske in
kramarske sejme ponedeljek pred cveino nedeljo; 4. avg.;
21, sept,

Mislinja (kraj Sv. Lenart): Za Zivinski sejem ponedeljek pred
pustom; 1. jun.; za Zivinski in kramarski sejem 15, okt,
(kraj st. 1lj pod lurjakom); 20, apr.; 2. jul.; sobota pred
angelsko nedeljo,

Pamete (za kraj $t. Janz pri Dravogradu): Za Zivinski in kra-
marski sejem 15, apr.; 9, okt.

Pamece, upna cerkev St. Jani pri Dravogradu (kraj Si. JanZ
pri Dravogradu): 13. jun.; v sept, ua ponederjek po lmenu
Marijinem, -

Velenje: Za Zivinski in kramarski sejem prvi ceiriek po pustu;
. maja; ponedeljek pred binkostmi; 18, Jjui.; 4. avg,;
24, okL

Sotan), mesto: Za Zivinski in kramarski sejem felrtek pred
pustom; torek po veliki nodi; 22, jun.; 12, jul; 29, sept.;
ponedeljek pred sv. Katarino v nov,

SREZ SMARJE PRI JELSAH ¥

Smarje pri Jeifah: Ponedeliek po sv. Treh kralph; 20. marca;
tretjt pounedeljek po venk: noci; 21, Junija; 17, avg.; pone-
deljek po prazmiku lmena Maripnega 4. dec.

Dobje: Sobota po veliki noti; 10, jul.; sreda pred
Mariinim; 23, nov,

Golobmjek: 14, sept.

Kozje: 24. febr.; 20. apr.; 13. jun.; 25. jul.

Lemberg: Ponedeljek po sredposim sredi; cvetni petek; 12, ma-
Ja; sreda prea lewovim; ponedeljek po sv, Urnu; 5. AVE.
25, okt.; 3. nov.

Pilitanj: 9. febr.; 8. marca; 160. maja; 9. jun.; 31 jul.; pone-
deyek po sv, Roku; 29. sepl.; ponedeijek po Vseh sveuh.

Planma pri Sevmici: 11, jan.; 1. marca: 12, maja; 15. junija;
13. Jul; sobota pred angelsko nedeljo; 15, okt.; 3. dec.

Podcetriek: 17, marca; veliki torek; 1. julija; 10, avg.; 1, okt.
n 21. nov. :

Polje: 8. maja in 6, dec.

Pouikva: 14, febr.; tetrti ponedeljek po veliki noti; 27, jun,;

:. avg.; sreda po roienvenski nedeij; sobota pred sv. Mar-
inom,

grislau: Torek po binkodtih in 17. oki.

ogatec: 24, Tebr.; 24, avg. Kramarska sejm delj

beli nedelji m'u. aal:pl:g gl e 2

Sedlarjevo (Polje;: 16, febr.

S_mrmu (Sv. Urban): Prvi teiriek po binkodtih; 22. jul.; 7. okt,

Sv. Peter ped Sv. Gorami: 5, febr.; 6. marca; 23, maja;
21, okt.; 11. nov. in 13, dec,

Sv. Gora pri St. Petru pod Sv. gorami: 4, avg. in 7 sept,

it, Vid pri Grobeluem: 14, marca; 17. jun.; 20, sept,

insko: 15. dan po binkoitih; 2. jul. | leljek Iski
nedelji, v ] ; lek po L3

Verate (Sv. Filip): 14. jan.; 22. febr.: 1. maja: 25,
17. jul; 29. avg.; 10, ol’:l. : X

Zusem (Loka pri Zusmu): 13, apr.; 20. jul.; 25. avg.; 12, sepl,

Imenom

maja;

*

Plemenski sejmi za selekcionirano
radovnisko govejo Zivino

1. Gorenjska cikasta (pincgavska) pasma:
15. maja v Kranju; 15. okiobra v Mengsu,
2. Ormoika cikasta (pincgavska) pasma:
2, maja in 26, septembra v OrmoZu,
3. Sivopéeniéna (pomurska) pasma:
3, aprila in 3. novembra pri Sv. Juriju pri Celju.
4. Svetlolisasta (simentalska) pasma:
25, aprila in 26. oktobra v Beliincih,
5. Dolenjska sivorjava (mountafonska) pasma:
15. aprila v Velikih Lasah; 10. okiobra v Novem mestu;
22, okiobra v Velikih Lai&ah.
6. Slovenska bela (marijadvorska) pasma:
3. maja v Smartnem ob Paki; 25. okiobra v Mariboru,
Ako pade dolofeni semanji dan na cerkveni ali drZavni
praznik, se vrii sejem na prihodnji delavnik.
Niht¢e ni upravifen, prirejati razen tu objavljenih %e kake
nadaljnje plemenske sejme.

Plemenske sejme vodi po zaasnih sejmskih redih od kralj.
banske uprave dolofeni Zivinorejski strokovnjak.
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KAZALO

Rodovnik kraljevskega doma

Domnevno vreme leta 1939, po stoletnem kole-
darju

PRATIKARSKI DEL

Astronomski podatki, prazniki in vremenski klju¢
Koledar (rishe Maksima Gasparija,
seénim vinjetam — Pavel Karlin)

verzi k me-

Poitne pristojbine
‘Najvaznejse takse

POUCNI IN ZABAVNI DEL

1918—--1938 (B35 Gangdl) == 0 33

Misli ob 20letnici Jugoslavije (Bozo Boritnik) 34

Ob jubileju nasega narodnega osvobojenja in
zedinjenja (Dr. Ernest Turk) . . . . 36

Na Oplencu (Ljudevit Belsak) . . . . 7

Zlomljena perut (Ivan Matici¢, ilustriral
ALEEOE. BOHE) e 1 & aa v S b e i

Koéevska ob rojstvu Jugoslavije in danes...
B(Soyze Y Zupans) T = SN SN RO 57

v QpOmin dr.Ivanu Lahu ., .~ . . . . 6l

© Slike iz zivljenja dr, Ivana Laha — pisatelja
in nacionalnega borca . . . . . . 62

Dr. Ivan Lah v »Vodnikovi druzbi« (P.

artim)icss T L NS G
Zenin Bodtjan (Ivan Albreht, llustnml Ljuba
Ravnikar) o W 63

‘0 dednih pravicah vdov pri juzmh S]ovanth
(Dr. Metod Dolenc) ; e BT UL T !

Bolg: .rska narodna umetnost (Prof. L. N.)

Iz zgodovine gumija :

»Zivlienje bilé jim je delavni dan...«

Bodi no previdni! (Gospodinja)

Nov'nar Biba
Justin)

(Franjo Cicéek, ilustriral E.

Nase kmetijstvo danes in jutri (Dipl. agr.
A. Jamnik) At

Hisni skodljivei (Mara Novakova)

X. vsesokolski zlet (Stanko Tréek)

V Zabitovcih i%éejo higieno (Mano Golar,
ilustriral Franct Podrekar) .

Nekaj iz zgodovine pratike (Dr.Fran Bmdm.}

Zgodovina knjige v 5000 letih (Bibliofil)

Kako in zakaj si ustanovimo vremensko po-
stajo (Dr. Oskar Reya) .

Izlet na Fudzi-san (A.R. Slanovec)

Nekaj za vsakega in za vse (JoZza Jenko)

Cargvnice na Slovenskem (Tone Trdan) .

Iz japonske poezije (Pavel Karlin)

Kratice (Albert Sic¢) e

Prvi dobrotnik Vodnikove druzbe

Plinske vojne pred stoletji (Slavko Kozelj)

Izgubili kremenite smo moZe. Nadi marljivi
poverjeniki. Kje najbolj ¢itajo Vodnikove
knjige . 2

Koledar v uri za leto 1939,

Uganke. Nagrade

Sejmi

Kazalo .
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Ti me znas cistiti Zevljev!

1. Nikdar ne smesS obeh cevijev naenkrat namazati,
temve& vedno le enega In ga tako] krtaéiti.

2. Nato morad gladiti €evelj z mehko In suho krpo,
da dobi sijaj.

3. Predvsem uporabljaj vedno le Smoe-m,
s katero &istijo cevije milijoni ljudi.

Smoﬂ-,fm.séa éisti, barva In daje najlep3i sijaj.

s Smob-pasto secistijotudi galose, lakasti Zeviji,
vse usnjene torbice, usnjeno in politirano pohistvo,
avtomobili, kon]jska oprava in celo igraine karte!

Za 3portne In 3trapacne &evlje, kakor tudi za mokro in hladno vreme

uporabljajte samo
Sumol - gumitean mast oo uskje

znamke ,divja raca“

Roliko veselja

Y ead , in koliko radostnih Or daje glasbilo svojemu lastni-
® ku!l Koliko mladih in starih je naslo v godbi
doma ali v prirodi odpocitek od dela in vsak-

denjih skrbil S pomoéjo enostavnih pouénih
isem se lahko nauéite igrati brez uditelja,

- ovimi njizica p,Kako postanem dober godbenik*
BRAUN s brezpla¢no. Prodaja naravnost iz tovarne, odn.
tvor. skladii¢a, zato izredno poceni kakor:

barvami za obleke g

to pomaga Steditl. Za mal denar
je mogoée doseél, da postane z
enostavnim prebarvanjem ali
obarvanjem iz starega — novo!

barvajte same doma z znanimi

violine od 65 din, kitare od 128 din, tambu-
rice od 60 din, harmonike od 59 din, mando-
line od 90 din itd. — Popolna garancija za vsa-
ko glasbilé, katero prejmete 8 dni na ogled.

Brezpla&no prejmete lepl llustrira-
ni cenik; zadostuje doplsnica nat

MEINEL & HEROLD ... .. ;.

zal. tovarne glasbil in harmonik, MARIBOR ¥t.220




UGOCESKA

JUGOSLOVENSKO - CESKA TEKSTILNA

KRANIJ

INDUSTRIJA D. D.

Proizvaja: barvano in tiskano blago
iz bombaZevine in umetne svile

Zahtevajte samo izdelke te domaée tovarne!

Dobro domate sredsivo je vef vredno kot fisof dobrih ma-
svetov! — Domati fluid »Biljna rosa«, proizvod 100-letne apo-
teke Ciebauer, Bag, otito je najho]ill.e in najbolj preizkuieno do-
mate sredstvo za vse in vsakogar! Zato berite v lasinem inte-
resu celostranski oglas te stare in znane apoteke v naki Pratiki
in zahtevajte malo poskusno steklenitico domatega fluida »Biljna
rosas, ki se poiilja popolnoma zastonj. Dopisnica zadostuje,

’)Obno‘r D« Telelon Sfev. 29.05
F. Novak, Maribor

Jurdéiteva ulica Sfev. 6 Dobavija kompletne
stanovanjske opre-

me, posteljnino, preproge, linolej, tapetniike izdelke in pribor,

ielezno pohiltvo in olr;he vozitke, zajami in najcene]

Pot k sredi. Ni srede in veselja brez zdravija.
In vendar so mnogi ljudje tako lahkomiselni, da
se ne ¢uvajo pred boleznijo. Prehlad — eh, to
ima vsak, bo zopet preilo! Posledica tega je ved-
krat tezka in dolga bolezen, ki ni brez Zkode za
Zivljenje. Ze 50 let priznane Kaiserjeve prsne ka-
ramele so preprelile Ze mnogo zla, one 3éitijo
pred posledicami prehlada. Razvijajo v grlu to-
ploto in raztapljajo sluz. Za &asa dihanja na
mrzlem zraku. Vam bo ena kaiserjeva prsna ka-
ramela v ustih varovala zelo obcutljive sluzne
koZice Vasih dihal pred prehladom in njegovimi
neprijetnimi posledicami. Radi svojega prijetnega
okusa so priljubljene pri starih in mladih. Ka-
ramele morate v ustih poéasi raztopiti: Majhnim
otrokom pa jih dajte v mleku ali Eaju. Dobe se
v lekarnah in drogerijah.

30 vrst kolonjskih vod toéi

ff
(D SPECIALNA
9 eriu S PARFUMERUA
LIUBLJANA, TYRSEVA CESTA 9
POLEG PUTNIKA

Kosmetika

Higiena

Foiomaterial in aparati
Fotoamaterske izdelave
Brivski aparati, britvice
Doze za puder

Doze za cigarete
Manikire

Razpriilei za parfum
Zobne $dethe

Glavniki

e T -




¢ 0
uporablja za pranje ws
svojega perila

vedno le domaca, slovenska izdelka

@PEmoN pralni prasek
HUBERTUS terpentinovo milo

Odli¢na sta, naSa sta!

Tudi Vi jih uporabljajte in zadovoljni boste z rezul-
tatom: sneZno belim perilom. — Svoji k svojim!

Za nakup sreck Drz. razr. loterije
Ivan Kravos se vsem inieresentom priporoca

Maribor GLAVNA KOLEKTURA DRZ. RAZR. LOTERUE
Priporoéa kovcege, roéne torbice, ”sAGRlN(‘ D.Z 0. Z.
aktovke, gamase, nahrbtnike itd. LJUBLJANA, FRANCISKANSKA ULICA B

Hitro, foéno in diskretno poslovanje zajaméeno !

Dobri stari Easi so predli. Svet se je v zadnjem stoletju
temeljito izpremenil, Dobra stara zdravila pa imamo §e. Pro- 3
simo Vas, da v lastnem interesu pretitate v tem Kkoledarju Trgovlna S paplrjem
oglas o Eravcm samosfanskem balzamn stoleine  Apoieke priporo&a
Gebauer, Bad, ki se ga kot prva pomof ob potrebi in kot P

& oL 3 - isarniSke
domate sredsivo najplemeniiejie vrsle ne more dovolj pripo- vse pl .
rotati. Nabavite si ga tudi Vil = ﬁé?ni?lixgn%%:r:t?ﬂ

dekoracljskl material

LIUBLJANA ' oo wothie =

ZITNIK RUDOLF

splodino kileparstve
[ U PSR I
i speclalna instalaci)a
= strelovodov in
DIPL.OPTIK TELEFON ~Conco" Izolacije
P 31-46 za dravsko banovine
LIUBLJANA, AMBROZEV TRG 9




Najvecji slovenski denarni zavod

Vse vioge izpladljive brez omejitve

Dovoljuje posojila proti vknjizbi —

Za vse obveze hranilnice jaméi:

& &
|
Lastne rezerve nad din 26,000.000"— |
|
MESTNA OBCINA LIJUBLJANSKA

-
K@[ral] L@ﬁbm@ﬁa‘ MIQNUF-KTURNQIN MOONA TRGOU-N'a

A. PETEK, CELIJE

CELJE (PRI ZVONCWU)
PRESERNOVA ULICA §T.21

KRALJA PETRA CESTA STEV.2 -
priporo&a cen]. ob3irstvu svojo najnove]io zalo-
go modnega in manufakturnega blaga Trgovi-
na |e na novo preursejena in povedana, kar pa |e
glavno, prodaja sedo preklicapo engro-cenah

Trgovina Epeceri|skega, delikates-
nega blaga In vsakovrstnega semena

DOBER 1ZBOR! CVETLICARNA »SPLIT«

Veak, kdor zna prav razpolagati s svojim denarjem, se ne

. 'more brez premisleka odloZiti, da kupi kar je, temvef bo prej sprejema vsa naro- Za cenjenl obisk se priporoda
gledal na tvornost in ceno predmeta, ki ga %upu;e, a vse to ¢la vsakovrsinih IVANKA BENEDIK, LIUBLJANA
»

pomeni premiflieno izbrati in kupiti, Ali danes je zelo malo  #0pkov, Zainih in ;‘ Franéikanska ulica §tev. 8
stvari, katere bi se moglo brez napake izbrati in kupiti, ter  Jubile/nih vencev g nasprotl kopaliica ,Slon*

te za svojo svrho popolnoma usirezajo, a med te spada ter vsa v lo slro- == Drnitoa imajo popust!
:glolno poznano in priljubljeno Thierry-jevo CENTIFOLIJSKO ko spadafoca dela TELEFON STEV, 3579

AZILO za rane, pozxnano kot izvrstno sredstvo pri svekih in 8
zaslaranih ranah, kakor tudi geojaib ranah in turih.

To mazilo omili boletine, a zaradi svojega globokega de-
lovanja pod kolo rane dobro prefisti in razkuii,

Podrobno o tem opisuje oglas v madem koledarju.

Narofajie to mazilo naravoost od: lAVI,A
Lekarma pri sAngelu varuhue, ADOLF-a pl. THIERRY-ja nasl,, ns «

PREORADA &t. 181 (via Zagreb), Savska banmovina, Jugoslavija, JUGOSLOVANSKA ZAVAROVALNA
BANKA V LJUBLJANI

zavaruje protl fkodam po polaru, viemn

’ [ itd., razen tega sklepa klvijenjska zavaro-

. LB Telofon vanja po raznovrstnlh kombinacljah @

Cevljarske in sedlarske potrebitine, gonil- GLAVNI SEDEZ V LJUBLJANI —
| po " 8 GOSPOSKA UL.12 — TELEFON: 2176, 2276

no jermenje. Kovéegi, aktovke, damske tor-
bice itd. lastnega izdelka, znamke ,Fenix*
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BRILCJANTE,

smaragde, safirje, rubine in vse drage
kamne, stari nakit, (dragulje), zlato in
srebro v vsaki obliki, starinske ure,
umetnine itd. Nakup in prodaja pri
tvrdki

JOS. EBERCLE
LJUBLJANA, MESTNI TRG ST. 17

velika zaloga ur vseh vrst! TELEFON 31-49

000 OO0 R R ORISR RO

i =

FRANC CROBATH

DRUZBA Z O.Z. ®8 KRANJ

Manufaktura na debelo
Industrija perila in
splosne konfekcije

Vir za vsakega trgovca, — V detajlu vedno vse
modno blago, perilo po ugednih, konkurenénih cenah

TVRDKA BBS\.{takﬂ©ﬁﬂ ;(](#'I!A(R(S)ROKOS

Maribor, Glavni irg 4
B, Sl IER

Prevzame vsa v to stroko

spadajola dela, kakor ko-
TOVARNISKA ZALOGA CESKEGA STEKLA tls za kuhanje 3ganjs in

rila. Bakrene 1 aril-
{ ST. VID n/LJUBLJANO Bike . ALFA* tudi & pri-
Vam ponuja pravo za kuhanjamlgangl.
3 Brizgalnice za vinograde

steklo, porcelan in vse in'H roje za e

kuhinjske potreb$cine! Aviegonitue varionjo Iif.

Konkurenéne cene!
Prepriéajte se!l

Zahtevajte ponudbe all se osebno prepri-
&ajte o nizkih cenah In kvaliteti blagal




LJUBLJANA

KNAFLJEVA 5

Izvr8uje vsakovrstne knjige, Casopise,
encbarvne in vecbarvne tiskovine,
slike, diplome in vrednostne papirje,
razglednice, revije, delnice, koledarje
poljubnih velikosti, posetnice, vabila,
letake in lepake, osmrtnice, poro&na
naznanila Iin voscila, kuverte, cenike
In racdunske zaklju¢ke. Cene zmerne.

Proracunl in ponu-
dbe na zahtevo za-
Ra&un postne hraniinice &t.10.534 ston]. Vsa grafifna

dela se lzvrSujejo v
TELEFON ST.31-21 IN 31-26 najmoderne |5l

tiskarskil obliki




ALI ZE POZNATE

NISNI FLUID =»BILINA ROSA«

najboljfe domate sredstvo za zunanjo in notranjo uporabo ?

NISNI FLUID = »BILINA ROSA«

pozivlja — osvezuje — desinficira — pomiruje — oblaZuje bolegine

3 KAPLJICE

ndoatuieio. Kjer se te tri kapljice uporabijo, najsi bo zunanje ali notranje,

tam boledine prenehajo, tezkoée minejo in Elovek se pocuti zopet sveZe in
dobro. Zakaj vsaka kapljica vsebuje svoje moéi! Ena sama steklenica hiSnega
fluida »Biljna rosa« vscbuje namred &udotvorno moé tisofev balzamiénih
difedih zdravilnih rastlin pisanih travnikov, Sutetih gozdov in visokih hribov,

Od tisoéev preizkuseno in uporabljano!

Pri glavobolua, utrujenosti je treba le sence in delo podrgniti z nekaj kaplji-
cami. Pri nahoda in zamaSenem nosu je vdrgniti po eno kapljico v vsako
nosno votlino. Pri hripavosti, kadlju, katarju je vliti nekaj kapljic v kroZnik
vroée vode in globoko vdihavati paro skozi usta in nos. Pri pokvarjenem
Zelodcu, boleéinah v Zelodeu, riganjn, kréih je vzeti 3 kapljice na sladkorju.
Pri zobobolu je ireba boleca mesta dobro podrgniti. Pri revmi, zbadanja,
protinu, boledinah v kriza, trganju po udih dobro nadrgnjenje takoj ublaZi
bolecine. Srbefico koZe ublazuje nekaj kapljic. 3 kapljice v éasi mlacne vode
dajo izvrstno, osvezujodo vodo za izpiranje ust in grla. Na stotine moZnosti
uporabe vsebuje steklenici priloZeno navedilo za uporabo, kakor na primer pri
hemoroidih (zlati zili), izpadanju las, manjsih opeklinah, ranah, za ublaZitev
Zeje, za utrujene noge, ki peko, necisto koZo lic itd.

»Biljna rosa« je vedno gotova da pomaga in bo to vedno!
Cena originalni steklenici (z zakonom zasiiteni) din 12*—. Prava samo iz

100 letne APOTEKE GEBAUER, BAC (Dunavska ban,)

Po poiti poliljamo 4 originalne stekleniee = iul'tnhm vred za din 52—, 8 origloalnih steklenlc za din 96— franko-
fr s to je poitnino &amo mi, Male poskusne steklenilice poliljamo na zahtevo brerplagno, in to brex wsake

nadaljnje obveze za prejemnika. Dopisnica zadostuje.

Reg. br. 1610/38




3 UCiteljska
4 tiskarna

regisirovana zadruga z omejeno zavezo

Rac¢un posStne hranilnice Stev. 10,761

je najmoderneje urejena in izvriuje vsa
tiskarska dela, od najpreprostejSega do
najmodernejSega. Tiska Solske, mladinske,
pouéne, leposlovne in znanstvene knjige v
enobarvnem all ve&barvnem tisku. BrosSure
in knjige v majhnih do najve&jih nakladah.

Casopise, radune, etikete, vabila, letake itd.

Okusna oprema ilustriranih katalogov,
cenikov in reklamnih listov. Lastna tvornica
Zolskih zvezkov. Solski zvezki za osnovne,
srednje in mes&anske Sole. Risanke, dnev-
niki in beleZnice. Vse tiskovine za 3Zole in
drustva (letake, lepake, izpricevala itd.) dajte
v tisk Ugiteljski tiskarnil Zahtevajte cenikel

I1zdeluje diazo-
amoniak papir

»JH S" IT« za kopiranje nacértov, ki je edini 100°/, domaé izdelek te vrste v drZavi

Ljubljana, FranciSkanska 6
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reg. pomo2na blaga n a

MARIBOR — ALEKSANDROVA C. 47
(v lastnl pala&l — nasproti glavhemu kolodvoru)

DomaZa zavarovalna ustanova za dravsko banovino,
zavaruje: za pogrebnino vse zdrave osebe od
17. do 70. leta do najved din 10.000—; za doto vse
mladoletne od 1.do 16. leta do najved din 25.000—.
Ustanovljena leta 1927, Izp'adala do danes nad 82
milijonov na pogrebninah in dotah In #teje nad 8000
Slanov. Zaupnikl se sprejemajo za veak kraj d aveke
banovine proti primerni nagradl. — Rezervnl fond
znada nad 7 milijonov dinarjev — Zahtevajte brezob-
vezno In zaston| pristopne izjave. — Telefon 21-31

Ali Vas nadlegujejo podgane? V prometu se
nahajajo razliéni preparati, ki jih same ali po-
mesane med hrano uporabljajo za vabo podga-
nam, Zal pa ne izpolnjuje vsak preparat glavnega
pogoja, da bi bil ljudem in domaéim Zivalim ne-
gkodljiv. — Rezultat najnovejsih' raziskovanj je
zajaméeno uéinkujoée sredstvo, bodisi da se upo-
rablja proti hidnim, poljskim ali vodnim podga-
nam, ki je pa hkrati neskodljivo za ljudi in do-
made Zivali. To sredstvo se nakaplja na kruh ali
drugo vabo in se imenuje »Raxon«. »Raxon« je
oblastveno priporoten in se dobi brez potrdila
za strup v drogerijah ter v ostalih trgovinah, kjer
so vidni plakati. — Odobrilo ministrstvo za so-
cialno politiko, san. oddelek 5, br. 10.231 od 1936,

0Od 3 do 5%,

Vam obrestujemo prihranke, ki jih nalofite pri nas
Kratkorocna posofila
dajemo pod ugodnimi pogoji

Za vse nase obreznosii

jamét z vsem pr fenjem In vso davéno modjo
dravska banovina

HRARILNICA DRAVSKE BANOVINE

CELJE — LJUBLJANA — MARIBOR

Najboljsa glasbila i

najvedji strokovni tvrdki v drzavi.

Danes je ime Schneider pojem
kvalitete, kier kupujejo najboljsi
godbeniki. Tudi Vi boste najbolje
in poceni kupili, ako zahtevate

brezplaéni glavni katalog

Kr.dvorskog dobavljada

F. SCHNEIDER

Z A GRE B, Nikoliéeva 10

Dobavitelj proih glusbenih zavodov

in drustev v Zagrebu




KREDITNI ZAVOD ZA TREOVINO IN

INDUSTRIJO, LIUBLJANA

PRESERNOVA ULICA 50 (v lastnem poslopju)
NASLOV ZA BRZOJAVKE: KREDIT LJUBLJANA
TELEFON: 37-81, 37-82, 37-83, 37-84
Obrestovanje vlog, nakup in prodaja vsakovrstnih vrednostnih papirjev, deviz in valut,
borzna narodila, predujmi in krediti vsake vrste, eskompt in inkaso menic, kuponoy,
nakazila v tu- in inozemstvo.

Safe-depozits itd.

Adoli Prah

ifovarna volnenih in
bombazZnih tkanin
Kranij

Telelom Imferurban #tev. 15

Izdeluje:

Najrazliénejfe vrste oks-
fordov, vse vrste pisanih

Tkalnica in enobarvnih flanel, bar-

hente, gradle, zefirje, mo-
Barvarna linose, brisace itd. itd. itd.
Apretura

0d podjeinika do
delavca slovensko pod~
jefje brez iujih sirokovnjakov!

|

Dolzan Franijo

Telet. 245 = CELJE - za kresijo
8o priporoc¢a za: Splo&no kleparstvo —

Vodovodne instalacije — Strelovodne
naprave — lzolacije streh s ,CONCO*“
izdelki — Kritje streh, zvonikov itd, —

Avtomaticne sesalke za hisne vodovode
in za pojadanje vodnega pritiska —
Solidno delo — Zmerne cene

|lamrs s

Oglejte
si zalogo
— pigite
po cenik!

NAJBOLIJ SO,
najcenejSo zimsko Sportno opremo in
vse Sportne predmete kupite prl tvrdki

D, HOLB & PREDALIC

LJUBLJANA — KONGRESNI TRG 4

IVAN BIZOVICAR, vLiusLianA

Prinarsfvro / Cvetlidarna
KOLEZIJSKA UL. 16 — MIKLOSICEVA C. 7

I'ma v zalogi vedno svefe ’ .
cvetlice v vseh barvah.

Tzdeluje modernej§er
poroéne Sopke, V zalogi
tudl razni trakooi. Deko-\xd
racife za dvorane. Coetli-y 3
ce za balkone. Ceplfene
vrinice visoke In nizke.

Prevzema
aranimaje.
Izdeluje sveZe
Zalne iInm
Jubilejske

TELEFON 39-26



SKRBI?

ORISR ATSTTTARTSENTRR

NESPORAZUM
V ZAKONU?

AT OOAEABIE O

NEUSPEH
V ZIVLIENJU?

RSO OOOEER

NEZAUPANIJE?

AR RAR RO VATRISRRRE R

Obrnite se na znanstvenega
psihografologa KARMAHA, ki
se odlikuje posebno z analizo
¢loveskega znacaja, dela na
strogo znanstveni bazi eksperi-
mentalne psihografologije, daje
vsakemu za nastopajode do-
godke pismene nasvete, ki Vam
bodo koristili vse Vage Zivljenje

ODLOMKI KRITIK 1Z CASOPISOV :

Parigki vecerni list (Le Soir) pie sledede: Karmah je do seda] eden najboljsih grafo-
logov, ki ne dela pod masko raznih Sarlatanov. Njegove analize so znanstvene . . .

Atenski (Ekscelsior) pise med drugim, da si 3teje v &ast, ker ga Je v redakel]l
posetil znanstvenl grafolog Karmah . . .

Italijanski list (Giornale d’ italia): Karmah je mojster v svojem delu . .

Beograjska Politika: Fenomenaini grafolog Je danes predmet sploSnega govorjenja
v Beogradu. On vzbu]a s svojimi temeljitiml ugotovitvaml rokopisa vellkansko zani-
manje v krogih najodliénejsih osebnostl prestolnice . . .

nMariborer Zeltung* pife med drugim sledede: Karmah dela pismene analize na
znanstveni in nauénl bazi grafologije po natanénem 3tudiju rokopisa . . .

Obrnite se na stalni naslov:

KARMAH e eksperimentalni psihografolog ® CELJE

Kocenova ulica Stev. 2, Il nadstropje, kjer dobite brezplaéne informacije
A TR ACRATECACEORYSEAATLEYRARTASAA TS L



Sejati v pusto, slabo gnojeno
zemljo je najveéji greh, ki ga
stori kmetovalec samemu sebi!

Rodovitnost zemlje
dvignete z uporabo

apnenega dusika
in Nitrofoskala |, I in Il ter Nitrofosa

Strokovna navodila da)Je ter sprejema narocila

TVORNICA ZA DUSIK D.D. RUSE v Rusah

Plasce, povrSnike, obleke

krasne jesenske in zimske modele za
dame in gospode nudi v pnajvecji izbiri
po zadnjih modnih kreacijah in nizki ceni

F. Lukic

Strifarjeva ulica

[T

feedibuc deustve
Mot Loauibnice fiablionshe o Liubliou

dovoljuje ¥e 30 LET trgovcu in obrtniku zadosten kredit! — S sklepom obéinskega sveta
ljubljanskega z dne 17.XI. 1908, ustanovljeni zavod ima namen z dovoljevanjem kreditov
podpirati kredita zmoZne osebe in tvrdke, predvsem one, ki se petajo s trgovino in obrtjo

Lasitna denarna sredstva so znasala dne 31.decembra 1937,: din 2,764.500°—
Varnostni zaklad din 1,205.324°-— Rezervni zaklad din 1,222.343°—




Naslov za brzojavke:

s wits: THIERRY-JEV BALZAM
¥ se uporablja pri motnjah prebave, hlipkanju, kolcanju,
Felodénih boledinah, pomanjkanju teka, Zelod&nih kréih,
&revesnih boleznih in driski. Nadalje pri oslabelosti, one-
moglosti, nezavesti, proti zobobolu, za grgranje, proti
boleznim ust in gria ter kot blaZilno sredstvo boleéin in trga-

nja udov. Oglas po uver. min. nar. zdr. In soc. pol. S.br. 12.947 od 7. apr. 1934

- THIERRY-jevo
Jmuopmw% CENTIFOLIISKO MAIZILO

17 LJEKARME KANGJELY
THIERRY,PREGRJ\M.J (MAST ZA RANE)
(YUGOSLAVIJA).

je poznano mazilo proti razliénim ranam, katero ublaZuje
::‘l':{“","_a_::?;“;::‘:“-‘: boledine, izvieée iz rane nesnago, pospeiuje zdravijenje
konom zaditenc rane ter se priporoca pri razliénih sveZih in zastaranih kakor po-

posebno gnojnivih ranah in turih, ker je razkuZevalno sredstvo.
Thierry-jevi zdravilni proizvodi

znamko
Varujte se ponarejanjal

(Thierry -Balzam in Thierry-jevo centifolijsko mazilo za rane) se dobivajo v
lekarnah, a kjer jih ne dobite z zgoraj omenjenimi z zakonom zavarovanimi znamkami
NAROCITE JIH NARAVNOST OD:

Naslov za brzojavke:

Lekarne »pri Angelu varuhu« THierrY - PREGRADA
ADOLF-a pl. THIERRY-a naslednik
PREGRADA 181, (via Zagreb), savska banovina

Cene THIERRY-BALZAMA z zavojnino in
postnino vred: 6 steklenic 60 din, 12 steklenic 108 din. 1 velika
specialna steklenica B5 din. 2 veliki specialni steklenici 100 din.

Cene THIERRY-jevega CENTIFOLIJSKEGA
MAZILA z zavo]nino in postnino vred: 2 loncka 28 din, 4 lon¢ki
48 din, 6 londkov 66 din.

Pri ve&jih naroéilih znaten popust!  ["a00Y, 1900 Contl
Posilja se po povzetju, ali e se posije denar vnapre]. P';;‘;‘;t:;';",;g‘;?;:"'
Oglas po uver, min. nar. zdr. in soc. pol. S. br. 12948 od 7. junije 1934. Varujle se ponarejanja !l

Veliki cenik, pouéno brosuro in koledar 1. 1939. posijem na zahtevo zastonj!

T

SAVINJSKA POSOIJILNICA V ZALCU

registrovana zadruga neomejenoc zavezo
ua-rnnovuzua LETA 1881.

nudi popolno varnost za vloge na hranilne knjiZice in v tekofem radunu ter
jih obrestuje najugodneje, — Hmeljarji! Nalagajte denar pri doma&em zavodu!

Ra&un poit. hranilnice 10.994
BRZOJAV: ,,POSOJILNICAY
TELEFON STEV. 2

Rlagajni¥ke ure: Ob delavoikib od 8. do 12 in od 4. do 18. ure, ob medeljah in praznikih ed 9. do 11, ure
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Sreco isci

s srecko drZavne razredne loterije, ki si jo naroéi pri

Zadruzni hranilnici

registrovani zadrugi z omejeno zavezo

Ljubljana, Dalmatinova ulica stev. 5.

Srecke dobis tudi pri vseh
podruznicah ,, Jutra*

Khnjige TISKOUNE ZADRUGE

mora imeti vsak ljubitelj slovenske knjige v svoji knjiZnici.
Posebno so priporoéljive naslednje knjige:

Slovenskl pisaieljl, klasiki: Jenko, Juréi¢, Podlimbarski, Aleksandrov, Tavéar.
Slovenski pisarelji, sodobnikl: Kosovel Srecko, Selishar, Kozak Jus.

Tuji pisafelji: Stevenson, Duhamel, Stendhal, Zweig, Zola, Gide, Olbracht, Dumas,
Gunnarson, 1agore R., Conrad, Baroja, Voltaire.

SHakespearjeva dela, prevel Ofon Zupandéié&: Sen kresne nodi, Macbeth,
Othello, Kar hodete, Zimska pravljica, Ukrodena trmoglavka, Komedija zmesnjav,
Hamlet. — Vseh osem zvezkov Shakespearja stane vezano samo din 240'—.

Sienkiewiczeva dela, prevel dr. R. Mole: Z ognjem in meéem, Polop, 2 zvezka.
Zbirka gledaliskip iger » Oder«.

Posebno lepa darila so sledece knjige:

Slovenski protestantshi pisci, izbrai in uredil dr. M. Rupel.

Cankarjev zbornik, uredil dr. Glonar.

Jakopifev jubilefni zbornik, uredil Fr. Albrecht.

Jubilejni zbornik za peldesetletnico Otona Zupanéica, uredil Fr. Albrecht.
Album slovenskih knjiZevnikov, uredil dr.J. Slebinger.

V zalogi Tiskovne zadruge so izili tudi razni politiéni, gospodarski

in socialni spisi, dalje knjige za mladino in zbirka zakonov. —

D KENJIGARNAH TISKODNE ZADRUGE v Ljublfjani in Mariboru
80 v prodaji tudi ostale slovenske in tujejezicne knjige. — Zahtevajte katalog!




Kneippove

SLADNA KAVA

hneipp

V VSAKEM ZRNU
PRAZEN SLADNI SLADKOR!

V miem pa #idi izdatmost m redilna
mod in prav v fem je iskati cenenost

ova

Cenjene Zitatelje nalega koledarja posebno opominjamo mna
vel kot 50 let poznani in priljubljeni zdravilni sredstvi° THIER-
RY-BALZAM in' THIERRY-jevo CENTIFOLIJSKO MAZILO.

Natanineje si oglejle oglase o teh z zakonom zavarovanima
znamkama v nafem koledarju.

Thierry-jevi zdravilni izdelki (Thierry-Balzam in Centifolijsko
mazilo) se dobijo tudi v lekarnah, ali morate pri kupovanju
paziti na zavarovani znamki fer odlofno odbijle niévredne
posnemke,

Neposredna narofila naslovite vedno tofno:

Lekarsa pri >Angelu varubue, ADOLF-a pl. THIERRY-ja nasl,,
PREGRADA i#t. 181 (via Zagreb), Savska banovina, Jugoslavija,

EMAN ILICH

MARIBOR, SLOVENSKA UL.6
PodruZnica: Meljska ulica 2

TELEFON 24-39

»JUGOSLAVIJA-

sploSna zavarovaina druZba

je ena najvejih domatih zavarovalnih drub
TELEFON 285-71

Sklepa Zivijenjska zavarovanja po najmo-
dernejsih kombinacijah in najkulanineje tudi
poZarna, vlomska, rezgodna in avtomobilska
zavarovanja, zavarovanja razbilja stekla,
transportna zavarovanja in xavarovanja Zivine

Ravnateljstvo za dravsko banovino
v Ljubljani, Tyr§eva cesta Stev. 15

SLASCICARNA

Priporo¢a se za
cenjeni obisk

nSLAVIN
domade
cistilo
¢isti in polira

brez kakih

drugih pripo-
mockov vse svetle kovine pred-
metov iz cina, porcelan, emaljl,
steklo, les itd. Je tudi neprekosljivo
sredstvo za umivanje zelo umaza-
nih rok. NaSe gospodinje bodo
odslej rabile edinole ,,SLAVIN®
domade ¢istilo, ker je poceni,
dobro in domaé izdelek. Pazite
na ovitke z modro deklico!
Zahtevajte pri svojem trgovcu sa-
mo ,»SLAVIN* domade distilo!




CELJSKA POSOJILNICA d.d. V CELJU

je najstarejfi narodni denarni zavod v Celju
Vse hranilne vloge, vlozene pri CELJSKI POSOJILNICI d. d. v CELJU,
so varno naloZene, se ugodno obrestujejo in se izplacujejo toéno v gotovini

Denar, naloZen v domaé denarni zavod, donasa koristi vsemu
domaéemu narodnemu gospodarstva

Nalagajte svoje prihranke v

CELJSKI POSOJILNICI d. d. v CEL]JU - Narodni dom

CENTRALA : CELJE (Narodni dom) — PODRUZNICI: MARIBOR, SOSTAN]

Fr. Strupi v Celju

priporoca svojo bogato zalogo steklene

drobno  int porcelanaste posode, svelilk, ogledal,
——————  raznovrsinih $ip, okvirov iid.

Na_ @ Prevzema vsakréna steklarska dela
debelo Najsolidnejse cene in tocna posireiba

MIHAEL DOBRAVC

slikarskl, pleskarski in E-ko-
slikars«i moister — izvriuje
vsa v to stroko spadajota dela
ve=tno in po zmernih cenah

CELJE, GLAVNI TRG 15

ZDRAV]E

s pomotjo zdravilnih lastnosti rastlin

»sHERSAN CA]JA«

zmesi posebnih zdravilnih rastlin po
predpisih R. V. Pearsona, Sef-zdravnika
v Bengaliji (Angleika Indijs). V dolgo-
letni praksi je imel dr. Pearson priliko,

da ugotovi prednost

»HERSAN CA]JA«

in to z uspefinim delovanjem pri naslednih obolenjih:
{:oapneniu arterij, obolenju krvnega obtoka, Zenskih
oleznih, boleéinah pri menstruaciji (izpremembi me-
seinega perila), migreni, revmatizmu, bolezni ledvic,
bolezni jeter, motnjah v Zelodcu, zastrupljenju, zapr-
tju, protinu, &revesnih obolenjih, hemoroidih (zlati
zili), splofnem in prenaglem odebelenju, kakor tudi
proti zgagi.
»Hersan &aj« se dobiva v vsaki lekarni.
Brezpladni viorec poilje na zahtovo:

»RADIOSANY, Zagreb, Dukljaninova ulica 1

Reg. 8 br. 14001/1834.




KOLESA, MOTORNA KOLESA in vse "A“MA"“

nadomestne dele, otroke vozicke in

igrade, Sivalne stroje — kupite
- o
ONES

po ugodnih cenah pri tvrdki

S. REBOLJ) & DRUG

LJUBLJANA
MIKLOSICEVA 18 — TAVEARJEVA 9

Zdravije nije sve — ali bes sdravija
osfalo ne 3snacdci nisfta!

Desetine hiljada obitelji, pradjedovi, djedovi, oci i djeca nabavliali su

zakonom zaitiéeni wnPravi manastirski balzam“
iz 100 - godiinje Apoteke GEBAUER, BAC, ve? cijelo stoljede kao
prva pomoé u nuidi i hvalili i cijenili sn ga kao domade sredstvo
najplemenitije vrste! I vi imate zacijelo za njege interesal

Isnatra djeluje snaga pravog manastirskog balsama narofite dobro na Feludae,
Telkoée sa ¥elucem, kiselo podrigavanje, prehlada Fsluca, pritisak 1 bolovl oke
Zeluca 1 jotara kac i wopde sve ameinje n vexi sa nedovol/nim radom Felnca, abla¥uju
se {li Zak polpanc uklanjaju. Pravi manastirskl balsam iztjernje vijetrove is
tijela, otvara alexenm, jetra | erljeva, olakiava i povolino utife na stollen. Osim toga
od wvelike je korist! a hemorolde (zlatnu #iu i Fuljeve) 1 protiv glista. Omiljenc Jei
itenje kvl ovim pravim manastirakim balsramom. Bolne xube 1 zubne
meso treba takodjer njime namasati. Za lijeéenje rana, nadalje ¥a mazanje bolnlh dojkl
kod majke-dojiije, narofito je podesan pravi manastirski balzam I ne mofe se

dostatno preporutiti. Cuvajte se zamjena ili od potvorinal
Prav] samo sa zaltitnlm znakom manastira, jedino Ix

Apoteke GEBAUER — BAC :iiavem

kamo se ¥alju sve narudibe. Odmah po primitkn narndEbe Saljemo 6 boca za 60 Din
bex naplate poitanskih troikova — 12 boea za 108 Din bex naplate poit. trolkova.

Kmeiski hranilni in posojilni dom

registrovana zxadruga x neomejoeno xavesxzo

TELEFON 28-47 NASLOV ZA BRZOJAVKE: , KMETSKIDOM'

| V LJUBLJANI

RaZun poltne branilnice 14257 RaZun pri Narodnl banki Tavéarjeva ulica st, 1
Eskontuje menice Nov;o;loge.ss;s/ak €as razpoloiljive, obrestuje
- o o do 0.
Daje krathoroéna posojila E. vsa vioge nudi popolno varnost.

Izvrfuje ostale denarne posle Otvarja tekoZe radune.
Zaupajte denar domademu zavodu Stanje vlog nad 30 milijonov.




Povedajte
blesk svojega ’
smehljaja s -0 o

Lepota, Vasa osebna privla&nost, zavi-
sita od zdravih, svezih in lepih zob.
Kolynos napravi tisode ljudi ﬁ:pie. -
Poskusite Kolynos! Spoznali boste ra-
dost svezih ust in ofarujodega nasmeha

Varéujte — kuplte
vellko tubao,

Ceneni projekecijski in snemalni
kino aparati 8 in 16 mm Sirine.

Epidiaskopi, to so aparati za
projekcijo steklenih diapozitivov, slik
iz knjig, razgledaoic in filmskih trakov.

Ziva slika je pouéna in zabavna; doma,
v drustvih, v Soli izobrazuje in stalno &iri
obzorje. Projekcija Zivik slik in diapozi-
tivov je z modernimi, svetlojakimi aparati
mogoca skoroda povsod; filme Vam
posodi za majhno odikodnino:

DOBAVITEL]J

(4

BREZOBVEZNO ZA VAS, VAS OBISCE VSAK CAS

NAS PREDVAJALEC NA VASEM DOMU!

CENIKI BREZPLACNO NA RAZPOLAGO!




Fotografski aparati sve-
tovnith znamk vedno v ve-
liki izbiri na zalogi. —
Filme, plodce, papirje in
vse amaterske potrebitine
dobite najboljse in po
najugodnejsih cenah pri
znani foto tvrdki

FOTO TOURIST

LOJZE SMUC

LIJIUBLJANA
ALEESANDROVA CESTAS
podruznica; PRESERNOVA ULICA &t.9

Foto-Galanterija- Parfumi-Kozmetika
Po skrajno konkurencnih cenah galan-
terijski, parfumerijski in kozmetiéni
predmeti. - Najkulantnejia zamenjava

rabljenih foto - aparatov

Najvljudneje se priporoéa

FOTO TOURIST LOJZE SMUC

TRGOVSKA AGENTURA ZA
BANCNE in KREDITNE POSLE

NAKUP IN PRODAJA VSEH
VRST VREDNO|STNIH
PAPIRJEV, 3% OBVEZNICE

KUPOPRODAJA NEPREMICNIN

GLAVNA KOLEKTURA
DRZAVNE RAZREDNE LOTERIJE

JVRELEC SRECE“

- Alojzi] Planinge

LJUBLJANA, BEETHOVNOVA 14

Novo zdravilo profi
e e R e T e et 3 S T

revmatizmu!

Tri polna leta so me muéile revma-
tiéne boleéine, ki so se stalno pojavljale
v élenku desnega kolena v zvezi z ole-
kanjem, kakor tudi revmatiéne bolefine
v desnem ramenu in zgornjem delu roke.

Bolezen je zbog tega tako silno na-
predovala, ker ji v zafelnem $ladiju ni-
sem posvecal nikake painje. Boledine so
v zaéelku trajale navadno po par dni,
potem pa prenehale, pa sem mislil, da
je minula vsaka nevarnost. Toda to je
bila samo prevara. Boleéina se je po go-
tovem d¢asu ponovila, nato vedno dfeiée
ponavljala in ftrajala vedno dalje éasa,
dokler ni postala stalna ter se razirila
na vse dele telesa.

Dolgo sem Irpel na tej bolezni, po-
skusal brez uspeha vsa mogoéa sredsiva,
dokler nisem izvedel za novo zdravilo
pod imenom »Nibolc lablete, ki jih iz-
deluje lekarna Mr. Bahovec v Ljubljani,
ki zaradi svojih ostalih proizvodov ufiva
najbolj§i sloves v tu- in inozemstvu.

Kupil sem v lekarni malo steklenico
s 24 »Nibole tabletami za din 20— in
jemal trikrat na dan po 2 »Nibolc tableli
in boleéine so takoj prenehale. Z masi-
ranjem z »Nibole mastjo in ovijanjem
obolelih kolen je po preteku daljnjih
6 dni izginila tudi oleklina. Danes se po-
¢ulim popolnoma ozdravljenega; élm pa
zaéutim kak prehlad ali trganje, ki se
navadno ogla$a spomladi ali na jesen,
takoj vzamem 2 »Nibole tabletli, da se
tako izognem ponovnemu obolenju. Se-
daj imam vedno doma tubo 3»Nibole
masli za din 20°— in veliko steklenico
»Nibol« tablet z 48 tabletami za din $4'—.
Tudi pri hripi, glavo- ali zobobolu z
uspehom uporabljam »Nibole lablele in
jih radi njihovega zdravilnega uéinka
vsakomur najtopleje priporodam.

Feane Kealf




Zjuirad uporabljajo v vsaki hisi

IDIANA franc. vinsko fganje

Zakaj bas DIANA?

1, Ker se je veting ljudi navsdila nasirati svo-
je telo z Diana francoskim vinskim 2ganjem in
ga & tem ojeklen; za dunevno delo in pospedl de
lovanje kode in cirkulacijo krvi in ojadi Zivee.

2. Ker so mnog| nagnjeni k potenju, je treba
veako jutro telo natret] s krpo, namoéeno & Dia-
ne francoskim Zganjem, da se odpravijo nepri-
jeinosti potenja.

3. Kdor vliw =zjutraj francosko vinsko fganje
v vodo za umivenje, temu ni trebs uporabljatl
draginh kozmetiénih sredstev,

4. Pr; krhanju las, pri prhljaju itd. ime Diana
francosko vinsko Zgenje odliten ucinek.

6. Zarad| svojega prijetnega duha in okusa ka-
kor tudi ostalih dobrih lastnostl, Je Disna fran
cosko vinsko fganje odliéna voda zg Z0be In 1=
piranje ust

¢ EKdor dahne zjutra) skom nos nekoliko kap
Ile Dlana francoskega vinskega Zgenja, razred.
danega v vodl olajia odmalenje nocenih kanalov,

. FRANCOSKO ZGANJE

torej ja&, jekleni in hiadi.
Dobiva se v veaki boljél trgovini. Zahtevajte
jzrecno DIANA in vzemite samo DIANO,
Slabe imitacije energitno zavrnite,

Babymird - krema

se uspesno uporablja zoper SPUSCAJE, RANE,
- PRASKE, OPEKLINE, HRASTE, LISAJE IN VSE
NECISTOSTI KOZE PRI OTROKIH IN ODRA-
SLIH. NAGLO SUSI OD ZNOJA ALI MOKRE-
NJA OPALJENO IN ODRGNJENO KOZO.
Dobiva se v vseh lekarnah in drogerijah po ceni
din 10— za Zkatlico,

KMETIJSKA DRUZBA

SO, eo 2o 2 ©a 2o RN

V LIUBLJANI — NOVI TRG ST. 3 DELNISKA DRUZBA
o ° PIVOVARNE NlON

najstarejia kmetijska korporacija, ki zastopa interese nadega
jm pl ol_:lut:lﬂi_lea a #iti pred izkorilanjem. O!I:na
njena naloga je sedaj avljali svojim zadrugarjem najboljie
in radi tega naiceneile kmetijske potrebdéine ter vnovievati V I-JUB'-JAN'
hnetiiltt produkie, ki so jih ndrudgarj'it;ridemi. — Razen tega
Kmetijska druiba izdaja kakor do aj svoj strokovni st priporo&a svoje izborne izdelke:

sKMETOVALECs, ki naj bi ga imel vsak napredni kmet in

veaka kmeiska hita, ngmulg, ristopajte kot &lani h Kme- svetlo in érno ,,Union* pivo
tijski druibi, ker samo &lani bodo v bodofe imeli korist od v sodih in steklenicah
svoje stanovske organizacije. — Clan Kmetijske drulbe po PEKOV! - L]
novih pravilih je doti¢ni, ki je podpisal pristopnico in wvplatal E SKI KVAS in

enkral za vselej delez 10 din, Jamsivo znaka Ze 10 din. SPIRIT vseh vrst

Novi &lani plnhllo razen delela de vpisnino 30 din. Narofnina

na sKmetovalca« znaga letno 25 din.




Brigina nega delela
Je odlodilna za njegov nadalinji razvoj

Preparati Vasenol so rezultat dolgoletnih
opazovanj in izkustev ter so pripravljeni
ma temelju najnovejdih ulenjaskih raz-
iskovanj. Redna nega s pre-
parati Vaseno 1 pospesuje
normalen razvoj neZne, ob-
e B\ cutljive koZe otroka in jo
4;':" ‘t: obvaruje od raznih vplivov

inf e
NS

24>




Zadovoljni sfe le fedaj, kadar sfe dobro obledeni!

Ne pozablite, da Vam vse to nudi domaéa tvrdka

Drago Scbhbwab

Ljubljana — Aleksandrova cesfa 7

Popolna zaloga vsakovrstnega blaga za obleke,
suknjice, povrinike, zimske suknje, damske plasce;
nadalje lepa izbira doma Izgotovijenih oblek, povrs-
nikov, zimskih suken), trenchcoat-plas&ev, deZnlh
plascev itd. za dame in gospode.

NafniZje cene In solldna posfreiba PVam omogo-
Cajo prvovrsino oblacenje. — Zafbfevajie vzorce!

Vsa obladila po merl se izdelujejo v lastnem modnem
salonu, po najnove|Sl modl In v nalkrajSem ¢&asu.

POSOJILNICA

LJUBLJANSKE OKOLICE

regisir. zadruga z neomejeno zavezo

V LJUBLJANI, TYRSEVA CESTA 18

Nowve vioge

vsak éas razpoloZljive obrestuje po 4 0/(:

vioge prou odpovedi obrestuje po 5 /o

Za vse vloge nudi popolno varnost. — Otvarja tekofe rafune in izvriuje vse
denarne posle. — Vlagajte svoje prihranke v najstarejsi slovenski denarni zavod!




I. JUGOSL. TOVARNA TEHTNIC IN

KLJUCAVNICARSKA DELAVNICA

TER KONCES. PODJETIE ZA
INSTALACIIO VODOVODOV

IVAN REBEK

CiiETELJLER

USTANOVLIJENA LETA 1894,
BRZOJAVKE: REBEK CELJE
T E L EF O N: 157

*
Dobavlja

razne tehtnice,
izvriuje vsa v klju-
&avnitarsko stroko spada-
jofa dela, kakor Ztedilnike,
ograje, Zelezne konstrukcije itd.

Seie

vseh vrst izdeluje

d.z o. z.

V LIUBLJANI
SV. PETRA NASIP 5T. 23

MR BAHOVEC Y ; 'r

PLANINKA

ZDRAVILHI

CAJ

Pijte samo

zdrovilny

PLANINKA

CAJ

ki se je izkazal zdravilnim pri sledeéih boleznih :

Pri obolenju Zelodca,
boleznih jeter in Zoléa,
obolenju in lenivosti érevesja,
hemoroidih (zlati zili),
debelosti, ledvi¢nih boleznih,
revmatizmu, gihtu in iSiasu,
pri glavobolu in migreni,
pri Zenskih boleznih in
teZavah za ¢asa menstruacije,
tezavah v prehodnih letih, ,
pri poapnenju Zil (arterioskle-
rozi) in pri koZnih boleznih.
Da se doseie redno delovanje pre-
bave, da se izloéijo in odstranijo strupi
iz telesa, se priporoéa iudi zdravim ose-
bam, da se v jeseni in na spomiad pod-
vriejo 6 do 12ledenskemu zdravljenju
s »Planinka« c¢ajem. Boljfe in odpornejie
zdravje, svezi izgled, moé in volja za
Zivljenje se doseiejo s pomodjo »Pla-
ninkac¢ kure.
Zahtevajte v apolekah izrecno »Pla-

ninka« ¢éaj Bahovee, veliki pakel za
din 20°— in poloviéni pakel za din 12—,

Proizvaja lekarna:

MR. BAHOVEC

LJUBLJANA, KONGRESNI TRG 12

Zastopnik za U.S.A.: STEVE MOHORKO,
Milwaukee, 704 South Second Street
Reg. br, 529/36




Z1a
vsake

kopel

Cimean

kopalno
‘tableto !

Tiopursa hika L0, Warlor, samo Glewn fy 8, 24

frgovina r galanierijo, pleteninami in posteljnim perjem

‘Iz lastue pletarne: nogavice za deco in molke od din 250 na-
prej, Zemske od din 550 naprej. Voloene ,iggice za ofroke od
din 12'—, Zenske maje od din 30'—, molke od din 35— napreij.
‘ Pletene, tislo voloene obleke od din 39— (po velikosti). Naro-
.&la po meri se izvriujejo tofno in se sprejemajo ftudi po poiti,
Posteljno perje od din 8'— naprej, kemitno ofidteno. Vzorcl
brezplano. Lastna predliskarija, izdelujemo francoske kroje po
meri, po veakem modelu, prefiamo gumbe, afuriramo in eatlamo.

Sreda v veselju, veselje v godbi! Pa ne samo
veselje — temved tudi splodno priljubljenost
{Vam prina3a godba, ki jo izvajate sami, ker so
ljudje, ki znajo igrati godbenc in3trumente,
“vedno in povsod dobrododli in vabljeni. Ce se
hotete tudi Vi priftevati med te ljudi, obrnite
'se na svetovnoznano tvrdko godbenih instru-
‘mentov Meinel & Herold, Maribor &t 220, ki
.nudi svojim odjemalcem brezpladen, tudi otro-
ikom lahko razumljiv pouk v igranju. VaZno je
‘le, da kupite res dober inftrument s ¢istim in
‘lepo zveneéim glasom; samo dober indtrument
‘daje dobro godbo. Radi tega zahtevajte brez-
pladen, le ilustriran katalog. V njem boste
‘nadli res dobre kvalitetne indtrumente, ki pa so
‘tudi poceni, ker jih dobite naravnost iz tvornice,
‘pziroma tvornitke zaloge. Godbeni inStrumenti
80 najprimernejia darila za odrasle in otroke.

TOVARNA
KEMIENIH
IZDELKOV

VY HRASTNIKU
D. D.

Obratovalis&i: CELJE in HRASTNIK

izdeluje in prodaja
naslednje vrste fosfatnih gnojil:

rudninski superfosfat 16in18%
kostni superfosfat KMF 18/19%
fosfatno 2lindro 6/10/18%

razen teh dobavlja tovarna:

me3ana gnojila KAS
kostno in apnencevo moko
kalijevo sol 40%

¢ilski soliter 16%

Opozarjamo zlasti Zivinorejce na
HRASTNISKO KLAIJNO APNO,

ki se dobavlja v plombiranih vre&ah

Vpraganja in narodila na:

Tovarno kemicnih izdelkov
7 Hrastnikn 4. d.

Telefon: Hrastnlk 3t. 2
Brzojavke: KEMICNA HRASTNIK




Pesfnik DVodnikove druzbe

Krafko porocilo o XII. obcnem zboru 28. marca 1938.

V dvorani Zveze kulturnih drustev v Ljubljani zbrane ustanovnike, poverjenike, &lane
in zastopnike druitev je pozdravil predsednik ravn. Rasto Pustoslemiek ter se s
toplo obCutenimi besedami spomnil predvsem biviega druzbinega podpredsednika prof. dr.
Ljudevita Pivka in dveh med letom umrlih ustanovnih ¢lanov: gasilskega organizatorja
Josipa Turka (Ljubljana) in notarja Lava Zevnika (Ormoz). Prav tako je pietetno
omenil dva pokojna druzbina poverjenika: Solska upraviteljn Josipa Lapajneta (Cerklje
pri Kranju) in Frana Pogaénika (5t. Vid pri Grobelnem).

Po tej spostljivi pocastitvi je porocal druzbin tajnik dr. Pavel Karlin o notranjem
poslovanju druzbe. Posebej je omenil slavnostno odborovo sejo v spomin 180 letnice rojstva
Valentina Vodnika, oznaéil s tevilkami delo druZbine pisarne (6 rednih sei, 704 sporocila
in 2519 okroznic poverjenikom, opominov, pozivov direktnim ¢lanom, dopisov asopisom)
in se zahvalil naprednemu tisku za zgledno pomo¢ pri reklami, Ob koncu je napovedal,
da bo Vodnikova druzba v novem poslovnem letu stopila v stik z nadimj izseljenci in njih
organizacijami ter jim iz svoje zaloge darovala vecje Stevilo knjig.

Blagajnisko in proracunsko porocilo je pregledno podal blagajnik na& Milan
Sterlekar, nakar je gospodar prof, Fran Vrhovnik izérpno porodal o stanju in
gibanju &lanstva. Uvodoma je izjavil, da lahko prvikrat po 1. 1930. zabeleZi vesel pojav: ite-
vilo ¢lanstva ni padlo, temveé je celo lepo napredovalo, kar pomeni v sedanjih razmerah ve-
lik uspeh. Od 1. 1931, do 1. 1936. je druzba vsako leto nazadovala v 3tevilu ¢lanstva: posebno
obcuten padec ji je povzrotila gospodarska kriza 1. 1932, ko smo izgubili 2798 G&lanov.
V preteklem poslovnem letu je Stela VD skupaj 13.451 ¢lanov; v primeri z 1. 1936. je
torej Stevilo naraslo za 379, — Teritorialno je bilo &lanstvo razdeljeno naslednje: Ljub-
ljansko okrozje 8208 ¢lanov (porast 303), mariborsko 4346 (porast 248 ¢lanov), banovine
izven dravske 635 (padec 165), kraji izven drzave 105 (padec 7). V ljubljanskem okroZju
izkazuje najvecji porast srez Radovljica, za njim pa slede po vrstnem redu Kranj, Kodevje,
Kriko, Logatec, Crnomelj, Lasko in Litija, Novo mesto, Ljubljana okolica in BreZice. Padec
izkazujeta Ljubljana-mesto in Kamnik. V mariborskem okroZju zavzema prvo mesto porasta
srez Dravograd, nato pa slede Celje, Ptuj, Konjice, Maribor desni bregs. Nazadovala sta
sreza Dol. Lendava in Slovenj Gradee. — Gros Clanstva tvori nade podeZelsko ljudstvo
z 8980 ¢lani (porast 715), medtem ko kaZejo naSa tri najve¢ja mesta Ljubljana, Maribor
in Celje nazadovanje, Zlasti Ljubljana, ki je sredii¢e naprednega zivlja, izkazuje odloéno
premalo Clanstva. — Druzba je imela v preteklem poslovnem letu 444 uspeino delujocih
poverjenikov. Obéni zbor je sprejel z zadovoljstvom na znanje gospodarjevo porodilo in
je izrekel posebno zahvalo delavnim poverjenikom, ki so zastavili svoj wpliv in trud za
uspedni napredek druzbe.

Po razrednici odboru VD, ki jo je predlagal ¢lan nadzorstva ravn, Fran Jeran, je
bil sprejet sklep, da ostane ¢lanarina v novem poslovnem letu nespremenjena (20 + 1 do
2 din ckspedicijskih strofkov, kakor je to oznaeno na drugi strani ovitka Vodnikove
pratike).

Pri slede¢ih volitvah je bil spet soglasno izvoljen stari odbor, le industrijca Zaneta
Miklavea je zamenjal podban v pokoju dr, Otmar Pirkmaver.

K sklepu je predsednik precital porocilo knjizevnega referenta dr. Ivana Laha, ki
zaradi bolezni ni mogel prisostvovati obénemu zboru. Knjizevni referent je omeml v uvadu
svojega obSirnega porocila razveseljivo dejstvo, da je Vodnikova druzba kljub krizi, o
kateri toZijo predvsem kulturni delavei in podjetniki, oddala vse, kar je lani natisnila. To
prica, da ima druzba Ze trdne korenine v narodu in da vlada med njo in &lanstvom najboljse
soglasje. Ta uspeh pa ni bil dosezen s kak$nim popuicanjem glede knjiZzevnega programa,
nasprotno, zdi se, da mora druzba iz starih kolotofev iskati novih poti dobre ljudske
literature,

V duhu tega porodila in v smislu adborovega sklepa je nato obéni zbor odobril naslednji
knjizevni program:

1. Vodnikovo pratiko za leto 1939, v urednistvu dr. Pavla Karlina.
2. Povest dr. Iva Sorlija »Veine vezi«,

3. Povest Lojzeta Zupanca »Tretji rode

4. Knjigo prof. Janka OroZna »Karadordevidi«!

Obéni zbor je zakljudil predsednik R. PustoslemSek s pozivom vsem prisotnim, naj
v novem poslovnem letu poZrtvovalno in marljivo delujejo za prospeh Vodnikove druzbe.
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